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Uponor Smatrix Base PRO

I 1 Safety instructions

Note

This quick start guide serves as a reminder for
experienced installers.

We strongly recommend reading the full manual before
installing the control system.

See QR code for download link.

Note

The general handling of thermostats in this manual is
also valid for Uponor Smatrix Base Pro X-148 Modbus
RTU.

1.1 Controller

The Uponor system uses 50 Hz, 230 V AC power. In
case of emergency, immediately disconnect the power.

Risk of electrical shock! Electrical installation and service
behind secured 230 V AC covers must be carried out
under the supervision of a qualified electrician.

The transformer module is heavy and might detach if the
controller is held upside down without the cover on.

Caution!

To avoid interference, keep installation/data cables away
from power cables of more than 50 V.

Caution!

Ensure that each actuator is connected to the correct
channel so that the thermostats are controlling the
correct loops.

BIPIO| ©@

Note

Wires between transformer and room controller card
needs to be disconnected prior to detaching the
transformer.

Note

Connect only one actuator for each channel. Channels
01 and 02 have double outputs (a and b) for two
actuators.

Quick guide

1.2 Thermostat/system device

Caution!

If more than one room controller is available in the
system, register the thermostat as a system device to the
master room controller.

Caution!

The switches in the public thermostat must be set before
the thermostat is registered.

Caution!

The switches in the public thermostat must be set to one
of the available functions, otherwise it cannot be
registered.

Note

Registration of at least one thermostat must be done
before registering a system device.

Note

Up to 16 controllers can be registered to an interface.

4 | Uponor Smatrix Base PRO | Quick guide



2 Uponor Smatrix Base PRO system

description

2.1 Components

Note

The general handling of thermostats in this manual is
also valid for Uponor Smatrix Base Pro X-148 Modbus
RTU.

An Uponor Smatrix Base PRO system may be a combination of the
following components:

Uponor Smatrix Base PRO Controller X-147 (controller)
Uponor Smatrix Base PRO Interface 1-147 (interface)

Uponor Smatrix Base Thermostat D+RH T-149 (digital
thermostat T-149)

Uponor Smatrix Base Thermostat Prog.+RH T-148 (digital
thermostat T-148)

Uponor Smatrix Base Thermostat Dig T-146 (digital thermostat
T-146)

Uponor Smatrix Base Thermostat Standard T-145 (standard
thermostat T-145)

Uponor Smatrix Base Thermostat Flush T-144 (flush thermostat
T-144)

Uponor Smatrix Base Thermostat Public T 143 (public
thermostat T-143)

Uponor Smatrix Base PRO Room Sensor+RH T 141 (sensor
thermostat T-141)

Uponor Smatrix Base Slave Module M-140 (slave module
M-140)

Uponor Smatrix Base Star Module M-141 (star module M-141)
Uponor Smatrix Transformer A-1XX (transformer A-1XX)

2.2 System example
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3 Quick guide

ﬂ 3.1 Installation
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T-148

T-143
T149  T-146  T-145  T-143
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510000396

Note

The general handling of thermostats in this manual is
also valid for Uponor Smatrix Base Pro X-148 Modbus
RTU.

1—11 Connect the components

1. Attach the full assembly, or parts of it, to the wall either with a Function Switch
DIN rail or by using wall screws and plugs.

2. Connect the actuators. 5 5 5 5

3. Connect a thermostat communication cable to the controller,

) X . Standard room thermostat
slave module, and/or the optional star module. Note: Daisy chain
bus topology is recommended. ON DIP
See section Communications protocol, Page 10 for more g 5 5 5

1234

information. Standard room thermostat together with a floor
4. Connect a thermostat communication cable to the thermostat/ temperature sensor
timer.

5. Connect a system bus communication cable in between
controllers and route one cable to the interface. Note: Daisy
chain bus topology is recommended.

See section Communications protocol, Page 10 for more

-~[Mo
N ok
Ne [
INg

Standard room thermostat, or system device, together
with an outdoor temperature sensor

information. ON DIP
6. Connect a system bus communication cable (6.1) and a power 5 B Q B

cable (6.2) to the interface. System device together with a supply temperature 1234
7. Check that all wiring is complete and correct: sensor for heating/cooling switch over function

*  Actuators
*  Heating/cooling switch

»  Circulation pump System device where the sensor input is used for
Comfort/ECO switch over function **

0 [o)
N[)Z
e =
IN ol

8. Ensure that the 230 V AC compartment of the controller is

closed and the fixing screw is tightened. ON DIP
9. Connect optional external sensor (compatible thermostats only) B i B g
and set the DIP switch (public thermostat T-143 only). Remote sensor 1234

* The thermostat can only be registered as a system device to a
Base PRO system with multiple controllers, if it is registered to
the master controller.

** Closed = ECO

Uponor Smatrix Base PRO | Quick guide |7



10. Connect the power cable to a 230 V AC wall socket, or if Default: RT (standard room thermostat).
ired by local lations, to a junction box. . . . )
required by focal regutations, fo jur?c on box o Register thermostats, the interface and other system devices, in that
11. Select thermostat control mode (settings menu 04, in digital order (next page).
thermostats only).

3.2 Register thermostat and/or system device to a controller

8 | Uponor Smatrix Base PRO | Quick guide



12 Enter registration mode

Press and hold the OK button on the controller, for about 3 seconds,
until the LED for channel 1 (or the first unregistered channel) flashes
red.

13—15 Register a thermostat
13. Select a thermostat channel

1. Use buttons < or > to move the pointer (LED flashes red) to a
preferred channel.

2. Press the OK button to select the channel for registration. The
LED for the selected channel starts flashing green.

3. Repeat steps 13.1 and 13.2 until all channels to be registered
with the thermostat are selected (LEDs flashing green).

Note

It is recommended to register all channels to the
thermostat at the same time.

14. Select a thermostat.

THERMOSTAT T-143 AS A THERMOSTAT, WITH VARIOUS
FUNCTIONS

1. Gently press and hold the registration button on the thermostat,
release when the LED starts flashing green (located in the hole
above the registration button).

The selected channel LED in the controller turns fixed green and
the registration is complete.

THERMOSTAT T-144

1. Using a pointed instrument, gently press and hold the
registration button on the thermostat, release when the LED
above the dial starts flashing.

The selected channel LED in the controller turns fixed green and
the registration is complete.

THERMOSTAT T-141 AND T-145

1. Gently press and hold the registration button on the thermostat,
release when the LED on the front of the thermostat starts
flashing.

The selected channel LED in the controller turns fixed green and
the registration is complete.

THERMOSTATS T-146, T-148 AND T-149

1. Press and hold both — and + buttons (T-149 = v and 4) on the
thermostat until the text CnF(configure) and a communication
icon is displayed.

The selected channel LED in the controller turns fixed green and
the registration is complete.

15. Repeat steps 13 and 14

Repeat steps 13 and 14 until all available thermostats are registered.

16—18 Register a system device

Note

Registration of at least one thermostat must be done
before registering a system device.

16. Registration mode

Make sure to be in registration mode (step 12).

1. Use buttons < or > to move the pointer to the power LED (LED
flashes red).

2. Press the OK button to enter system channel registration mode.

The power LED flashes according to the pattern long blink, short
pause, long blink and channel 1 LED flashes red.

3. Select a system channel, see list below.
1 = Touch screen interface

2 = Not used
3 = Public thermostat with outdoor sensor
4 = Public thermostat with heating/cooling switch from sensor
input.
5 = Public thermostat with Comfort/ECO switch
4. Press the OKbutton to select system device channel.
The channel LED starts flashing green

17. Select a system device
Select a system device matching the system channel.
INTERFACE 1-147

Power up the interface and attach it to the charger.
2. Follow the startup guide in the interface up until registration.

3. Press Link Touch Screen to controller in the Startup guide,
or Link menu (Main menu > Preferences), to initialize
registration.

4. The interface gets registered to the controller.

The selected channel LED in the controller turns fixed green and
the registration is complete.

THERMOSTAT T-143 AS A SYSTEM DEVICE, WITH VARIOUS
FUNCTIONS

1. Gently press and hold the registration button on the thermostat,
release when the LED starts flashing green (located in the hole
above the registration button).

The selected channel LED in the controller turns fixed green and
the registration is complete.

18. Repeat steps 16 and 17

Repeat steps 16 and 17 until all available system devices are
registered.

19 Exit registration mode

Press and hold the OK button on the controller, for about 3 seconds,
until the green LEDs turn off to end registration and return to run
mode.

3.3 Register multiple controllers

Note

At least one thermostat must be registered to the
additional controller before registering to the interface.

Up to 16 controllers can be registered to an interface.

All additional controllers in the system must be registered to the
interface.

See steps 16 and 17 in the section "
Register thermostat and/or system device to a controller, Page 8
" for more information.

3.4 Unregister one channel or
system device

Note

The controller must be unregistered in the interface as
well.

Go to menu Main menu > Preferences > Link and
unregister.

When a channel or system device is inaccurately registered or if a
thermostat registration needs to be redone, it is possible to remove
the current registration from the controller.

Uponor Smatrix Base PRO | Quick guide |9



To unregister a channel:

1. Enter registration mode.
Channel 1 LED flashes red/green, or the first unregistered
channel flashes red.

2. If a system device (timer etc) is to be unregistered, enter system
channel registration mode.
The power LED flashes according to the pattern long blink, short
pause, long blink and channel 1 LED flashes red/green.

3. Use buttons < or > to move the pointer (LED flashes red) to the
selected channel (flashes green if registered) to unregister.

4. Press the < and > buttons simultaneously for about 5 seconds
until the LED for the selected channel starts flashing red.

3.5 Unregister all channels

Note

The controller must be unregistered in the interface as
well.

Go to menu Main menu > Preferences > Link and
unregister.

When one or more channels are inaccurately registered, it is possible
to remove all registrations at the same time.

To cancel all channel registrations:

1. Enter registration mode. Channel 1 LED flashes red/green, or
the first unregistered channel flashes red.

2. Press the < and > buttons simultaneously for about 10 seconds
until the LEDs for all channels except one turn off. The one
remaining flashes red.

3.6 Room bypass

To reach the bypass settings, the controller must be registered to the
interface.

1. In the interface, go to the Room bypass menu, Main menu >
System settings > Room bypass.

2. Select a controller.
3. Select up to a maximum of two rooms.
4. Press the Confirm button to save and exit the menu.

3.7 Communications protocol

The system is based on a bus communications protocol (requires the
thermostats unique ID to be registered to the controller), utilising
daisy chain, direct or star topology connections. This allows serial
and parallel connections, makes wiring and connection of
thermostats and system devices much easier than connecting one
thermostat per connection terminal.

The wide array of connection possibilities presented with this
communications protocol can be combined in any way best suited for
the current system.

3.8 Other functions

See full manual for more information about Autobalancing of
actuators (eliminating the need of manual balancing,on by default),
Heat pump integration, Cooling, Comfort/ECO settings, KNX module,
Room check, and Supply check etc.

10 | Uponor Smatrix Base PRO | Quick guide



4 Technical data

General
IP

Value

IP20, class Il (IP: degree of inaccessibility to active parts of the product
and degree of water)

Max. ambient RH (relative humidity)

85% at 20 °C

Thermostat Value

CE marking

ERP (thermostat only) v

Low voltage tests EN 60730-1* and EN 60730-2-9***
EMC (electromagnetic compatibility requirements) tests EN 60730-1

Power supply From room controller

Voltage 45Vto55V

Operating temperature

0°Cto+45°C

Storage temperature

-10°Cto +70 °C

Connection terminals (T-143, T-144, T-145, T-146, and T-148)

0.5 mm?to 2.5 mm?

Connection terminals (T-141 and T-149)

0.25 mm?2 to 0.75 mm? solid, or 0.34 mm? to 0.5 mm? flexible with ferrules

Interface
CE marking

Value

Low voltage tests

EN 60730-1 and EN 60730-2-1

EMC (electromagnetic compatibility requirements) tests

EN 60730-1

Power supply

230 V AC +10/-15%, 50 Hz in wall box or mini USB connection

Operating temperature

0°Cto+45°C

Storage temperature

-20°Cto +70 °C

Controller/interface SD card

Value

Type micro SDHC, UHS or Standard
Capacity 4..32 GB, FAT 32

Speed Class 4...10 +

Controller X-147, X-148 Value

CE marking

ERP VIl

Low voltage tests EN 60730-1* and EN 60730-2-1**
EMC (electromagnetic compatibility requirements) tests EN 60730-1

Power supply

230 V AC +10/-15%, 50 Hz or 60 Hz

Internal fuse

T5 F3.15AL 250V, 5x20 3.15A quick acting

Operating temperature

0°Cto+45°C

Storage temperature

-20°Cto +70 °C

Maximum consumption 45 W
Pump and boiler relay outputs 230 V AC +10/-15%, 250 V AC 8 A maximum
General purpose input (GPI) Only dry contact

Heat pump input

12-24 V DC/5 -20 mA

Heat pump output

5—24V DC/0.5 - 10 mA, current sink < 100 mW

Valve outputs

24V AC, 0.2 A average, 0.4 A peak

Power connection

1 m cable with europlug (except UK)

Connection terminals for power, pump, GPI and boiler

Up to 4.0 mm?2 solid, or 2.5 mm? flexible with ferrules

Connection terminals for bus communication

0.5 mm?to 2.5 mm?

Connection terminals for valve outputs

0.2 mm?to 1.5 mm?

*) EN 60730-1 Automatic electrical controls for household and similar
use -- Part 1: General requirements

**) EN 60730-2-1 Automatic electrical controls for household and
similar use -- Part 2-1: Particular requirements for electrical controls
for electrical household appliances

Uponor Smatrix Base PRO | Quick guide | 11



***) EN 60730-2-9 Automatic electrical controls for household and
similar use -- Part 2-9: Particular requirements for temperature
sensing controls

Usable in all Europe c €

Declaration of conformity:

We hereby declare under our own responsibility that products dealt with
by these instructions satisfy all essential demands linked to the
information stated in the Safety instruction booklet.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO

1 Bezpecnostni pokyny

POZNAMKA!

Tento struény prdvodce slouzi jako referenéni pfirucka
zkuSenym instala¢nim technikim.

Dlrazné doporucujeme prostudovat si pfed instalaci
systému regulace celou pfirucku.

Viz QR kod pro odkaz ke stazeni.
POZNAMKA!

VSeobecna manipulace s termostaty popsana v této
pfirucce plati také pro systém Uponor Smatrix Base Pro
X-148 Modbus RTU.

m<

1.1

idici jednotka

Vystraha!

Systém Uponor vyuziva napajeni 230 V~, 50 Hz.
V nouzovych pfipadech napajeni neprodlené odpojte.

Vystraha!

Nebezpecdi Urazu elektrickym proudem! Elektricka
instalace a zasahy za zabezpecenymi kryty 230 V~ musi
probihat pod dohledem kvalifikovaného elektrotechnika.

Vystraha!

Modul transformatoru je tézky a mize se odpojit, pokud
by Fidici jednotka byla drzena v obracené poloze bez
nasazeného krytu.

Upozornéni!

Abyste se vyvarovali ruSeni, udrzujte instalacni/datové
kabely mimo napajeci kabely s vice nez 50 V.

Upozornéni!

Kazdy servopohon se musi pfipojit ke spravnému kanalu
tak, aby kazdy termostat ovladal spravné okruhy.

3 Kelie]e]

POZNAMKA!

Vodi¢e mezi transformatorem a kartou fidici jednotky
musi byt pfed oddélenim transformatoru odpojeny.

POZNAMKA!

K jednomu kanalu pfipojujte pouze jeden servopohon.
Kanaly 01 a 02 maji dvojité vystupy (a a b) pro dva
servopohony.

1.2 Termostat / systémové
zarizeni

Struény pruvodce

Upozornéni!

Pokud je v systému k dispozici vice nez jedna fidici

jednotka, zaregistrujte termostat jako systémoveé zarizeni

v hlavni fidici jednotce.

Upozornéni!

Spinace ve vefejném termostatu musi byt nastaveny
pred registraci termostatu.

Upozornéni!

Spinace ve vefejném termostatu musi byt nastaveny na

jednu z dostupnych funkci, jinak termostat nelze

zaregistrovat.

POZNAMKA!

Pred registrovanim systémového zafizeni je tfeba
zaregistrovat alespor jeden termostat.

POZNAMKA!

K rozhrani mize byt zaregistrovano az 16 fidicich
jednotek.

Uponor Smatrix Base PRO | Struény pruvodce |13



2 Popis systému Uponor Smatrix Base PRO

2.1 Soucasti 2.2 Priklad sestaveni systemu

POZNAMKA!

VSeobecna manipulace s termostaty popsana v této
pfiru€ce plati také pro systém Uponor Smatrix Base Pro
X-148 Modbus RTU.

Systém Uponor Smatrix Base PRO m(ze byt tvofen kombinaci
nasledujicich soucasti:

*  Fidici jednotka Uponor Smatrix Base Controller PRO X-147
(Fidici jednotka)
*  rozhrani Uponor Smatrix Base PRO Interface 1-147 (rozhrani)

+  termostat Uponor Smatrix Base Thermostat D+RH T-149
(digitalni termostat T-149)

+  termostat Uponor Smatrix Base Prog.+RH T-148 (digitalni
termostat T-148)

+  termostat Uponor Smatrix Base Dig T-146 (digitalni termostat
T-146)

. standardni termostat Uponor Smatrix Base Thermostat Standard
T-145 (standardni termostat T-145)

+  termostat Uponor Smatrix Base Flush T-144 (digitalni termostat
T-144)

. termostat Uponor Smatrix Base Thermostat Public T 143
(vefejny termostat T-143)

+  Cidlo mistnosti Uponor Smatrix Base PRO Room Sensor + RH T
141 (termostat s Cidlem T-141)

*  modul Uponor Smatrix Base Slave M-140 (podfizeny modul
M-140)

. modul Uponor Smatrix Base Star M-141 (hvézdicovy modul
M-141)

»  transformator Uponor Smatrix A-1XX (transformator A-1XX)
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T149  T146  T-145  T-143
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POZNAMKA!

V§eobecna manipulace s termostaty popsana v této
pfiru€ce plati také pro systém Uponor Smatrix Base Pro
X-148 Modbus RTU.

1-11 Pripojeni soucasti

1. Upevnéte celou sestavu nebo jeji sou¢asti na zed pomoci listy Funkce Spinaé
DIN nebo pomoci Sroubl a hmozdinek.

2. Pfipojte servopohony. i 5 5 5

3. Pripojte komunikaéni kabel termostatu k Fidici jednotce, . - . ox
o . . . - . Standardni pokojovy termostat spole¢né
podfizenému modulu nebo volitelnému hvézdicovému modulu. S
) . Yoy . . - s podlahovym cidlem teploty
Poznamka: Doporucuje se fetézova topologie sbérnice.
Viz ¢ast Komunikacni protokol, Strana 19 pro vice informaci. ON DIP
4. Pripojte komunikaéni kabel termostatu k termostatu/€asovaci. B g B 5
Standardni pokojovy termostat nebo systémové 123 4
zafizeni spole¢né s venkovnim ¢idlem teploty

5. Pripojte komunikacni kabel systémové sbérnice mezi Fidici
jednotky a jeden kabel pfivedte k interfaceu. Poznamka:
Doporucuje se fetézova topologie sbérnice.

Viz ¢ast Komunikacéni protokol, Strana 19 pro vice informaci.

-~[Mo
N £
» ]9
IN®

6. Pripojte komunikacni kabel systémové sbérnice (6.1) a napajeci Systémové zafizeni spolecné s dodanym &idlem
kabel (6.2) k rozhrani. teploty pro pfepinani funkce vytapéni/chlazeni
7. Zkontrolujte, zda je veSkera kabelaz Uplna a spravné zapojena
u:

0 [
N[]Z
e =
~I°

«  servopohont, i e - )
Systémové zafizeni vyuzivajici vstup €idla pro funkci

. Spinace vytapéni/chlazeni pfepinani Comfort/ECO **
*  Obéhové cerpadlo ON
8.  Zkontrolujte, zda je oddil fidici jednotky s napétim 230 V~ 5 g
uzavfen a upeviovaci Sroub dotazen. 12

e I=)

;

Vzdalené cidlo

9. Pfipojte volitelné externi ¢idlo (pouze kompatibilni termostaty) a

nastavte spina¢ DIP (pouze u vefejného termostatu T-143). * Termostat Ize v systému Base PRO s nékolika ridicimi

Jjednotkami zaregistrovat jako systémové zarizeni, pouze pokud

Funkce Spina¢ Je registrovén v hlavni Fidici jednotce.
ON DIP **Sepnuto = ECO
1234

Standardni pokojovy termostat
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10. PfFipojte napajeci kabel k zasuvce 230 V~ nebo ho v pfipadé Vychozi nastaveni: RT (standardni pokojovy termostat).
pozadavku mistnich pfedpisu zapojte do elektroinstalacni

krabice Zaregistrujte nejprve termostaty, pak rozhrani a pak dalSi systémova

zafizeni (dalSi strana).
11. Vyberte fidici rezim termostatu (nabidka nastaveni 04, pouze u

digitalnich termostatu).

3.2 Registrace termostatu nebo systémového zarizeni v fidici jednotce
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12 Vstupte do rezimu registrace

Stisknéte a podrzte tlac¢itko OK na Fidici jednotce asi 3 sekundy,
dokud se Cervené nerozblika kontrolka LED kanalu 1 (nebo prvniho
nezaregistrovaného kanalu).

13—15 Provedte registraci termostatu
13. Vybér kanalu termostatu

1. Pomoci tlagitek < nebo > presurite ukazatel (kontrolka LED blika
Eervené) na pozadovany kanal.

2. Stisknéte tlacitko OK a vyberte kandl, ktery chcete registrovat.
Kontrolka LED vybraného kanalu za¢ne blikat zelené.

3. Opakujte kroky 13.1 a 13.2, dokud nevyberete vSechny kanaly,
které si prejete zaregistrovat v termostatu (kontrolky LED blikaji
zelené).

POZNAMKA!

Doporucuje se registrovat vSechny kanaly do termostatu
soucasné.

14. Vyberte termostat.
TERMOSTAT T-143 JAKO TERMOSTAT S RUZNYMI FUNKCEMI

1. Opatrné stisknéte a podrzte tlagitko registrace na termostatu a
jakmile kontrolka LED zacne problikavat zelené, tlacitko
uvolnéte (umisténa v otvoru nad tladitkem registrace).

Kontrolka LED vybraného kanalu v Fidici jednotce se rozsviti
zelené a registrace je dokoncena.

TERMOSTAT T-144

1. Pomoci Spiatého nastroje opatrné stisknéte a podrzte tlacitko
registrace na termostatu a jakmile kontrolka LED nad oto¢nym
ovlada¢em zacne problikavat, tlagitko uvolnéte.

Kontrolka LED vybraného kanalu v Fidici jednotce se rozsviti
zelené a registrace je dokoncena.
TERMOSTAT T-141 A T-145

1. Opatrné stisknéte a podrzte tlagitko registrace na termostatu a
jakmile kontrolka LED na pfedni strané termostatu za¢ne
problikavat, tlacitko uvolnéte.

Kontrolka LED vybraného kanalu v Fidici jednotce se rozsviti
zelené a registrace je dokoncena.

TERMOSTATY T-146, T-148 A T-149

1. Stisknéte a podrzte tlacitka — a + (T-149 = v a ) na termostatu,

dokud se nezobrazi text CnF (Konfigurace) a ikona komunikace.

Kontrolka LED vybraného kanalu v Fidici jednotce se rozsviti
zelené a registrace je dokoncena.

15. Opakujte kroky 13 a 14

Opakujte kroky 13 a 14, dokud nejsou zaregistrovany vSechny
dostupné termostaty.

16—18 Proved'te registraci
systémového zarizeni

POZNAMKA!

PFed registrovanim systémového zafizeni je tfeba
zaregistrovat alespori jeden termostat.

16. Rezim registrace
Ujistéte se, Ze jste v rezimu registrace (krok 12).

1. Pomoci tlacitek < nebo > presurite ukazatel na kontrolku LED
napajeni (kontrolka LED blika ¢erveng).

2. Stisknéte tlacitko OK pro vstup do rezimu registrace
systémového kanalu.

Napajeci kontrolka LED blika podle vzoru ,dlouhé bliknuti —
kratka pauza — dlouhé bliknuti“ a kontrolka LED kanalu 1 blika
Cervené.

3. Vyberte systémovy kanal, viz seznam nize.
1 = rozhrani dotykové obrazovky
2 = Nepouzito
3 = vefejny termostat s venkovnim ¢idlem
4 = vefejny termostat se spinacem vytapéni/chlazeni od vstupu
¢idla
5 = vefejny termostat se spinatéem Comfort/ECO

4. Stisknéte tlaCitko OK a vyberte kanal systémového zafizeni.
Kontrolka LED kanalu za¢ne blikat zelené.

17. Vybér systémového zarizeni
Vyberte systémoveé zafizeni odpovidajici systémovému kanalu.
ROZHRANI 1-147

Zapnéte interface a pfipojte ho k nabijecce.
2. Postupujte podle uvodniho privodce v interfaceu az k registraci.

3. Stisknutim tlacitka Link Touch Screen to controller (Spojit
dotykovou obrazovku s fidici jednotkou) v ¢asti Startup guide
(Uvodni priivodce) nebo v nabidce Link (Spojeni) (Main menu
> Preferences) (Hlavni nabidka > Pfedvolby) spustte registraci.

4. Interface se zaregistruje v Fidici jednotce.

Kontrolka LED vybraného kanalu v Fidici jednotce se rozsviti
zelené a registrace je dokoncena.

TERMOSTAT T-143 JAKO SYSTEMOVE ZARIZENI S RUZNYMI
FUNKCEMI

1. Opatrné stisknéte a podrzte tlagitko registrace na termostatu a
jakmile kontrolka LED zacne problikavat zelenég, tlacitko
uvolnéte (umisténa v otvoru nad tladitkem registrace).

Kontrolka LED vybraného kanalu v Fidici jednotce se rozsviti
zelené a registrace je dokoncena.

18. Opakujte kroky 16 a 17

Opakujte kroky 16 a 17, dokud nejsou zaregistrovana vSechna
dostupna systémova zafizeni.

19 Opust'te rezim registrace

Stisknéte a podrzte tlacitko OK na Fidici jednotce na asi 3 sekundy,
dokud zelené kontrolky LED nezhasnou, ¢imz se ukon¢i registrace a
jednotka se vrati do provozniho rezimu.

3.3 Registrace nékolika Fidicich
jednotek

POZNAMKA!

Pfed registraci k rozhrani musi byt v pfidavné fidici
jednotce registrovan aspon jeden termostat.

K rozhrani miize byt zaregistrovano az 16 Ffidicich jednotek.

VSechny pfidavné Fidici jednotky v systému musi byt zaregistrovany
k rozhrani.

Pro dalsi informace viz kroky 16 a 17 v ¢asti
Registrace termostatu nebo systémoveého zafizeni v fidici
jednotce, Strana 17
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3.4 ZrusSeni registrace jednoho
kanalu nebo systémového
zarizeni

POZNAMKA!

Zru$eni registrace fidici jednotky se musi provést také
v interfaceu.

Prejdéte do nabidky Main menu > Preferences > Link
(Hlavni nabidka > Pfedvolby > Spojeni) a zruste
registraci.

Kdyz jsou kanal nebo systémové zafizeni zaregistrovany nepfesné,
nebo pokud je nutné zopakovat registraci termostatu, je mozné
z Fidici jednotky sou¢asnou registraci odstranit.

ZruSeni registrace kanalu:

1. Vstupte do rezimu registrace.
Kontrolka LED kanalu 1 se rozblika Eervené/zelené, nebo se
Cervené rozblika prvni nezaregistrovany kanal.

2. Pokud chcete zrusit registraci systémového zafizeni (¢asovaé
atd.), vstupte do rezimu registrace systémového kanalu.

Napajeci kontrolka LED blika podle vzoru ,dlouhé bliknuti —
kratka pauza — dlouhé bliknuti“ a kontrolka LED kanalu 1 blika
Cervené/zelené.

3. Pro zruSeni registrace presurite pomoci tlacitek < nebo >
ukazatel (kontrolka LED blika ¢ervené) na vybrany kanal (je-li
zaregistrovan, blika zelené).

4. Stisknéte tlaCitka < a > sou€asné asi na 5 sekund, dokud se
kontrolka LED vybraného kanalu nerozblika ¢ervené.

3.5 ZruSeni registrace vSech
kanalu

POZNAMKA!

ZruSeni registrace Fidici jednotky se musi provést také
v interfaceu.

Prejdéte do nabidky Main menu > Preferences > Link
(Hlavni nabidka > Pfedvolby > Spojeni) a zruste
registraci.

Je-li jeden nebo nékolik kanall nepfesné zaregistrovano, je mozné
zrusit vSechny registrace soucasné.

Zru$eni registrace vSech kanal(:

1. Vstupte do rezimu registrace. Kontrolka LED kanalu 1 se
rozblika ¢ervené/zelené, nebo se Cervené rozblika prvni
nezaregistrovany kanal.

2. Stisknéte tlacitka < a > sou€asné asi 10 sekund, dokud kontrolky
LED v$ech kanalt kromé jednoho nezhasnou. Zbyvajici
kontrolka blika ¢ervené.

3.6 Pfemosténi (bypass) mistnosti

Nastaveni pfemosténi vyzaduje registraci fidici jednotky v rozhrani.

1.V rozhrani pfejdéte do nabidky Room bypass (Pfemosténi
mistnosti), Main menu > System settings > Room bypass
(Hlavni nabidka > Nastaveni systému > Pfemosténi mistnosti).

2. \Vyberte Fidici jednotku.
3. Vyberte maximalné dvé mistnosti.

4. Stisknutim tlacitka Confirm (Potvrdit), ulozite nastaveni a
opustite nabidku.

3.7 Komunikacni protokol

Systém je zaloZzen na sbérnicovém komunikaénim protokolu
(vyZzaduje zaregistrovani jedinecného ID termostatl v fidici jednotce),
ktery vyuziva fetézovou, pfimou nebo hvézdicovou topologii
pfipojeni. To umoznuje vytvaret sériova a paralelni pfipojeni a
zapojovani termostatt a systémovych zafizeni je mnohem snazsi
nez pfipojovani jednotlivych termostatl na jednotlivé pfipojovaci
svorky.

Siroké moznosti pFipojeni umoznéné timto komunika&nim protokolem
Ize kombinovat jakymkoliv zplisobem vhodnym pro aktualni systémy.

3.8 DalSi funkce

Dalsi informace o automatickém vyvazovani servopohonu (eliminace
potfeby ruéniho vyvazovani, standardné zapnuto), integraci
tepelného Cerpadla, chlazeni, nastaveni funkce Comfort/ECO,
modulu KNX, kontrole mistnosti a kontrole napajeni atd. naleznete

v hlavni pfirucce.
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4 Technické udaje

Obecné
IP

Hodnota

IP20, tfida IlI (IP: stuperi nepfistupnosti aktivnich ¢asti produktu a stuperi
vody)

Maximalni okolni relativni vihkost

85 % pfi 20 °C

Termostat Hodnota

CE oznaceni

ERP (pouze termostat) v

Nizkonapétové testy EN 60730-1* a EN 60730-2-9***
Testy EMC (elektromagnetické kompatibility) EN 60730-1

Napajeni Z fidici jednotky

Napéti 45Vaz55V

Provozni teplota

0°Caz+45°C

Skladovaci teplota

-10°Caz+70°C

PFipojovaci svorky (T-143, T-144, T-145, T-146 a T-148)

0,5 mm? az 2,5 mm?

PFipojovaci svorky (T-141 a T-149)

plny vodi¢ 0,25 mm? az 0,75 mm?, nebo ohebny 0,34 mm? az 0,5 mm?
s ochrannymi krouzky

Rozhrani
CE oznaceni

Hodnota

Nizkonapétové testy

EN 60730-1 a EN 60730-2-1

Testy EMC (elektromagnetické kompatibility)

EN 60730-1

Napajeni

230 V ~ +10/-15%, 50 Hz v nasténné skfini nebo pfipojeni mini USB

Provozni teplota

0°Caz+45°C

Skladovaci teplota

-20°Caz+70°C

Karta SD fridici jednotky / rozhrani

Hodnota

Typ micro SDHC, UHS nebo standard
Kapacita 4..32 GB, FAT 32

Rychlost Class 4...10 +

Ridici jednotka X-147, X-148 Hodnota

CE oznacgeni

ERP VIl

Nizkonapétové testy EN 60730-1* a EN 60730-2-1**
Testy EMC (elektromagnetické kompatibility) EN 60730-1

Napajeni

230 V~ +10/-15 %, 50 Hz nebo 60 Hz

Vnitfni pojistka

T5 F3.15AL 250 V, 5x20 3,15 A rychlo€inna

Provozni teplota

0°Caz+45°C

Skladovaci teplota

-20°Caz+70°C

Maximalni pfikon

45W

Reléové vystupy Cerpadla a ohfivace vody

230 V~ +10/-15 %, 250 V~, 8 A maximum

Univerzalni vstup (GPI)

pouze suchy kontakt

Vstup tepelného Cerpadla

12-24 V=/5-20 mA

Vystup tepelného cerpadla

5-24 V=/0,5-10 mA, proudovy spotfebi¢ < 100 mW

Vystupy ventilu

24\/~, pramér 0,2 A, $picka 0,4 A

Pfipojeni elektrické energie

1 m kabel s euro zastrckou (kromé Velké Britanie)

PFipojovaci svorky napajeni, ¢erpadla, GPI nebo ohfivace vody

plny vodi¢ az 4,0 mm? nebo ohebny 2,5 mm? s ochrannymi krouzky

Pfipojovaci svorky pro komunikaci sbérnice

0,5 mm? az 2,5 mm?

Pfipojovaci svorky vystupl ventilu

0,2 mm? az 1,5 mm?

*) EN 60730-1 Automatické elektrické ovladace pro domaci a

podobné pouziti — Cast 1: Obecné pozadavky

**) EN 60730-2-1 Automaticke elektrické ovladace pro domaci a
podobné pouziti — Céast 2-1: Zvlastni pozadavky na elektricka fidici
zafizeni pro elektrické domaci spotfebice
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***) EN 60730-2-9 Automatické elektrické ovladace pro domaci a
podobné pouziti — Cast 2-9: Zvlastni pozadavky na ovladaci prvky
cidel teploty

Pouzitelné v celé Evropé c €
Prohlaseni o shodé:

Timto prohlasujeme na nasi vlastni zodpovédnost, Ze vyrobky uvadéné
v tomto navodu splfiuji vSechny nezbytné pozadavky dle informaci
uvedenych v broZufe s bezpeénostnimi pokyny.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO

Kurzanleitung
1 Sicherheitsvorschriften

HINWEIS! 1.2 Raumfuhler/Systemgerat

Diese Kurzanleitung ist als Unterstlitzung fir erfahrene
Installateure gedacht.

Vor Montage der Uponor Regelsystem empfehlen wir, A
unbedingt die vollstandige Bedienungsanleitung

durchzulesen.

Wenn mehr als ein Regelmodul im System verfligbar ist,
mussen Systemgerate dem Master-Regelmodul
zugeordnet werden.

Die DIP-Schalter des Raumfiihlers BM T-163 miissen
eingestellt werden, bevor der Raumfiihler zugeordnet
wird.

Download-Link iiber QR-Code aufrufen.
HINWEIS! A

Die allgemeine Bedienung des Raumfihlers in dieser
Bedienungsanleitung ist auch fiir den Uponor Smatrix

Base Pro X-148 Modbus RTU giiltig. 2

1.1 Regelmodul

Die DIP-Schalter des Raumfiihlers T-163 mussen auf
eine der verflgbaren Funktionen eingestellt werden,
sonst kann der Raumfihler nicht zugeordnet werden.

HINWEIS!

Vor der Zuordnung eines Stellantriebs muss mindestens
ein Raumflhler zugeordnet werden.

Das Uponor System wird mit 230 V AC 50 Hz gespeist.

Unterbrechen Sie in einem Notfall sofort die
Stromversorgung. HINWEIS!

. _ Bis zu 16 Regelmodule kénnen einem Bedienmodul

zugeordnet werden.
Stromschlaggefahr! Elektroinstallationen und -
wartungsarbeiten hinter gesicherten 230-V-AC-
Abdeckungen dirfen nur unter Aufsicht von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Der Transformator ist schwer und kann herunterfallen,
wenn das Regelmodul ohne Abdeckung kopfiiber
gehalten wird.

A
A

Um Stérungen zu vermeiden, dirfen die Installations-/
Datenkabel nicht in der Nahe von spannungsfiihrenden
Kabeln > 50 V verlegt werden.

Stellen Sie sicher, dass jeder Stellantrieb an den
richtigen Kanal angeschlossen ist, so dass die
Raumfihler die richtigen Heizkreise regeln.

HINWEIS!

Die Stromversorgung zwischen Transformator und
Regelmodulkarte muss vor dem Abbau des
Transformators unterbrochen werden.

HINWEIS!

Schlieen Sie nur einen Stellantrieb pro Ausgang an. Die
Kanéle 01 und 02 haben doppelte Ausgénge (a und b)
fir zwei Stellantriebe.
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2 Uponor Smatrix Base PRO
Systembeschreibung

2.1 Komponenten 2.2 Systemubersicht

HINWEIS!

Die allgemeine Bedienung des Raumfihlers in dieser
Bedienungsanleitung ist auch fiir den Uponor Smatrix
Base Pro X-148 Modbus RTU giltig.

Ein Uponor Smatrix Base PRO-System kann aus folgenden
Komponenten bestehen:

. Uponor Smatrix Base PRO Regelmodul X-147 (Regelmodul)
»  Uponor Smatrix Base PRO Bedienmodul I-147 (Bedienmodul)
*  Uponor Smatrix Base Thermostat D+RH T-149 (digitaler I
Raumfihler T-149)
1

»  Uponor Smatrix Base Raumfiihler Prog.+RH T-148 (digitaler
Raumfiihler T-148)

. Uponor Smatrix Base Raumfiihler Dig T-146 (digitaler
Raumfihler T-146)

*  Uponor Smatrix Base Raumfiihler Standard T-145 (Raumfuhler
Standard T-145)

. Uponor Smatrix Base Raumfiihler Flush T-144 (Raumfihler fur
Unterputzmontage T-144)

*  Uponor Smatrix Base Raumfiihler BM T-143 (Raumflhler BM
T-143)

. Uponor Smatrix Base PRO Room Sensor+RH T-141
(Raumfihler T-141)

»  Uponor Smatrix Base Slave-Modul M-140 (Slave-Modul M-140)
*  Uponor Smatrix Base Star-Modul M-141 (Star-Modul M-141)
*  Uponor Smatrix Transformator A-1XX (Transformator A-1XX)
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Uponor Smatrix Base PRO
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www.uponor.com/services/download-centre
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3 Kurzanleitung

3.1 Installation
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0.4

T-148

T-143
T149  T-146  T-145  T-143

ON DIP

Oood

12 3 4

510000396

HINWEIS!

Die allgemeine Bedienung des Raumfihlers in dieser
Bedienungsanleitung ist auch fiir den Uponor Smatrix
Base Pro X-148 Modbus RTU giltig.

1—11 AnschlieRen der Komponenten

1. Die Anlage komplett oder in Teilen an die Wand montieren, Funktion Schalter
entweder mit einer DIN-Schiene oder mit Wandschrauben und
Diibeln. G
2. Anschluss der Stellantriebe. ) ; g g ;
3. Ein Verbindungskabel an das Regelmodul, das Slave-Modul Standard-Raumflihler
und/oder optional an das Stern-Modul anschlieBen. Zu ON DIP
beachten: Empfohlen wird eine busférmige Netzwerkstruktur. g 5 5 5
Siehe Kapitel Kommunikationsprotokoll, Seite 29 fur weitere Standard-Raumfiihler in Kombination mit einem 123 4
Informationen. Bodentemperaturfiihler

4. Ein Verbindungskabel an Thermostate/Schaltuhr anschlief3en.

5. Systembus-Kommunikationskabel unter den Regelmodulen
verbinden und ein Kabel an der Schnittstelle anschlieRen. Zu
beachten: Empfohlen wird eine busférmige Netzwerkstruktur.

Siehe Kapitel Kommunikationsprotokoll, Seite 29 fur weitere

-~[Mo
N ok
Ne [
INg

Standard-Raumfihler, oder Systemgerét in
Kombination mit einem AuRentemperaturfiihler

Informationen. ON DIP
6. Systembus-Kommunikationskabel (6.1) und ein Stromkabel (6.2) 5 B Q B

mit der Schnittstelle verbinden. Systemgerét in Kombination mit 1234
7. Priifen Sie, ob die Verkabelung komplett ist und korrekt Vorlauftemperaturfihler fir die Umschaltfunktion

ausgefiihrt wurde: Heizen/Kihlen

*  Thermoantriebe

. Heiz-/Kihlschalter

. Umwalzpumpe Systemgerat, bei dem der Flihlereingang fiir die
8. Stellen Sie sicher, dass das 230-V-AC-Fach des Reglers Umschaltfunktion Komfort/ECO vorgesehen ist

geschlossen und die Befestigungsschraube angezogen ist.

ON
9. Optionalen externen Flhler anschlieen (nur bei kompatiblen 5 Q
Raumfiihlern) und DIP-Schalter einstellen (nur Raumfiihler BM Fernfiihler 12
T-143).

-~[o
N[‘Z
e =
IN ok

(WO

;

* Der Raumfiihler kann nur als Systemgerét einer Base-PRO mit
mehreren Regelmodulen zugeordnet werden, wenn es als
Master-Regelmodul registriert wurde.
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** Geschlossen = ECO Standardwert: RT (Standard-Raumfuhler).
10. Das Kabel an eine 230-V-AC-Steckdose oder, falls Raumfiihler, Bedienmodul und sonstige Systemgeréte in folgender
vorgeschrieben, an einer Anschlussdose anschlief3en. Reihenfolge (ndchste Seite) zuordnen.

11. Raumfiihler-Steuermodus wahlen (Einstellung Meni 04, nur bei
digitalen Raumfihlern).

3.2 Zuordnung eines Raumfuhlers und/oder eines Systemgerats zu
einem Regelmodul

1 02 03 04 05 06

O O O O O O
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12 Den Zuordnungsmodus eingeben

Die Taste OK am Regelmodul driicken und ca. 3 Sekunden gedriickt
halten, bis die LED flr Kanal 1 (oder den ersten nicht zugeordneten
Kanal rot blinkt.

13—15 Zuordnung eines Raumfihlers

13. Auswabhlen eines Raumfiihlerkanals

1. Mit den Tasten < oder > (LED blinkt rot) den gewiinschten Kanal
wahlen.

2. Taste OK driicken und den Kanal zur Zuordnung wahlen. Die
LED flr den gewahlten Kanal fangt an, griin zu blinken.

3. Die Punkte 13.1 und 13.2 wiederholen, bis alle dem Raumfuhler
zuzuordnenden Kanéale gewahlt sind (LEDs blinken grin).

HINWEIS!

Empfohlen wird, alle dem Raumflhler zugehérigen
Kanéle gleichzeitig zuzuordnen.

14. Raumfiihler auswahlen.

RAUMFUHLER BM T-143 ALS RAUMFUHLER, MIT
VERSCHIEDENEN FUNKTIONEN

1. Die Zuordnungstaste am Raumfiihler vorsichtig driicken und
halten, Taste loslassen wenn die LED Uber der Zuordnungstaste
des Raumfiihlers griin blinkt (LED in der Offnung tiber der
Zuordnungstaste).

Die gewahlte Kanal-LED im Regelmodul leuchtet dauerhaft grin,
wenn die Zuordnung abgeschlossen ist.
RAUMFUHLER T-144

1. Vorsichtig mit einem spitzen Gegenstand die Zuordnungs-Taste
des Raumfiihlers driicken und so lange gedrickt halten, bis die
LED (ber dem Stellrad zu blinken beginnt.

Die gewahlte Kanal-LED im Regelmodul leuchtet dauerhaft grin,
wenn die Zuordnung abgeschlossen ist.

RAUMFUHLER T-141 UND T-145

1. Die Zuordnungstaste am Raumfiihler vorsichtig driicken und
halten, loslassen wenn die LED vorne am Raumfihler zu blinken
beginnt.

Die gewahlte Kanal-LED im Regelmodul leuchtet dauerhaft grin,
wenn die Zuordnung abgeschlossen ist.

RAUMFUHLER T-146, T-148 UND T-149

1. Die Tasten —und + (T-149 = v und 4) am Raumfuhler driicken
und so lange gedrickt halten, bis die Meldung
CNF(Konfigurieren) und ein Verbindungsmodul erscheinen.

Die gewahlte Kanal-LED im Regelmodul leuchtet dauerhaft grin,
wenn die Zuordnung abgeschlossen ist.

15. Die Schritte 13 und 14 wiederholen

Die Schritte 13 und 14 wiederholen, bis alle verfigbaren Raumfihler
zugeordnet sind.

16—18 Zuordnung eines
Systemgerates

HINWEIS!

Vor der Zuordnung eines Stellantriebs muss mindestens
ein Raumfihler zugeordnet werden.

16. Zuordnungsmodus

Stellen Sie sicher, dass Sie sich im Registrationsmodus befinden
(Schritt 12).

1. Mit den Tasten < oder > die Netz-LED (LED blinkt rot) wahlen.

2. Taste OK driicken und den Zuordnungsmodus fir den
Systemkanal wahlen.

Die Netz-LED blinkt wie folgt: langes Blinken, kurze Pause,
langes Blinken und die LED von Kanal 1 blinkt rot.
3. Einen Systemkanal wahlen, siehe nachfolgende Liste.
1 = Touchscreen-Oberflache
2 =Frei
3 = Raumfiihler BM T-143 mit AufRenfihler

4 = Raumflhler mit potentialfreiem Kontakt zur Umschaltung
Heizen/Kuhlen.

5 = Raumfiihler BM T-143 mit Komfort-/ECO-Schalter
4. Taste OK driicken und den Kanal fir das Systemgerat wahlen.
Die Kanal-LED beginnt, griin zu blinken.

17. Systemgerit auswihlen
Systemgerat auswahlen, das dem Systemkanal entspricht.
BEDIENMODUL [-147

1. Das Bedienmodul einschalten und mit dem Ladegerat
verbinden.

2. Die Kurzanleitung im Bedienmodul bis zur Zuordnung befolgen.

3. Verbindung Touchscreen mit Regelmodul im Menu
Kurzanleitung oder RF-Verbindung driicken (Menii >
Einstellungen), um die Zuordnung zu starten.

4. Die Schnittstelle wird dem Regelmodul zugeordnet.

Die gewahlte Kanal-LED im Regelmodul leuchtet dauerhaft grin,
wenn die Zuordnung abgeschlossen ist.

RAUMFUHLER BM T-143 ALS SYSTEMGERAT, MIT
VERSCHIEDENEN FUNKTIONEN

1. Die Zuordnungstaste am Raumfiihler vorsichtig driicken und
halten, Taste loslassen wenn die LED Uber der Zuordnungstaste
des Raumfiihlers griin blinkt (LED in der Offnung lber der
Zuordnungstaste).

Die gewahlte Kanal-LED im Regelmodul leuchtet dauerhaft griin,
wenn die Zuordnung abgeschlossen ist.

18. Die Schritte 16 und 17 wiederholen

Die Schritte 16 und 17 wiederholen, bis alle verfliigbaren
Systemgerate zugeordnet sind.

19 Beenden des Zuordnungsmodus

Die Taste OK am Regelmodul driicken und ca. 3 Sekunden gedruickt
halten, bis die griinen LEDs zur Beendigung der Zuordnung
erléschen und in Betriebsmodus zuriickwechseln.

3.3 Zuordnung mehrerer
Regelmodule

HINWEIS!

Vor Registrierung eines zusatzlichen Regelmoduls muss
mindestens ein Raumfiihler einem zusatzlichen Regler
zugeordnet sein.

Bis zu 16 Regelmodule kénnen einem Bedienmodul zugeordnet
werden.

Alle zusatzlichen Regelmodule im System miissen der Schnittstelle
zugeordnet werden.

Weitere Informationen finden Sie in den Schritten 16 und 17 im
Abschnitt ,,

Zuordnung eines Raumfiihlers und/oder eines Systemgeréts zu
einem Regelmodul, Seite 27

“



3.4 Abmeldung eines Kanals oder
Systemgerats

HINWEIS!

Das Regelmodul muss auch beim Bedienmodul
abgemeldet werden.

Zu Menii > Einstellungen gehen, verbinden und
abmelden.

Wenn ein Kanal bzw. Systemgerat nicht vorschriftsmafig zugeordnet
ist oder wenn eine Raumfiihlerzuordnung wiederholt werden muss,
ist es ratsam die aktuelle Zuordnung vom Regelmodul zu entfernen.

Abmelden eines Kanals:

1. Den Zuordnungsmodus eingeben.

Entweder blinkt die LED von Kanal 1 rot/griin, oder der erste
unangemeldete Kanal blinkt rot.

2. Wenn ein Systemgerat (z. B. Schaltuhr) abgemeldet werden soll,
den Zuordnungsmodus fiir den Systemkanal eingeben.

Die Netz-LED blinkt wie folgt: langes Blinken, kurze Pause,
langes Blinken und die LED von Kanal 1 blinkt rot/grin.

3. Mit den Tasten < oder > den gewiinschten Kanal wahlen (blinkt
griin, wenn zugeordnet) und abmelden.

4. Die Tasten < und > gleichzeitig ca. 5 Sekunden lang driicken, bis
die LED fir den gewahlten Kanal rot zu blinken beginnt.

3.5 Abmeldung samtlicher Kanale

HINWEIS!

Das Regelmodul muss auch beim Bedienmodul
abgemeldet werden.

Zu Menii > Einstellungen gehen, verbinden und
abmelden.

Wenn einer oder mehrere Kanale nicht vorschriftsmaRig zugeordnet
sind, kénnen samtliche Zuordnungen gleichzeitig entfernt werden.

Alle Kanalzuordnungen aufheben:
1. Den Zuordnungsmodus eingeben. Entweder blinkt die LED von
Kanal 1 rot/griin, oder der erste unangemeldete Kanal blinkt rot.

2. Die Tasten < und > gleichzeitig ca. 10 Sekunden lang driicken,
bis die LEDs fir alle Kanale auBer einem erléschen. Die
verbleibende LED blinkt rot.

3.6 Bypass-Funktion

Um zu den Bypass-Einstellungen zu gelangen, muss das
Regelmodul dem Bedienmodul zugeordnet werden.

1. Im Bedienmodul zum Meni Bypass-Funktion gehen, dann
Menii > Systemeinstellungen > Bypass-Funktion.

2. Ein Regelmodul wahlen.

3. Maximal zwei Rdume wahlen.

4. Zum Speichern Bestatigen driicken und das Menu verlassen.

3.7 Kommunikationsprotokoll

Das System basiert auf einem Bustibertragungsprotokoll (fir die
Zuordnung zum Regelmodul ist die individuelle ID des Raumfihlers
erforderlich) mit Weiterschleifung, Direkt- oder
Sterntopologieverbindung. So sind Serien- und Parallelschaltung
maoglich, welche Verdrahtung und Anschluss der Raumfiihler und
Systemgerate, gegentiber dem Anschluss konventioneller
Raumfiihler, erheblich vereinfacht.

Das breite Spektrum an Verbindungsmoglichkeiten, welches dieses
Kommunikationsprotokoll ermdglicht, kann beliebig systemspezifisch
kombiniert werden.

3.8 Sonstige Funktionen

Weitere Einzelheiten zum Auto-Abgleich von Stellantrieben (kein
manueller Abgleich erforderlich, Standardeinstellung), zur Einbindung
von Warmepumpen, zu Einstellungen von Kiihlung, Komfort/ECO-
Einstellungen, KNX-Modul, Raum-Check, Versorgungs-Check usw.
siehe das vollstandige Handbuch.
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4 Technische Daten

Allgemeines
Schutzart

Wert

IP20, Klasse lll (IP: Grad der Nichtzugénglichkeit der aktiven Teile des
Produkts und Grad der Nichtzuganglichkeit fir Wasser)

Max. relative Raumfeuchtigkeit

85 % bei 20 °C

Raumfiihler Wert

CE-Zeichen

ERP (nur Raumfiihler) v

Niederspannungsversuche EN 60730-1* und EN 60730-2-9***
EMV-Versuche (elektromagnetische Vertraglichkeit) EN 60730-1

Stromversorgung Vom Regelmodul

Spannung 4,5V bis 55V
Betriebstemperatur 0 bis +45 °C

Lagertemperatur -10 bis +70 °C

Anschlussklemmen (T-143, T-144, T-145, T-146 und T-148)

0,5 mm?2 bis 2,5 mm?

Anschlussklemmen (T-141 und T-149)

0,25 bis 0,75 mm? starr, oder 0,34 bis 0,5 mm? flexibel mit Aderendhiilsen

Bedienmodul
CE-Zeichen

Wert

Niederspannungsversuche

EN 60730-1 und EN 60730-2-1

EMV-Versuche (elektromagnetische Vertraglichkeit)

EN 60730-1

Stromversorgung 230 V AC +10/-15%, 50 Hz in Wanddose oder USB-Verbindung
Betriebstemperatur 0 bis +45 °C

Lagertemperatur -20 bis +70 °C

Regelmodul/Bedienmodul SD-Karte Wert

Typ micro SDHC, UHS oder Standard
Leistung 4...32 GB, FAT 32

Drehzahl Klasse 4...10 +

Regelmodul X-147, X-148 Wert

CE-Zeichen

ERP VIl

Niederspannungsversuche EN 60730-1* und EN 60730-2-1**
EMV-Versuche (elektromagnetische Vertraglichkeit) EN 60730-1

Stromversorgung 230 V AC +10/-15 %, 50 Hz oder 60 Hz
Interne Sicherung T5 F3,15AL 250 V, 5x20 3,15 A flink
Betriebstemperatur 0 bis +45 °C

Lagertemperatur -20 bis +70 °C

Max. Verbrauch 45 W

Pumpen- und Kesselrelais-Ausgangsleistung

230 V AC +10/-15 %, 250 V AC, 8 A max.

Mehrzweck-Eingang (GPI)

Nur potenzialfreier Kontakt

Warmepumpeneingang

12-24VDC/5-20 mA

Ausgang Warmepumpe

5-24V DC/0,5-10 mA, Stromanschluss < 100 mW

Ventilausgange

24V AC, 0,2 A Durchschnitt, 0,4 A Spitze

Versorgungsspannung 1-m-Kabel mit Eurostecker
Anschlussklemmen fiir Netz, Pumpe, GPI und Kessel Bis 1,5 mm?
Anschlussklemmen fiir Buslbertragung 0,5 mm?2 bis 2,5 mm?
Anschlussklemmen fir Ventilausgange 0,2 bis 1,5 mm?

*) EN 60730-1 Automatische elektrische Regel- und Steuergerate fiir

den Hausgebrauch und ahnliche Anwendungen, Teil 1: Allgemeine
Anforderungen
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**) EN 60730-2-1 Automatische elektrische Regel- und Steuergerate

fur den Hausgebrauch und ahnliche Anwendungen, Teil 2-1:
Besondere Anforderungen an Regel- und Steuergerate flr
elektrische Haushaltsgerate



***) EN 60730-2-9 Automatische elektrische Regel- und
Steuergeréate fir den Hausgebrauch und ahnliche Anwendungen,
Teil 2-9: Besondere Anforderungen an temperaturabhangige Regel-
und Steuergerate

In ganz Europa einsetzbar c €
Konformitatserklarung:

Wir erklaren hiermit unter unserer eigenen Verantwortung, dass
Produkte, die nach diesen Anleitungen behandelt werden, allen
wesentlichen Anforderungen geman den Informationen im Handbuch
mit den Sicherheitsvorschriften entsprechen.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO
Lynguide

1 Sikkerhedsforskrifter

BEMAERK! 1.2 Termostat/systemenhed

Denne quick guide skal bruges som pamindelse for
erfarne installaterer.

Forsigtig!
Vi anbefaler, at hele vejledningen lzeses, for A Hvis mere end én kontrolenhed er tilgeengelig i systemet,
kontrolsystemet installeres. skal termostaten registreres som en systemenhed til

masterkontrolenheden.
Se QR-kode for downloadlink.

Forsigtig!

BEMARK!
Kontakterne i institutionstermostaten skal indstilles, far
Den generelle behandling af termostater i denne termostaten registreres.
vejledning geelder ogsa for Uponor Smatrix Base Pro

X-148 Modbus RTU.

Kontakterne i institutionstermostaten skal indstilles til én
af de tilgeengelige funktioner, da den ellers ikke kan
registreres.

2 Forsigtig!

1.1 Kontrolenhed

BEMAERK!

Advarsel!

. Mindst én termostat skal registreres, fgr en systemenhed
Uponor-systemet bruger 50 Hz, 230 V vekselspaending. registreres.

Afbryd omgaende strgmmen i nadstilfaelde.

BEMARK!

Advarsel!

Der kan registreres op til 16 kontrolenheder pa én

Risiko for elektrisk sted! Elektrisk installation og service betjeningsenhed.

service bag sikrede 230 V vekselstreamsafskaermninger
skal udferes af en autoriseret elektriker.

Advarsel!

Transformermodulet er tungt og kan ga Igs, hvis
kontrolenheden holdes omvendt, uden at afskaermningen
er pa.

Forsigtig!

Undga interferens ved at holde installations-/datakabler
pa afstand af kabler med mere end 50 V.

Forsigtig!

Sgrg for, at hver telestat er sluttet til den korrekte kanal,
sa termostaterne styrer de korrekte kredse.

BB ®| ©|@

BEMAERK!

Ledninger mellem stremforsyningen og kontrolenheden
skal frakobles, far stramforsyningen demonteres.

BEMAERK!

Tilslut kun én telestat for hver kanal. Kanalerne 01 og 02
har dobbelt udgang (a og b) for to telestater.
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2 Uponor Smatrix Base PRO-
systembeskrivelse

2.1 Komponenter 2.2 System eksempel

BEMARK!

Den generelle behandling af termostater i denne
vejledning geelder ogsa for Uponor Smatrix Base Pro
X-148 Modbus RTU.

Et Uponor Smatrix Base PRO-system kan veere en kombination af
felgende komponenter:

*  Uponor Smatrix Base PRO-kontrolenhed X-147 (controller)
»  Uponor Smatrix Base PRO-betjeningsenhed I-147
. Uponor Smatrix Base-termostat m/RH T-149 (digital termostat I
T-149)
1

. Uponor Smatrix Base PRO termostat m/RH T-148
. Uponor Smatrix Base termostat T-146

4
74
7

. Uponor Smatrix Base Thermostat Standard T-145
(standardtermostat T-145)

»  Uponor Smatrix Base termostat T-144 (Planforsaenket)

2%,

7
/&
a,

J
)L
L)L)

»  Uponor Smatrix Base termostat T 143 (Institutionsmodel T-143)

. Uponor Smatrix Base PRO-rumfgler+RH T 141 (sensortermostat
T-141)

. Uponor Smatrix Base slavemodul M-140
. Uponor Smatrix Base samlemodul M-141

<y
=/

*  Uponor Smatrix stremforsyning A-1XX

Uponor Smatrix Base PRO

&l ©

www.uponor.com/services/download-centre

1C0000098
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3 Lynguide

3.1 Installation
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T149  T146  T145  T-143 .

ON DIP

HOdH

12 3 4

510000396

BEMARK!

Den generelle behandling af termostater i denne
vejledning geelder ogsa for Uponor Smatrix Base Pro
X-148 Modbus RTU.

1—11 Tilslut komponenterne

1. Fastger hele enheden eller dele af den til vaeggen, enten med Funktioner Kontakt
en DIN-skinne eller ved hjeaelp af skruer og plugs.

2. Tilslut telestaterne. i 5 5 5

3. Tilslut et termostatkommunikationskabel til kontrolenheden, 123 4
- ] Standard rumtermostat sammen med en
slavemodulet og/eller det valgfri samlemodul. Bemaerk: Det
L . . gulvtemperaturfeler
anbefales at bruge busprincip med serieforbindelse.
Se afsnittet Kommunikationsprotokol, Side 39 for at f& ON DIP
yderligere oplysninger. B g B B
1234

4. Tilslut et termostatkommunikationskabel til termostaten/timeren. Standard rumtermostat eller systemenhed sammen
med en udenders temperaturfgler

5. Tilslut et kommunikationskabel mellem kontrolenhederne, og far
et kabel til betjeningsenheden. Bemaerk: Det anbefales at bruge ON
busprincip med serieforbindelse. E 5
Se afsnittet Kommunikationsprotokol, Side 39 for at fa S 1 2

) . ystemenhed sammen med en
yderligere oplysninger. fremlgbstemperaturfeler til varme/kele-

6. Slut et systembus-kommunikationskabel (6.1) og et stremkabel omskiftningsfunktion

(6.2) til betjeningsenheden.

7. Kontrollér, at al ledningsfering er komplet og korrekt:

-~[o
M[‘Z
e =
N ok

: Telestater Systemenhed, hvor fglerindgangen bruges til komfort/

*  Varme/kgle-omskifter ECO-omskiftningsfunktion **

. Cirkulationspumpe ON DIP
8. Sgrg for, at kontrolenhedens 230 V vekselstrgm-rum er lukket, B g 5 g

og at monteringsskruen er spaendt. 123 4

Fiernfaler

9. Tilslut den valgfri eksterne fgler (kun kompatible termostater), og

indstil DIP-kontakten (kun termostat T-143 til institutionsbrug). * Termostaten kan kun registreres som en systemenhed til et

Base PRO-system med flere kontrolenheder, hvis den er

Funktioner Kontakt registreret til masterkontrolenheden.
ON DIP ** Lukket = ECO-tilstand
Standard rumtermostat 1234
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10. Slut stremkablet til et 230 V-vekselstremstik eller, hvis lokale Standard: RT (standard rumtermostat).

regler kraever det, til en tilslutningsdase. . — .
. ) o o Registrer termostater, betjeningsenheden og andre systemenheder i
1. Veelg termostatkontroltilstand (indstillingsmenu 04, kun i digitale  genne reekkefalge (neeste side).
termostater).

3.2 Registrer termostat og/eller systemenhed til en kontrolenhed
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12 Abn registreringstilstanden

Tryk pa knappen OK pa kontrolenheden, og hold den inde i ca. 3
sekunder, indtil indikatorlampen for kanal 1 (eller den ferste ikke-
registrerede kanal) blinker rgdt.

13—15 Registrering af en termostat

13. Vaelg en termostatkanal

1. Brug knappen < eller > for at flytte markgren (indikatorlampen
blinker rgdt) til den gnskede kanal.

2. Tryk pa knappen OK for at vaelge kanalen til registrering.
Indikatorlampen for den valgte kanal begynder at blinke grant.

3. Gentag trin 13.1 og 13.2, indtil alle kanaler, der skal registreres
med termostaten, er valgt (indikatorlamper blinker grent).

BEMAERK!

Det anbefales at registrere alle kanaler til termostaten
samtidig.

14. Vaelg en termostat.

TERMOSTAT T-143 SOM TERMOSTAT MED FORSKELLIGE
FUNKTIONER

1. Tryk let pa termostatens registreringsknap, og hold den inde.
Slip knappen, nar indikatoren begynder at blinke grent (sidder i
hullet oven over registreringsknappen).

Den valgte kanals indikatorlampe i kontrolenheden lyser nu
permanent grgnt, og registreringen er afsluttet.

TERMOSTAT T-144

1. Tryk let pa termostatens registreringsknap med et spidst
instrument, og hold knappen inde. Slip knappen, nar indikatoren
over drejeskiven begynder at blinke.

Den valgte kanals indikatorlampe i kontrolenheden lyser nu
permanent grent, og registreringen er afsluttet.

TERMOSTAT T-141 OG T-145

1. Tryk let pa termostatens registreringsknap, og hold den inde.
Slip knappen, nér indikatoren foran pa termostaten begynder at
blinke.

Den valgte kanals indikatorlampe i kontrolenheden lyser nu
permanent grgnt, og registreringen er afsluttet.

TERMOSTATERNE T-146, T-148 OG T-149

1. Tryk bade pa knapperne — og + (T-149 = v og 4) pa
termostaten, indtil teksten CnF (Konfigurér) og et ikon for
kommunikation vises.

Den valgte kanals indikatorlampe i kontrolenheden lyser nu
permanent grgnt, og registreringen er afsluttet.

15. Gentag trin 13 og 14

Gentag trin 13 og 14, indtil alle tilgeengelige termostater er registreret.

16—18 Registrering af en systemenhed

BEMAERK!

Mindst én termostat skal registreres, far en systemenhed
registreres.

16. Registreringstilstand
Kontrollér, at du er i registreringstilstand (trin 12).
1. Brug knappen < eller > for at flytte markgren til indikatorlampen

for stramforsyning (indikatorlampen blinker rgdt).

2. Tryk pa knappen OK for at fa adgang til systemets tilstand for
kanalregistrering.
Indikatorlampen for stremforsyning blinker efter mensteret langt
blink, kort pause, langt blink, og indikatorlampen for kanal 1
blinker rgdt.

3. Veelg en systemkanal, se listen nedenfor.
1 = Betjeningsenhed
2 = Bruges ikke
3 = Termostat (institutionsmodel) med udendgrsfaler

4 = Termostat til institutionsbrug med omskiftning mellem
opvarmning/keling fra falerinput.

5 = Institutionstermostat med Komfort/ECO-omskiftning
4. Tryk pa knappen OK for at vaelge systemenhedskanal.
Kanalens indikatorlampe begynder at blinke grant
17. Veelg en systemenhed
Veelg en systemenhed, der passer til systemkanalen.
BETJENINGSENHED 1-147

Start betjeningsenheden op, og fastger den til laderen.
2. Folg startguiden i betjeningsenheden frem til registrering.

3. Tryk pa Forbind touchskarm til kontrolenhed i menuen
Startvejledning eller menuen Link (Hovedmenu > Foretrukne)
for at starte registreringen.

4. Betjeningsenheden registreres til kontrolenheden.

Den valgte kanals indikatorlampe i kontrolenheden lyser nu
permanent grent, og registreringen er afsluttet.

TERMOSTAT T-143 SOM SYSTEMENHED MED FORSKELLIGE
FUNKTIONER

1. Tryk let pa termostatens registreringsknap, og hold den inde.
Slip knappen, nar indikatoren begynder at blinke grent (sidder i
hullet oven over registreringsknappen).

Den valgte kanals indikatorlampe i kontrolenheden lyser nu
permanent gregnt, og registreringen er afsluttet.

18. Gentag trin 16 og 17

Gentag trin 16 og 17, indtil alle tilgeengelige systemenheder er
registreret.

19 Afslut registreringstilstanden.

Tryk pa knappen OK pa kontrolenheden, og hold den inde i ca. 3
sekunder, indtil den grgnne indikatorlampe holder op med at lyse, for
at afslutte registreringen og vende tilbage til normal tilstand.

3.3 Registrer flere kontrolenheder

BEMAERK!

Der skal registreres mindst én termostat til den ekstra
kontrolenhed for registrering til betjeningsenheden.

Der kan registreres op til 16 kontrolenheder pa én betjeningsenhed.

Alle ekstra kontrolenheder i systemet skal vaere registreret til
betjeningsenheden.

Se trin 16 og 17 i afsnittet "
Registrer termostat og/eller systemenhed til en kontrolenhed, Side 37
" for at fa yderligere oplysninger.

3.4 Fjern registreringen af én
kanal eller systemenhed

BEMAERK!

Registreringen af kontrolenheden skal ogsa fiernes i
betjeningsenheden.

Ga til Hovedmenu > Foretrukne > Link, og fiern
registreringen.
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Nar en kanal eller systemenhed ikke er registreret korrekt, eller hvis
en termostatregistrering skal gares om, kan den aktuelle registrering
fiernes fra kontrolenheden.

Sadan fjernes registreringen af en kanal:

1. Abn registreringstilstanden.

Indikatorlampen for kanal 1 blinker rgdt/grent, eller den farste
ikke-registrerede kanal blinker rgdt.

2. Huvis registreringen af en systemenhed (timer osv.) skal fiernes,
skal du abne systemtilstanden for kanalregistrering.
Indikatorlampen for stremforsyning blinker efter mgnsteret langt
blink, kort pause, langt blink, og indikatorlampen for kanal 1
blinker rgdt/gragnt.

3. Brug knappen < eller > til at flytte markgren (indikatorlampen
blinker rgdt) til den valgte kanal (blinker grgnt, hvis registreret)
for at fijerne registreringen.

4. Tryk pa knappen < og > samtidig i ca. 5 sekunder, indtil
indikatorlampen for den valgte kanal begynder at blinke radt.

3.5 Fjern registrering af alle
kanaler

BEMAERK!

Registreringen af kontrolenheden skal ogsa fiernes i
betjeningsenheden.

Ga til Hovedmenu > Foretrukne > Link, og fiern
registreringen.

Nar en eller flere kanaler ikke er registreret korrekt, kan alle
registreringer fijernes samtidigt.

Sadan annulleres alle kanalregistreringer:
1. Abn registreringstilstanden. Indikatorlampen for kanal 1 blinker
redt/grent, eller den farste ikke-registrerede kanal blinker radt.

2. Tryk pa knappen < og > samtidig i ca. 10 sekunder, indtil
indikatorlamperne for alle kanaler undtagen én holder op med at
lyse. Den sidste, der er tilbage, blinker rgdt.

3.6 Bypass

For at ga til bypass-indstillingerne skal kontrolenheden vaere
registreret til betjeningsenheden.

1. | betjeningsenheden skal du ga til menuen Rum-bypass,
Hovedmenu > Systemindstillinger > Rum-bypass.

2. Veelg en kontrolenhed.
3. Veelg op til maks. to rum.
4. Tryk pa knappen Bekraeft for at gemme og afslutte menuen.

3.7 Kommunikationsprotokol

Systemet er baseret pa en buskommunikationsprotokol (kraever, at
termostatens unikke ID registreres til kontrolenheden), ved hjeelp af
serieforbindelser, direkte eller samlemoduler. Det ger det muligt at
lave serie- eller parallelforbundne tilslutninger, og ger ledningsfering
og tilslutning af termostater og systemenheder meget nemmere end
at tilslutte én termostat pr. forbindelsesklemme.

Den brede vifte af tilslutningsmuligheder, som denne
kommunikationsprotokol tilbyder, kan kombineres pa den made, der
er bedst egnet til det aktuelle system.

3.8 Andre funktioner

Se den komplette vejledning for at fa yderligere oplysninger om
Dynamisk regulering af telestater (Dynamisk automatisk regulering er
slaet til som standard), Integration af varmepumper, Kgling, Komfort/
ECO-indstillinger, KNX-modul, Rumanalyse og effektanalyse osv.
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4 Tekniske data

Generelt
P

Verdi

IP20, klasse Il (IP: grad af utilgaengelighed til aktive dele af produktet og
grad af vand)

Maks. omgivende RF (relativ luftfugtighed)

85 % ved 20 °C

Termostat Veerdi

CE-meerkning

ERP (kun termostat) v

Lavspaendingstests EN 60730-1* og EN 60730-2-9***
EMC-tests (krav til elektromagnetisk kompatibilitet) EN 60730-1

Stremforsyning Fra kontrolenhed

Spaending 45Vtil55V

Driftstemperatur 0 °C til +45 °C
Opbevaringstemperatur -10 °C til +70 °C

Tilslutningsklemmer (T-143, T-144, T-145, T-146 og T-148)

0,5 mm?til 2,5 mm?

Tilslutningsklemmer (T-141 og T-149)

0,25 mm? til 0,75 mm?2 massiv eller 0,34 mm? til 0,5 mm? fleksibel med
tyller

Betjeningsenhed
CE-meerkning

Verdi

Lavspaendingstests

EN 60730-1 og EN 60730-2-1

EMC-tests (krav til elektromagnetisk kompatibilitet)

EN 60730-1

Stremforsyning

230 V vekselstram +10/-15 %, 50 Hz i vaegboks eller tilslutning til mini-
usB

Driftstemperatur

0°Ctil +45°C

Opbevaringstemperatur

-20 °C il +70 °C

Kontrolenhed/betjeningsenhed SD-kort

Verdi

Type micro SDHC, UHS eller Standard
Kapacitet 4-32 GB, FAT 32-format
Hastighed Klasse 4...10 (eller hgjere)
Kontrolenhed X-147, X-148 Verdi

CE-meerkning

ERP VIl

Lavspaendingstests EN 60730-1* og EN 60730-2-1**
EMC-tests (krav til elektromagnetisk kompatibilitet) EN 60730-1

Strgmforsyning

230 V vekselstrem +10/-15 %, 50 Hz eller 60 Hz

Intern sikring

T5 F3.15AL 250V, 5 x 20 3,15 A hurtigvirkende

Driftstemperatur 0 °C til +45°C
Opbevaringstemperatur -20 °C til +70 °C
Maks. forbrug 45 W

Pumpe- og kedelrelzeudgange

230 V vekselstream +10/-15 %, 250 V vekselstrgam 8 A maksimum

GPI (General Purpose Input)

Kun potentialfri kontakt

Varmepumpeindgang

12-24 V jeevnstreom/5-20 mA

Varmepumpeudgang

5-24 V jeevnstrem/0,5-10 mA, stremsaenkning < 100 mW

Ventiludgange

24 V vekselstrem, 0,2 A middel, 0,4 A spids

Strgmtilslutning

1 m kabel med eurostik (undtagen UK)

Tilslutningsklemme til stram, pumpe, GPI og kedel

Op til 4,0 mm? massiv eller 2,5 mm? fleksibel med tyller

Tilslutningsklemmer til buskommunikation

0,5 mm?2til 2,5 mm?

Tilslutningsklemmer til ventiludgange

0,2 mm?2til 1,5 mm?2

*) EN 60730-1 Automatiske elektriske kontrolenheder til husholdning **) EN 60730-2-1 Automatiske elektriske kontrolenheder til
og lignende brug -- Del 1: Generelle krav husholdning og lignende brug -- Del 2-1: Saerlige krav til elektriske
kontrolenheder til elektriske husholdningsapparater
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***) EN 60730-2-9 Automatiske elektriske kontrolenheder til
husholdning og lignende brug -- Del 2-9: Szerlige krav til enheder til
kontrolenheder til temperaturregistrering

Kan anvendes over hele Europa c €

Overensstemmelses erklaering:

Vi erklaerer hermed pa vores eget ansvar, at produkter, som disse
instruktioner vedrgrer, opfylder alle veesentlige krav i forbindelse med
oplysningerne i folderen med sikkerhedsforskrifter.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO
Kiirjuhend

1 Ohutusjuhised

MARKUS! 1.2 Termostaat/susteemiseade

Kiirjuhend on ette nahtud kasutamiseks kogenud
Ettevaatust!
A Kui sisteemis on rohkem kui Uiks ruumikontroller,

paigaldajatele malu varskendava abimaterjalina.
registreerige termostaat susteemiseadmena ruumi
peakontrollerile.

Soovitame enne juhtsiisteemi paigaldamist kindlasti
tutvuda pdhijuhendiga.

Vit allalaadimislinki QR-koodi kaudu.
Ettevaatust!

MARKUS!

Uldkasutatava termostaadi liilitid tuleb seadistada enne
Termostaatide lldine kasitsemine selles juhendis kehtib termostaadi registreerimist.
ka tootele Uponor Smatrix Base Pro puhul X-148

Modbus RTU.

Uldkasutatava termostaadi liilitid tuleb seadistada
lilitama moénda kasutatavat funktsiooni, vastasel korral ei
saa termostaati registreerida.

2 Ettevaatust!

1.1 Kontroller
MARKUS!

. Enne siisteemiseadme registreerimist tuleb registreerida
Uponori sisteem kasutab 230 V vahelduvvoolu vihemalt iiks termostaat.

sagedusel 50 Hz. Hadaolukorras katkestage viivitamatult
elektritoitetihendus. MARKUS!

Elektrilo6gioht! Elektriseadmete paigaldamine ja 230
V AC kaitseluugi taga tehtavad hooldust66d tuleb
teostada valjadppinud elektriku jarelevalve all.

Liidesele saab registreerida kuni 16 kontrollerit.

Trafomoodul on raske ja vdib ilma kaaneta kontrolleri
tagurpidi hoidmise korral lahti tulla.

Ettevaatust!

Hairete valtimiseks hoidke paigaldus-/andmekaablid Ule
50 V pingega elektrikaablitest eemal.

Ettevaatust!
A Veenduge, et iga ajam on Uhendatud dige kanaliga nii, et

termostaadid reguleerivad digeid kitteringe.

MARKUS!

Enne trafo lahutamist ruumikontrolleri tuleb lahti votta
nende vahel olevad juhtmed.

MARKUS!

Uhendage iga kanali kohta ainult {iks ajam. Kanalitel 01
ja 02 on kaks valjundit (a ja b) kahe ajami Gthendamiseks.
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2 Uponor Smatrix Base PRO susteemi
kirjeldus

2.1 Komponendid 2.2 Susteemi naide

MARKUS!

Termostaatide lldine kasitsemine selles juhendis kehtib
ka tootele Uponor Smatrix Base Pro puhul X-148
Modbus RTU.

Uponor Smatrix Base PRO slisteem vdib koosneda jargmistest
omavahel kombineeritud komponentidest.

*  Uponor Smatrix Base PRO Controller X-147 (kontroller)
»  Uponor Smatrix Base PRO Interface |-147 (liides)

. Uponor Smatrix Base Thermostat D+RH T-149 (digitaalne
termostaat T-149)

. Uponor Smatrix Base Thermostat Prog.+RH T-148 (digitaalne
termostaat T-148)

. Uponor Smatrix Base Thermostat Dig T-146 (digitaalne
termostaat T-146)

»  Uponor Smatrix Base Thermostat Standard T-145 (standardne
termostaat T-145)

. Uponor Smatrix Base Thermostat Flush T-144 (sivistermostaat
T-144)

»  Uponor Smatrix Base Thermostat Public T 143 (lldkasutatav
termostaat T-143)

. Uponor Smatrix Base PRO Room Sensor+RH T 141 (anduri
termostaat T-141)

+  Uponor Smatrix Base Slave Module M-140 (abimoodul M-140)
*  Uponor Smatrix Base Star Module M-141 (tdhtmoodul M-141)
»  Uponor Smatrix Transformer A-1XX (trafo A-1XX)
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3 Kiirjuhend

3.1 Paigaldus
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Funktsioon

Standardne ruumitermostaat

MARKUS!

Termostaatide lldine kasitsemine selles juhendis kehtib
ka tootele Uponor Smatrix Base Pro puhul X-148
Modbus RTU.

11 Komponentide ithendamine

Kinnitage kogu seade vdi selle osad seinale DIN seinakinnituse
voi kruvide ja tulblite abil.

Uhendage ajamid.

Uhendage termostaadi sidekaabel kontrolleri, abimooduli ja/v6i
lisavarustusse kuuluva tdhtmooduliga. Markus: soovitatav on
kasutada pargiihendusega siinitopoloogiat.

Lugege jaotist Sideprotokoll, Lehekiilg 49 , et saada lisateavet.
Uhendage termostaadi sidekaabel termostaadi/taimeriga.

Uhendage siisteemi siini sidekaabel kontrollerite vahele ja
suunake Uks kaabel liidesesse. Markus: soovitatav on kasutada
parguhendusega siinitopoloogiat.

Lugege jaotist Sideprotokoll, Lehekiilg 49 , et saada lisateavet.

Uhendage siisteemi siini sidekaabel (6.1) ja toitekaabel (6.2)
lidesega.

Kontrollige, kas kdik juhtmelhendused on tehtud ja diged:

*  ajamid

+  Kitte/jahutuse liliti

. Ringluspump

Veenduge, et kontrolleri 230 V AC sektsioon on suletud ja
kinnituskruvi on kinni keeratud.

Uhendage lisavalikute hulka kuuluv valine andur (ainult Ghilduva
termostaadiga) ja viige DIP-luliti vajalikku asendisse (ainult
Uldkasutatav termostaat T-143).

Laliti

Funktsioon Liliti

Standardne ruumitermostaat koos péranda
temperatuurianduriga

510000396

Standardne ruumitermostaat voi stisteemiseade koos
valistemperatuuri anduriga

Slisteemiseade koos pealevoolu
temperatuurianduriga kitte/jahutuse imberlilituse
funktsiooni kasutamiseks

-~[o
M[‘Z
e =
N ok

Sisteemiseade, mille andurisisendit kasutatakse
mugavus- ja ECO-reziimide Umberlilituseks **

:

N ok
e [
N“g

Kaugandur
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* Mitme kontrolleriga Base PRO slisteemis saab termostaadi
registreerida slisteemiseadmena tiksnes juhul, kui see
registreeritakse peakontrollerile.

** Suletud = ECO



10. Uhendage toitekaabel 230 V AC seinakontakti véi harukarbiga, Vaikereziim: RT (standardne ruumitermostaat).

kui see on kohalike eeskirjade kohaselt néutav. . . - .
. o L . . . Registreerige esmalt termostaadid, siis liides ja muud
11. Valige termostaatide juhtreziim (seadistusmenut 04, ainult siisteemiseadmed (vt jargmine Ik).
digitaalsetel termostaatidel).

3.2 Termostaadi ja/voi susteemiseadme registreerimine kontrollerile
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12 Aktiveerige registreerimisreziim

Hoidke kontrolleri nuppu OK all umbes 3 sekundit, kuni kanali 1 (voi
esimese registreerimata kanali) LED hakkab punaselt vilkuma.

13—15 Termostaadi registreerimine

13. Valige termostaadi kanal

1. Kasutage nuppe < ja >, et viia valikuviit (LED vilgub punaselt)
soovitud kanalile.

2. Vajutage nuppu OK, et valida see kanal registreerimiseks.
Valitud kanali LED hakkab roheliselt vilkuma.

3. Korrake etappe 13.1 ja 13.2, kuni kbik koos termostaadiga
registreeritavad kanalid on valitud (LED-id vilguvad roheliselt).

MARKUS!

Soovitatav on registreerida termostaadile korraga kdik
kanalid.

14. Valige termostaat.

TERMOSTAADI T-143 REGISTREERIMINE TERMOSTAADINA,
ERINEVAD FUNKTSIOONID

1. Hoidke termostaadi registreerimisnuppu ettevaatlikult all ja
vabastage see, kui LED (registreerimisnupu kohal olevas augus)
hakkab roheliselt vilkuma.

Kontrolleris valitud kanali LED jaab rohelisena pisivalt pdlema ja
registreerimine on I6ppenud.

TERMOSTAAT T-144

1. Hoidke termostaadi registreerimisnuppu teravaotsalise tdoriista
abil ettevaatlikult all, kuni reguleerketta kohal olev LED hakkab
vilkuma.

Kontrolleris valitud kanali LED jaab rohelisena pusivalt pdlema ja
registreerimine on I6ppenud.
TERMOSTAADID T-141 JA T-145

1. Hoidke termostaadi registreerimisnuppu ettevaatlikult all ja
vabastage see, kui termostaadi esikiiljel asuv LED hakkab
vilkuma.

Kontrolleris valitud kanali LED jaab rohelisena puisivalt pdlema ja
registreerimine on I6ppenud.

TERMOSTAADID T-146, T-148 JA T-149

1. Vajutage ja hoidke termostaadil all nuppe — ja + (T-149 = v ja
4), kuni kuvatakse tekst CnF (konfigureeri) ja Ghendusikoon.
Kontrolleris valitud kanali LED jaab rohelisena pisivalt pdlema ja
registreerimine on I6ppenud.

15. Korrake samme 13 ja 14

Korrake etappe 13 ja 14, kuni kbik olemasolevad termostaadid on
registreeritud.

16—18 Susteemiseadme
registreerimine

MARKUS!

Enne slsteemiseadme registreerimist tuleb registreerida
vahemalt Uks termostaat.

16. Registreerimisreziim

Veenduge, et oleksite registreerimisreziimis (samm 12).

1. Kasutage nuppe < ja >, et viia valikuviit toite LED-i kohale (LED
vilgub punaselt).

2. Vajutage nuppu OK, et aktiveerida suisteemikanali
registreerimise reziim.
Toite LED vilgub kindla skeemi jargi (pikk vilge, lihike paus, pikk
vilge) ja kanali 1 LED vilgub punaselt.

3. Valige soovitud slisteemikanal vastavalt allolevale loendile.
1 = puuteekraaniga liides
2 = kasutamata
3 = Uldkasutatav termostaat koos véalisanduriga

4 = (ldkasutatav termostaat koos kontaktist véi anduri sisendist
lahtuva kitte/jahutuse lllitusega.

5 = lldkasutatav termostaat koos mugavus-/ECO-reziimi
lUlitusega

4. Valige soovitud siisteemiseadme kanal nupuga OK.
Kanali LED hakkab roheliselt vilkuma.

17. Siisteemiseadme valimine

Valige susteemikanalile vastav stusteemi seade.

LIIDES I-147

Lilitage liides sisse ja Uhendage see laadijaga.

2. Jargige liidesel kuvatavaid algseadistusjuhiseid kuni
registreerimisetapini.

3. Registreerimise alustamiseks vajutage kasku Seo puuteekraan
kontrollerigaalgseadistusjuhendis v6i menidd Link
(Peameniiii > Eelistused).

4. Liides registreeritakse kontrolleris.

Kontrolleris valitud kanali LED jaab rohelisena pusivalt pdlema ja
registreerimine on I6ppenud.

TERMOSTAADI T-143 REGISTREERIMINE SUSTEEMISEADMENA,
ERINEVAD FUNKTSIOONID

1. Hoidke termostaadi registreerimisnuppu ettevaatlikult all ja
vabastage see, kui LED (registreerimisnupu kohal olevas augus)
hakkab roheliselt vilkuma.

Kontrolleris valitud kanali LED jaab rohelisena pusivalt pdlema ja
registreerimine on I6ppenud.

18. Korrake samme 16 ja 17

Korrake etappe 16 ja 17, kuni kdik olemasolevad sisteemiseadmed
on registreeritud.

19 Registreerimisreziimist valjumine

Registreerimise I6petamiseks ja tooreziimi tagasi pé6rdumiseks
hoidke kontrolleri nuppu OK umbes 3 sekundit all, kuni rohelised
LEDid kustuvad.

3.3 Mitme kontrolleri
registreerimine

MARKUS!

Enne liidesele registreerimist tuleb taiendavale
kontrollerile registreerida vahemalt tks termostaat.

Liidesele saab registreerida kuni 16 kontrollerit.
Susteemi tédiendavad kontrollerid tuleb liidesele registreerida.

Lisateabe saamiseks lugege samme 16 ja 17 jaotises ,,
Termostaadi ja/voi slisteemiseadme registreerimine
kontrollerile, Lehekiilg 47

"
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3.4 Uhe kanali voi
susteemiseadme
registreeringu tuhistamine

MARKUS!
Kontrolleri registreering tuleb tlhistada ka liideses.

Avage menui Main menu > Preferences > Link
(Peamentil > Eelistused > Link) ja tuhistage
registreering.

Kui kanal vdi suisteemiseade on valesti registreeritud voi tekib
vajadus termostaat uuesti registreerida, on vdimalik kontrolleris antud
hetkel salvestatud registreering tuhistada.

Kanali registreeringu tiihistamine

1. Aktiveerige registreerimisreziim.
Kanali 1 LED vilgub punaselt/roheliselt v6i esimese
registreerimata kanali LED vilgub punaselt.

2. Kuion vaja tihistada siisteemiseadme (nt taimer) registreering,
aktiveerige susteemikanali registreerimise reziim.

Toite LED vilgub kindla skeemi jargi (pikk vilge, Iihike paus, pikk
vilge) ja kanali 1 LED vilgub punaselt/roheliselt.

3. Registreeringu tiihistamiseks viige valikuviit (LED vilgub
punaselt) nuppude < ja > abil valitud kanali kohale (kui kanal on
registreeritud, vilgub selle LED roheliselt).

4. Hoidke nuppe < ja > korraga all umbes 5 sekundit, kuni valitud
kanali LED hakkab punaselt vilkuma.

3.5 Koigi kanalite registreeringu
tuhistamine

MARKUS!
Kontrolleri registreering tuleb tiihistada ka liideses.

Avage menild Main menu > Preferences > Link
(Peamendit > Eelistused > Link) ja tuhistage
registreering.

Kui ks vdi mitu kanalit on valesti registreeritud, on véimalik k&ik
registreeringud korraga tuhistada.
Kdigi kanalite registreeringu tuhistamine

1. Aktiveerige registreerimisreziim. Kanali 1 LED vilgub punaselt/
roheliselt vdi esimese registreerimata kanali LED vilgub
punaselt.

2. Hoidke nuppe < ja > korraga all umbes 10 sekundit, kuni kdigi
kanalite LED-id (véalja arvatud Uks) kustuvad. Ainus pélema
jéanud LED vilgub punaselt.

3.6 Ruumi moodaviik

Moddaviigu seadistuste kasutamiseks peab kontroller olema liidesele
registreeritud.

1. Avage lildeses ruumi méodaviigu men(i: Peameniiii >
Siisteemi seadistused > Ruumi méddaviik.

2. Valige soovitud kontroller.

3. Seadistage kuni kaks ruumi.

4. Salvestamiseks ja meniist valjumiseks vajutage nuppu
Confirm (Kinnita).

3.7 Sideprotokoll

Susteemi aluseks on siini sideprotokoll (eeldab termostaatide
kordumatute tunnusnumbrite registreerimist kontrollerile), milles
kasutatakse péarg-, otse- voi tahtiihendust. See vdimaldab teha jada-
ja paralleelihendusi ning lihtsustab oluliselt juhtmete, termostaatide
ja susteemiseadmete Uhendamist vorreldes olukorraga, kus iga
Uhendusklemmi kohta tehakse (iks termostaadiiihendus.

Selle sideprotokolli laialdasi ihendusvdimalusi saab erinevalt
kombineerida vastavalt konkreetse stisteemi llesehitusele.

3.8 Muud funktsioonid

Lugege pdhijuhendit, et saada lisateavet ajamite automaatse
tasakaalustuse (kaotab vajaduse manuaalse tasakaalustamise jarele,
vaikimisi sisse lulitatud), soojuspumba integreerimise, jahutuse,
mugavus-/ECO-reziimi seadistuste, KNX-mooduli, ruumi kontrolli,
pealevoolu kontrolli jt funktsioonide kohta.
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4 Tehnilised andmed

Uldine
IP-kaitseklass

vaartus

IP20, klass Il (IP: toote aktiivsete komponentide kaitstus juurdepaasu ja

vee eest)

Umbritseva keskkonna maksimaalne suhteline 6huniiskus

85% temperatuuril 20 °C

Termostaat vaartus

CE-tahis

ERP ainult termostaat) v

Madalpingetestid EN 60730-1* ja EN 60730-2-9***
Elektromagnetilise Ghilduvuse testid EN 60730-1

Elektritoide Ruumikontrollerist

Pinge 4,5V kuni 5,5V
Kasutustemperatuur 0 °C kuni +45 °C

Ladustamistemperatuur

—10 °C kuni +70 °C

Uhendusklemmid (T-143, T-144, T-145, T-146 ja T-148)

0,5 mm? kuni 2,5 mm?

Uhendusklemmid (T-141 ja T-149)

0,25-0,75 mm? jaigad v6i 0,34-0,5 mm? kiudjuhtmed koos
kaitseiimbrisega

Liides vaartus
CE-tahis
Madalpingetestid EN 60730-1 ja EN 60730-2-1

Elektromagnetilise thilduvuse testid

EN 60730-1

Elektritoide

230 V CA +10/-15%, 50 Hz seinakarbis voi mini-USB UGhendus

Kasutustemperatuur

0 °C kuni +45 °C

Ladustamistemperatuur

—20 °C kuni +70 °C

Kontrolleri/liidese SD-kaart

vaartus

Tulp micro SDHC, UHS voi Standard
Maht 4...32 GB, FAT 32

Kiirus Class 4...10 +

Kontroller X-147, X-148 vaartus

CE-tahis

ERP VIl

Madalpingetestid EN 60730-1*) ja EN 60730-2-1**)
Elektromagnetilise Ghilduvuse testid EN 60730-1

Elektritoide

230 V AC +10/-15%, 50 Hz v6i 60 Hz

Sisemine kaitse

T5 F3.15AL 250 V, 5 x 20, 3,15 A, kiirelt reageeriv

Kasutustemperatuur

0 °C kuni +45 °C

Ladustamistemperatuur

—20 °C kuni +70 °C

Maksimaalne voolutarve

45W

Pumba ja kitteseadme releevaljundid

230 V AC +10/-15%, 250 V AC 8 A max

Uldotstarbeline sisend (GPI)

Ainult kuivkontakt

Soojuspumba sisend

12-24 V alalisvool / 5-20 mA

Soojuspumba valjund

5-24V alalisvool / 0,5-10 mA, voolu neeldumine < 100 mW

Klappide valjundid

24 \/ vahelduvvool, keskmine 0,2 A, tipp 0,4 A

Toitellhendus

1 m kaabel europistikuga (v.a Uhendkuningriigis)

Toite, pumba, GPI ja kutteseadme Uhendusklemmid

Kuni 4,0 mm? jéigad v6i 2,5 mm? kiudjuhtmed koos kaitselimbrisega

Siini sideliinide Ghendusklemmid

0,5 mm?2 kuni 2,5 mm?

Klapivaljundite Gthendusklemmid

0,2 mm? kuni 1,5 mm?

*) EN 60730-1 Elektrilised automaatjuhtimisseadmed majapidamis- **) EN 60730-2-1 Elektrilised automaatjuhtimisseadmed
ja muuks taoliseks kasutuseks, osa 1: Uldnéuded majapidamis- ja muuks taoliseks kasutuseks, osa 2-1: Erinduded
elektriliste majapidamisseadmete elektrilistele juhtimisseadistele
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***) EN 60730-2-9 Elektrilised automaatjuhtimisseadmed
majapidamis- ja muuks taoliseks kasutuseks, osa 2-9: Erinbuded
temperatuuriandur-juhtimisseadistele

Kasutatav koikjal Euroopas c €

Vastavusdeklaratsioon

Kéaesolevaga kinnitame omal vastutusel, et nende juhiste jargi
kasitsetavad tooted vastavad kdigile ohutusjuhiste brosuiris esitatud
teabega seotud pdhinduetele.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO

Guia rapida

1 Instrucciones sobre seguridad

NOTA: 1.2 Termostato/dispositivo del
Esta guia rapida sirve de recordatorio a los instaladores Slstema
experimentados.

Se recomienda leer integramente el manual antes de Precaucion:
instalar el sistema de control. A

Si el sistema cuenta con mas de un controlador de
Consulte el cédigo QR para obtener el enlace de habitacion, registre el termostato como dispositivo del
descarga. sistema en el controlador de habitacién principal.
NOTA:

El manejo general de termostatos en este manual
también es valido para Uponor Smatrix Base Pro X-148
Modbus RTU.

Precaucion:
A Los interruptores del termostato publico se deben ajustar

antes de registrar el termostato.

Precaucioén:
A Los interruptores del termostato publico se deben ajustar

a una de las funciones disponibles o no se podran
registrar.

1.1 Unidad base

Advertencia: NOTA:
El sistema de Uponor utiliza alimentacion 50 Hz, 230 V Es necesario registrar al menos un termostato antes de
CA. En caso de emergencia, desconecte registrar un dispositivo del sistema.
inmediatamente la alimentacion.
NOTA:

Advertencia:
. L. . » Se pueden registrar hasta dieciséis controladores en una
Riesgo de descarga eléctrica. La instalacion y el interfaz.

mantenimiento eléctricos de elementos protegidos con
tapas y que funcionen a 230 V CA se debe llevar a cabo
bajo la supervision de un electricista cualificado.

Advertencia:

El médulo del transformador es pesado y se podria soltar
en caso de colocar la unidad base boca abajo sin la
correspondiente tapa.

Precaucion:

Para evitar interferencias, mantenga los cables de
instalacién/datos alejados de los cables de alimentacion
de mas de 50 V.

Precaucion:

Compruebe que cada actuador esta conectado al canal
correcto para que los termostatos controlen los circuitos
correctos.

BP0 OO

NOTA:

Es necesario desconectar los cables situados entre el
transformador y la tarjeta del controlador de habitacion
antes de retirar el transformador.

NOTA:

Conecte solo un actuador para cada canal. Los canales
01y 02 tienen dos salidas (a y b) para dos actuadores.
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2 Descripcion del sistema Uponor Smatrix
Base PRO

2.1 Componentes 2.2 Ejemplo del sistema

NOTA:

El manejo general de termostatos en este manual
también es valido para Uponor Smatrix Base Pro X-148
Modbus RTU.

Un sistema Uponor Smatrix Base PRO puede ser una combinacién
de los siguientes componentes:

. Uponor Smatrix Base PRO Controlador X-147 (controlador)
*  Uponor Smatrix Base PRO Interfaz 1-147 (interfaz)
. Uponor Smatrix Base Termostato digital + HR T-149 (termostato I
digital T-149)
1

. Uponor Smatrix Base Termostato digital Prog.+RH T-148
*  Uponor Smatrix Base Termostato digital T-146

4
74
7

*  Uponor Smatrix Base Termostato estandar T-145 (termostato
estandar T-145)

. Uponor Smatrix Base Termostato analégico T-144

2%,

7
/&
a,

J
)L
L)L)

. Uponor Smatrix Base Termostato publico T 143 (termostato
publico T-143)

. Uponor Smatrix Base PRO Sonda de habitacién + HR T 141
(termostato con sonda T-141)

<y
=/

. Uponor Smatrix Base Moédulo secundario M-140
. Uponor Smatrix Base Moédulo estrella M-141

. Uponor Smatrix Transformador A-1XX

Uponor Smatrix Base PRO

&l ©

www.uponor.com/services/download-centre

1C0000098
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3 Gu

3.1 Instalacion
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0.4

T-148 T-143
T149  T146  T-145  T-143
ON DIP
ElalEls
12 3 4

510000396

NOTA:

El manejo general de termostatos en este manual
también es valido para Uponor Smatrix Base Pro X-148
Modbus RTU.

1-11 Conectar los componentes

1. Fije el conjunto de unidades base a la pared, bien con un carril Funcién Interruptor

DIN o utilizando tornillos y anclajes.

ON DIP
2. Conecte los actuadores. 5 5 5 5
3. Conecte un cable de comunicacion del termostato a la unidad . I 123 4
. . . . . Termostatos estandar para habitaciones

base, al médulo secundario o al médulo estrella opcional. Nota:

Se recomienda la topologia bus (conexion en cadena). ON DIP

Véase el apartado Protocolo de comunicaciones, Pagina 59 g 5 5 5

para obtener mas informacion. Termostato estandar para habitaciones con sonda de 1234
4. Conecte un cable de comunicacion del termostato al termostato/ temperatura de suelo

programador.

5. Conecte un cable de comunicacion bus del sistema entre las
unidades base y pase un cable hasta la pantalla de control.
Nota: Se recomienda la topologia bus (conexién en cadena).
Véase el apartado Protocolo de comunicaciones, Pagina 59
para obtener mas informacion.

6. Conecte un cable de comunicacion bus del sistema (6.1) y un

-~[Mo
N ok
Ne [
INg

Termostato estandar o dispositivo de sistema para
habitaciones con sonda de temperatura exterior

-~[Mo
N
N @l
IN@

cable de alimentacién (6.2) a la pantalla de control. Dispositivo de sistema con sonda de temperatura de
7. Compruebe que todos los cables estén conectados completa y impulsién para la funcién de cambio calefaccion/
correctamente: refrigeracion

. Actuadores

+  Cambio de calefaccion/refrigeracion

. Bomba de circulaciéon Dispositivo del sistema donde la entrada de la sonda
se utiliza para la funcion de cambio Confort/ECO **

-~[o
N[‘Z
e =
IN ok

8. Asegurese de que el compartimento de CA de 230 V de la
unidad base esté cerrado y de que el tornillo de fijacion esté ON
apretado. 5 Q

9. Conecte la sonda exterior opcional (solo en termostatos Sonda remota 12
compatibles) y ajuste el interruptor DIP (solo en el termostato
publico T-143).

;

* El termostato solo se puede registrar como un dispositivo de
sistema para un sistema Base PRO con mdltiples controladores
si esta registrado en el controlador principal.
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** Cerrado = ECO Predeterminado: RT (termostatos estandar para habitaciones).
10. Conecte el cable de corriente a una toma de 230 V CA, o sila Registre los termostatos, la pantalla de control y los demas
normativa local lo requiriera, a una caja de distribucion. dispositivos de sistema en el orden indicado (siguiente pagina).

11. Seleccione el modo de control del termostato (menu de
configuracién 04, solo en termostatos digitales).

3.2 Registrar el termostato y/o el dispositivo de sistema a una unidad
base
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12 Acceda al modo de registro

Mantenga pulsado el botén Aceptar del controlador durante unos 3
segundos, hasta que el LED del canal 1 (o el primer canal no
registrado) parpadee en rojo.

13—15 Registre un termostato
13. Seleccion de un canal del termostato

1. Utilice los botones < o > para mover el puntero (LED parpadea
en rojo) al canal deseado.

2. Pulse el boton OK para seleccionar el canal que desea registrar.
El LED del canal seleccionado comenzara a parpadear en
verde.

3. Repita los pasos 13.1 y 13.2 hasta que se hayan seleccionado
todos los canales que se deseen registrar con el termostato
(LED parpadeando en verde).

NOTA:

Se recomienda registrar todos los canales en el
termostato al mismo tiempo.

14. Seleccione un termostato.

TERMOSTATO T-143 COMO TERMOSTATO, CON VARIAS
FUNCIONES

1. Pulse suavemente y mantenga pulsado el boton de registro del
termostato, suéltelo cuando el LED empiece a parpadear en
verde (ubicado en el orificio situado encima del botén de
registro).

El LED del canal seleccionado en la unidad base quedara
encendido fijo en verde, con lo que el registro se habra
completado.

TERMOSTATO T-144

1. Con un instrumento puntiagudo, pulse suavemente y mantenga
pulsado el botén de registro del termostato, y suéltelo cuando el
LED situado encima del dial comience a parpadear.

El LED del canal seleccionado en la unidad base quedara
encendido fijo en verde, con lo que el registro se habra
completado.

TERMOSTATOS T-141Y T-145

1. Pulse suavemente y mantenga pulsado el boton de registro del
termostato, y suéltelo cuando el LED de la parte frontal del
termostato empiece a parpadear.

El LED del canal seleccionado en la unidad base quedara
encendido fijo en verde, con lo que el registro se habra
completado.

TERMOSTATOS T-146, T-148 Y T-149

1. Mantenga pulsados los botones -y + (T-149 = v y 4) del
termostato hasta que se muestre el texto CnF (configurar) y un
icono de comunicacion.

El LED del canal seleccionado en la unidad base quedara
encendido fijo en verde, con lo que el registro se habra
completado.

15. Repita los pasos 13 y 14

Repita los pasos 13 y 14 hasta que todos los termostatos disponibles
queden registrados.

16—18 Registrar un dispositivo del
sistema

NOTA:

Es necesario registrar al menos un termostato antes de
registrar un dispositivo del sistema.

16. Modo de registro

Asegurese de que se encuentra en el modo de registro (paso 12).

1. Utilice los botones < o > para mover el puntero hasta el LED de
alimentacion (el LED parpadea en rojo).

2. Pulse el botén OK para acceder al modo de registro del canal
del sistema.
El LED de alimentacion parpadeara con el patron de parpadeo
largo, pausa corta, parpadeo largo y el LED del canal 1
parpadeara en rojo.
Seleccione un canal del sistema, consulte la siguiente lista.
1 = Toque la pantalla de control
2 = Sin utilizar
3 = Termostato publico con sonda exterior

4 = Termostato publico con interruptor de cambio calefaccion/
refrigeraciéon desde el contacto o la entrada de la sonda.

5 = Termostato publico con cambio Confort/ECO

4. Pulse el boton OK para seleccionar el canal del dispositivo del
sistema.

EI LED del canal comenzara a parpadear en verde
17. Seleccionar un dispositivo del sistema

Seleccione un dispositivo del sistema que se corresponda con el
canal del sistema.

PANTALLA DE CONTROL 1-147

Encienda la pantalla de control y conéctela al cargador.
2. Siga la guia de puesta en funcionamiento de la pantalla de
control hasta registrarla.

3. Pulse Conectar pantalla tactil a controlador en la Guia de
puesta en funcionamiento o el menu Enlace (Menu principal
> Preferencias), para iniciar el registro.

4. La pantalla de control quedara registrada con la unidad base.

ElI LED del canal seleccionado en la unidad base quedara
encendido fijo en verde, con lo que el registro se habra
completado.

TERMOSTATO T-143 COMO DISPOSITIVO DE SISTEMA, CON
VARIAS FUNCIONES

1. Pulse suavemente y mantenga pulsado el botén de registro del
termostato, suéltelo cuando el LED empiece a parpadear en
verde (ubicado en el orificio situado encima del botén de
registro).

EI LED del canal seleccionado en la unidad base quedara
encendido fijo en verde, con lo que el registro se habra
completado.

18. Repita los pasos 16 y 17

Repita los pasos 16 y 17 hasta que todos los dispositivos del sistema
disponibles queden registrados.

19 Salga del modo de registro

Para finalizar el registro y volver al modo de funcionamiento,
mantenga pulsado el botén OK de la unidad base unos 3 segundos,
hasta que los LED verdes se apaguen.

3.3 Registro de varias unidades
base

NOTA:

Es necesario registrar al menos un termostato en el
controlador adicional antes de registrarlo en la interfaz.

Se pueden registrar hasta dieciséis controladores en una interfaz.

Las unidades base adicionales del sistema deben registrarse con la
pantalla de control.

Consulte los pasos 16 y 17 en la seccién "



Registrar el termostato y/o el dispositivo de sistema a una unidad
base, Pagina 57
" para obtener mas informacion.

3.4 Eliminar el registro de un canal
o dispositivo de sistema

NOTA:

También se debe eliminar el registro del controlador en la
interfaz.

Vaya a Menu > Preferencias > Enlazar y eliminar
registro.

Cuando un canal o dispositivo del sistema se registra indebidamente
o si fuera necesario repetir el registro de un termostato, es posible
eliminar el registro que esta vigente de la unidad base.

Para eliminar el registro de un canal:

1. Acceda al modo de registro.

El LED del canal 1 parpadeara en rojo/verde, o el primer canal
no registrado parpadeara en rojo.

2. Sidesea eliminar el registro de un dispositivo de sistema
(programador, etc.), acceda al modo de registro de canal del
sistema.

El LED de alimentacion parpadeara con el patron de parpadeo
largo, pausa corta, parpadeo largo y el LED del canal 1
parpadeara en rojo/verde.

3. Utilice los botones < o > para mover el puntero (el LED
parpadea en rojo) hasta el canal seleccionado (parpadea en
verde si esta registrado) para eliminar su registro.

4. Pulse los botones <y > simultaneamente durante unos 5
segundos hasta que el LED del canal seleccionado comience a
parpadear en rojo.

3.5 Eliminar el registro de todos
los canales

NOTA:

También se debe eliminar el registro del controlador en la
interfaz.

Vaya a Menu > Preferencias > Enlazar y eliminar
registro.

Cuando se han registrado indebidamente uno o mas canales
(termostatos y dispositivos de sistema), es posible eliminar el registro
de todos al mismo tiempo.

Para cancelar el registro de todos los canales:
1. Acceda al modo de registro. El LED del canal 1 parpadeara en
rojo/verde, o el primer canal no registrado parpadeara en rojo.

2. Pulse los botones <y > simultdneamente hasta que los LED de
todos los canales salvo uno se apaguen (unos 10 segundos). El
que no se ha apagado parpadea en rojo.

3.6 Bypass en habitacion

Para acceder a los ajustes de bypass, la unidad base debe estar
registrada a la pantalla de control.

1. Enlainterfaz, vaya al menu Desviacién de una habitacion,
Men principal > Configuracion del sistema > Desviacién de
una habitacion.

2. Seleccione una unidad base.
3. Seleccione hasta un maximo de dos habitaciones.

4. Pulse el boton Confirmar para guardar y salir del menu.

3.7 Protocolo de comunicaciones

El sistema se basa en un protocolo de comunicaciones bus (requiere
identificadores ID Unicos de los termostatos para que se registren en
la Unidad base), utilizando conexiones de topologia en cadena,
directa o en estrella. Esto permite realizar conexiones en serie y
paralelo, facilita el cableado y la conexion de termostatos y
dispositivos del sistema y resulta mas facil que conectar un
termostato por terminal de conexion.

El amplio abanico de posibilidades de conexion presentados con
este protocolo de comunicaciones se puede combinar de la manera
mas adecuada para el sistema actual.

3.8 Otras funciones

Consulte todo el manual para obtener mas informacion sobre
Equilibrado automatico de actuadores (eliminando la necesidad de
equilibrar manualmente, activado de forma predeterminada),
Integracion de la bomba de calor, Refrigeracion, ajustes Confort/
ECO, médulo KNX, Chequeo de habitaciones, Chequeo de
suministro, etc.
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4 Datos técnicos

General
P

Valor

IP20, clase Il (IP: grado de inaccesibilidad a las partes activas del
producto y grado de resistencia al agua)

Max. HR ambiente (humedad relativa)

85% a 20 °C

Termostato Valor

Marca CE

ERP (solo termostato) v

Pruebas de baja tension EN 60730-1* y EN 60730-2-9***
Pruebas CEM (Requisitos de compatibilidad electromagnética) EN 60730-1

Alimentacion eléctrica Del controlador de habitacion
Voltaje De4,5Vab55V

Temperatura de funcionamiento

De 0°Ca+45°C

Temperatura de almacenamiento

De-10°Ca +70°C

Terminales de conexion (T-143, T-144, T-145, T-146 y T-148)

De 0,5 mm? a 2,5 mm?

Terminales de conexion (T-141 y T-149)

De 0,25 mm? a 0,75 mm? macizos o de 0,34 mm? a 0,5 mm? flexibles con
casquillo

Pantalla de control
Marca CE

Valor

Pruebas de baja tensién

EN 60730-1 y EN 60730-2-1

Pruebas CEM (Requisitos de compatibilidad electromagnética)

EN 60730-1

Alimentacién eléctrica

230 V AC +10/-15%, 50 Hz en caja de pared o conexion mini USB

Temperatura de funcionamiento

De0°Ca+45°C

Temperatura de almacenamiento

De -20 ‘Ca +70 °C

Tarjeta SD de la unidad base/pantalla de control

Valor

Tipo micro SDHC, UHS o estandar
Capacidad 4...32 GB, FAT 32

Velocidad Class 4...10 +

Controlador X-147, X-148 Valor

Marca CE

ERP VIl

Pruebas de baja tension EN 60730-1* y EN 60730-2-1**
Pruebas CEM (Requisitos de compatibilidad electromagnética) EN 60730-1

Alimentacion eléctrica

230V CA +10/-15%, 50 Hz 0 60 Hz

Fusible interno

T5 F3.15AL 250 V, 5x20 3,15 A actuacion rapida

Temperatura de funcionamiento

De0°Ca+45°C

Temperatura de almacenamiento

De -20 ‘Ca +70°C

Consumo maximo

45W

Salidas de relé de bomba y caldera

230 V CA +10/-15%, 250 V CA 8 A maximo

Entrada de Uso General (GPI)

Solo contacto seco

Entrada de bomba de calor

12-24V CC/5-20mA

Salida de bomba de calor

5-24V CC/0,5-10 mA, sumidero de corriente < 100 mW

Salidas de valvula

24V CA, 0,2 A (media), 0,4 A (pico)

Conexion de alimentacion

1 m de cable con euroconector (salvo Reino Unido)

Terminales de conexién para alimentacion, bomba, GPI y caldera

Hasta 4,0 mm? sélido, o0 2,5 mm? flexible con casquillo

Terminales de conexion para comunicacion bus

De 0,5 mm2 a 2,5 mm?

Terminales de conexion para salidas de valvula

De 0,2 mm? a 1,5 mm?

*) EN 60730-1 Dispositivos de control eléctrico automatico para uso
domeéstico y analogo-- Parte 1: Requisitos generales

**) EN 60730-2-1 Dispositivos de control eléctrico automatico para
uso doméstico y analogo -- Parte 2-1: Requisitos particulares de los
dispositivos de control eléctrico para aparatos electrodomésticos
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***) EN 60730-2-9 Dispositivos de control eléctrico automatico para
uso doméstico y analogo-- Parte 2-9: Requisitos particulares para
dispositivos de control termosensibles

Puede utilizarse en toda Europa c €

Declaracion de conformidad:

Por la presente declaramos bajo nuestra propia responsabilidad que los
productos a los que se refieren estas instrucciones cumplen con todos
los requisitos esenciales dispuestos en la informacion que consta en el
folleto de instrucciones de seguridad.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO

1 Turvallisuusohjeet

HUOMAUTUS!

Tama pikaopas on tarkoitettu kokeneiden asentajien
muistin tueksi.

Suosittelemme varsinaisen ohjekirjan lukemista ennen
saatojarjestelman asennusta.

Katso latauslinkki QR-koodista.
HUOMAUTUS!

Taman kayttdohjeen sisaltama termostaattien yleinen
kasittely patee myds Uponor Smatrix Base PRO X-148
Modbus RTU:hun.

1.1 Termostaatti

Vaara!

Uponor-jarjestelma kayttaa 230 V AC, 50 Hz -jannitetta.
Hatatilanteessa virransyottd on katkaistava valittomasti.

Vaara!

Sahkoiskuvaara! Suljettujen 230 V AC -suojakoteloiden
takana olevien komponenttien asennus- ja huoltotoita
saa tehda vain ammattitaitoinen sahkoasentaja.

Vaara!

Muuntajamoduuli on raskas ja saattaa irrota, jos
keskusyksikkoa pidetaan ylosalaisin ilman suojakoteloa.

Varoitus!

Hairididen valttamiseksi litanta-/datakaapelit on pidettava
erillaan yli 50 V:n virtajohdoista.

Varoitus!

Varmista, etta kaikki toimilaitteet on liitetty oikeisiin
kanaviin niin, etta termostaatit sdatavat oikeita piireja.

BP0 ©@

HUOMAUTUS!

Muuntajan ja keskusyksikon piirikortin valiset kaapelit on
irrotettava ennen muuntajan irrottamista.

HUOMAUTUS!

Liitd kuhunkin kanavaan vain yksi toimilaite. Kanavissa
01 ja 02 on kaksi lahtéliitantaa (a ja b) kahdelle
toimilaitteelle.

Pikaopas

1.2 Termostaatti/jarjestelmalaite

A
A
A

Varoitus!

Jos jarjestelmassa on useita keskusyksikdita, rekisteroi
termostaatti jarjestelmalaitteeksi paayksikkoon.

Varoitus!

Julkisten tilojen termostaattien DIP-kytkimet on
asetettava ennen termostaatin rekisterointia.

Varoitus!

Julkisten tilojen termostaattien kytkimiin on asetettava
jokin kaytettavissa olevista toiminnoista. Muutoin
termostaatin rekisterdinti ei onnistu.

HUOMAUTUS!

Ennen jarjestelmalaitteen rekisterdintia jarjestelmaan on
rekisteroitava vahintaan yksi termostaatti.

HUOMAUTUS!

Yhteen kayttépaneeliin voidaan rekister6ida enintaan 16
keskusyksikkda.
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2 Uponor Smatrix Base PRO -jarjestelman
kuvaus

2.1 Komponentit 2.2 Esimerkki jarjestelmasta

HUOMAUTUS!

Taman kayttdohjeen sisaltama termostaattien yleinen
kasittely patee myds Uponor Smatrix Base PRO X-148
Modbus RTU:hun.

Uponor Smatrix Base PRO -jarjestelmaan voidaan liittad seuraavia

komponentteja:

. Uponor Smatrix Base PRO Controller X-147 (keskusyksikko)

*  Uponor Smatrix Base PRO Interface |-147 (kayttopaneeli)

*  Uponor Smatrix Base Thermostat D+RH T-149 (digitermostaatti I I I
T-149)

. Uponor Smatrix Base -termostaatti, ohjelmoitava +RH T-148 1 2 3 4
(digitaalinen termostaatti T-148)

*  Uponor Smatrix Base -termostaatti, digitaalinen T-146
(digitaalinen termostaatti T-146)

2%,

. Uponor Smatrix Base Thermostat Standard T-145
(vakiotermostaatti T-145)

. Uponor Smatrix Base termostaatti T-144 U (termostaatti T-144
U)

*  Uponor Smatrix Base Thermostat Public T 143 (julkinen
termostaatti T-143)

. Uponor Smatrix Base PRO Room Sensor+RH T 141
(anturitermostaatti T-141)

7
/&
a,

i
&)

).

L1 E)

<y
=/

*  Uponor Smatrix Base lisdosa M-140 (lisdosa M-140)

. Uponor Smatrix Base Tahtikytkentdmoduuli M-141 (tahtikytkenta
M-141)

*  Uponor Smatrix Muuntaja A-1XX (muuntaja A-1XX)

Uponor Smatrix Base PRO

&l ©

www.uponor.com/services/download-centre

1C0000098

64 | Uponor Smatrix Base PRO | Pikaopas



3 Pikaopas

3.1 Asentaminen

Uponor Smatrix Base PRO | Pikaopas |65



0.4

T-148 T-143
T149  T146  T-145  T-143
ON DIP
ElalEls
12 3 4

510000396

HUOMAUTUS!

Taman kayttdohjeen sisaltama termostaattien yleinen
kasittely patee myds Uponor Smatrix Base PRO X-148
Modbus RTU:hun.

1-11 Liita komponentit

1. Kiinnita koko laitteisto, tai osa siit8, seindén joko DIN-kiskon tai Toiminto Kytkin
ruuvien ja tulppien avulla.

2. Kytke toimilaitteet. i 5 5 5

3. Ky}ke term.oste?atln tledc.)nsnrto!fae?pell kesnkusyksﬂ(.!(oon, Normaali huonetermostaatti lattia-anturilla 1234
lisdosaan ja/tai mahdolliseen tahtikytkentdmoduuliin. Huom:
Suosittelemme sarjaankytkentaa. ON_DIP
Ks. kappale Tiedonsiirtoprotokolla, Sivu 69 , lisatiedot. 5 g 5 5
1234

4. Kytke termostaatin tiedonsiirtokaapeli termostaattiin/ajastimeen. Normaali huonetermostaatti tai jarjestelmalaite
5. Kytke jarjestelmavaylan tiedonsiirtokaapeli keskusyksikéiden ulkolampétila-anturilla
valiin ja reitité yksi kaapeli kayttépaneeliin. Huom:
Suosittelemme sarjaankytkentaa.
Ks. kappale Tiedonsiirtoprotokolla, Sivu 69 , lisatiedot.

-~[Mo
N B
N @l
INg

Jarjestelmalaite lampdtila-anturilla [Ammitys/viilennys
6. Kytke jarjestelméavayléan tiedonsiirtokaapeli (6.1) ja virtakaapeli vaihtokytkentaan
(6.2) kayttdpaneeliin.

7. Tarkista, ettéd kaikki kytkennat on tehty loppuun ja oikealla
tavalla:

+  Toimilaitteet

. Lammitys/viilennys-vaihtokytkenta

. Kiertovesipumppu ﬁ
8. Varmista, ettad keskusyksikdn 230 V AC -kotelo on kiinni ja sen 1

kiinnitysruuvi on kiristetty.

9. Liita lisdvarusteena saatava ulkoinen anturi (vain yhteensopivat
termostaatit) ja maaritd sen asetukset DIP-kytkimella (vain
julkinen T-143-termostaatti).

-~[o
M[‘Z
e =
N ok

Jarjestelmalaite, jonka anturituloliitintaa kaytetaan
Comfort/ECO-vaihtokytkentatoimintoa varten **

N ok
e [
N“g

Etaanturi

* Useita keskusyksikoité siséltédvdsséd Base PRO -jérjestelmésséa
termostaatin rekisterbiminen jérjestelmélaitteeksi edellyttaa, etté
se rekisteréidéén pééakeskusyksikkoon.

** Suljettu = ECO

Toiminto Kytkin
olelale
Normaali huonetermostaatti 123 4
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10. Liita virtajohto 230 V AC -pistorasiaan, tai tee sahkoliitanta Oletusasetus: RT (normaali huonetermostaatti).

jakorasiaan, jos paikalliset maaraykset sita vaativat. e s . s
) losp y Rekisterdi termostaatit, kayttépaneeli ja muut jarjestelmalaitteet,

11. Valitse termostaattien ohjaustila (asetusvalikko 04, vain tassa jarjestyksessa (seuraava sivu).
digitaaliset termostaatit).

3.2 Termostaatin ja/tai jarjestelmalaitteen rekisterdiminen
keskusyksikkoon
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12 Siirtyminen rekisterointitilaan

Pida keskusyksikon OK-painiketta painettuna noin 3 sekunnin ajan,
kunnes kanavan 1 (tai ensimmaisen rekister6imattdoman kanavan)
merkkivalo alkaa vilkkua punaisena.

13—15 Termostaatin rekisteroiminen

13. Valitse termostaatin kanava
1. Siirra kohdistin (punaisena vilkkuva merkkivalo) halutun kanavan
kohdalle painikkeen < tai > avulla.

2. Valitse rekisterdintikanava painamalla OK-painiketta. Valitun
kanavan merkkivalo alkaa vilkkua vihreana.

3. Toista vaiheita 13.1 ja 13.2, kunnes kaikki termostaatille
rekisteroitavat kanavat on valittu (merkkivalot vilkkuvat vihreina).

HUOMAUTUS!

Termostaatin kaikki kanavat on suositeltavaa rekisteréida
yhdella kertaa.

14. Valitse termostaatti.
TERMOSTAATTI T-143 TERMOSTAATTINA, USEITA TOIMINTOJA

1. Pida termostaatissa olevaa rekisterdintipainiketta varovasti
painettuna niin kauan, etta merkkivalo alkaa vilkkua vihreana
(merkkivalo sijaitsee rekisterdintipainikkeen ylapuolella olevassa
reiassa).

Valitun kanavan merkkivalo keskusyksik0ssa alkaa palaa
vihredna, kun rekisterdinti on valmis.

TERMOSTAATTI T-144

1. Pida termostaatin rekisterdintipainiketta painettuna
teravakarkiselld esineelld, kunnes valintalevyn ylapuolella oleva
merkkivalo alkaa vilkkua.

Valitun kanavan merkkivalo keskusyksikdssa alkaa palaa
vihredna, kun rekisterdinti on valmis.

TERMOSTAATIT T-141 JA T-145

1. Pida termostaatin rekisterdintipainiketta painettuna, kunnes
termostaatin etupaneelissa oleva merkkivalo alkaa vilkkua.

Valitun kanavan merkkivalo keskusyksikdssa alkaa palaa
vihreana, kun rekisteroéinti on valmis.

TERMOSTAATIT T-146, T-148 JA T-149

1. Pida termostaatin painikkeita — ja + (T-149 = v ja a)
samanaikaisesti painettuina, kunnes nayttéon tulee teksti CnF
(maaritd) ja tiedonsiirtokuvake.

Valitun kanavan merkkivalo keskusyksikdssa alkaa palaa
vihredna, kun rekisterdinti on valmis.

15. Toista vaiheet 13 ja 14.

Rekisterdi loput termostaatit toistamalla vaiheet 13 ja 14.

16—18 Jarjestelmalaitteen
rekisteroiminen

HUOMAUTUS!

Ennen jarjestelmalaitteen rekisterdintia jarjestelmaan on
rekisterditava vahintaan yksi termostaatti.

16. Rekisterdintitila

Varmista, etta laite on rekisterdintitilassa (vaihe 12).

1. Siirra kohdistin (punaisena vilkkuva merkkivalo) virtalahteen
merkkivalon kohdalle painikkeen < tai > avulla.

2. Siirry jarjestelmakanavan rekisterodintitilaan painamalla OK-
painiketta.
Virran merkkivalo vilkkuu (pitka valahdys, lyhyt tauko, pitka
valahdys jne.) ja kanavan 1 merkkivalo vilkkuu punaisena.

3. \Valitse jarjestelmékanava alla olevan luettelon mukaisesti.
1 = Kosketusnaytéllinen kayttdpaneeli
2 = Ei kaytossa
3 = Julkinen termostaatti ulkoanturilla

4 = Julkinen termostaatti IBmmitys/viilennys-kytkimella anturin
tulolitdnnasta

5 = Julkinen termostaatti Comfort/ECO-kytkimella
4. Valitse jarjestelmélaitekanava painamalla OK-painiketta.
Kanavan merkkivalo alkaa vilkkua vihreana.

17. Jarjestelmalaitteen valinta
Valitse jarjestelmakanavaa vastaava jarjestelmalaite.
KAYTTOPANEELI 1-147

Kytke kayttdpaneeliin virta ja liita se latauslaitteeseen.
2. Noudata kayttépaneelin opastettua kaynnistysta
rekisterdintivaiheeseen asti.

3. Aloita rekisterginti valitsemalla Opastettu kdaynnistys- tai
Yhteys-valikosta Kytke kosketusnaytté keskusyksikkoon
(Paavalikko > Perusasetukset).

4. Kayttdpaneeli rekisterdidaan keskusyksikkoon.

Valitun kanavan merkkivalo keskusyksikdssa alkaa palaa
vihredna, kun rekisterdinti on valmis.

TERMOSTAATTI T-143 JARJESTELMALAITTEENA, USEITA
TOIMINTOJA

1. Pida termostaatissa olevaa rekisterdintipainiketta varovasti
painettuna niin kauan, ettd merkkivalo alkaa vilkkua vihreana
(merkkivalo sijaitsee rekisterdintipainikkeen ylapuolella olevassa
reiassa).

Valitun kanavan merkkivalo keskusyksikdssa alkaa palaa
vihreana, kun rekisterdinti on valmis.

18. Toista vaiheet 16 ja 17.

Rekisterdi loput jarjestelmalaitteet toistamalla vaiheita 16 ja 17.

19 Poistuminen rekisterointitilasta

Pida keskusyksikon OK-painiketta painettuna noin 3 sekunnin ajan,
kunnes vihreat merkkivalot sammuvat. Rekisterdintitila lopetetaan ja
jarjestelma palaa kayttotilaan.

3.3 Useiden keskusyksikoiden
rekisterdiminen

HUOMAUTUS!

Ainakin yksi termostaatti on rekisteréitava
lisakeskusyksikdn kanssa, ennen kuin se voidaan
rekisterdida kayttdpaneelin kanssa.

Yhteen kayttdpaneeliin voidaan rekisterdida enintdan 16
keskusyksikkoda.

Kaikki jarjestelmaan asennettavat lisdkeskusyksikét on rekisteroitava
kayttdpaneelin kanssa.

Lisétietoja on osion "

Termostaatin ja/tai jarjestelmélaitteen rekisteréiminen
keskusyksikkdoén, Sivu 67

"vaiheissa 16 ja 17.
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3.4 Kanavan tai jarjestelmalaitteen
rekisteroinnin poistaminen

HUOMAUTUS!

Myds keskusyksikdn rekisterdinti on poistettava
kayttopaneelista.

Voit poistaa rekisterdinnin valikkokohdasta Paavalikko >
Perusasetukset > Yhteys.

Jos kanava tai jarjestelmalaite on rekisterdity vaarin tai jos
termostaatin rekisterginti on tehtava uudelleen, nykyinen rekisterdinti
voidaan poistaa keskusyksikosta.

Kanavan rekisterdinnin poistaminen:

1. Siirry rekisterdintitilaan.
Kanavan 1 merkkivalo vilkkuu punaisena ja vihreana tai
ensimmaisen rekisteréimattdoman kanavan merkkivalo vilkkuu
punaisena.

2. Jarjestelmalaitteen (ajastin ym.) rekisterdinnin poistaminen vaatii
siirtymista jarjestelmakanavan rekistergintitilaan.
Virran merkkivalo vilkkuu (pitka valahdys, lyhyt tauko, pitka
valahdys jne.) ja kanavan 1 merkkivalo vilkkuu punaisena ja
vihreana.

3. Poista rekisterdinti siirtdmalla kohdistin (punaisena vilkkuva
merkkivalo) rekisteristé poistettavan kanavan (vilkkuu vihreéana,
jos on rekisterdity) kohdalle painikkeen < tai > avulla.

4. Paina painikkeita < ja > yht& aikaa noin 5 sekuntia, kunnes
valitun kanavan merkkivalo alkaa vilkkua punaisena.

3.5 Rekisterdinnin poistaminen
kaikista kanavista

HUOMAUTUS!

Myd6s keskusyksikdn rekisterdinti on poistettava
kayttdpaneelista.

Voit poistaa rekisterdinnin valikkokohdasta Paavalikko >
Perusasetukset > Yhteys.

Jos yksi kanava tai useita kanavia on rekisterdity vaarin, kaikki
rekisterdinnit voidaan poistaa samalla kertaa.

Kaikkien kanavien rekisterdinnin poistaminen:

1. Siirry rekisterdintitilaan. Kanavan 1 merkkivalo vilkkuu punaisena
ja vihreana tai ensimmaisen rekisterdiméattéman kanavan
merkkivalo vilkkuu punaisena.

2. Paina painikkeita < ja > yhta aikaa noin 10 sekuntia, kunnes
kaikkien kanavien merkkivalo sammuu yhta lukuun ottamatta.
Yksi merkkivalo jaa vilkkumaan punaisena.

3.6 Huonetilan ohitus

Ohitusasetusten kayttaminen edellyttaa, ettd keskusyksikko on
rekisteroity kayttopaneeliin.

1. Siirry kdyttdpaneelissa Huoneen ohitus -valikkoon (Paavalikko
> Jarjestelmaasetukset > Huoneen ohitus).

2. Valitse keskusyksikko.

3. Voit valita enintdan kaksi huonetta.

4. Tallenna valinta ja poistu valikosta painamalla painiketta
Vahvista.

3.7 Tiedonsiirtoprotokolla

Jarjestelma perustuu vaylatiedonsiirtoprotokollaan (edellyttaa
termostaateilta ainutkertaisia tunnisteita, joilla ne rekisterdidaan
keskusyksikkd6n), jonka topologinen kytkentatapa voi olla
ketjumainen, tdhtimainen tai suora. Tama mahdollistaa seka sarja-
etta rinnakkaiskytkennat ja helpottaa huomattavasti termostaattien ja
jarjestelmalaitteiden kaapelointia ja kytkentaa verrattuna jarjestelmiin,
joissa yhteen liitantaan kytketdan yksi termostaatti.

Tiedonsiirtoprotokollan tarjoamia laajoja liitantdmahdollisuuksia
voidaan yhdistella sopivalla tavalla kunkin jarjestelman tarpeisiin.

3.8 Muut toiminnot

Varsinainen ohjekirja sisaltaa lisatietoja muista toiminnoista, joita ovat
toimilaitteiden automaattinen tasapainotus (poistaa oletusarvon
mukaisesti manuaalisen tasapainotuksen tarpeen), viilennys ja
Comfort/ECO-asetukset, KNX-moduuli, huonetilan tarkistus ja
menoveden tarkistus.
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4 Tekniset tiedot

Yleiset
P

Arvo

IP20, luokka Il (IP: kotelointiluokka ilmaisee kosketussuojauksen vieraita
esineita ja polya vastaan seka vesitiiveyden)

Ymparistén maks. RH-arvo (suhteellinen kosteus)

85%/20°C

Termostaatti Arvo

CE-merkinta

ERP (vain termostaatti) v

Pienjannitetestit EN 60730-1* ja EN 60730-2-9***
EMC-testit (sdhkdmagneettinen yhteensopivuus) EN 60730-1

Virtalahde Keskusyksikosta

Jannite 4,5-55V

Toimintalampdtila 0°C..+45°C

Sailytyslampdtila -10°C...+70 °C

Liittimet (T-143, T-144, T-145, T-146 ja T-148) 0,5-2,5 mm?

Liittimet (T-141 ja T-149)

0,25-0,75 mm? (jaykka) tai 0,34—0,5 mm? (taipuisa), var. johdinholkeilla

Kayttopaneeli
CE-merkinta

Arvo

Pienjannitetestit

EN 60730-1 ja EN 60730-2-1

EMC-testit (sdhkdmagneettinen yhteensopivuus)

EN 60730-1

Virtalahde

230 V AC +10/-15%, 50 Hz, pistorasia tai mini-USB-liitanta

Toimintalampatila

0°C..+45°C

Sailytyslampétila

-20°C...+70°C

Keskusyksikon/kayttopaneelin SD-kortti

Arvo

Tyyppi microSDHC, UHS tai Standard
Kapasiteetti 4...32 GB, FAT 32

Nopeus Class 4...10 +

Keskusyksikot X-147 ja X-148 Arvo

CE-merkinta

ERP VIl

Pienjannitetestit EN 60730-1* ja EN 60730-2-1**
EMC-testit (séhkdmagneettinen yhteensopivuus) EN 60730-1

Virtalahde

230 V AC +10/-15 %, 50 Hz tai 60 Hz

Sisainen sulake

T5 F3.15AL 250V, 5x20, 3,15 A, nopea

Toimintalampétila 0°C...+45°C
Sailytyslampdétila -20°C...+70 °C
Enimmaiskulutus 45 W

Pumpun ja lammityskattilareleen lahdot

230 V AC +10/-15 %, 250 V AC, 8 A maksimi

Yleiskayton tuloliitanta (GPI)

Vain potentiaalivapaa kosketin

Lamp6pumpun tulo

12-24 V DC/5-20 mA

Lampdpumpun laht6é

5-24 V DC/ 0,5-10 mA, virtanielu <100 mW

Venttiilien Iahtoliitannat

24V AC, 0,2 A (keskiarvo), 0,4 A (huippu)

Virtaliitanta

1 m:n johto, europistoke (poikkeuksena Iso-Britannia)

Liittimet virtaliitdnnalle, pumpulle, GPI:lle ja lammityskattilalle

Enintaan 4,0 mm? (jaykka) tai 2,5 mm? (taipuisa), var. johdinholkeilla

Tiedonsiirtovaylan liittimet

0,5-2,5 mm?

Liittimet venttiililahdéille

0,2-1,5 mm?

*) EN 60730-1 Kotitalouteen ja vastaavaan kayttoon tarkoitetut
automaattiset sdhkdiset ohjauslaitteet — Osa 1: Yleiset vaatimukset

**) EN 60730-2-1 Kotitalouteen ja vastaavaan kayttoon tarkoitetut
automaattiset sdhkoiset ohjauslaitteet — Osa 2-1: Erityiset
vaatimukset kotitalouskayttoon tarkoitetuille ohjauslaitteille
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***) EN 60730-2-9 Kotitalouteen ja vastaavaan kayttoon tarkoitetut
automaattiset sahkoiset ohjauslaitteet — Osa 2-9:
Lampédtilansaatimien erityisvaatimukset

Kéayttokelpoinen kaikkialla Euroopassa c €
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutamme taten omalla vastuullamme, etta naihin ohjeisiin liittyvat
tuotteet tayttavat kaikki turvallisuusohjeissa mainittuihin tietoihin liittyvat
olennaiset vaatimukset.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO

Guide de référence rapide
1 Consignes de sécurité

REMARQUE! 1.2 Composant du systéme/

Cette notice est un guide de démarrage rapide destiné a therm Ostat
servir de rappel pour les installateurs chevronnés.

Uponor vous recommande fortement de lire tout le
manuel avant d'installer le systéme de régulation. A

Voir le code QR pour télécharger le lien.

Si plusieurs régulateurs sont disponibles dans le
systeme, affecter le thermostat au régulateur principal en

REMARGUE] tant que composant du systéeme.

La manipulation générale des thermostats dans ce

manuel est également valable pour Uponor Smatrix Base A
Pro X-148 Modbus RTU.

Les commutateurs du thermostat public doivent étre
réglés avant |'affectation du thermostat.

Les commutateurs du thermostat public doivent étre
réglés sur les fonctions disponibles, sans quoi celui-ci ne
peut pas étre affecté.

1.1 Centrale de régulation A

Avertissement!

Le systéme Uponor fonctionne avec du courant 50 Hz,
230 V CA. En cas d'urgence, couper immédiatement le
courant.

Avertissement!

Risque d'électrocution ! Les services et installations

REMARQUE!

Au moins un thermostat doit étre affecté avant d'affecter
un composant du systeme.

REMARQUE!

Jusqu'a 16 centrales de régulation peuvent étre affectées

électriques situés derriere des boitiers a 230 V CA
doivent étre réalisés sous la supervision d'un électricien
qualifié.

a une méme interface.

Avertissement!

Le module transformateur est lourd et peut se détacher si
la centrale de régulation est tenue a I'envers sans le
capot.

Afin d'éviter les interférences, poser les cables de
l'installation a I'écart des cables d'alimentation véhiculant
une tension supérieure a 50 V.

S'assurer que chaque actionneur est connecté au bon
canal afin que les thermostats contrélent les bons
circuits.

BP0 OO

REMARQUE!

Les cables situés entre le transformateur et le régulateur
doivent étre débranchés avant de détacher le
transformateur.

REMARQUE!

Ne connecter qu'un seul actionneur pour chaque canal.
Les canaux 01 et 02 ont des sorties doubles (a et b) pour
deux actionneurs.
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2 Description du systeme Uponor Smatrix

Base PRO

2.1 Composants

REMARQUE!

La manipulation générale des thermostats dans ce
manuel est également valable pour Uponor Smatrix Base
Pro X-148 Modbus RTU.

Un systeme Uponor Smatrix Base PRO peut étre une combinaison
des composants suivants :

Centrale de régulation Uponor Smatrix Base PRO X-147
(centrale de régulation)

Interface Uponor Smatrix Base PRO 1-147 (écran tactile)

Uponor Smatrix Base Thermostat N+HR T-149 (thermostat
numérique T-149)

Thermostat Uponor Smatrix Base Prog.+RH T-148 (thermostat
numeérique T-148)

Thermostat numérique Uponor Smatrix Base T-146 (thermostat
numérique T-146)

Thermostat standard Uponor Smatrix Base T-145 (thermostat
standard T-145)

Thermostat encastrable Uponor Smatrix Base T-144 (thermostat
encastrable T-144)

Thermostat public Uponor Smatrix Base T 143 (thermostat
public T-143)

Sonde d’ambiance Smatrix Base PRO+RH T 141 (sonde
d’ambiance T-141)

Module esclave Uponor Smatrix Base M-140 (module esclave
M-140)

Module étoile Uponor Smatrix Base M-141 (module étoile
M-141)

Transformateur Uponor Smatrix A-1XX (transformateur A-1XX)

74 | Uponor Smatrix Base PRO | Guide de référence rapide

2.2 Exemple de systéme
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REMARQUE!

La manipulation générale des thermostats dans ce
manuel est également valable pour Uponor Smatrix Base
Pro X-148 Modbus RTU.

1 a 11 Connecter les composants
1.
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Installer tout I'ensemble ou certaines parties de I'ensemble a la
paroi a I'aide d'un rail DIN ou de vis et prises murales.

Connecter les actionneurs.

Connecter un cable de communication de thermostat a la
centrale de régulation, au module esclave et/ou au module en
étoile en option. Remarque : la topologie en bus en chaine est
recommandée.

Voir la section Protocole de communications, Page 79 pour
plus d'informations.

Connecter un cable de communication de thermostat au
thermostat/minuteur.

Connecter un systéme de cables de communication bus entre
les centrales de régulation et faire passer un céble vers
l'interface. Remarque : la topologie en bus en chaine est
recommandée.

Voir la section Protocole de communications, Page 79 pour
plus d'informations.

Connecter un systéme de cables de communication bus (6.1) et
un cable d'alimentation (6.2) vers l'interface.

Contrdler que le cablage est complet et correct :

«  Actionneurs

+  Commutateur chaud/froid

. Pompe de circulation

Vérifier que le compartiment 230 V CA de la centrale de
régulation est fermé et que la vis de fixation est bien serrée.

Connecter un capteur externe optionnel (thermostats
compatibles uniquement) et régler le commutateur DIP
(thermostat public T-143 uniquement).

Fonction

Commutateur

Thermostat d'ambiance standard

510000396

Thermostat d'ambiance et capteur de température du
sol

-~[Mo
N ok
Ne [
INg

Thermostat d'ambiance standard, ou composant du

systéme, et capteur de température extérieure

-~[Mo
N
N @l
IN@

Composant du systéme et capteur de température de

distribution pour la fonction commutateur chaud/froid

0 [o)
N[)Z
e =
IN ol

Composant du systéme ou I'entrée de capteur est
utilisée pour la fonction commutateur ECO/Confort **

:

N ok
e |=
N“ol

Sonde déportée

* Le thermostat ne peut étre affecté, en tant que composant du
systeme, qu’a un systeme Base PRO a multiples centrales de

régulation, et uniquement s'’il est affecté a la centrale de
régulation maitre.



** Fermé = ECO Défaut : RT (thermostat d'ambiance standard).
10. Brancher le cable d'alimentation sur une prise murale de 230 V. affecter les thermostats, I'interface ou les autres composants du
CA ou, si les normes locales I'exigent, a une boite de connexion.  gysteme dans cet ordre (page suivante).

11. Sélectionner le mode de contréle du thermostat (menu réglages
04, sur thermostats numériques uniquement).

3.2 Affectation du thermostat et/ou du composant du systéme a une
centrale de régulation
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12 Passer en mode Affectation

Appuyer et maintenir enfoncé le bouton OK sur la centrale de
régulation pendant environ 3 secondes jusqu'a ce que le voyant du
canal 1 (ou du premier canal non affecté) clignote en rouge.

13—15 Affecter un thermostat
13. Sélection d'un canal de thermostat

1. Utiliser les boutons < ou > pour déplacer le curseur (voyant
clignotant rouge) sur le canal désiré.

2. Appuyer sur le bouton OK pour sélectionner le canal a affecter.
Le voyant du canal choisi commence a clignoter en vert.

3. Reépéter les points 13.1 et 13.2 jusqu'a ce que les canaux a
affecter au thermostat soient sélectionnés (voyants clignotants
verts).

REMARQUE!

Il est recommandé d'affecter tous les canaux au
thermostat en méme temps.

14. Sélectionner un thermostat.

THERMOSTAT T-143 EN TANT QUE THERMOSTAT, AVEC
PLUSIEURS FONCTIONS

1. Appuyer doucement et maintenir enfoncé le bouton d'affectation
du thermostat puis le relacher quand le voyant commence a
clignoter en vert (situé sur le trou au-dessus du bouton
d'affectation).

Quand le voyant du canal sélectionné sur la centrale de
régulation est vert fixe, I'affectation est terminée.

THERMOSTAT T-144

1. Avec un instrument pointu, appuyer doucement et maintenir
enfoncé le bouton d'affectation du thermostat et le relacher
quand le voyant situé au-dessus du cadran commence a
clignoter.

Quand le voyant du canal sélectionné sur la centrale de
régulation est vert fixe, I'affectation est terminée.

THERMOSTAT T-141 ET T-145

1. Appuyer doucement et maintenir enfoncé le bouton d'affectation
du thermostat et le relacher quand le voyant situé sur la partie
avant du thermostat commence a clignoter.

Quand le voyant du canal sélectionné sur la centrale de
régulation est vert fixe, I'affectation est terminée.

THERMOSTATS T-146, T-148 ET T-149

1. Appuyer et maintenir enfoncés les boutons — et + buttons
(T-149 = v et 4) sur le thermostat jusqu’a ce que le texte
CnF(configuration) et une icone de communication s’affichent.

Quand le voyant du canal sélectionné sur la centrale de
régulation est vert fixe, I'affectation est terminée.

15. Répéter les étapes 13 et 14

Répéter les points 13 et 14 jusqu'a ce que tous les thermostats
disponibles soient affectés.

16—18 Affecter un composant du
systéme

REMARQUE!

Au moins un thermostat doit étre affecté avant d'affecter
un composant du systéme.

16. Mode Affectation
S’assurer d’étre en mode affectation (étape 12).

1. Utiliser les boutons < ou > pour déplacer le curseur sur le voyant
de présence secteur (voyant clignotant rouge).

2. Appuyer sur le bouton OK pour sélectionner le mode
d'affectation du canal du systéme.

Le voyant clignote selon le cycle suivant : clignotement long,
courte pause, clignotement long et voyant du canal 1 clignotant
rouge.

3. Sélectionner un canal de systéme ; voir la liste ci-dessous.
1 = Interface écran tactile
2 = Non utilisé
3 = Thermostat public avec sonde extérieure

4 = Thermostat public avec commutateur chaud/froid depuis une
entrée de capteur.

5 = Thermostat public avec commutateur ECO/Confort
4. Appuyer sur le bouton OK pour sélectionner le canal du

composant du systéme.

Le voyant du canal commence a clignoter en vert

17. Sélection du composant du systéme

Sélectionner un composant du systéme correspondant au canal du
systéme.

INTERFACE 1-147

Mettre I'interface sous tension et l'installer sur le chargeur.

2. Suivre le guide de démarrage sur l'interface jusqu'a I'affectation.

3. Appuyer sur Relier écran tactile a centrale de régulation dans
le Guide de démarrage ou le menu liaison (Menu principal >
Préférences), pour commencer I'affectation.

4. L'interface est affectée a la centrale de régulation.

Quand le voyant du canal sélectionné sur la centrale de
régulation est vert fixe, I'affectation est terminée.

THERMOSTAT T-143 EN TANT QUE COMPOSANT DU SYSTEME,
AVEC PLUSIEURS FONCTIONS

1. Appuyer doucement et maintenir enfoncé le bouton d'affectation
du thermostat puis le relacher quand le voyant commence a
clignoter en vert (situé sur le trou au-dessus du bouton
d'affectation).

Quand le voyant du canal sélectionné sur la centrale de
régulation est vert fixe, I'affectation est terminée.

18. Répéter les étapes 16 et 17

Répéter les points 16 et 17 jusqu'a ce que tous les composants du
systéme disponibles soient affectés.

19 Quitter le mode Affectation

Appuyer et maintenir enfoncé le bouton OK sur la centrale de
régulation pendant environ 3 secondes jusqu'a ce que le voyant vert
s'éteigne pour terminer I'affectation et revenir au mode de
fonctionnement.

3.3 Affectation de plusieurs
centrales de régulation

REMARQUE!

Au moins un thermostat doit étre affecté a la centrale de
régulation supplémentaire avant de I'affecter a l'interface.

Jusqu'a 16 centrales de régulation peuvent étre affectées a une
méme interface.

Toutes les centrales de régulation supplémentaires dans le systéme
doivent étre affectées a l'interface.

Voir les étapes 16 et 17 dans la section «

Affectation du thermostat et/ou du composant du systeme a une
centrale de régulation, Page 77

» pour plus d’informations.



3.4 Désaffectation d'un canal ou
d'un composant du systéme

REMARQUE!

L'affectation de la centrale de régulation doit étre annulée
dans l'interface également.

Aller au Menu principal > Préférences > liaison et
désaffecter.

Quand un canal ou un composant du systéme a été affecté de fagon
incorrecte ou s'il est nécessaire de réaliser a nouveau I'affectation
d'un thermostat, il est possible de supprimer I'affectation actuelle
depuis la centrale de régulation.

Pour désaffecter un canal :

1. Passer en mode Affectation.
Le voyant du canal 1 clignote en rouge/vert, ou le premier canal
désaffecté clignote en rouge.

2. Siun composant du systeme (minuteur, etc.) doit étre
désaffecté, passer en mode Affectation du canal du systéme.

Le voyant clignote selon le cycle suivant : clignotement long,
courte pause, clignotement long et voyant du canal 1 clignotant
rouge/vert.

3. Utiliser les boutons < ou > pour déplacer le curseur (voyant
clignotant rouge) vers le canal sélectionné (clignotant vert si
affecté) pour le désaffecter.

4.  Appuyer sur les boutons < et > en méme temps pendant environ
5 secondes pour que le voyant du canal sélectionné commence
a clignoter en rouge.

3.5 Désaffectation de tous les
canaux

REMARQUE!

L'affectation de la centrale de régulation doit étre annulée
dans l'interface également.

Aller au Menu principal > Préférences > liaison et
désaffecter.

Quand un ou plusieurs canaux ont été affectés de fagon incorrecte, il
est possible de supprimer toutes les affectations en méme temps.

Pour annuler toutes les affectations des canaux :
1. Passer en mode Affectation. Le voyant du canal 1 clignote en
rouge/vert, ou le premier canal désaffecté clignote en rouge.

2. Appuyer sur les boutons < et > en méme temps pendant environ
10 secondes pour que les voyants de tous les canaux sauf un
s'éteignent. Celui restant clignote en rouge.

3.6 Fonction bypass

Pour obtenir les parameétres du By-pass, la centrale de régulation doit
étre affectée a l'interface.

1. Surlinterface, aller au menu By-pass piéce, Menu principal >
Paramétres du systéme > By-pass piéce.

2. Sélectionner une centrale de régulation.

3. Sélectionner deux piéces maximum.

4.  Appuyer sur le bouton Confirmer pour sauvegarder et sortir du
menu.

3.7 Protocole de communications

Le systéme se base sur un protocole de communications bus (I''D
unique des thermostats devant étre affecté a la centrale de
régulation) utilisant des connexions a topologie en bus en chaine
directe ou en étoile. Ceci permet des connexions en série et en
parallele permettant le cablage et la connexion des thermostats et
des composants du systéme plus faciles qu'en connectant un
thermostat par borne de connexion.

Le vaste éventail de possibilités de connexion présenté avec ce
protocole de communications peut étre combiné de n'importe quelle
fagon s'adaptant le mieux au systéme actuel.

3.8 Autres fonctions

Consulter le manuel complet pour plus d'informations sur I'équilibrage
automatique des boucles (élimination de I'équilibrage manuel, réglé
par défaut), l'intégration de pompe a chaleur, le rafraichissement, les
paramétres ECO/Confort, le module KNX, le contréle de boucle, le
contréle d'alimentation, etc.
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4 Caractéristiques techniques

Généralités
IP

Valeur

IP20, classe Il (IP : degré d'inaccessibilité aux éléments actifs du produit
et degré de protection contre I'eau)

Humidité relative ambiante maxi

85%az20°C

Thermostat Valeur

Marquage CE

ERP (thermostat uniquement) v

Essais basse tension EN 60730-1* et EN 60730-2-9***
Essais CEM (compatibilité électromagnétique) EN 60730-1

Alimentation électrique Depuis le régulateur

Tension 45Vab5Vv

Température de fonctionnement 0°Ca+45°C

Température de stockage

-10°Ca+70°C

Bornes de connexion (T-143, T-144, T-145, T-146, et T-148)

0,5 mm?a 2,5 mm?

Bornes de connexion (T-141 et T-149)

0,25 mm?2 a 0,75 mm? solide ou 0,34 mm? a 0,5 mm? flexible avec viroles

Interface
Marquage CE

Valeur

Essais basse tension

EN 60730-1 et EN 60730-2-1

Essais CEM (compatibilité électromagnétique)

EN 60730-1

Alimentation électrique

230 V CA +10/-15 %, 50 Hz sur boitier mural ou mini connexion USB

Température de fonctionnement

0°Ca+45°C

Température de stockage

-20°Ca+70°C

Carte SD centrale de régulation/interface

Valeur

Type micro SDHC, UHS ou standard
Capacité 4...32 Go, FAT 32

Vitesse Classe 4... 10 +

Centrale de régulation X-147, X-148 Valeur

Marquage CE

ERP VIl

Essais basse tension EN 60730-1* et EN 60730-2-1**
Essais CEM (compatibilité électromagnétique) EN 60730-1

Alimentation électrique

230V CA +10/-15 %, 50 Hz ou 60 Hz

Fusible interne

T5 F3.15AL 250 V, 5x20 3,15 A action rapide

Température de fonctionnement 0°Ca+45°C
Température de stockage -20°Ca+70°C
Consommation maximale 45 W

Sorties relais de pompe et de chaudiére

230V CA +10/-15 %, 250 V CA 8 A maximum

Entrée a usage général (GPI)

Contact sec seulement

Entrée pompe a chaleur

12-24V CC/5-20 mA

Sortie pompe a chaleur

5-24V CC/0,5—- 10 mA, écoulement du courant < 100 mW

Sorties vannes

24V CA; 0,2 a moyenne ; 0,4 A créte

Raccordement alimentation

Cable de 1 m avec fiche euro male (sauf Royaume-Uni)

Bornes de connexion pour alimentation, pompe, GPI et chaudiére

Jusqu'a 4,0 mm? solide, ou 2,5 mm? flexible avec viroles

Bornes de connexion pour communication bus

0,5 mm?a 2,5 mm?

Bornes de connexion pour sorties de vanne

0,2 mm?a 1,5 mm?

*) EN 60730-1 Dispositifs de commande électrique automatiques a
usage domestique-- Partie 1 : Exigences générales

**) EN 60730-2-1 Dispositifs de commande électrique automatiques
a usage domestique-- Partie 2-1 : Exigences particulieres pour les

Dispositifs de commande électrique automatiques pour applications
domestique
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***) EN 60730-2-9 Dispositifs de commande électrique automatiques
a usage domestique-- Partie 2-9 : Exigences particulieres pour les
dispositifs de commande thermosensibles

Utilisable dans toute I'Europe c €
Déclaration de conformité :

Par la présente, nous déclarons sous notre propre responsabilité que
les produits traités dans ces instructions satisfont a toutes les exigences
essentielles stipulées dans les consignes de sécurité.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO

1 Sigurnosne upute

NAPOMENA!

Ovaj vodi¢ za brzo postavljanje sluzi kao podsjetnik za
iskusne instalatere.

Preporu¢ujemo da procitate cijeli priru¢nik prije instalacije
kontrolnog sustava.

Pogledajte QR kod za vezu za preuzimanje.
NAPOMENA!

Opcenito rukovanje termostatima opisano u ovom
priru€niku vrijedi i za Uponor Smatrix Base Pro X-148
Modbus RTU.

1.1 Regulator

Upozorenje!

Sustav Uponor koristi se izmjeniénom strujom frekvencije
50 Hz i napona od 230 V. U hitnim slu¢ajevima odmah
iskljucite napajanje.

Upozorenje!

Opasnost od elektricnog udara! Elektricne instalacije i
servis iza zasti¢enih poklopaca za izmjeni¢nu struju
napona od 230 V moraju se obavljati pod nadzorom
kvalificiranoga elektri¢ara.

Upozorenje!

Modul transformatora tezak je i moze se odvojiti ako se
regulator drzi naopako bez poklopca.

Da biste izbjegli medudjelovanje, drzite instalacijske/
podatkovne kabele dalje od kabela za napajanje napona
veceg od 50 V.

Provjerite je li svaki aktuator povezan na ispravni kanal
tako da termostati upravljaju ispravnim krugovima.

B PIO| @O

NAPOMENA!

Zice izmedu transformatora i kartice sobnog regulatora
treba odspajiti prije odvajanja transformatora.

NAPOMENA!

Povezite samo jedan aktuator za svaki kanal. Kanali 01 i
02 imaju dvostruke izlaze (a i b) za dva elektro termicka
pogona.

Brzi vodic

1.2 Termostat / sistemski uredaj

A

A
A

Ako je u sustavu dostupno vise sobnih regulatora,
registrirajte termostat kao sistemski uredaj na glavhom
sobnom regulatoru.

Prekidaci na javnom termostatu moraju se postaviti prije
nego Sto se termostat registrira.

Prekidaci na javnom termostatu moraju se postaviti na
jednu od dostupnih funkcija ili se termostat ne¢e moci
registrirati.

NAPOMENA!

Prije registracije sistemskog uredaja mora se registrirati
barem jedan termostat.

NAPOMENA!

Na sucelje se moze registrirati do 16 regulatora.
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2 Opis sustava Uponor Smatrix Base PRO

2.1 Komponente 2.2 Primjer sustava

NAPOMENA!

Opcenito rukovanje termostatima opisano u ovom
priru€niku vrijedi i za Uponor Smatrix Base Pro X-148
Modbus RTU.

Sustav Uponor Smatrix Base PRO moze biti kombinacija sljedeéih
komponenti:

. Regulator X-147 Uponor Smatrix Base PRO (regulator)
*  Sucelje I-147 Uponor Smatrix Base PRO (sucelje)
+  Termostat D+RH T-149 Uponor Smatrix Base (termostat digitalni I
T-149)
1

. Uponor Smatrix Base termostat prog. +RH T-148 (termostat
digitalni T-148)

+  <Termostat Dig T-146 Uponor Smatrix Base (termostat digitalni
T-146)

+  Standardni termostat T-145 Uponor Smatrix Base (standardni
termostat T-145)

. Uponor Smatrix Base podzbukni termostat T-144 (termostat
podzbukni T-144)

» Javni termostat T 143 Uponor Smatrix Base (javni termostat
T-143)

*  Sobnisenzor +RH T 141 Uponor Smatrix Base PRO (senzorski
termostat T-141)

. Uponor Smatrix Base Slave Module M-140 (podredeni modul
M-140)

*  Uponor Smatrix Base Star Module M-141 (zvjezdasti modul
M-141)

*  Uponor Smatrix Transformator A-1XX (transformator A-1XX)
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3 Brzi vod

3.1 Postavljanje
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T-149 T-146
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NAPOMENA!

Opcenito rukovanje termostatima opisano u ovom
priru€niku vrijedi i za Uponor Smatrix Base Pro X-148
Modbus RTU.

1 - 11 Spojite komponente

510000396

1. Privrstite cijeli uredaj ili njegove dijelove na zid uz pomo¢ DIN Funkcija Prekidaé
Sine ili zidnih vijaka i utikaca. REE
2. Povezite elektro termicke pogone. 5 5 5 5
3. Povezite komunikacijski kabel termostata s regulatorom, Standardni sobni termostat 123 4
podredenim modulom i/ili neobaveznim zvjezdastim modulom.
Napomena: Preporucuje se sabirnic¢ka topologija sa serijskim ON DIP
povezivanjem. g 5 5 5
Pogledajte odjeljak Komunikacijski protokol, Stranica 89 za Standardni sobni termostat sa senzorom za 1234
dodatne informacije. temperaturu poda
4. Povezite komunikacijski kabel termostata s termostatom / ON DIP
timerom. E g B B
5. Povezite komunikacijski sustav izmedu regulatora i kabela prve ) _ o ) _ 17923 2
rute sa suceliem. Napomena: Preporuéuje se sabimicka Standardni sobnlltermostat ili sistemski uredaj sa
topologija sa serijskim povezivanjem. senzorom za vanjsku temperaturu
Pogledajte odjeljak Komunikacijski protokol, Stranica 89 za ON DIP
dodatne informacije. 5 B g B
6. Povezite komunikacijski kabel sabirnice sustava (6.1) i kabel Sistemski uredaj sa senzorom za polaznu 1234
napajanja (6.2) sa suceljem. temperaturu za funkciju prebacivanja grijanje/hladenje
7. Provjerite jesu li sva ozi¢enja dovrSena i ispravna: ON DIP
+  Aktuator(i) 5 5 5 Q
* Prekidac za grijanje/hladenje Sistemski uredaj na kojem se ulaz senzora 1234
. Cirkulacijska pumpa upotrebljava za funkciju prebacivanja nacina
8. Provijerite je li odjeljak regulatora za izmjeni¢nu struju od 230 V Comfort/ECO
zatvoren i je li vijak za pri¢vr8civanje zategnut. ON_ DIP
9. Povezite neobavezni vanjski senzor (samo kompatibilni 5 Q 5 Q
termostati) i postavite DIP prekida¢ (samo za javni termostat 1234

T-143).

Daljinski senzor

* Termostat se moZze registrirati kao sistemski uredaj u sustavu
Base PRO s vise regulatora samo ako je registriran na glavhom
regulatoru.
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** Zatvoreno = ECO Zadano: RT (standardni sobni termostat).

10. Povezite kabel za napajanje sa zidnom uti€nicom za izmjenic¢nu Registrirajte termostate, suéelje i druge sistemske uredaje tim
struju od 230 V ili, ako to zahtijevaju lokalni propisi, s razvodnom redoslijedom (sljedeca stranica).
kutijom.

11. Odaberite nacin upravljanja termostatom (izbornik postavki 04,
samo kod digitalnih termostata).

3.2 Registrirajte termostat i/ili sistemski uredaj na regulatoru

if % %
SENAVEVEN

1 02 03 04 05 06

O O O O O

@Oﬁl
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12 Udite u nacin registracije

Pritisnite i drzite tipku OK (U redu) na kontroleru oko 3 sekunde dok
svjetle¢a dioda za kanal 1 (ili prvi neregistrirani kanal) ne zatreperi
crveno.

13—15 Registrirajte termostat

13. Odaberite kanal termostata

1. Koristite se tipkama < ili > da biste pomaknuli pokaziva¢
(svjetle¢a dioda treperi crveno) na Zeljeni kanal.

2. Pritisnite tipku OK da biste odabrali kanal za registraciju.
Svjetle¢a dioda za odabrani kanal po¢ne treperiti zeleno.

3. Ponovite korake 13.1i 13.2 dok se ne odaberu svi kanali za
registraciju na termostatu (svjetle¢e diode trepere zeleno).

NAPOMENA!

Preporucuje se da se svi kanali na termostat registriraju
u isto vrijeme.

14. Odaberite termostat.

TERMOSTAT T-143 KAO TERMOSTAT S RAZLICITIM
FUNKCIJAMA

1. Lagano pritisnite i drzite tipku za registraciju na termostatu,
pustite kada svjetle¢a dioda pocne treperiti zeleno (nalazi se u
otvoru iznad tipke za registraciju).

Svjetle¢a dioda odabranog kanala na regulatoru svijetli zeleno i
registracija je dovrSena.

TERMOSTAT T-144

1. Uz pomoc Siljastog predmeta lagano pritisnite i drzite tipku za
registraciju na termostatu, pustite kada svjetleca dioda iznad
broj¢anika poc¢ne treperiti.

Svjetle¢a dioda odabranog kanala na regulatoru svijetli zeleno i
registracija je dovrSena.

TERMOSTAT T-141 | T-145

1. Lagano pritisnite i drzite tipku za registraciju na termostatu,
pustite kada svjetle¢a dioda na prednjoj strani termostata po¢ne
treperiti.

Svjetle¢a dioda odabranog kanala na regulatoru svijetli zeleno i
registracija je dovrSena.

TERMOSTATI T-146, T-148 | T-149

1. Pritisnite i drzite tipke — i + (T-149 = v i 4) na termostatu dok se
ne prikazu tekst CnF (konfiguriraj) i ikona komunikacije.
Svjetle¢a dioda odabranog kanala na regulatoru svijetli zeleno i
registracija je dovr$ena.

15. Ponovite korake 13 i 14

Ponovite korake 13 i 14 dok se ne registriraju svi dostupni termostati.

16—18 Registracija sistemskog uredaja

NAPOMENA!

Prije registracije sistemskog uredaja mora se registrirati
barem jedan termostat.

16. Nacin rada za registraciju

Morate biti u nacinu registracije (12. korak).

1. Koristite se tipkama < ili > da biste pomaknuli pokaziva¢ na
svjetle¢u diodu napajanja (svjetle¢a dioda treperi crveno).

2.  Pritisnite tipku OK (U redu) da biste usli u nacin registracije
kanala sustava.
Svjetle¢a dioda napajanja treperi u skladu s obrascem dugi
treptaj, kratka pauza, dugi treptaj i svjetleCa dioda kanala 1
treperi crveno.

3. Odaberite kanal sustava, pogledajte donji popis.

1 = Sucelje sa zaslonom osjetljivim na dodir
2 = Ne upotrebljava se
3 = Javni termostat s vanjskim senzorom

4 = Javni termostat s prekidacem za grijanje/hladenje iz ulaza
senzora.
5 = Javni termostat s prekidac¢em nacina udobnosti/
ekonomicnosti

4. Pritisnite tipku OK (U redu) da biste odabrali kanal sistemskog
uredaja.
Svjetle¢a dioda kanala po¢ne treperiti zeleno

17. Odabir sistemskog uredaja
Odaberite sistemski uredaj koji odgovara sistemskom kanalu.
SUCELJE 1-147
Ukljucite sucelje i prikljucite ga na punjac.
2. Slijedite vodi¢ za pokretanje na sucelju do registracije.

3. Pritisnite Link Touch Screen to controller (Povezivanje
zaslona osjetljivog na dodir s regulatorom) u Startup guide
(Vodicu za prvo pokretanje) ili na izborniku Link (Povezivanje)
(Main menu > Preferences (Glavni izbornik > Osobne
postavke)) da biste pokrenuli registraciju.

4. Sucelje se registrira na regulatoru.

Svjetle¢a dioda odabranog kanala na regulatoru svijetli zeleno i
registracija je dovrSena.

TERMOSTAT T-143 KAO SISTEMSKI UREDAJ S RAZLICITIM
FUNKCIJAMA

1. Lagano pritisnite i drZite tipku za registraciju na termostatu,
pustite kada svjetleca dioda pocne treperiti zeleno (nalazi se u
otvoru iznad tipke za registraciju).

Svjetle¢a dioda odabranog kanala na regulatoru svijetli zeleno i
registracija je dovrSena.

18. Ponovite korake 16 i 17

Ponovite korake 16 i 17 dok se ne registriraju svi dostupni sistemski
uredaji.

19 Izadite iz registracijskog moda

Pritisnite i drzite tipku OK na regulatoru oko 3 sekunde dok se ne
iskljuce zelene svjetle¢e diode da biste dovrsili registraciju i vratili se
na nacin izvodenja.

3.3 Registracija viSe regulatora

NAPOMENA!

Prije registracije na sucelju, mora se registrirati barem
jedan termostat na dodatnom regulatoru.

Na sucelje se moze registrirati do 16 regulatora.
Svi dodatni regulatori u sustavu moraju biti registrirani na sucelju.

Pogledajte korake 16 i 17 u odjeljku ,,
Registrirajte termostat i/ili sistemski uredaj na regulatoru, Stranica 87
” za dodatne informacije.
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3.4 PoniStavanje registracije
jednog kanala ili sistemskog
uredaja

NAPOMENA!
Mora se poniétiti registracija regulatora i na sucelju.

Idite na izbornik Main menu > Preferences > Link
(Glavni izbornik > Osobne postavke > povezivanje) i
ponistite registraciju.

Kada se kanal ili sistemski uredaj neispravno registrira ili ako je
potrebno ponoviti registraciju termostata, mogucée je ukloniti
trenutacnu registraciju s regulatora.

Da biste ponistili registraciju kanala:

1. Udite u nacin registracije.
Svjetle¢a dioda kanala 1 treperi crveno/zeleno ili prvi kanal za
koji je poniStena registracija treperi crveno.

2. Ako se treba ponistiti registracija sistemskog uredaja (timera itd.)
udite u registracijski mod kanala sustava.

Svjetle¢a dioda napajanja treperi u skladu s obrascem dugi
treptaj, kratka pauza, dugi treptaj i svjetle¢a dioda kanala 1
treperi crveno/zeleno.

3. Koristite se tipkama < ili > da biste pomaknuli pokazivac
(svjetle¢a dioda treperi crveno) na odabrani kanal (treperi zeleno
ako je registriran) da biste ponistili registraciju.

4. Istovremeno pritisnite tipke < i > na oko 5 sekundi dok svjetle¢a
dioda odabranog kanala ne pocne treperiti crveno.

3.5 PoniStavanje registracije svih
kanala

NAPOMENA!
Mora se ponistiti registracija regulatora i na sucelju.

Idite na izbornik Main menu > Preferences > Link
(Glavni izbornik > Osobne postavke > povezivanje) i
ponistite registraciju.
Kada se jedan kanal ili vie kanala neispravno registriraju moguce je
istovremeno ukloniti sve registracije.

Da biste ponistili sve registracije kanala:

1. Udite u nacin registracije. Svjetle¢a dioda kanala 1 treperi
crveno/zeleno ili prvi kanal za koji je ponistena registracija
treperi crveno.

2. Istovremeno pritisnite tipke <i > na oko 10 sekundi dok se ne
iskljuCe svjetlece diode svih kanala osim jednog. Jedina
preostala svjetle¢a dioda treperi crveno.

3.6 Sobna premosnica

Da biste dosli do postavki zaobilaska, regulator mora biti registriran
na sucelju.

1. Na sucelju idite na izbornik Room bypass (Zaobilazak sobe),
Main menu > System settings > Room bypass (Glavni
izbornik > Postavke sustava > Zaobilazak sobe).

2. Odaberite regulator.
3. Odaberite najvise dvije sobe.

4. Pritisnite tipku Confirm (Potvrdi) da biste spremili i izasli iz
izbornika.

3.7 Komunikacijski protokol

Sustav se temelji na sabirni¢kom komunikacijskom protokolu
(jedinstveni ID termostata mora se registrirati na regulatoru) koji se
koristi lan€anim, izravnim ili zvjezdastim topologijskim vezama. To
omogucuje serijske i paralelne veze te Cini ozZiCenje i povezivanje
termostata i sistemskih uredaja jednostavnijim od povezivanja jednog
termostata po prikljucku za povezivanje.

Sirok izbor moguénosti povezivanja koje ovaj komunikacijski protokol
omogucuje moze se kombinirati na nacin koji najbolje odgovara
sustavu struje.

3.8 Ostale funkcije

Pogledajte cijeli priru¢nik da biste saznali vise informacija o
automatskom balansiranju elektro termickih pogona (uklanjanje
potrebe za ruénim balansiranjem koje je zadano), integraciji toplinske
pumpe, hladenju, postavkama Comfort/ECO, KNX modulu, provjeri
sobe, provjeri napajanja itd.
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4 Tehnicki podaci

Opcenito
P

Vrijednost

IP20, klasa Il (IP: stupanj nepristupac¢nosti aktivnim dijelovima proizvoda i
stupanj vode)

Maksimalna RH okoline (relativna vlaznost)

85 % pri 20 °C

Termostat Vrijednost

Oznaka CE

ERP (samo termostat) v

Testiranja niskog napona EN 60730-1* i EN 60730-2-9***
Testiranja EMC (zahtjevi elektromagnetske kompatibilnosti) EN 60730-1

Napajanje

1z sobnog regulatora

Napon

0d4,5Vdo55V

Radna temperatura

0Od 0 °C do +45 °C

Temperatura skladiStenja

0Od -10 °C do +70 °C

Priklju¢ci za povezivanje (T-143, T-144, T-145, T-146 i T-148)

Od 0,5 mm? do 2,5 mm?

Prikljuéci za povezivanje (T-141 i T-149)

0Od 0,25 mm?2 do 0,75 mm?2 ¢vrsti ili od 0,34 mm?2 do 0,5 mm? fleksibilni s
metalnim prstenima

Sucelje
Oznaka CE

Vrijednost

Testiranja niskog napona

EN 60730-1 i EN 60730-2-1

Testiranja EMC (zahtjevi elektromagnetske kompatibilnosti)

EN 60730-1

Napajanje

Izmjeni¢na struja od 230 V +10/-15 %, 50 Hz zidni ili mini USB priklju¢ak

Radna temperatura

0Od 0 °C do +45 °C

Temperatura skladistenja

0Od -20 °C do +70 °C

SD kartica regulatora/sucelja

Vrijednost

Tip micro SDHC, UHS ili Standardna
Kapacitet 4..32 GB, FAT 32

Brzina Class 4...10 +

Regulator X-147, X-148 Vrijednost

Oznaka CE

ERP VIl

Testiranja niskog napona EN 60730-1* i EN 60730-2-1**
Testiranja EMC (zahtjevi elektromagnetske kompatibilnosti) EN 60730-1

Napajanje

Izmjeni¢na struja od 230 V +10/-15 %, 50 Hz ili 60 Hz

Unutarnji osigura¢

T5 F3.15AL 250 V, 5x20 3,15 A brzo djelovanje

Radna temperatura

0Od 0 °C do +45 °C

Temperatura skladistenja

0Od -20 °C do +70 °C

Maksimalna potro$nja

45W

Relejni izlazi za pumpu i bojler

Izmjeni¢na struja od 230 V +10/-15 %, izmjeni¢na struja od maksimalno
250Vi8A

Ulaz opc¢e namjene (GPI)

Samo suhi kontakt

Integracija toplinske crpke

12-24 V DC /5-20 mA

Izlaz za toplinsku crpku

5-24 V DC /0,5-10 mA, trenuta€no izvor topline < 100 mW

Izlazi za ventile

24V AC, 0,2 A srednja snaga, 0,4 A vrSna snaga

Priklju¢ak napajanja

Kabel od 1 m s europskim utika¢em (osim za UK)

Priklju¢ci za povezivanje za napajanje, pumpu, GPI i bojler

Do 4,0 mm?2 ¢vrsti ili 2,5 mm? fleksibilni s metalnim prstenom

Prikljuéci za povezivanje za sabirni¢ku komunikaciju

Od 0,5 mm? do 2,5 mm?

Prikljuéci za povezivanje za izlaze za ventile

0Od 0,2 mm2do 1,5 mm?

*) EN 60730-1 Elektricne naprave za automatsko upravljanje u
kuéanstvu i sliénu uporabu — 1. dio: Opéi zahtjevi

**) EN 60730-2-1 Elektri¢ne naprave za automatsko upravljanje u
kuéanstvu i sliénu uporabu — Dio 2-1: Posebni zahtjevi za elektricne
naprave za automatsko upravljanje za elektri¢éne ku¢anske aparate
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***) EN 60730-2-9 Elektri¢ne naprave za automatsko upravljanje u
ku¢anstvu i sli€nu uporabu — Dio 2-9: Posebni zahtjevi za elektricne
regulatore temperature

Moze se koristiti u cijeloj Europi c €
Izjava o sukladnosti:

Ovime izjavljujemo pod vlastitom odgovornos$¢u da proizvodi koje ove
upute opisuju zadovoljavaju sve klju¢ne zahtjeve povezane s
informacijama koje se navode u knjiZici sa sigurnosnim uputama.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO

Rovid szerelési utmutato
1 Biztonsagi utasitasok

MEGJEGYZES 1.2 Termosztat/rendszerkészulék

Ez a rovid szerelési Utmutato tapasztalt szerel6k részére .
Figyelem!
A Ha a rendszer egynél tobb kdzponti egységet tartalmaz,

szolgalé emlékeztetd.
a termosztatot a f6 kézponti egységen
rendszerkészulékként kell regisztralni.

Kifejezetten javasoljuk, hogy a vezérlérendszer szerelése
el6tt ne csak ezt a révid utmutatédt, hanem a részletes
kézikdnyvet is olvassa el.

A letéltéséhez olvassa be a QR-kédot. Figyelem!

A kozileti termosztat kapcsoléit a termosztat
regisztralasa el6tt be kell allitani.

MEGJEGYZES

A jelen kézikdnyvben a termosztatok altalanos kezelése
az Uponor Smatrix Base Pro X-148 Modbus RTU
készlilékre is érvényes.

A kozileti termosztat kapcsoldinak regisztralasa csak
akkor végezhet6 el, ha a rendelkezésre allo funkcidk
valamelyikére vannak beallitva.

1.1 Kozponti egység MEGJEGYZES

Rendszerkésziilék regisztracioja el6tt legalabb egy
termosztat regisztracidjat el kell végezni.

A

Vigyazat!

Az Uponor rendszere 230 V-os, 50 Hz-es valtéaramot
hasznal. Veszély esetén azonnal sziintesse meg a MEGJEGYZES

tapellatast.
Egy programozéegységen legfeljebb 16 kdzponti egység

Vigyazat! regisztralhato.

Aramiités veszélye! A 230 V-os valtéaram ellen véds
biztonsagi burkolat mogétt villanyszerelést és ehhez
kapcsolodé szolgaltatast szakképzett villanyszerel®
feliigyelete mellett kell végezni.

Vigyazat!

Az atalakité modul nagy témeg(, ezért ha a kézponti
egységet fejjel lefelé, burkolat nélkil tartja, levalhat.

Figyelem!

Az interferencia elkeriilése érdekében az lizembe
helyezéshez hasznalt kabeleket vagy adatkabeleket
tartsa tavol az 50 V-nal magasabb feszultségii
kabelektdl.

Figyelem!

Gy6z6djon meg arrdl, hogy mindegyik allasszabalyozé a
megfeleld csatornaba van kétve, hogy a termosztatok a
megfeleld koroket vezéreljék.

Bl B0 OO

MEGJEGYZES

Az atalakito és a kozponti egység kozotti vezetékeket az
atalakito levalasztasa el6tt bontani kell.

MEGJEGYZES

Egy csatornaba csak egy allasszabalyozé kothetd. Az
01. és a 02. csatornanak dupla kimenete (,a” és ,b") van,
két-két allasszabalyoz6 hasznalhato vellk.
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2 Az Uponor Smatrix Base PRO rendszer
leirasa

2.1 Alkatrészek 2.2 Példa a rendszer uzembe
MEGJEGYZES helyezésére

A jelen kézikdnyvben a termosztatok altalanos kezelése
az Uponor Smatrix Base Pro X-148 Modbus RTU
készlilékre is érvényes.

Az Uponor Smatrix Base PRO rendszer a kdvetkez6 alkatrészek
kombinacidjabdl allhat:

. Uponor Smatrix Base PRO Controller X-147 (kbzponti egység);

*  Uponor Smatrix Base PRO Interface |-147 (programozdéegység);
*  Uponor Smatrix Base Thermostat D+RH T-149 (T-149 digitalis
termosztat);
*  Uponor Smatrix Base Thermostat Prog.+RH T-148 (T-148
1

digitalis termosztat);

»  Uponor Smatrix Base Thermostat Dig T-146 (T-146 digitalis
termosztat);

4
74
7

*  Uponor Smatrix Base T-145 szabvanyos termosztat (T-145
normal termosztat)

. Uponor Smatrix Base Thermostat Flush T-144 (T-144
sullyesztett termosztat);

»  Uponor Smatrix Base Thermostat Public T-143 (T-143 kozuleti
termosztat);

. Uponor Smatrix Base PRO Room Sensor + RH T-141 (T-141
helyiségtermosztat)

»  Uponor Smatrix Base Slave Module M-140 (M-140
bévitémodul);

*  Uponor Smatrix Base Star Module M-141 (M-141 csillagmodul);

»  Uponor Smatrix Transformer A-1XX (A-1XX atalakité).
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Uponor Smatrix Base PRO

&l ©

www.uponor.com/services/download-centre
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T149  T-146  T-145  T-143

T-148

0.4

T-143

ON DIP

HOdH

12 3 4

510000396

MEGJEGYZES

A jelen kézikdnyvben a termosztatok altalanos kezelése
az Uponor Smatrix Base Pro X-148 Modbus RTU
készlilékre is érvényes.

1—11. Az alkatrészek csatlakoztatasa

1.

Ha az egész berendezést vagy annak egy részét falra szereli,
hasznaljon DIN-sint vagy tiplis fali csavarokat.

Csatlakoztassa az allasszabalyozdkat.

A gyengearamu kabelt a szabalyozéhoz, a bévitémodulhoz vagy
a kulén megvasarolhato csillagmodulhoz csatlakoztassa.
Megjegyzés: Javasoljuk, hogy a sinrendszer egységei lancban
kapcsolodjanak egymashoz.

Lasd a kovetkezb részt: Adatatviteli kapcsolatok, Oldal 100
Tovabbi informacidért.

A gyengearamu kabelt a termosztathoz vagy az idékapcsoldhoz
csatlakoztassa.

Csatlakoztasson egy rendszersin-adatatviteli kabelt a kdzponti
egységek kozé, és vezessen egy kabelt a
programozoéegységhez. Megjegyzés: Javasoljuk, hogy a
sinrendszer egységei lancban kapcsolddjanak egymashoz.

Lasd a kovetkez6 részt: Adatatviteli kapcsolatok, Oldal 100
Tovabbi informacidért.

Csatlakoztasson egy rendszersin-adatatviteli kabelt (6.1) és egy
tapkabelt (6.2) a programozéegységhez.

Ellendrizze, hogy minden vezeték csatlakoztatasa megtértént és
megfelel6-e:

«  Allasszabalyozdk

»  Fités-/hltés kapcsold

+  Keringtet6 szivattyu

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kdzponti egység 230 V valtdéaramu
rekesze zarva van, a rogzit6 csavar pedig meg van huzva.
Csatlakoztassa a kiilén megvasarolhato kiilsé érzékel6t
(amennyiben a termosztat kompatibilis), és allitsa be a DIP-
kapcsolot (csak a T-143 kozileti termosztaton).
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Funkcio Kapcsolo

Normal helyiségtermosztat

Normal helyiségtermosztat padlohé6mérséklet-
érzékelbvel

-~[Mo
N ok
Ne [
INg

Normal helyiségtermosztat vagy a rendszer
valamelyik készuléke kultérihmérséklet-érzékelbvel

-~[Mo
N
N @l
IN@

Rendszerkésziilék a flités-/hiitéskapcsold funkciéhoz
tartozo hémérséklet-érzékelével

0 [o)
N[)Z
e =
IN ol

Olyan rendszerkészulék, amely az érzékel6bdl érkezd
jeleket a Komfort/ECO (izemmadd kéz6tti atvaltashoz
hasznalja**

0 [o]
I\)I]Z
e =
~I]°

Tavérzékeld

* Ha a termosztat a f6 k6zponti egységen van regisztrélva, akkor
csak rendszerkészlilékként regisztralhat6 a té6bb kézponti
egységgel rendelkez6 Base PRO rendszeren.




10.

1.

**Zart = ECO

Csatlakoztassa a tapkabelt a 230 V-os fali csatlakozéaljzathoz,
vagy ha a helyi rendelkezések ezt irjak el6, egy
bekotédobozhoz.

Valassza ki a termosztat lzemmadjat (a 04 beallitasi meniibél,
csak digitalis termosztatok esetén).

Alapértelmezés szerint: RT (normal helyiségtermosztat).

Regisztralja a termosztatokat, az interfészt és a rendszer tébbi
késziilékét — ebben a sorrendben (lasd a kdvetkezd oldalt).
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3.2 Termosztat és/vagy rendszerkészulék regisztralasa egy kozponti
egységen

02 03 04 05 06
O O O O O

12 Lépjen regisztracios modba:

A szabalyozén nyomja meg az OK gombot és tartsa 3 masodpercig
lenyomva, amig pirosan villogni nem kezd az 1. csatorna lampaja
(vagy az els6 olyan csatorna lampaja, amelyet még nem
azonositottak).
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13—15 Regisztraljon egy termosztatot:
13. Valassza ki a termosztat csatornajat

1. A <vagy > gombbal Iéptesse a kurzort a kivant csatornara (a
lampa pirosan villog).

2. Az OK gomb lenyomasaval valassza ki a regisztralni kivant
csatornat. A kivalasztott csatorna lampaja zélden kezd villogni.

3. A 13.1és 13.2 Iépést addig ismételgesse, amig a termosztat
Osszes regisztraciora varod csatornajat ki nem valasztja (a
lampak zélden villognak).

MEGJEGYZES

Javasoljuk, hogy a termosztat 6sszes csatornajat
egyszerre regisztralja.

14. Valasszon ki egy termosztatot.

TERMOSZTATKENT MUKODO TOBBFUNKCIOS T-143
TERMOSZTAT

1. Finoman nyomja meg a termosztat regisztralégombjat, tartsa
lenyomva, és csak akkor engedje el, amikor a regisztralogomb
feletti lyukban talalhaté lampa elkezd zdlden villogni.

A kivalasztott csatornat jelz6 lampa a kdzponti egységen zold
szinnel folyamatosan vilagitani kezd: a regisztracio befejezédott.

T-144 TERMOSZTAT

1. Egy hegyes targgyal finoman nyomja meg a termosztat
azonositégombijat, tartsa lenyomva, és csak akkor engedje el,
amikor a beallitélap feletti lampa villogni kezd.

A kivalasztott csatornat jelzé lampa a kézponti egységen zdld
szinnel folyamatosan vilagitani kezd: a regisztracié befejez6dott.

T-141 ES T-145 TERMOSZTATOK

1. Finoman nyomja meg a termosztat regisztraldgombjat, tartsa
lenyomva, és csak akkor engedje el, amikor a termosztat
elélapjan elhelyezett lampa villogni kezd.

A kivalasztott csatornat jelzé lampa a kézponti egységen zold
szinnel folyamatosan vilagitani kezd: a regisztracio befejezédott.
T-146, T-148 ES T-149 TERMOSZTATOK

1. Nyomja le és tartsa addig lenyomva a termosztat — és +
gombjait (a T-149 termosztaton a v és a gombokat), amig meg
nem jelenik CnF (konfiguracio) felirat az adatatvitelt jelzd
ikonnal.

A kivalasztott csatornat jelz6 lampa a kdzponti egységen zold
szinnel folyamatosan vilagitani kezd: a regisztracio befejezédott.

15. Ismételje meg a 13. és 14. lépést

A 13. és 14. Iépéseket addig ismételgesse, amig az 6sszes
rendelkezésre all6 termosztatot be nem azonositotta.

16—18 Regisztraljon egy
rendszerkésziléket:

MEGJEGYZES

Rendszerkészulék regisztracioja el6tt legalabb egy

16. Regisztraciéos mod

Valtson regisztraciés modba (12. 1épés).

1. A <vagy > gombbal Iéptesse a kurzort az daramellatas lampajara
(a lampa pirosan villog).

2. Az OK gombot lenyomva aktivalja a rendszercsatorna
regisztracios lzemmaodjat.
Az aramellatas lampaja hosszu jel — rovid szuinet — hosszu jel
Utemben villog, mikdézben az 1. csatorna lampaja pirosan villog.

3. Valasszon ki a rendszer alabb felsorolt csatornai kézil egyet.
1 = érint6képerny6s programozoéegység

2 = nincs hasznalatban
3 = kozlleti termosztat kiiltéri érzékeldvel

4 = kozuleti termosztat az érzékel6bél érkezé jelek altal vezérelt
futés/hités kapcsoléval

5 = kozlileti termosztat Komfort/ECO kapcsoléval

4. Az OK gomb lenyomasaval valassza ki a rendszerkésziilék
csatornajat.
A csatorna lampaja zélden kezd villogni.

17. Valassza ki a rendszerkésziiléket
Valassza ki a rendszercsatornanak megfelel6 rendszerkésziléket.
I-147 PROGRAMOZOEGYSEG

1. Kapcsolja be a programozoéegységet, és csatlakoztassa a
toltéhoz.

2. Kbdvesse az inditasi utmutaté utasitasait a programozéegységen
egészen a regisztracioig.

3. Avregisztraciot ugy indithatja el, hogy megnyomja Az
érintoképerny6 hozzakapcsolasa a kozponti egységhez
gombot az Inditasi utmutatoé vagy a Kapcsolat menuben
(Fémenii > Preferenciak).

4. A kdzponti egység regisztralja a programozoegységet.

A kivalasztott csatornat jelz6 lampa a kézponti egységen zold
szinnel folyamatosan vilagitani kezd: a regisztracio befejezédott.

RENDSZERKESZULEKKENT MUKODO TOBBFUNKCIOS T-143
TERMOSZTAT

1. Finoman nyomja meg a termosztat regisztralogombijat, tartsa
lenyomva, és csak akkor engedje el, amikor a regisztraldgomb
feletti lyukban talalhaté lampa elkezd zdlden villogni.

A Kivalasztott csatornat jelz6 lampa a kézponti egységen zdld
szinnel folyamatosan vilagitani kezd: a regisztracié befejezédott.

18. Ismételje meg a 16. és 17. lépést

Az 16. és 17. Iépéseket addig ismételgesse, amig az 6sszes
rendelkezésre allé rendszerkésziiléket nem regisztralta.

19 Lépjen ki a regisztraciés modbal:

A kdzponti egységen nyomja meg az OK gombot, és tartsa

3 masodpercig lenyomva, amig a z6ld lampak ki nem alszanak, ezzel
jelezve a regisztracié befejezését és a miikddési izemmodba
visszatérést.

3.3 Tobb kozponti egyseg
regisztralasa

MEGJEGYZES

legalabb egy termosztatot regisztralni kell a kdzponti
egységen.

Egy programozéegységen legfeljebb 16 kézponti egység
regisztralhato.
Minden tovabbi kdzponti egységet regisztralni kell az interfészen.

Tovabbi informaciokért olvassa el a ,,

Termosztat és/vagy rendszerkésziilék regisztralasa egy kézponti
egységen, Oldal 98
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3.4 Egy csatorna vagy
rendszerkészulék
regisztraciojanak torlése

MEGJEGYZES

is torolni kell.

Lépjen a Fémenii > Preferenciak > Kapcsolat menube,
és tordlje a regisztraciot.
Ha egy csatorna vagy egy rendszerkésziilék azonositasa pontatlan

volt, vagy ha ujra kell azonositani a termosztatot, az aktualis
regisztracié torélhet6 a kozponti egységbdl.

Egy csatorna regisztracidja a kdvetkez6képpen torélhetd:

1. Lépjen regisztraciés modba.
Az 1. csatorna lampaja pirosan/zélden villog, vagy az elsé olyan
csatorna lampaja pirosan villog, amelyet még nem regisztraltak.
2. Ha egy rendszerkésziilék (id6kapcsolo stb.) azonositasat torolni
kell, nyomja meg a rendszer csatornaazonosité Gizemmadjat.

Az aramellatas lampaja hosszu jel — rovid sziinet — hosszu jel
Utemben villog, mikézben az 1. csatorna ldampaja pirosan/zélden
villog.

3. A <vagy > gombbal Iéptesse a kurzort (a lampa pirosan villog) a
kivant csatornara (ha mar regisztralt, zélden villog), ezzel
torolheti regisztraciot.

4. Mintegy 5 masodpercig tartsa lenyomva egyszerre a < és a >
gombot, amig a kivalasztott csatornat jelzé lampa piros
villogasba nem kezd.

3.5 Az 0sszes csatorna
regisztracidjanak torlése

MEGJEGYZES

is torolni kell.
Lépjen a Fémenii > Preferenciak > Kapcsolat meniibe,
és torolje a regisztraciot.
Ha egy vagy tébb csatorna azonositasa pontatlan, az 6sszes
egyszerre is torolhetd.

Az 6sszes csatornaregisztracié az alabbiak szerint térélhetd
egyszerre:

1. Lépjen regisztraciés modba. Az 1. csatorna lampaja pirosan/
zolden villog, vagy az elsé olyan csatorna lampaja pirosan villog,
amelyet még nem regisztraltak.

2. Mintegy 10 masodpercig tartsa lenyomva egyszerre a < és a >
gombot, amig egy kivételével az 6sszes csatornat jelzd lampa ki
nem alszik. Az egyetlen égve marado lampa pirosan villog.

3.6 Helyiség megkerulése

A by-pass funkcié hasznalatahoz a kdzponti egységet regisztralni kell
az interfészen.

1. A programozoéegységen lépjen a Helyiség megkeriilése
menibe a Fémenii > Beallitasok > Helyiség megkeriilése
utvonalon.

2. Valassza ki az egyik kdzponti egységet.
3. Valasszon ki legfeljebb két termosztatot.

4. A Megerésités gombbal menti a beallitasokat, és kilép a
menubdl.

3.7 Adatatviteli kapcsolatok

A rendszer sines adatatviteli kapcsolatokon alapszik (emiatt a
termosztatok csak egyedi azonositéval regisztralhatok a kdzponti
egységen), amelyek lancban, kdzvetlenil vagy csillagszerien
kapcsolodnak. Ez soros és parhuzamos kapcsolodast is lehetévé
tesz, igy sokkal egyszeriibb a termosztatok és rendszerkészilékek
Osszekapcsolasa, mint egy-egy csatlakozéérintkez6hoz csak
egyetlen termosztatot kapcsolni.

A jelen adatatviteli protokollban bemutatott széles korl kapcsolodasi
lehet6ségek minden olyan médon kombinalhatdk, amely a jelenlegi
rendszerhez a legjobban illik.

3.8 Tovabbi funkciok

Az allasszabalyozok automatikus kiegyensulyozasardl (amely
alapértelmezetten be van allitva, hogy ne kelljen kézzel allitani), a
hészivattyu beépitésérdl, a hiitésrél, a Komfort/ECO bedllitasokrdl, a
KNX modulrdl, a helyiségellenérzésrél, az eléremené viz
ellendrzésérdl stb. bévebb tajékoztatas a részletes kézikdnyvben
olvashaté.
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4 Muszaki adatok

Altalanos
IP

Erték
IP20, Ill. osztaly (IP: a termék aktiv alkatrészeinek védettségére és
vizallésagara vonatkoz6 szabvany)

Legmagasabb relativ kérnyezeti paratartalom (RH)

85% 20 °C-on

Termosztat Erték

CE jelzés

ERP (csak termosztat) v

Alacsony fesziltségl tesztek EN 60730-1* és EN 60730-2-9***
EMC- (elektromagneses kompatibilitasi kévetelményekkel kapcsolatos) EN 60730-1

tesztek

Tapellatas

A kbzponti egységetol

Fesziltség

4,5V és 55V kozott

Uzemi hémérséklet

0 °C és +45 °C kozott

Kérnyezeti hémérséklet

—10 °C és +70 °C kozott

Csatlakozoéterminalok (T-143, T-144, T-145, T-146 és T-148)

0,5 mm? és 2,5 mm? kdzott

Csatlakozoéterminalok (T-141 és T-149)

0,25-0,75 mm? szilard vagy 0,34-0,5 mm? rugalmas, bilincsekkel

Programozéegység
CE jelzés

Erték

Alacsony fesziiltségi tesztek

EN 60730-1 és EN 60730-2-1

EMC- (elektromagneses kompatibilitasi kdvetelményekkel kapcsolatos)
tesztek

EN 60730-1

Tapellatas

230 V AC +10/-15%, 50 Hz fali szekrényben vagy mini USB-kapcsolattal

Uzemi hémérséklet

0 °C és +45 °C kozott

Kérnyezeti h6mérséklet

—20 °C és +70 °C kozott

Vezérl6egységhezl/interfészhez tartozé SD-kartya

Erték

Tipus mikro SDHC, UHS vagy szabvanyos
Teljesitmény 4...32 GB, FAT 32

Sebesség Class 4...10 +

X-147, X-148 kdzponti egység Erték

CE jelzés

ERP VIl

Alacsony fesziiltségi tesztek EN 60730-1* és EN 60730-2-1**
EMC- (elektromagneses kompatibilitasi kovetelményekkel kapcsolatos) EN 60730-1

tesztek

Tapellatas

230 V AC +10/-15%, 50 Hz vagy 60 Hz

Bels6 olvaddbiztositék

T5 F 3,15 AL 250 V, 5x20 3,15 A (gyors kiolvadasu)

Uzemi hémérséklet

0 °C és +45 °C kozott

Kornyezeti h6mérséklet

—20 °C és +70 °C kdzott

Maximalis teljesitményfelvétel

45W

Szivattyu- és kazanrelé kimenetei

230 V AC +10/-15%, maximum 250 V AC, 8 A

Altalanos felhasznalasra szolgalé bemenet (GPI)

Csak fesziltségmentes érintkezé

Hészivattyl bemenete

12-24 V DC, 5-20 mA

Hészivattyu kimenete

5-24 V DC, 0,5-10 mA, aramnyelé < 100 mW

Szelepkimenetek

24V AC, 0,2 A étlag, 0,4 A csucs

Tapellatas csatlakozasa

1 m-es vezeték eurdpai szabvany szerinti dugoéval (az Egyesiilt Kiralysag
kivételével)

Villamos vezeték, szivattyl, GPI és kazan csatlakozo terminaljai

Legfeljebb 4,0 mm?2szilard vagy 2,5 mm? rugalmas, bilincsekkel

Csatlakozoéterminalok sinnel végzett adatatvitelhez

0,5 mm?2 és 2,5 mm? kdzott

Csatlakozéterminalok szelepes kimenetekhez

0,2 mm?2 és 1,5 mm?2 kozott
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*) EN 60730-1 Automatikus elektronikus vezérl6k otthoni és hasonld
koérilmények koézotti hasznalatra, 1. rész: Altalanos kévetelmények

**) EN 60730-2-1 Automatikus elektronikus vezérlék otthoni és
hasonlé kérilmények kdzétti hasznalatra, 2-1. rész: Kulénleges
kovetelmények a haztartasokban hasznalt elektromos készilékek
elektronikus vezérlésével szemben

***) EN 60730-2-9 Automatikus elektronikus vezérlék otthoni és
hasonlé kérilmények kdzotti hasznalatra, 2-9. rész: A hémérséklet
érzékelés vezérlésére vonatkozd részletes kdvetelmények

Eurépa teljes teriiletén hasznalhat6 c E

Megfelelésrél szol6i nyilatkozat:

Felel6sségiink tudataban ezennel kijelentjiik, hogy azok a termékek,
amelyekre a fenti utasitdsok vonatkoznak, megfelelnek a ,Biztonsagi
Utmutato” flizetben talalhaté informacidkhoz kapcsolodo alapveté
kovetelményeknek.

EAL
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Uponor Smatrix Base PRO

1 Istruzioni di sicurezza

NOTA!

Questa Guida rapida rappresenta un promemoria per gli
installatori esperti.

Si raccomanda di leggere attentamente tutto il manuale
prima di installare il sistema di controllo.

Vedere il codice QR per il link di download.

NOTA!

La gestione generale dei termostati riportata nel presente
manuale si applica anche a Uponor Smatrix Base Pro
X-148 Modbus RTU.

1.1 Unita base

Avvertenza!

Il sistema Uponor € alimentato a 230 V c.a., 50 Hz. In
caso di emergenza, scollegare immediatamente
I'alimentazione.

Avvertenza!

Rischio di scossa elettrica. | collegamenti elettrici e gli
interventi di assistenza dietro gli scomparti 230 V c.a.
devono essere effettuati sotto la supervisione di un
elettricista qualificato.

Avvertenza!

Il modulo trasformatore € pesante e puo staccarsi se
l'unita base viene capovolta senza coperchio.

Attenzione!

Per evitare interferenze, tenere i cavi di installazione/dati
lontano dai cavi di alimentazione superiori a 50 V.

Attenzione!

Accertarsi che ogni attuatore sia collegato al canale
corretto affinché i termostati controllino i circuiti corretti.

BIBO]| OO

NOTA!

Scollegare i cavi tra il trasformatore e la scheda dell'unita
base prima di separare il trasformatore.

NOTA!

Collegare un solo attuatore per canale. | canali 01 e 02
prevedono due uscite (a e b) per due attuatori.

Guida rapida

1.2 Termostato/dispositivo di
sistema

Attenzione!

Qualora il sistema comprenda piu unita base, registrare il

termostato come dispositivo di sistema sull'unita base

master.

Attenzione!

Gli interruttori del termostato pubblico devono essere
impostati prima della registrazione.

Attenzione!

Gli interruttori del termostato pubblico devono essere
impostati su una delle funzioni disponibili, in caso
contrario non si pud procedere alla registrazione.

NOTA!

Prima di registrare un dispositivo di sistema deve essere
completata la registrazione di almeno un termostato.

NOTA!

E possibile registrare fino a 16 unita base sulla stessa
interfaccia.
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2 Descrizione del sistema Uponor Smatrix
Base PRO

2.1 Componenti 2.2 Esempio di sistema

NOTA!

La gestione generale dei termostati riportata nel presente
manuale si applica anche a Uponor Smatrix Base Pro
X-148 Modbus RTU.

Il sistema Uponor Smatrix Base PRO pu0 essere costituito con una
combinazione dei seguenti componenti:

. Uponor Smatrix Base PRO Controller X-147 (unita base)
»  Uponor Smatrix Base PRO Interface |-147 (interfaccia)

. Uponor Smatrix Base Thermostat D+RH T-149 (termostato
digitale T-149)

. Uponor Smatrix Base Thermostat Prog.+RH T-148 (termostato
digitale T-148)

*  Uponor Smatrix Base Thermostat Dig T-146 (termostato digitale
T-146)

*  Uponor Smatrix Base Thermostat Standard T-145 (termostato
standard T-145)

. Uponor Smatrix Base Thermostat Flush T-144 (termostato a
incasso T-144)

. Uponor Smatrix Base Thermostat Public T 143 (termostato
pubblico T-143)

. Uponor Smatrix Base PRO Sonda ambiente+RH T 141
(termostato con sonda T-141)

4
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*  Uponor Smatrix Base Slave Module M-140 (modulo slave
M-140)

*  Uponor Smatrix Base Star Module M-141 (modulo di
collegamento a stella M-141)

Uponor Smatrix Base PRO

&l ©

*  Uponor Smatrix Transformer A-1XX (trasformatore A-1XX) www.uponor.comiservices/download-centre

1C0000098
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3 Guida rapida

3.1 Installazione
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NOTA!

La gestione generale dei termostati riportata nel presente
manuale si applica anche a Uponor Smatrix Base Pro
X-148 Modbus RTU.

1—11 Collegamento dei componenti

1.
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Fissare il sistema completo, o parti di esso, al muro su una
guida DIN oppure utilizzando viti e tasselli.
Collegare gli attuatori.

Collegare un cavo di comunicazione termostato ad unita base,
modulo slave e/o modulo di collegamento a stella opzionale.
Nota: Si raccomanda il collegamento del bus a margherita.
Vedere la sezione Protocollo di comunicazione, Pagina 109 per
ulteriori informazioni.

Collegare un cavo di comunicazione termostato a termostato/
timer.

Collegare un cavo di comunicazione bus di sistema tra le unita
base e posare un cavo all'interfaccia. Nota: Si raccomanda il
collegamento del bus a margherita.

Vedere la sezione Protocollo di comunicazione, Pagina 109 per
ulteriori informazioni.

Collegare un cavo di comunicazione bus di sistema (6.1) e un
cavo di alimentazione (6.2) all'interfaccia.

Verificare che i cavi siano in ordine e corretti:

+  Attuatori

. Interruttore di commutazione riscaldamento/raffrescamento
. Pompa di ricircolo

Verificare che lo scomparto 230 V c.a. dell'unita base sia chiuso
e che la vite di fissaggio sia serrata.

Collegare la sonda esterna opzionale (solo termostati
compatibili) e impostare il DIP switch (solo termostato pubblico
T-143).

Funzione Interruttore

Termostato ambiente standard

510000396

Termostato ambiente standard con sensore di
temperatura a pavimento

-~[Mo
N ok
Ne [
INg

Termostato ambiente standard, o dispositivo di
sistema, con sensore di temperatura esterna

-~[Mo
N
N @l
IN@

Dispositivo di sistema con sensore di temperatura di
mandata per la funzione di commutazione
riscaldamento/raffrescamento

-~[o
N[‘Z
e =
IN ok

Dispositivo di sistema in cui I'ingresso del sensore
utilizzato per la funzione di commutazione
Comfort/ECO **

=Moo
an
«w[ WY
~°

Sonda remota




* Il termostato puo essere registrato come dispositivo di sistema
in un sistema Base PRO con piu unita base, solo se € registrato
sull'unita base master.

** Chiuso = ECO

10. Collegare il cavo di alimentazione a una presa a muro a 230 V
c.a. oppure, se richiesto dalle normative locali, a una
morsettiera.

11. Selezionare la modalita di controllo del termostato (menu
impostazioni 04, solo nei termostati digitali).

Impostazione predefinita: RT (termostato ambiente standard).

Registrare i termostati, l'interfaccia e gli altri dispositivi di sistema
nell'ordine (vedere pagina seguente).

3.2 Registrare un termostato e/o dispositivo di sistema a un'unita base

@
‘ ||5
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12 Entrare in modalita di registrazione

Tenere premuto il pulsante OK sull'unita base per 3 secondi circa,
finché il LED per il canale 1 (o per il primo canale non registrato) non
lampeggia in rosso.

13—15 Registrare un termostato

13. Selezionare un canale termostato

1. Utilizzare i pulsanti < o > per muovere il cursore (il LED
lampeggia in rosso) sul canale desiderato.

2.  Premere il pulsante OK per selezionare il canale per la
registrazione. Il LED per il canale selezionato inizia a
lampeggiare in verde.

3. Ripetere i punti 13.1 e 13.2 finché non sono stati selezionati tutti
i canali da registrare con il termostato (i LED lampeggiano in
verde).

NOTA!

Si raccomanda di registrare tutti i canali al termostato
nello stesso tempo.

14. Selezionare un termostato.

TERMOSTATO T-143 COME TERMOSTATO, CON VARIE
FUNZIONI

1. Premere delicatamente e tenere premuto il pulsante di
registrazione sul termostato. Rilasciarlo quando il LED (situato
nel foro sopra il pulsante di registrazione) inizia a lampeggiare in
verde.

Quando il LED per il canale selezionato nell'unita base rimane
acceso di continuo in verde, la registrazione & completata.

TERMOSTATO T-144

1. Utilizzando un oggetto appuntito, premere delicatamente e
tenere premuto il pulsante di registrazione sul termostato.
Rilasciarlo quando il LED sopra il quadrante inizia a
lampeggiare.

Quando il LED per il canale selezionato nell'unita base rimane
acceso di continuo in verde, la registrazione & completata.

TERMOSTATI T-141 E T-145

1. Premere delicatamente e tenere premuto il pulsante di
registrazione sul termostato. Rilasciarlo quando il LED di fronte
al termostato inizia a lampeggiare.

Quando il LED per il canale selezionato nell'unita base rimane
acceso di continuo in verde, la registrazione & completata.

TERMOSTATI T-146, T-148 E T-149

1. Premere senza rilasciare i pulsanti— e + (T-149 = v e ) sul
termostato fino alla visualizzazione del testo CnF (configura) e
dell'icona di comunicazione.

Quando il LED per il canale selezionato nell'unita base rimane
acceso di continuo in verde, la registrazione & completata.

15. Ripetere i punti 13 e 14

Ripetere i punti 13 e 14 finché non sono registrati tutti i termostati
disponibili.

16—18 Registrare un dispositivo di
sistema

NOTA!

Prima di registrare un dispositivo di sistema deve essere
completata la registrazione di almeno un termostato.

16. Modalita di registrazione

Assicurarsi di essere nella modalita di registrazione (punto 12).

1. Utilizzare i pulsanti < o > per muovere il cursore sul LED di
alimentazione (il LED lampeggia in rosso).

2. Premere il pulsante OK per accedere alla modalita di
registrazione del canale di sistema.
Il LED di alimentazione lampeggia come segue: lampeggio
lungo, breve pausa, lampeggio lungo e lampeggio in rosso del
LED per il canale 1.

3. Selezionare un canale di sistema facendo riferimento alla lista
seguente.
1 = Interfaccia touchscreen
2 = Non utilizzato
3 = Termostato pubblico con sensore esterno

4 = Termostato pubblico con commutazione riscaldamento/
raffrescamento tramite ingresso per il sensore.

5 = Termostato pubblico con commutazione tra le funzioni
Comfort/ECO

4. Premere il pulsante OK per selezionare il canale del dispositivo
di sistema.
Il LED per il canale inizia a lampeggiare in verde.

17. Selezionare un dispositivo di sistema

Selezionare un dispositivo di sistema corrispondente al canale di
sistema.

INTERFACCIA |-147

Accendere l'interfaccia e collegarla al caricabatterie.

2. Seguire le istruzioni nella guida all'avviamento dell'interfaccia
per completare la registrazione.

3. Premere Colleg. Touchscreen a unita base nella Guida
all'avviamento o nel menu Link (Menu principale >
Preferenze), per inizializzare la registrazione.

4. L'interfaccia viene registrata all'unita base.

Quando il LED per il canale selezionato nell'unita base rimane
acceso di continuo in verde, la registrazione &€ completata.

TERMOSTATO T-143 COME DISPOSITIVO DI SISTEMA, CON
VARIE FUNZIONI

1. Premere delicatamente e tenere premuto il pulsante di
registrazione sul termostato. Rilasciarlo quando il LED (situato
nel foro sopra il pulsante di registrazione) inizia a lampeggiare in
verde.

Quando il LED per il canale selezionato nell'unita base rimane
acceso di continuo in verde, la registrazione & completata.

18. Ripetere i punti 16 e 17

Ripetere i punti 16 e 17 finché non sono registrati tutti i dispositivi di
sistema disponibili.

19 Uscire dalla modalita di

registrazione

Tenere premuto il pulsante OK sull'unita base per 3 secondi circa,
finché i LED verdi non si spengono ad indicazione del
completamento della registrazione e del ritorno alla modalita di
funzionamento.

3.3 Registrare piu unita base

NOTA!

Almeno un termostato deve essere registrato sull'unita
base aggiuntiva prima della registrazione all'interfaccia.

E possibile registrare fino a 16 unita base sulla stessa interfaccia.

Tutte le unita base aggiuntive nel sistema devono essere registrate
all'interfaccia.

Vedere i punti 16 e 17 nella sezione "



Registrare un termostato e/o dispositivo di sistema a un'unita
base, Pagina 107
" per maggiori informazioni.

3.4 Cancellare registrazione di un
canale o dispositivo di sistema

NOTA!

L'unita base deve essere deregistrata anche
nell'interfaccia.

Selezionare il menu Menu principale > Preferenze >
Link e deregistrare.

In caso di registrazione errata di un canale o dispositivo di sistema,
oppure qualora sia necessario ripetere la registrazione di un
termostato, € possibile rimuovere la registrazione attuale dall'unita
base.

Per deregistrare un canale:

1. Entrare in modalita di registrazione.
Il LED per il canale 1 lampeggia in rosso/verde, oppure
lampeggia in rosso il primo canale deregistrato.

2. Per deregistrare un dispositivo di sistema (timer ecc.) occorre
entrare in modalita di registrazione di un canale di sistema.
Il LED di alimentazione lampeggia come segue: lampeggio
lungo, breve pausa, lampeggio lungo e lampeggio in rosso/verde
del LED per il canale 1.

3. Per deregistrare, utilizzare i pulsanti < o > per muovere il cursore
(il LED lampeggia in rosso) sul canale selezionato (se &
registrato lampeggia in verde).

4. Premere contemporaneamente i pulsanti < e > finché il LED per
il canale selezionato non inizia a lampeggiare in rosso (5
secondi circa).

3.5 Cancellare registrazione di tutti
| canali

NOTA!

L'unita base deve essere deregistrata anche
nell'interfaccia.

Selezionare il menu Menu principale > Preferenze >
Link e deregistrare.

In caso di registrazione errata di uno o piu canali, € possibile
rimuovere tutte le registrazioni in un'unica operazione.

Per cancellare le registrazioni di tutti i canali:

1. Entrare in modalita di registrazione. Il LED per il canale 1
lampeggia in rosso/verde, oppure lampeggia in rosso il primo
canale deregistrato.

2. Premere contemporaneamente i pulsanti < e > finché non si
spengono i LED per tutti i canali tranne uno (10 secondi circa). Il
LED rimasto acceso lampeggia in rosso.

3.6 Bypass ambiente

Per impostare il bypass, I'unita base deve essere registrata
all'interfaccia.

1. Nell'interfaccia, selezionare il menu Bypass ambienti, in Menu
principale > Impostazioni di sistema > Bypass ambienti.

2. Selezionare un'unita base.

3. Selezionare fino a un massimo di due ambienti.

4. Premere il pulsante Conferma per salvare e uscire dal menu.

3.7 Protocollo di comunicazione

Il sistema & basato su un protocollo di comunicazione in bus (che
richiede la registrazione dei termostati all'unita base con un ID
univoco), con collegamenti a margherita, diretto oppure a stella. In
questo modo & possibile sia il collegamento in serie che in parallelo,
semplificando considerevolmente il cablaggio ed il collegamento dei
termostati e dei dispositivi di sistema rispetto al collegamento di un
termostato per terminale di collegamento.

Le diverse possibilita di collegamento offerte da questo protocollo di
comunicazione possono essere combinate in modo ottimale per ogni
sistema specifico.

3.8 Altre funzioni

Fare riferimento al manuale completo per maggiori informazioni su
Autobilanciamento degli attuatori (eliminazione dell'esigenza di
bilanciamento manuale, attivato per default), Integrazione pompa di
calore, Raffreddamento, Impostazioni Comfort/ECO, Modulo KNX,
Controllo ambienti, Controllo alimentazione ecc.
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4 Dati tecnici

Generalita
IP

Valore

IP20, classe Il (IP: grado di non accessibilita alle parti attive del prodotto
e dell'acqua)

Umidita relativa ambiente (UR) max

85% a 20 °C

Termostato Valore

Marchio CE

ERP (solo termostato) v

Prove di bassa tensione EN 60730-1* ed EN 60730-2-9***
Prove di compatibilita elettromagnetica EN 60730-1

Alimentazione elettrica Dall'unita base

Tensione Da4,5Vab5V

Temperatura di esercizio

Da0°Ca+45°C

Temperatura di stoccaggio

Da-10°Ca+70°C

Terminali di collegamento (T-143, T-144, T-145, T-146 e T-148)

Da 0,5 mm? a 2,5 mm?

Terminali di collegamento (T-141 e T-149)

da 0,25 mm? a 0,75 mm? pieni, o da 0,34 mm? a 0,5 mm? flessibili con
anime

Interfaccia
Marchio CE

Valore

Prove di bassa tensione

EN 60730-1 ed EN 60730-2-1

Prove di compatibilita elettromagnetica

EN 60730-1

Alimentazione elettrica

230 V c.a. +10/-15%, 50 Hz in scatola a muro o connessione mini USB

Temperatura di esercizio

Da0°Ca+45°C

Temperatura di stoccaggio

Da-20°Ca+70°C

SD card unita base/interfaccia

Valore

Tipo Micro SDHC, UHS o Standard
Capacita 4...32 GB, FAT 32

Velocita Class 4...10 +

Unita base X-147, X-148 Valore

Marchio CE

ERP Vil

Prove di bassa tensione EN 60730-1* ed EN 60730-2-1**
Prove di compatibilita elettromagnetica EN 60730-1

Alimentazione elettrica

230V c.a. +10/-15%, 50 Hz 0 60 Hz

Fusibile interno

T5 F3.15AL 250 V, 5x20 3,15 A effetto rapido

Temperatura di esercizio

Da0°Ca+45°C

Temperatura di stoccaggio

Da-20°Ca+70°C

Consumo massimo

45W

Uscite relé caldaia e pompa

230V c.a. +10/-15%, 250 V c.a. 8 A max

Ingresso comune (GPI)

Solo contatto a secco

Ingresso pompa di calore

12-24Vc.c./5-20 mA

Uscita pompa di calore

5-24V c.c./0,5-10 mA, assorbimento di corrente < 100 mW

Uscite valvole

24V c.a., media 0,2 A, picco 0,4 A

Collegamento di alimentazione

Cavo da 1 m con spina Euro (tranne GB)

Terminali di collegamento per alimentazione, pompa, ingresso comune e

caldaia

Fino a 4,0 mm? pieni, o0 2,5 mm?2 flessibili con anime

Terminali di collegamento per la comunicazione in bus

Da 0,5 mm? a 2,5 mm?

Terminali di collegamento per uscite valvole

Da 0,2 mm2?a 1,5 mm?

*) EN 60730-1 Dispositivi elettrici automatici di comando per uso
domestico e similari -- Parte 1: Norme generali
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**) EN 60730-2-1 Dispositivi elettrici automatici di comando per uso

domestico e similari -- Parte 2-1: Norme particolari per dispositivi
elettrici di comando per apparecchi elettrodomestici



***) EN 60730-2-9 Dispositivi elettrici automatici di comando per uso
domestico e similari -- Parte 2-9: Norme particolari per dispositivi di
comando termosensibili

Utilizzabile in tutta Europa c €
Dichiarazione di conformita:

Dichiariamo sotto la nostra responsabilita che i prodotti descritti nelle
presenti istruzioni soddisfano tutti i requisiti essenziali previsti da quanto
riportato nel manualetto delle istruzioni sulla sicurezza.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO

Trumpa instrukcija

1 Saugos instrukcijos

PASTABA! 1.2 Termostatas / sistemos
Si trumpa instrukcija yra kaip priminimas patyrusiems lreng | nyS
montuotojams.

Primygtinai rekomenduojame prie$ montuojant valdymo Ispéjimas!

sistemg perskaityti iSsamias instrukcijas. A . . . L e
Jei sistemoje yra daugiau nei vienas patalpos valdiklis,

Norédami gaulti atsisiuntimo nuorodg, nuskaitykite QR termostatg pagrindiniame patalpos valdiklyje

koda. uzregistruokite kaip sistemos jrenginj.

PASTABA!

Siame vadove pateiktos bendrosios darbo su
termostatais instrukcijos taip pat galioja ir ,Uponor

vieSyjy patalpy termostate.
Smatrix Base Pro X-148 Modbus RTU*.
Ispéjimas!

Viesujy patalpy termostato jungikliais turi bati nustatyta
viena i$ galimy funkcijy, kad bty galima jj uzregistruoti.

Ispéjimas!
A Pries registruojant termostatg batina nustatyti jungiklius

1.1 Valdiklis

PASTABA!

Perspéjimas!

Prie$ registruojant sistemos jrenginj, turi bati

sUponor” sistema naudoja 50 Hz, 230 V kintamosios uzregistruotas bent vienas termostatas.
srovés maitinimo tiekimg. Avariniu atveju nedelsiant
atjunkite maitinima. PASTABA!

Perspéjimas! Prie vienos sgsajos galima uZregistruoti iki 16 valdikliy.

Elektros smugio pavojus! Elektros jrangos montavimo ir
techninés priezitros darbus uz saugomy 230 V
kintamosios srovés dangc€iy batina vykdyti prizidrint
kvalifikuotam elektrikui.

Perspéjimas!

Transformatoriaus modulis yra sunkus ir gali atsikabinti,
jei valdiklis bus laikomas apverstas ir be danggcio.

Ispéjimas!

Kad iSvengtumeéte trikdziy, laikykite montavimo /
duomeny laidus atokiau nuo maitinimo laidy, kuriy
itampa siekia daugiau nei 50 V.

Ispéjimas!

Isitikinkite, kad kiekviena pavara prijungta prie tinkamo
kanalo, kad termostatai valdyty tinkamus kontdrus.

B PIO| @ ©

PASTABA!

Prie§ atkabinant transformatoriy batina atjungti laidus
tarp transformatoriaus ir patalpos valdiklio.

PASTABA!

Prie vieno kanalo junkite tik vieng pavara. 01 ir 02
kanalai turi dvigubas iSvestis (a ir b) dviems pavaroms.
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2 ,,Uponor Smatrix Base PRO" sistemos
aprasymas

2.1 Komponentai 2.2 Sistemos pavyzdys

PASTABA!

Siame vadove pateiktos bendrosios darbo su
termostatais instrukcijos taip pat galioja ir ,Uponor
Smatrix Base Pro X-148 Modbus RTU".

Sistema ,Uponor Smatrix Base PRO" gali sudaryti $ie komponentai:

*  ,Uponor Smatrix Base PRO Controller X-147“ (valdiklis)
»  ,Uponor Smatrix Base PRO Interface I-147“ (sasaja)
*  ,Uponor Smatrix Base Thermostat D+RH T-149“ (skaitmeninis
termostatas T-149) I
1

»  ,Uponor Smatrix Base Thermostat Prog.+RH T-148"
(skaitmeninis termostatas T-148);

+  ,Uponor Smatrix Base Thermostat Dig T-146" (skaitmeninis
termostatas T-146);

4
74
7

N

»  ,Uponor Smatrix Base Thermostat Standard T-145" (standartinis
termostatas T-145)

+  ,Uponor Smatrix Base Thermostat Flush T-144" (jleidziamasis
termostatas T-144);

2%,

7
/&
a,

i
&)

).

L1 E)

*  ,Uponor Smatrix Base Thermostat Public T 143" (vieSujy patalpy
termostatas T-143)

»  ,Uponor Smatrix Base PRO Room Sensor+RH T 141“ (jutiklio
termostatas T-141)

<y
=/

+  ,Uponor Smatrix Base Slave Module M-140" (pavaldusis modulis
M-140);

*  ,Uponor Smatrix Base Star Module M-141" (zvaigzdinis modulis
M-141);

*  ,Uponor Smatrix Transformer A-1XX" (transformatorius A-1XX).

Uponor Smatrix Base PRO

&l ©

www.uponor.com/services/download-centre

1C0000098
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3 Trumpa instrukcija

3.1 Montavimas
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0.4

T-148 T-143
T149  T146  T-145  T-143
ON DIP
ElalEls
12 3 4

510000396

PASTABA!

Siame vadove pateiktos bendrosios darbo su
termostatais instrukcijos taip pat galioja ir ,Uponor
Smatrix Base Pro X-148 Modbus RTU".

1-11 Prijunkite komponentus

1. Pritvirtinkite visg sistema arba jos dalis prie sienos, naudodami Funkcija Jungiklis
DIN bégelj arba sieninius varztus ir kaiS¢ius.

2. Prijunkite pavaras. 5 5 5 5

3. Termostato rySio kabelj prijunkite prie valdiklio, pavaldziojo - 123 4
modulio ir (arba) pasirenkamo zvaigzdinio modulio. Pastaba. Standartinis patalpy termostatas
Rekomenduojama naudoti nuosekliojo tipo magistrale. ON DIP
Zr. skyriy Rysiy protokolas, Puslapis 119 , norédami gauti g 5 5 5
daugiau informacijos. Standartinis patalpy termostatas su grindy 1234
4. Termostato rySio kabelj prijunkite prie termostato / laikmacio. temperataros jutikliu

5. Tarp valdikliy prijunkite sistemos magistralés rySio kabelj ir vieng
kabelj nutieskite | sgsajg. Pastaba. Rekomenduojama naudoti
nuosekliojo tipo magistrale.

Zr. skyriy Rysiy protokolas, Puslapis 119 , norédami gauti
daugiau informacijos.

6. Prie sgsajos prijunkite sistemos magistralés rysio kabelj (6.1) ir
maitinimo kabelj (6.2).

-~[Mo
N ok
Ne [
INg

Standartinis patalpy termostatas arba sistemos
irenginys su lauko temperataros jutikliu

-~[Mo
N
N @l
IN@

7. Patikrinkite, ar visi $iy sudedamujy daliy laidai sujungti ir ar Sistemos jrenginys su tiekimo temperataros jutikliu
sujungti tinkamai: Sildymo / vésinimo funkcijai perjungti
- pavary; ON DIP
«  §/V perjungiklio; B 5 5 g
. cirkuliacinis siurblys. Sistemos jrenginys, kuriame jutiklio jvestis naudojama 1234

8. sitikinkite, kad valdiklio 230 V kintamosios srovés skyrius yra komforto / ECO funkcijai perjungti

uzdarytas ir tvirtinimo varztas yra priverztas. ON
9. Prijunkite pasirenkama iSorinj jutiklj (taikoma tik suderinamiems B i

termostatams) ir nustatykite DIP jungiklj (taikoma tik vieSyjy Nuotolinis jutiklis 12

patalpy termostatui T-143).

w[ WY

v

* Termostatg kaip ,Base PRO” sistemos jrenginj su keliais
valdikliais galima uzZregistruoti, tik jei jis yra uZregistruotas
pagrindiniam valdikliui.

** UZdaryta = ECO
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10. Prijunkite maitinimo laidg prie 230 V kintamosios srovés sieninio Numatytoji: RT (standartinés patalpos termostatas).

elektros lizdo arba, jei reikalaujama pagal vietos teisés aktus, . . . . . .
) PR Uzregistruokite termostatus, sgsajg ir kitus sistemos jrenginius,
prie kabeliy déZutes. - . .
o . i batent tokia tvarka (kitas psl.).
11. Pasirinkite termostato valdymo rezimg (04 nuostaty meniu,
taikoma tik skaitmeniniams termostatams).

3.2 Termostato ir (arba) sistemos jrenginio registravimas valdikliui

Uponor Smatrix Base PRO | Trumpa instrukcija | 117




12 Atverkite registracijos rezima

Paspauskite ir apie 3 sekundes palaikykite nuspaude ant valdiklio
esantj mygtukg OK (gerai), kol 1 kanalo Sviesdiodis pradés mirkséti
raudonai.

13—15 Uzregistruokite termostatq

13. Termostato kanalo pasirinkimas

1.

Mygtukais < arba > perkelkite Zymeklj (Sviesdiodis mirksi
raudonai) j pageidaujama kanala.

Paspauskite mygtuka OK (gerai), kad pasirinktuméte kanalg
registracijai. Pasirinkto kanalo Sviesos diodas pradeda mirkséti
Zaliai.
Kartokite 13.1 ir 13.2 veiksmus, kol visi termostatui registruotini
kanalai bus pasirinkti (Sviesdiodziai mirksés zaliai).

PASTABA!

Rekomenduojama vienu metu termostatui uzregistruoti
visus kanalus.

14. Pasirinkite termostatg.

KAIP TERMOSTATAS NAUDOJAMAS TERMOSTATAS T-143 SU
|VAIRIOMIS FUNKCIJOMIS

1.

Svelniai nuspauskite ir palaikykite nuspaude ant termostato
esantj registravimo mygtuka, ir atleiskite jj, kai Sviesdiodis
pradés mirkséti zaliai (jis yra angoje vir$ registravimo mygtuko).
Pasirinkto kanalo Sviesdiodis valdiklyje pradeda nuolat Sviesti
Zaliai ir tai rei$kia, kad registracija baigta.

TERMOSTATAS T-144

1.

Naudodami prietaisg smailiu galiuku, Svelniai paspauskite ir
palaikykite nuspaude ant termostato esantj registravimo
mygtuka, ir atleiskite jj, kai Sviesdiodis virs reguliatoriaus pradés
mirkséti.

Pasirinkto kanalo Sviesdiodis valdiklyje pradeda nuolat Sviesti
Zaliai ir tai reiSkia, kad registracija baigta.

TERMOSTATAI T-141 IR T-145

1.

Svelniai paspauskite ir palaikykite nuspaude ant termostato
esantj registravimo mygtukg ir atleiskite jj, kai termostato
priekyje esantis Sviesdiodis pradés mirkséti.

Pasirinkto kanalo Sviesdiodis valdiklyje pradeda nuolat Sviesti
zaliai ir tai reiskia, kad registracija baigta.

TERMOSTATAI T-146, T-148 IR T-149

1.

Kartu paspauskite ir palaikykite nuspaude ant termostato
esancius mygtukus — ir + (T-149 = v ir 4) tol, kol pasirodys
uzrasas CnF(konfigdruoti) ir rySio piktograma.

Pasirinkto kanalo Sviesdiodis valdiklyje pradeda nuolat Sviesti
Zaliai ir tai rei$kia, kad registracija baigta.

15. Pakartokite 13 ir 14 veiksmus

Pakartokite 13 ir 14 veiksmus, kol bus uzregistruoti visi esami
termostatai.

16—18 Uzregistruokite sistemos
jrenginj

PASTABA!

PrieS registruojant sistemos jrenginj, turi bati
uzregistruotas bent vienas termostatas.

16. Registracijos rezimas

Isitikinkite, kad dirbate registracijos rezimu (12 veiksmas).

1.

Mygtukais < arba > perkelkite Zymeklj prie maitinimo
Sviesdiodzio (Sviesdiodis pradeda mirkséti raudonai).

Paspauskite mygtukg OK (gerai), kad atvertuméte sistemos
kanalo registracijos rezima.

Maitinimo Sviesdiodis mirksi pagal tam tikrg modelj: ilgas
mirkteléjimas, trumpa pauzé, ilgas mirkteléjimas ir 1 kanalo
Sviesdiodis mirksi raudonai.

Pasirinkite sistemos kanalg, Zr. toliau pateiktg sgrasa.

1 = jutiklinio ekrano sasaja

2 = Nenaudojama

3 = VieSuyjy patalpy termostatas su lauko jutikliu

4 = vieSujy patalpy termostatas su jutiklio jvesties Sildymo /
vésinimo perjungimu.

5 = vieSuyjy patalpy termostatas su komforto / ECO jungikliu
Paspauskite mygtukg OK (gerai), kad pasirinktuméte sistemos
jrenginio kanala.

Kanalo Sviesdiodis pradeda mirkséti zaliai.

17. Pasirinkite sistemos jrenginj

Pasirinkite sistemos kanalg atitinkantj sistemos jrengin;.

SASAJA |I-147

1. ljunkite sgsajos maitinima ir prijunkite sasajg prie jkroviklio.

2. Vadovaukités sasajos paleidimo instrukcija iki pat registracijos.

3. Paspauskite parinktj Link Touch Screen to controller (susieti
jutiklinj ekrang su valdikliu), kurig rasite Startup guide
(paleidimo vadovas) arba meniu Link (sgsaja) (Main menu >
Preferences (pagrindinis meniu > parinktys), kad pradétuméte
registracija.

4. Sagsaja uzregistruojama valdikliui.

Pasirinkto kanalo Sviesdiodis valdiklyje pradeda nuolat Sviesti
Zaliai ir tai reiSkia, kad registracija baigta.

KAIP SISTEMOS |RENGINYS NAUDOJAMAS TERMOSTATAS
T-143 SU |VAIRIOMIS FUNKCIJOMIS

1.

Svelniai nuspauskite ir palaikykite nuspaude ant termostato
esantj registravimo mygtuka, ir atleiskite jj, kai Sviesdiodis
pradés mirkséti zaliai (jis yra angoje virs registravimo mygtuko).
Pasirinkto kanalo Sviesdiodis valdiklyje pradeda nuolat Sviesti
Zaliai ir tai reiskia, kad registracija baigta.

18. Pakartokite 16 ir 17 veiksmus

Kartokite 16 ir 17 veiksmus, kol bus uzregistruoti visi esami sistemos
jrenginiai.

19 ISjunkite registracijos rezima
Paspauskite ir apie 3 sekundes palaikykite nuspaude ant valdiklio
esantj mygtuka OK (gerai), kol i§sijungs zZali Sviesdiodziai, kad
uzbaigtumeéte registracijg ir griztumeéte j vykdymo rezimg.

3.3 Keliy valdikliy registravimas

PASTABA!

Prie$ sgsajai registruojant papildoma valdiklj, jam turi bati
uzregistruotas bent vienas termostatas.

Prie vienos sgsajos galima uzregistruoti iki 16 valdikliy.

Sasajai turi bati uzregistruoti visi papildomi sistemos valdikliai.

Daugiau informacijos Zr. 16 ir 17 veiksmus skyriuje ,,
Termostato ir (arba) sistemos jrenginio registravimas
valdikliui, Puslapis 117



3.4 Vieno kanalo arba sistemos
jrenginio iSregistravimas

PASTABA!
Valdiklis taip pat turi bati iSregistruotas sasajoje.
Eikite j meniu Main menu > Preferences > Link
(Pagrindinis meniu > Parinktys > Sgsaja) ir
iSregistruokite.

Jei kanalas arba sistemos jrenginys yra netinkamai uzregistruotas,

arba jei termostatg reikia uzregistruoti i$ naujo, i$ valdiklio galima
pasalinti dabartine registracija.

Norint iSregistruoti kanalg, reikia atlikti tolesnius veiksmus.

1. Atverkite registracijos rezima.

1 kanalo Sviesdiodis mirksi raudonai arba zaliai, arba pirmasis
iSregistruotas kanalas mirksi raudonai.

2. Jei sistemos jrenginys (laikmatis ir pan.) turi bati iSregistruotas,
atverkite sistemos kanalo registravimo rezima.

Maitinimo Sviesdiodis mirksi pagal tam tikrg modelj: ilgas
mirkteléjimas, trumpa pauzé, ilgas mirkteléjimas ir 1 kanalo
Sviesdiodis mirksi raudonai arba Zaliai.

3. Mygtukais < arba > perkelkite Zymeklj (Sviesdiodis mirksi
raudonai) prie pasirinkto kanalo (jei uzregistruotas, mirksi zaliai),
kad jj iSregistruotumeéte.

4. Vienu metu mazdaug 5 sekundéms nuspauskite mygtukus < ir >,
kol pasirinkto kanalo Sviesdiodis pradés mirkséti raudonai.

3.5 Visy kanaly iSregistravimas

PASTABA!
Valdiklis taip pat turi bati iSregistruotas sasajoje.

Eikite j meniu Main menu > Preferences > Link
(Pagrindinis meniu > Parinktys > Sgsaja) ir
iSregistruokite.

Jei netinkamai uzregistruoti vienas ar keli kanalai, visas registracijas
galima pasalinti vienu metu.

Norédami atSaukti visy kanaly registracijg, atlikite nurodytus
veiksmus.

1. Atverkite registracijos rezimg. 1 kanalo Sviesdiodis mirksi
raudonai arba Zaliai, arba pirmasis iSregistruotas kanalas mirksi
raudonai.

2. Vienu metu mazdaug 10 sekundziy nuspauskite mygtukus < ir >,
kol visy (i8skyrus vieng) kanaly Sviesdiodziai iSsijungs. Vienas
likes Sviesos diodas mirksés raudonai.

3.6 Patalpy apéjimas
Norint pasiekti apéjimo nuostatas, valdiklis turi bati uzregistruotas
sgsajai.

1. Sasajoje eikite j meniu Room bypass (patalpos apéjimas), Main
menu > System settings > Room bypass (pagrindinis meniu >
sistemos nustatymai > patalpos apéjimas).

2. Pasirinkite valdiklj.
3. Pasirinkite ne daugiau kaip dvi patalpas.

4. Paspauskite mygtukg Confirm (patvirtinti), kad jraSytuméte
nustatymus ir iSeituméte i meniu.

3.7 Rysiy protokolas

Si sistema pagrjsta magistralés rysio protokolu (norint uzregistruoti
valdikliui, reikalingas unikalus termostato ID) ir jai naudojamos
nuosekliojo, tiesioginio arba zvaigzdinio tipo jungtys. Taip galima
sukurti nuosekligsias arba lygiagrecigsias jungtis, todél sujungti
laidus ir prijungti termostatus arba sistemos jrenginius yra daug
paprasc€iau, nei prie rySio terminalo jungti po vieng termostata.

Dél jvairiy Sio rySio protokolo galimybiy, ji galima jvairiai taikyti, kad
baty rastas patogiausias bldas esamai sistemai sujungti.

3.8 Kitos funkcijos

Daugiau informacijos apie automatinj pavary balansavimg (kad
nereikéty balansuoti patiems, numatytaja tvarka jjungta), Silumos
siurblio integravima, vésinimg, komforto / ECO parametrus, KNX
modulj, patalpy tikrinima, tiekimo tikrinimg ir kt. rasite iSsamiose
instrukcijose.
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4 Techniniai duomenys

Bendroji informacija
IP

Verté

IP20, Ill klasé (IP: neprieinamumo prie aktyviy produkto daliy laipsnis ir
vandens laipsnis)

DidzZiausias galimas aplinkos SD (santykinis drégnumas)

85 % esant 20 °C

Termostatas Verté

CE Zyméjimas

ERP (tik termostatas) v

Zemos jtampos bandymai EN 60730-1* ir EN 60730-2-9***
EMC (elektromagnetinio suderinamumo reikalavimy) bandymai EN 60730-1

Maitinimo tiekimas IS patalpos valdiklio

Jtampa 45-55V

Veikimo temperatlra 0°C—+45°C

Laikymo temperattra -10°C—+70°C

Gnybtai (T-143, T-144, T-145, T-146 ir T-148) 0,5-2,5 mm?

Gnybtai (T-141 ir T-149)

0,25-0,75 mm? kieti arba 0,34-0,5 mm? lankstds su jmovomis

Sasaja
CE zyméjimas

Verté

Zemos jtampos bandymai

EN 60730-1 ir EN 60730-2-1

EMC (elektromagnetinio suderinamumo reikalavimy) bandymai

EN 60730-1

Maitinimo tiekimas

230 V kintamoji srové +10/-15 %, 50 Hz sieninéje dézutéje arba USB
minijungtis

Veikimo temperatdra 0°C—+45°C
Laikymo temperattra -20°C—+70°C
Valdiklio / sgsajos SD kortelé Verté

Tipas SDHC, UHS arba standartiné mikrokortelé
Talpa 4...32 GB, FAT 32

Sparta Class 4...10 +

Valdiklis X-147, X-148 Verté

CE Zyméjimas

ERP VIl

Zemos jtampos bandymai EN 60730-1* ir EN 60730-2-1**

EMC (elektromagnetinio suderinamumo reikalavimy) bandymai EN 60730-1

Maitinimo tiekimas

230 V AC +10/-15 %, 50 arba 60 Hz

Vidinis saugiklis

T5 F3.15AL 250 V, 5 x 20 3,15 A greitos reakcijos

Veikimo temperatara 0 ‘C—+45°C
Laikymo temperattra -20°C—+70°C
DidzZiausios sgnaudos 45 W

Siurblio ir katilo relés iSvestys

230 V AC +10/-15 %, 250 V AC 8 A daugiausia

Bendrosios paskirties jvestis (,GPI“)

Tik sausasis kontaktas

Silumos siurblio jvestis

12—-24 V nuolatiné srové / 5-20 mA

Silumos siurblio i§vestis

5-24 V nuolatiné srové / 0,5-10 mA, srovés $altinis < 100 mW

Voztuvy iSvestys

24V kintamoiji srové, 0,2 A vidutiniSkai, 0,4 A didziausias poreikis

Maitinimo jungtis

1 m kabelis su euroki$tuku (i$skyrus Jungtine Karalyste)

Gnybtai maitinimui, siurbliui, ,GPI* ir katilui

Iki 4,0 mm? kieti arba 2,5 mm? lankstis su jmovomis

Gnybtai magistralei prijungti

0,5-2,5 mm?

Gnybtai voztuvy iSvestims

0,2 mm3-1,5 mm?

*) EN 60730-1 Buitiniy ir panasios paskirties prietaisy automatiniai

elektriniai valdymo jtaisai. 1 dalis: Bendrieji reikalavimai

**) EN 60730-2-1 Buitiniy ir panasios paskirties prietaisy automatiniai
elektriniai valdymo jtaisai. 2—1 dalis: Ypatingieji reikalavimai elektriniy
buitiniy prietaisy elektriniams valdikliams
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***) EN 60730-2-9 Buitiniy ir panaSios paskirties prietaisy
automatiniai elektriniai valdymo jtaisai. 2-9 dalis: Ypatingieji
reikalavimai, keliami temperatirai jautriems valdikliams

Naudojamas visoje Europoje c €
Atitikties deklaracija.

Prisiimdami atsakomybe pareiSkiame, kad Siose instrukcijose aprasyti
gaminiai atitinka visus batinuosius reikalavimus, susijusius su
informacija, nurodyta saugos instrukcijy buklete.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO

Isa instrukcija
1 Drosibas noteikumi

PIEZIME! 1.2 Termostats/sistémas ierice

Saja Tsaja darba saksanas rokasgramata ir apkopoti
atgadinajumi pieredzé&jusiem uzstaditajiem.

Pirms kontroles sistémas uzstadisanas 1pasi ieteicams A

izlasTt pilno rokasgramatu.

Ja sistéma ir pieejama vairak neka viens telpas
kontrolieris, registréjiet termostatu galvenaja telpas
kontroliera iericé ka sistémas ierici.

Lejupielades saiti skatiet QR koda.

PIEZIME!

. Sabiedrisko telpu termostata slédzi ir jauzstada, pirms
Saja rokasgramata noradita vispariga termostatu termostats tiek registréts.

lietoSana attiecas arT uz Uponor Smatrix Base Pro X-148

Modbus RTU. 2

1.1 Vadibas bloks

Sabiedrisko telpu termostata slédzi ir jaiestata viena no
pieejamajam funkcijam, pretéja gadijuma termostatu
nevar registrét.

PIEZIME!
Bridinajums!

Pirms sistémas ierices redistréSanas ir javeic vismaz
viena termostata registréSana.

Uponor sistémai tiek lietota 50 Hz, 230 V mainstravas
elektropadeve. Arkartas situacija nekavéjoties atvienojiet
elektropadevi. PIEZIME!

Bridinajums! Interfeisam var registrét ne vairak par 16 kontroles
iericém.

ElektroSoka risks! Elektroinstalacijas un apkopes darbus
zem parsegiem, kas pasarga no 230 V mainstravas,
javeic kvalificéta elektromontiera uzraudziba.

Bridinajums!

Transformatora modulis ir smags un var atdalities, ja
vadibas bloks tiek turéts ar augsSpusi uz leju bez vaka.

Lai novérstu traucéjumus, turiet instalacijas/datu kabelus
atstatus no stravas vadiem, kuru spriegums parsniedz
50 V.

Parliecinieties, ka katrs aktuators ir pievienots pareizajam
kanalam, nodrosinot, ka termostati kontrolé atbilstoSos
kontdrus.

BIPIO OO

PIEZIME!

Pirms transformatora nonemsanas ir jaatvieno vadi starp
transformatoru un telpas kontroliera karti.

PIEZIME!

Katram kanalam pievienojiet tikai vienu aktuatoru. 01.
un 02. kanalam ir dubulta izeja (a un b) diviem
aktuatoriem.
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2 Uponor Smatrix Base PRO sistemas

apraksts

2.1 Komponenti

PIEZIME!

Saja rokasgramata noradita vispariga termostatu
lietoSana attiecas arT uz Uponor Smatrix Base Pro X-148
Modbus RTU.

Sistéma Uponor Smatrix Base PRO var bat kombinéti talak noradttie
komponenti.

Uponor Smatrix Base PRO Controller X-147 (kontroles ierice)
Uponor Smatrix Base PRO Interface 1-147 (interfeiss)

Uponor Smatrix Base Thermostat D+RH T-149 (digitalais
termostats T-149)

Uponor Smatrix Base Thermostat Prog.+RH T-148 (digitalais
termostats T-148)

Uponor Smatrix Base Thermostat Dig T-146 (digitalais
termostats T-146)

Uponor Smatrix Base Thermostat Standard T-145 (standarta
termostats T-145)

Uponor Smatrix Base Thermostat Flush T-144 (iebGvéjamais
termostats T-144)

Uponor Smatrix Base Thermostat Public T 143 (sabiedrisko
telpu termostats T-143)

Uponor Smatrix baze PRO Room Sensor+RH T 141 (sensora
termostats T-141)

Uponor Smatrix Base Slave Module M-140 (paplasinajuma
modulis M-140)

Uponor Smatrix Base Star Module M-141 (zvaigznes sléguma
modulis M-141)

Uponor Smatrix Transformer A-1XX (transformators A-1XX)
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ifi r

510000396

PIEZIME!

Saja rokasgramata noradita vispariga termostatu
lietoSana attiecas arT uz Uponor Smatrix Base Pro X-148
Modbus RTU.

1—11 Komponentu savienoSana

1. Pievienojiet visu bloku vai ta dalas pie sienas, izmantojot Funkcija Slédzis
DIN sliedi vai sienas skrives un tapas.

2. Pievienojiet aktuatorus. 5 5 5 5

3. Pieslédziet kontroles iericei, paplasindjuma modulim un/vai Standarta telpu termostats 123 4
papildiespéjas pieejamajam zvaigznes sléguma modulim
termostata sakaru kabeli. Piezime. leteicama zvaigznes ON DIP
sléguma kopnes topologija. g 5 5 5
Skatiet sadalu Sakaru protokoli, Lappuse 129 , lai iegitu vairak Standarta telpu termostats ar gridas temperataras 1234
informacijas. sensoru

4. Pieslédziet termostatam/laika relejam sakaru kabeli.

5. Pieslédziet sistémas kopnes sakaru kabeli starp kontroles
iericém un aizvelciet vienu kabeli l1dz interfeisam. Piezime.
leteicama zvaigznes sléguma kopnes topologija.

Skatiet sadalu Sakaru protokoli, Lappuse 129 , lai iegitu vairak

-~[Mo
N ok
Ne [
INg

Standarta telpu termostats vai sistémas ierice ar ara
temperatidras sensoru

informacijas. ON DIP
6. Pieslédziet sisttmas kopnes sakaru kabeli (6.1) un 5 B Q B
elektroapgades kabeli (6.2) interfeisam. Sistémas ierice ar padeves temperatiiras sensoru 1234
7. Parbaudiet, vai $o dalu elektroinstalacija ir pilniba pabeigta un apsildes/dzeséSanas reZzima parslégSanas funkcijai
pareiza: ON DIP
»  Aktuatori 5 5 5 g
*  apsildes/dzesésanas slédzis; Sistémas ierice, kura sensora ieeja tiek izmantota 1234
«  Cirkulacijas siknis komforta/ECO rezima parslégs$anas funkcijai **
8. Parliecinieties, vai kontrollera 230 V mainstravas nodalijums ir ON DIP
aizvérts un stiprinajuma skrave ir pievilkta. B i B g
9. Pievienojiet papildu aréjo sensoru (tikai atbilstoSiem Attalais sensors 1234

termostatiem) un uzstadiet divrindu korpusa slédzi (tikai

sabiedrisko telpu termostatam T-143). * Ja termostats ir registréts galvenaja kontroles iericé, sisttma

Base PRO ar vairakam kontroles iericém termostatu var registrét
tikai k& sistémas ierici.
** Aizvérts = EKO
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10. Pieslédziet stravas vadu 230 V mainstravas sienas Nokluséjuma vértiba: RT (standarta telpu termostats).
kontaktrozetei vai, ja ta noteikts vietéjos noteikumos, sadales

Karbai Registréjiet termostatus, interfeisu un citas sistémas ierices

noraditaja seciba (nakama lappuseé).
11. lzvélieties termostata vadibas rezimu (iestatijumu izvélne 04;
tikai digitalajos termostatos).

3.2 Termostata un/vai sistémas ierices registréSana vadibas bloka
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12 Aktivizéjiet registréSanas rezimu

Nospiediet kontroles ierices taustinu OK (Labi) un turiet to aptuveni
3 sekundes, I1dz 1. kanala (vai pirma neregistréta kanala) gaismas
diode mirgo sarkana krasa.

13—15 Termostata registrésana

13. Atlasiet termostata kanalu.

1. Izmantojot pogu < vai >, parvietojiet raditaju (gaismas diode
mirgo sarkana krasa) uz vélamo kanalu.

2. Lairegistrétu $o kanalu, nospiediet pogu OK (Labi). Izvéléta
kanala gaismas diode sak mirgot zala krasa.

3. Atkartojiet 13.1. un 13.2. darbibu, l1dz ir izvéléti visi kanali, kas
jaregistré termostata (gaismas diodes mirgo zala krasa).

PIEZIME!

Visus termostata kanalus ieteicams registrét vienlaikus.

14. lzvélieties termostatu.

TERMOSTATS T-143 KA TERMOSTATS AR DAZADAM
FUNKCIJAM

1. Viegli nospiediet termostata registréSanas pogu un turiet to
nospiestu; atlaidiet, kad gaismas diode sak mirgot zala krasa
(atrodas atveré virs registréSanas pogas).

Vadibas bloka izvéléta kanala gaismas diode nemainigi deg zala

krasa, un registréSana ir pabeigta.
TERMOSTATS T-144

1. lzmantojot smailu instrumentu, viegli nospiediet termostata
registréSanas taustinu un turiet to nospiestu; atlaidiet, kad
gaismas diode virs skalas sak mirgot.

Vadibas bloka izvéléta kanala gaismas diode nemainigi deg zala

kras3, un registréSana ir pabeigta.
TERMOSTATS T-141 UN T-145

1. Viegli nospiediet termostata registréSanas pogu un turiet to
nospiestu; atlaidiet, kad sak mirgot gaismas diode termostata
priekSpuseé.

Vadibas bloka izvéléta kanala gaismas diode nemainigi deg zala

krasa, un registré$ana ir pabeigta.
TERMOSTATS T-146, T-148 UN T-149

1. Nospiediet termostata abus taustinus — un + (T-149 = v un 4)
un turiet tos nospiestus, I1dz ir redzams teksts CnF (Konfigurét)
un sakaru ikona.

Vadibas bloka izvéléta kanala gaismas diode nemainigi deg zala

krasa, un registréSana ir pabeigta.
15. 13. un 14. darbibas atkarto$ana

Atkartojiet 13. un 14. darbibu, lidz ir registréti visi pieejamie
termostati.

16—18 Sistémas ierices registrésSana

PIEZIME!

Pirms sistémas ierices regdistréSanas ir javeic vismaz
viena termostata registrésana.

16. Registré$anas rezims
Parliecinieties, vai ir aktivizéts registracijas rezims (12. darbiba).

1. Izmantojot pogu < vai >, parvietojiet raditaju uz elektroapgades
gaismas diodi (gaismas diode mirgo sarkana krasa).

2. Nospiediet pogu OK (Labi), lai aktivizétu sistémas kanala
registré$anas rezimu.

Elektroapgades gaismas diode mirgo Sadi: gars$ signals, Tsa
pauze, gars signals un 1. kanala gaismas diode mirgo sarkana
krasa.

3. lzvélieties sistémas kanalu; skatiet sarakstu talak.

1 = skarienekrana interfeiss
2 = netiek izmantots
3 = sabiedrisko telpu termostats ar ara temperatiras sensoru

4 = sabiedrisko telpu termostats ar apsildes/dzesé$anas slédzi
no sensora ievades.

5 = sabiedrisko telpu termostats ar komforta/ECO slédzi

4. Nospiediet pogu OK (Labi), lai izvélétos sistémas ierices kanalu.

Kanala gaismas diode sak mirgot zala krasa.
17. Sistémas ierices izvéle
Izvélieties sistémas kanalam atbilstosu sistémas ierici.
INTERFEISS [-147

leslédziet interfeisu un pievienojiet to 1adétajam.

2. Rikojieties, ka noradits interfeisa palaiSanas vednt, [1dz ir javeic
registracija.

3. Lai saktu registréSanu, palai$anas vedni nospiediet uz teksta
Link Touch Screen to controller (Savienot skarienekranu un
vadibas bloku) vai uz izvélnes Link (Radiofrekvences saite)
(Main menu > Preferences (Galvena izvélne > Preferences)).

4. Interfeiss tiek registréts vadibas bloka.

Vadibas bloka izvéléta kanala gaismas diode nemainigi deg zala
krasa, un registréSana ir pabeigta.

TERMOSTATS T-143 KA SISTEMAS IERICE AR DAZADAM

FUNKCIJAM

1. Viegli nospiediet termostata registréSanas pogu un turiet to
nospiestu; atlaidiet, kad gaismas diode sak mirgot zala krasa
(atrodas atveré virs redistréSanas pogas).

Vadibas bloka izvéléta kanala gaismas diode nemainigi deg zala
krasa, un registréSana ir pabeigta.

18. 16. un 17. darbibas atkartoSana

Atkartojiet 16. un 17. darbibu, ITdz tiek registrétas visas pieejamas
sistémas ierices.

19 Iziet no registracijas reZima

Lai pabeigtu registréSanu un atgrieztos darba reZima, nospiediet
kontrollera pogu OK (Labi) un turiet to nospiestu aptuveni
3 sekundes, ITdz zala gaismas diode nodziest.

3.3 Vairaku kontroles iericu
registréSana
PIEZIME!

Pirms registré$anas interfeisa ir javeic vismaz viena
termostata registréSana papildus vadibas bloka.

Interfeisam var registrét ne vairak par 16 kontroles iericém.
Visas sistémas papildus kontroles ierices ir jaregistré interfeisa.

Skatiet 16. un 17. darbibu sadala “

Termostata un/vai sistémas ierices registrésana vadibas
bloka, Lappuse 127

", lai iegdtu papildinformaciju.
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3.4 Viena kanala vai sistémas
ierices registracijas dzésana
PIEZIME!
Vadibas bloka registracija ir jadzés arT interfeisa.
Atveriet izvélni Main menu > Preferences > Link

(Galvena izvélne > Preferences > Radiofrekvences saite)
un dzésiet registraciju.
Ja kanals vai sistémas ierice ir registréta nepareizi vai termostats
jaregistré atkartoti, eso$o registraciju var dzést no vadibas bloka.
Lai dzéstu kanala registraciju, rikojieties, ka noradits talak.

1. Aktivizéjiet registréSanas rezimu.

1. kanala gaismas diode mirgo sarkana/zala krasa vai pirma
neregistréta kanala gaismas diode mirgo sarkana krasa.

2. Jairjadzés sistemas ierices (laika releja u. c.) registracija, ieejiet
sistémas kanala registréSanas rezima.

Elektroapgades gaismas diode mirgo ar noteiktu ritmu — gars
signals, Tsa pauze, gars$ signals — un 1. kanala gaismas diode
mirgo sarkana/zala krasa.

3. Lai atceltu registraciju, izmantojot pogu < vai >, parvietojiet
raditaju (gaismas diode mirgo sarkana krasa) uz izvéléto kanalu
(mirgo zala krasa, ja tas ir registréts).

4. Vienlaikus nospiediet taustinus < un > aptuveni 5 sekundes, IT1dz
izvéleta kanala gaismas diode sak mirgot sarkana krasa.

3.5 Visu kanalu registracijas
dzésana
PIEZIME!
Vadibas bloka registracija ir jadz&s arf interfeisa.
Atveriet izvélni Main menu > Preferences > Link

(Galvena izvélne > Preferences > Radiofrekvences saite)
un dzésiet registraciju.
Ja viens kanals vai vairaki kanali ir registréti nepareizi, vienlaikus var
dzést visas registracijas.
Lai atceltu visu kanalu registraciju, rikojieties, ka noradits talak.

1. Aktivizéjiet registréSanas rezimu. 1. kanala gaismas diode mirgo
sarkana/zala krasa vai pirma neregistréta kanala gaismas diode
mirgo sarkana krasa.

2. Vienlaikus nospiediet taustinus < un > aptuveni 10 sekundes,
[1dz visu kanalu gaismas diodes, iznemot vienu, nodziest. Viena
atlikust gaismas diode mirgo sarkana krasa.

3.6 Telpas mazais loks (bypass)

Lai pieklGtu loka iestatljumiem, interfeisa ir jabat registrétam vadibas
blokam.

1. Interfeisa atveriet izvélni Room bypass (Telpas loks), Main
menu > System settings > Room bypass (Galvena izvélne >
Sistémas iestatijumi > Telpas mazais loks).

2. lzvélieties vadibas bloku.
3. lzvélieties ne vairak par divam telpam.

4. Laisaglabatu un izietu no izvélnes, nospiediet pogu Confirm
(Apstiprinat).

3.7 Sakaru protokoli

Sistémas pamata ir kopnes sakaru protokols (kontroles iericé
jaregistré unikalie termostatu ID), kura izmantoti tieSas vai zvaigznes
sléguma savienojumi. Tas pielauj secigos vai paralélos
savienojumus, atvieglo elektroinstalaciju un termostatu savienoSanu
ar sistémas iericém salidzinajuma ar viena termostata savienoSanu
ar katru savienojuma spaili.

S1 protokola piedavatas plagas savienojumu iespéjas var kombinét
visos iesp&jamos veidos, optimali piemérojot konkrétai sistémai.

3.8 Citas funkcijas

Plasaku informaciju par aktuatoru automatisko balansésanu (kas
izslédz nepiecieSamibu veikt manualu balanséSanu; péc nokluséjuma
ieslégta), siltumsukna integréSanu, dzesésanu, komforta/ECO
iestatijumiem, KNX moduli, telpas parbaudi un komplektacijas
parbaudi utt. skatiet pilnaja rokasgramata.
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4 Tehniskie dati

Visparigi
IP

Vertiba
IP20, Ill klase (IP: izstradajuma aktivo dalu nepieejamibas pakape un
ddens kvalitate)

Maksimalais telpas relativais mitrums (RH)

85 % pie 20 °C

Termostats Vertiba

CE markéjums

ERP (tikai termostats) v

Zema sprieguma testi EN 60730-1* un EN 60730-2-9***
Elektromagnétiskas savietojamibas prasibu (EMS) testi EN 60730-1

Energoapgade

No telpas kontroliera

Spriegums

No 4,5V Iidz 55V

Darba temperatdra

No 0 °C lidz + 45 °C

Uzglabasanas temperatira

No-10°Clidz + 70 °C

Savienojuma spailes (T-143, T-144, T-145, T-146 un T-148)

No 0,5 mm? lidz 2,5 mm?

Savienojuma spailes (T-141 un T-149)

0,25 mm? 1dz 0,75 mm? cietas vai 0,34 mm? I1dz 0,5 mm? elastigas ar
metala uzgaliem

Interfeiss
CE markéjums

Veértiba

Zema sprieguma testi

EN 60730-1 un EN 60730-2-1

Elektromagnétiskas savietojamibas prasibu (EMS) testi

EN 60730-1

Energoapgade

230 V mainstr. +10/-15%, 50 Hz sienas karba vai mini USB savienojums

Darba temperatidra

No 0 °C lidz + 45 °C

Uzglabasanas temperatira

No-20°Clidz + 70 °C

Kontrollera/interfeisa SD karte

Veértiba

Tips micro SDHC, UHS vai standarta
letilptba 4...32 GB, FAT 32

Atrums Class 4...10 +

Kontroles ierice X-147, X-148 Vertiba

CE marké&jums

ERP VIl

Zema sprieguma testi EN 60730-1* un EN 60730-2-1**
Elektromagnétiskas savietojamibas prasibu (EMS) testi EN 60730-1

Energoapgade

230 V mainstr. +10/-15%, 50 Hz vai 60 Hz

lek$&jais drosinatajs

T5 F3.15AL 250 V, 5 x 20 3,15 A atrdarbigs

Darba temperatira

No 0 °C lidz + 45 °C

Uzglabasanas temperatira

No-20°Clidz + 70 °C

Maksimalais patérins

45W

Sakna un boilera releju izejas

230 V mainstr. +10/-15%, maksimali 250 V mainstr. 8 As

Universala ieeja

Tikai sauss kontakts

Siltumsikna pievads

12-24 V lidzstr./5-20 mA

Siltumsidkna izvads

5-24 V Idzstr./0,5—-10 mA, stravas zudums < 100 mW

Varstu izejas

24 V mainstr., vidéji 0,2 A, maks. 0,4 A

Energoapgades savienojums

Kabelis 1 m ar Eiropas standarta kontaktdaksu (iznemot Lielbritaniju)

Energoapgades, sikna, universalas ieejas un boilera savienojuma spailes

Cietas lidz 4,0 mm? vai elastigas I1dz 2,5 mm? ar metala uzgaliem

Kopnes komunikacijas savienojuma spailes

No 0,5 mm? Iidz 2,5 mm?

Varstu izeju savienojuma spailes

No 0,2 mm? Iidz 1,5 mm?

*) EN 60730-1 Majsaimniecibai un [idzigiem mérkiem paredzétas
automatiskas vadibas elektroierices — 1. dala: Visparéjas prasibas

**) EN 60730-2-1 Majsaimniecibai un Iidzigiem mérkiem paredzétas
automatiskas vadibas elektroierices — 2-1. dala: Tpasas prasibas
majsaimniecibas elektroieri¢u vadibas elektroiericém
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***) EN 60730-2-9 M3jsaimniecibai un lidzigiem mérkiem paredzétas
automatiskas vadibas elektroierices — 2-9. dala: Ipasas prasibas uz
temperatiiru reagéjosajiem regulatoriem

Lietojams visa Eiropa c €
Atbilstibas deklaracija

Ar 80 més uznemamies atbildibu un pazinojam, ka izstradajumi, uz ko
attiecas ST rokasgramata, atbilst visam pamatprasibam, kas noraditas
DroS$ibas instrukciju bro$ara sniegtaja informacija.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO
Snelgids

1 Veiligheidsvoorschriften

LET OP! 1.2 Ruimtethermostaat/
Deze snelstartgids is bedoeld als geheugensteun voor SyStee ma p pa raat
ervaren installateurs.

door te lezen voordat u het regelsysteem installeert. . L.
Als het systeem beschikt over meer dan één

regelmodule, registreert u de thermostaat als een
systeemapparaat op de master-regelmodule.

Wij adviseren u met klem om de volledige handleiding 2 Voorzichtig!

U kunt deze downloaden via de QR-code.

LET OP!

Het in deze handleiding beschreven algemene beheer Voorzichtig!

van ruimtethermostaten geldt ook voor Uponor Smatrix De DIP-switch in de openbare ruimtethermostaat moet
Base Pro X-148 Modbus RTU. worden ingesteld voordat de ruimtethermostaat wordt
geregistreerd.

1.1 Regelmodule A

De DIP-switches in de openbare ruimtethermostaat
moeten worden ingesteld op een van de beschikbare
functies, anders kan de ruimtethermostaat niet worden
geregistreerd.

Waarschuwing!

Het Uponor-systeem werkt op 230VAC/50Hz-voeding.
Trek in een noodgeval onmiddellijk de stekker uit het

stopcontact. LET OP!

Ten minste één ruimtethermostaat dient te worden

Waarschuwing! geregistreerd voordat u een systeemapparaat registreert.

Gevaar voor elektrische schok! Elektrische installatie- en

servicewerkzaamheden achter de afgesloten 230V AC LET OP!
afdekking dienen onder toezicht van een bevoegde Er kunnen maximaal 16 regelmodules worden
elektricien te gebeuren. aangesloten op een bedieningsmodule.

Waarschuwing!

De transformatormodule is zwaar en kan loskomen als
de regelmodule ondersteboven wordt gehouden zonder
dat de afdekking gemonteerd is.

Voorzichtig!

Zorg er, ter voorkoming van interferentie, voor dat
installatie-/datakabels uit de buurt blijven van
stroomkabels met meer dan 50 V.

Voorzichtig!

Zorg ervoor dat elke thermische aandrijving is
aangesloten op het juiste kanaal, zodat de
ruimtethermostaten de juiste groepen aansturen.

BP0 OO

LET OP!

De bedrading tussen de transformator en de printplaat
van de regelmodule dient véor het verwijderen van de
transformator te worden losgemaakt.

LET OP!

Sluit slechts één thermische aandrijving aan voor elk
kanaal. Kanalen 01 en 02 hebben dubbele uitgangen (a
en b) voor twee thermische aandrijvingen.
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2 Beschrijving Uponor Smatrix Base PRO-
systeem

2.1 Onderdelen 2.2 Systeemvoorbeeld

LET OP!

Het in deze handleiding beschreven algemene beheer
van ruimtethermostaten geldt ook voor Uponor Smatrix
Base Pro X-148 Modbus RTU.

Een Uponor Smatrix Base PRO-systeem kan bestaan uit een
combinatie van de volgende onderdelen:

. Uponor Smatrix Base PRO-regelmodule X-147 (regelmodule)
*  Uponor Smatrix Base PRO-interface |-147 (interface)
. Uponor Smatrix Base ruimtethermostaat D+RH T-149 (digitale I
ruimtethermostaat T-149)
1

. Uponor Smatrix Base ruimtethermostaat Prog.+RH T-148
(digitale ruimtethermostaat T-148)

. Uponor Smatrix Base ruimtethermostaat Dig T-146 (digitale
ruimtethermostaat T-146)

4
74
7

2%,

. Uponor Smatrix Base ruimtethermostaat standaard T-145
(standaardruimtethermostaat T-145)

. Uponor Smatrix Base ruimtethermostaat UP T-144
(inbouwruimtethermostaat T-144)

7
/&
a,

i
&)

).

L1 E)

. Uponor Smatrix Base ruimtethermostaat Public T-143 (openbare
ruimtethermostaat T-143)

. Uponor Smatrix Base PRO Ruimtesensor + RH T 141 (voeler
thermostaat T-141)

. Uponor Smatrix Base uitbreidingsmodule M-140
(uitbreidingsmodule M-140)

*  Uponor Smatrix Base stermodule M-141 (stermodule M-141)

<y
=/

Uponor Smatrix Base PRO

&l ©

»  Uponor Smatrix transformator A-1XX (transformator A-1XX)

www.uponor.com/services/download-centre

1C0000098
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3 Snelgids

3.1 Installatie
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0.4

T-148 T-143
T149  T146  T-145  T-143
ON DIP
ElalEls
12 3 4

510000396

LET OP!

Het in deze handleiding beschreven algemene beheer
van ruimtethermostaten geldt ook voor Uponor Smatrix
Base Pro X-148 Modbus RTU.

1—11 Onderdelen aansluiten

1. Bevestig de complete regelmodule, of delen ervan, aan de muur Functie Schakelaar
met een DIN-rail of met schroeven en pluggen. REE
2. Sluit de thermische aandrijvingen aan. 5 5 5 5
3. Sluit een communicatiekabel voor een ruimtethermostaat aan op . 123 4
. Standaard ruimtethermostaat
de regelmodule, slave-module, en/of de optionele stermodule.
Opmerking: De aanbevolen bustopologie is doorlussen. ON DIP
Zie paragraaf Communicatieprotocol, Pagina 139 voor meer g 5 5 5
informatie. Standaard ruimtethermostaat met een vloervoeler 1234
4. Sluit een communicatiekabel voor een ruimtethermostaat aan op CREE
de ruimtethermostaat/timer. E g B 5
5. Sluit een communicatiekabel voor een systeembus aan tussen ) 7237
de regelmodules en leid één kabel naar de bedieningsmodule. Standaard ruimtethermostaat, of systeemapparaat,

Opmerking: De aanbevolen bustopologie is doorlussen. met een buitenvoeler

Zie paragraaf Communicatieprotocol, Pagina 139 voor meer ON DIP
informatie. 5 B g 5

6. Sluit een communicatiekabel voor een systeembus (6.1) en een Systeemapparaat met een aanvoervoeler voor 1234
netsnoer (6.2) aan op de bedieningsmodule. verwarmen/koelen-omschakelfunctie

7. Controleer of alle aansluitingen volledig en correct zijn: ON DIP
+  Aandrijvingen B B 5 g
*  Schakelaar verwarmen/koelen Systeemapparaat waarbij de voeleringang wordt 123 4
»  Circulatiepomp gebruikt voor de omschakelfunctie Comfort/ECO **

8. Zorg ervoor dat het 230 V AC compartiment van de regelmodule ON DIP
gesloten is en dat de bevestigingsschroef is vastgedraaid. 5 Q 5 g

9. Sluit optionele externe voelers aan (alleen bijpassende Externe voeler 1234

ruimtethermostaten) en stel de DIP-switch in (uitsluitend

openbare ruimtethermostaat T-143). * De ruimtethermostaat kan alleen worden geregistreerd als een

systeemapparaat in een Base PRO-systeem met meerdere
regelmodules als het is geregistreerd op de masterregelmodule.

**Dicht = ECO
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10. Steek het aansluitsnoer in een 230 V stopcontact of, wanneer de Standaard: RT (standaardruimtethermostaat).

lokale voorschriften dat eisen, in een installatiedoos. . . .
Registreer de ruimtethermostaten, de bedieningsmodule en andere

11. Selecteer de functiemodus van de ruimtethermostaat systeemapparaten, in die volgorde (volgende pagina).

(instellingenmenu 04, uitsluitend bij digitale ruimtethermostaten).

3.2 Ruimtethermostaten en/of systeemapparaten registreren op een
regelmodule
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12 Ga naar de registratiemodus

Houd de OK-knop op de regelmodule ongeveer 3 seconden
ingedrukt, totdat de LED van kanaal 1 (of het eerste niet-
geregistreerde kanaal) rood gaat knipperen.

13—15 Een ruimtethermostaat
registreren

13. Een thermostaatkanaal selecteren

1. Gebruik de toetsen < of > om de indicator (LED knippert rood)
naar het voorkeurskanaal te verplaatsen.

2. Druk op de OK-toets om het kanaal voor registratie te kiezen.
De LED van het gekozen kanaal gaat groen knipperen.

3. Herhaal de stappen 13.1 en 13.2 totdat alle kanalen die voor de
ruimtethermostaat geregistreerd dienen te zijn, geselecteerd zijn
(LED's knipperen groen).

LET OP!

Wij raden aan om alle kanalen voor de ruimtethermostaat
tegelijkertijd te registreren.

14. Selecteer een ruimtethermostaat.

RUIMTETHERMOSTAAT T-143 ALS RUIMTETHERMOSTAAT, MET
VERSCHILLENDE FUNCTIES

1. Houd de registratietoets op de ruimtethermostaat licht ingedrukt
en laat deze los wanneer de LED (in de uitsparing boven de
registratietoets) groen gaat knipperen.

De LED van het gekozen kanaal op de regelmodule gaat continu
groen branden en de registratie is gereed.

RUIMTETHERMOSTAAT T-144

1. Houd de registratieknop op de thermostaat met een puntig
voorwerp licht ingedrukt en laat los wanneer de LED boven de
draaischijf begint te knipperen.

De LED van het gekozen kanaal op de regelmodule gaat continu
groen branden en de registratie is gereed.

RUIMTETHERMOSTATEN T-141 EN T-145

1.  Houd de registratietoets op de ruimtethermostaat licht ingedrukt
en laat deze los wanneer de LED aan de voorzijde van de
ruimtethermostaat begint te knipperen.

De LED van het gekozen kanaal op de regelmodule gaat continu
groen branden en de registratie is gereed.

RUIMTETHERMOSTATEN T-146, T-148 EN T-149

1. Houd tegelijkertijd de knoppen — en + (T-149 = v en ) op de
ruimtethermostaat ingedrukt totdat de tekst CnF(configureren)
en een communicatiepictogram worden weergegeven.

De LED van het gekozen kanaal op de regelmodule gaat continu
groen branden en de registratie is gereed.

15. Herhaal stap 13 en 14

Herhaal de stappen 13 en 14 tot alle aanwezige thermostaten
geregistreerd zijn.

16—18 Een systeemapparaat
registreren

LET OP!

Ten minste één ruimtethermostaat dient te worden
geregistreerd voordat u een systeemapparaat registreert.

16. Registratiemodus
Zorg ervoor dat het apparaat in de registratiemodus staat (stap 12).

1. Gebruik de toetsen < of > om de indicator naar de power-LED te
verplaatsen (rood knipperende LED).

2. Druk op de OK-knop om de registratiemodus voor het
systeemkanaal te kiezen.

De power-LED knippert volgens het patroon lang aan, kort uit,
lang aan, en de LED van kanaal 1 knippert rood.
3. Selecteer een systeemkanaal, zie onderstaande lijst.
1 = Touchscreen bedieningsmodule
2 = Niet in gebruik
3 = Ruimtethermostaat Public met buitenvoeler

4 = Openbaar ruimtethermostaat met verwarmen/koelen-
omschakeling door sensorsignaal.

5 = Public ruimtethermostaat met Comfort/ECO-omschakeling
4. Druk op de OK-toets om het systeemapparaatkanaal te kiezen.
De LED van het kanaal gaat groen knipperen

17. Een systeemapparaat selecteren

Selecteer een systeemapparaat dat overeenkomt met het
systeemkanaal.

BEDIENINGSMODULE I1-147

Zet de bedieningsmodule aan en bevestig deze aan de lader.
2. \Volg de startgids in de bedieningsmodule tot aan de registratie.
3. Druk op Koppel Touchscreen aan regelmodule in de
Startgids of op het Koppeling-menu (Hoofdmenu >
Voorkeuren) om met de registratie te beginnen.
4. De bedieningsmodule wordt geregistreerd op de regelmodule.

De LED van het gekozen kanaal op de regelmodule gaat continu
groen branden en de registratie is gereed.

RUIMTETHERMOSTAAT T-143 ALS SYSTEEMAPPARAAT, MET
VERSCHILLENDE FUNCTIES

1. Houd de registratietoets op de ruimtethermostaat licht ingedrukt
en laat deze los wanneer de LED (in de uitsparing boven de
registratietoets) groen gaat knipperen.

De LED van het gekozen kanaal op de regelmodule gaat continu
groen branden en de registratie is gereed.

18. Herhaal stap 16 en 17

Herhaal de stappen 16 en 17 tot alle aanwezige systeemapparaten
zijn geregistreerd.

19 De registratiemodus verlaten

Beéindig de registratie en ga terug naar bedrijfsmodus door de OK-
toets op de regelmodule gedurende ongeveer 3 seconden ingedrukt
te houden totdat de groene LED's uitgaan.

3.3 Meerdere regelmodules
registreren

LET OP!

Er moet ten minste één ruimtethermostaat zijn
geregistreerd bij de extra regelmodule voordat u deze
registreert bij de bedieningsmodule.

Er kunnen maximaal 16 regelmodules worden aangesloten op een
bedieningsmodule.

Alle extra regelmodules in het systeem moeten geregistreerd zijn bij
de bedieningsmodule.

Zie de stappen 16 en 17 in het gedeelte '

Ruimtethermostaten en/of systeemapparaten registreren op een
regelmodule, Pagina 137

" voor meer informatie.



3.4 Registratie van een kanaal of
systeemapparaat ongedaan
maken

LET OP!

De regelmodule dient ook in de bedieningsmodule
afgemeld te worden.

Ga naar Hoofdmenu > Voorkeuren > Koppeling en
maak de registratie ongedaan.

Wanneer een kanaal of systeemapparaat verkeerd is geregistreerd of
als een registratie van een ruimtethermostaat overgedaan moet
worden, kunt u de actuele registratie uit de regelmodule verwijderen..

Om een kanaal af te melden:

1. Ga naar de registratiemodus.
De LED van kanaal 1 knippert rood/groen, of het eerste
ongeregistreerde kanaal knippert rood.

2. Als een systeemapparaat (timer enz.) moet worden afgemeld,
gaat u naar de registratiemodus van het systeemapparaat.

De power-LED knippert volgens het patroon lang aan, kort uit,
lang aan en de LED van kanaal 1 knippert rood/groen.

3. Gebruik de toetsen < of > om de indicator (rood knipperende
LED) naar het geselecteerde kanaal te verplaatsen (knippert
groen indien deze geregistreerd is) om af te melden.

4. Druk tegelijkertijd gedurende ongeveer 5 seconden op de < en >
knoppen totdat de LED voor het geselecteerde kanaal rood
begint te knipperen.

3.5 Alle kanalen afmelden

LET OP!

De regelmodule dient ook in de bedieningsmodule
afgemeld te worden.

Ga naar Hoofdmenu > Voorkeuren > Koppeling en
maak de registratie ongedaan.

Wanneer één of meer kanalen verkeerd geregistreerd zijn, is het
mogelijk om alle registraties tegelijkertijd te verwijderen.

Zo annuleert u alle kanaalregistraties:
1. Ga naar de registratiemodus. De LED van kanaal 1 knippert
rood/groen, of het eerste ongeregistreerde kanaal knippert rood.

2. Druk tegelijkertijd gedurende ongeveer 10 seconden op de < en
> knoppen totdat de LEDs voor alle kanalen behalve één
uitgaan. De overblijvende LED knippert rood.

3.6 Ruimtebypass

Om bij de bypassinstellingen te komen, moet de regelmodule
geregistreerd zijn bij de bedieningsmodule.

1. Gain de interface naar het Ruimtebypass-menu, Hoofdmenu
> Systeeminstellingen > Ruimtebypass.

2. Selecteer een regelmodule.

3. Selecteer tot maximaal twee ruimtes.

4. Druk op de toets Bevestig om op te slaan en het menu te
verlaten.

3.7 Communicatieprotocol

Het systeem is gebaseerd op een Bus-communicatieprotocol
(hiervoor is het unieke ID van de ruimtethermostaat nodig waarmee
deze op de regelmodule geregistreerd is), dat gebruik maakt van
doorlussen, directe of sterschakelingen. Hierdoor kan er in serie en
parallel worden aangesloten, wat het bedraden en aansluiten van de
ruimtethermostaten en systeemapparaten veel makkelijker maakt
dan wanneer er maar één ruimtethermostaat per aansluitklem
aangesloten kan worden.

Het grote aantal schakelmogelijkheden die dit Bus-communicatie-
protocol biedt, kunnen zo gecombineerd worden dat ze het beste bij
het actuele systeem passen.

3.8 Andere functies

Kijk in de volledige handleiding voor meer informatie over
automatisch inregelen van de thermische aandrijvingen (waardoor
het niet meer nodig is om handmatig in te regelen, staat standaard
aan), integratie van de warmtepomp, koelen, Comfort/ECO-
instellingen, KNX-module, ruimtecontrole en aanvoercontrole enz.
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4 Technische gegevens

Algemeen
IP

Waarde

IP20, klasse Il (IP: mate van ontoegankelijkheid tot de werkende
onderdelen van het product en mate van ontoegankelijkheid voor water)

Max. relatieve luchtvochtigheid omgeving

85% bij 20 °C

Ruimtethermostaat Waarde

CE-markering

ERP (uitsluitend ruimtethermostaat) v

Zwakstroomtests EN 60730-1* en EN 60730-2-9***
EMC-tests (elektromagnetische compatibiliteitseisen) EN 60730-1

Voeding Van de regelmodule

Spanning 45V tot55V
Bedrijfstemperatuur 0 °C tot +45 °C

Opslagtemperatuur

-10 °C tot +70 °C

Aansluitklemmen (T-143, T-144, T-145, T-146 en T-148)

0,5 mm?2 tot 2,5 mm?

Aansluitklemmen (T-141 en T-149)

0,25 mm?2 t/m 0,75 mm?2 massief of 0,34 mm? t/m 0,5 mm? flexibel met
aderhulzen

Bedieningsmodule
CE-markering

Waarde

Zwakstroomtests

EN 60730-1 en EN 60730-2-1

EMC-tests (elektromagnetische compatibiliteitseisen)

EN 60730-1

Voeding

230 VAC +10/-15%, 50 Hz in wandaansluiting of mini-USB-aansluiting

Bedrijfstemperatuur

0 °C tot +45 °C

Opslagtemperatuur

-20 °C tot +70 °C

Regelmodule/bedieningsmodule SD-kaart

Waarde

Type MicroSDHC, UHS of standaard
Capaciteit 4...32 GB, FAT 32

Snelheid Klasse 4...10 +

Regelmodule X-147, X-148 Waarde

CE-markering

ERP VIl

Zwakstroomtests EN 60730-1* en EN 60730-2-1**
EMC-tests (elektromagnetische compatibiliteitseisen) EN 60730-1

Voeding

230 V AC +10/-15%, 50 Hz of 60 Hz

Interne zekering

T5 F3.15AL 250 V, 5x20 3,15 A snelle zekering

Bedrijfstemperatuur

0 °C tot +45 °C

Opslagtemperatuur

-20 °C tot +70 °C

Maximumverbruik

45W

Pomp- en ketelrelaisuitgangen

230 V AC +10/-15%, 250 V AC 8 A maximaal

Universele ingang (GPI)

Alleen potentiaalvrij schakelcontact

Input warmtepomp

12-24 VDC/5-20 mA

Output warmtepomp

5-24 VDC/0,5-10 mA, current sink < 100 mW

Ventieluitgangen

24 VAC, 0,2 A gemiddeld, 0,4 A piek

Voedingsaansluiting

Kabel 1 m met eurostekker (behalve UK)

Aansluitklemmen voor voeding, pomp, GPI en ketel

Tot 4,0 mm? massief of 2,5 mm? flexibel met eindhulzen

Aansluitklemmen voor buscommunicatie

0,5 mm?2 tot 2,5 mm?

Aansluitklemmen voor ventieluitgangen

0,2 mm? tot 1,5 mm?

*) EN 60730-1 Automatische elektrische regelaars voor huishoudelijk ~ **) EN 60730-2-1 Automatische elektrische regelaars voor
en soortgelijk gebruik — Deel 1: Algemene eisen huishoudelijk en soortgelijk gebruik — Deel 2-1: Bijzondere eisen voor
elektrische regelaars voor elektrische huishoudelijke apparaten
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***) EN 60730-2-9 Automatische elektrische regelaars voor
huishoudelijk en soortgelijk gebruik — Deel 2-9: Bijzondere eisen voor
temperatuurgevoelige regelaars

Bruikbaar in heel Europa c €

Verklaring van overeenstemming:

Hierbij verklaren wij onder eigen verantwoordelijkheid dat de in deze
instructies behandelde producten voldoen aan alle essentiéle eisen
verbonden aan de informatie in het boekje met veiligheidsvoorschriften.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO
Hurtigveiledning

1 Sikkerhetsinstrukser

MERK! 1.2 Termostat/systemenhet

Denne hurtigveiledningen fungerer som en paminnelse
for erfarne installaterer.

Vi anbefaler pa det sterkeste at hele bruksanvisningen A
leses for kontrollsystemet installeres.

Den generelle handteringen av termostater i denne A
handboken er ogsa gyldig for Uponor Smatrix Base Pro

X-148 Modbus RTU. 2

1.1 Sentralenhet

Hvis det er mer enn én sentralenhet tilgjengelig i
systemet, registrer du termostaten som en
systemanordning til master sentralenheten.

Se QR-koden for nedlastingskobling.

MERK!
Bryterne i termostaten for offentlig miljg ma stilles inn far

termostaten registreres.

Bryterne i termostaten for offentlig miljg ma stilles til én
av de tilgjengelige funksjonene, hvis ikke kan den ikke
registreres.

MERK!

Advarsel!

. Det mé registreres minst én termostat far en
Uponor-systemet bruker 50 Hz, 230 V vekselstrem. Hvis systemenhet kan registreres.

det oppstar en ngdssituasjon, ma stremmen kobles fra
umiddelbart. MERK!

Advarsel! Inntil 16 sentralenheter kan registreres i samme
mangverpanel.

Risiko for elektrisk stgt! Elektrisk installasjon og service
av 230 V AC-anlegg ma utfgres av elektriker.

Advarsel!

Transformatoren er tung og kan Igsne hvis
sentralenheten holdes opp-ned uten deksel.

For & unnga forstyrrelser ma installasjons-/datakabler
ikke ligge i naerheten av strgmkabler som fgrer mer enn
50 V.

Pase at hver aktuator er koblet til riktig kanal, slik at
termostatene styrer de rette slgyfene.

B BIO|IO| @

MERK!

Ledninger mellom transformator og sentralenhetkort ma
kobles fra for transformatoren lgsnes.

MERK!

Koble kun til én aktuator per kanal. Kanal 01 og 02 har
doble utganger (a og b) for to aktuatorer.
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2 Beskrivelse av Smatrix Base PRO-
systemet

2.1 Komponenter 2.2 Systemeksempel

MERK!

Den generelle handteringen av termostater i denne
handboken er ogsa gyldig for Uponor Smatrix Base Pro
X-148 Modbus RTU.

Et Uponor Smatrix Base PRO-system kan besta av en kombinasjon
av falgende komponenter:

. Uponor Smatrix Base PRO sentralenhet X-147 (sentralenhet)

. Uponor Smatrix Base PRO mangverpanel I-147 (mangverpanel)

. Uponor Smatrix Base termostat D+RH T-149 (digital termostat I
1

T-149)

*  Uponor Smatrix Base Thermostat Prog.+RH T-148 (digital
termostat T-148)

. Uponor Smatrix Base Thermostat Dig T-146 (digital termostat
T-146)

. Uponor Smatrix Base termostat standard T-145
(standardtermostat T-145)

. Uponor Smatrix Base Thermostat Flush T-144
(innfellingstermostat T-144)

4
74
7

2%,

7
/&
a,

i
&)

).

L1 E)

*  Uponor Smatrix Base termostat for offentlig miljg T-143
(termostat for offentlig miljg T-143)

*  Uponor Smatrix Base PRO romfgler + RH T-141
(sensortermostat T-141)

<y
=/

»  Uponor Smatrix Base Slave Module M-140 (slavemodul M-140)

*  Uponor Smatrix Base Star Module M-141 (stjernemodul M-141)

»  Uponor Smatrix transformator A-1XX (transformator A-1XX) Uponor Smatrix Base PRO

&l ©

www.uponor.com/services/download-centre

1C0000098
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igveiledning

3 Hurt

3.1 Installasjon
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MERK!

Den generelle handteringen av termostater i denne
handboken er ogsa gyldig for Uponor Smatrix Base Pro
X-148 Modbus RTU.

1-11 Koble til komponentene

1. Fest hele sammenstillingen, eller deler av den, til veggen, enten Funksjon Bryter
ved hjelp av en DIN-skinne eller ved hjelp av skruer og plugger.

2. Koble til aktuatorene. 5 5 5 5

3. Koble en termostat-kommunikasjonskabel til sentralenheten, Standard romtermostat
slavemodulen og/eller stiernemodulen (ekstrautstyr). Merk: Det
anbefales & bruke seriekobling av busser. ON DIP
Se avsnitt Kommunikasjonsprotokoll, Side 149 for mer g B 5 5

1234

informasjon. Standard romtermostat sammen med en
4. Koble en termostat-kommunikasjonskabel til termostaten/ gulvtemperatursensor
timeren.

5. Koble inn en systembuss-kommunikasjonskabel mellom
sentralenhetene, og rut én kabel til mangverpanelet. Merk: Det
anbefales a bruke seriekobling av busser.

Se avsnitt Kommunikasjonsprotokoll, Side 149 for mer

-~[Mo
N ok
Ne [
INg

Standard romtermostat, eller systemenhet, sammen
med en sensor for utetemperatur

informasjon. ON DIP
6. Koble inn en systembuss-kommunikasjonskabel (6.1) og en 5 B Q B

stremledning (6.2) til mangverpanelet. Systemenhet sammen med en 1234
7. Undersgk at alle ledninger er hele og riktige: tilferselstemperaturfeler for oppvarmings-/

. Aktuatorer kiglingsbryterfunksjon

*  Bryter for oppvarming/kjeling ON_DIP

+  Sirkulasjonspumpe _ _ ; g g E
8. Serg for at 230 V vekselstreamrommet i sentralenheten er lukket, Systemenhet hvor sensor.mng*angen brukes il

- Comfort-/ECO byttefunksjon

og at festeskruen er strammet til.
9. Koble til ekstern sensor, hvis slik skal brukes (kun kompatible ON DIP

termostater), og still DIP-bryteren (kon for termostat for offentlig B Q 5 Q

miljg T-143). Ekstern foler Lo

* Termostaten kan kun registreres som systemenhet i et Base
PRO system med flere sentralenheter, hvis den er registrert i
hovedsentralenheten.
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** Lukket = ECO Standard: RT (standard romtermostat).
10. Koble stremledningen til et 230 V vekselstremuttak, eventuelt til
en koblingsboks hvis de lokale reglene tilsier det.

11. Velg termostatkontrolimodus (innstillingsmeny 04, kun digitale
termostater).

Registrer termostater, mangverpanelet og andre systemenheter, i
denne rekkefglgen (neste side).

3.2 Registrere termostat og/eller systemenhet i en sentralenhet

SRICOICIOICOIOIOIIOIC) Q i
0 =D NI,
A Qo JeL ! M

16.4

1 02 03 04 05 06

O O O O O O
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12 Start registreringsmodus

Trykk og hold inne OK pa sentralenheten i ca. 3 sekunder til LED-
lyset for kanal 1 (eller den farste ikke-registrerte kanalen) blinker
rgdt.

13—15 Registrere en termostat

13. Velg en termostatkanal

1. Bruk knappene < og > for & flytte pekeren (LED-pzeren blinker
rgdt) til gnsket kanal.

2. Trykk OK for & velge kanalen for registrering. LED-paeren for
den valgte kanalen vil na blinke grent.

3. Gjenta trinn 13.1 og 13.2 til alle kanalene som skal registreres i
termostaten, er valgt (LED-paerene blinker grent).

MERK!

Det anbefales a registrere alle kanalene i termostaten
samtidig.

14. Velg en termostat.
TERMOSTAT T-143 SOM TERMOSTAT, MED ULIKE FUNKSJONER

1. Trykk og hold inne registreringsknappen pa termostaten, slipp
den nar LED-lyset begynner & blinke grgnt (i hullet over
registreringsknappen).

LED-lyset for valgt kanal i sentralenheten lyser grgnt, og
registreringen er fullfart.

TERMOSTAT T-144

1. Bruk et spisst verktgy, og trykk og hold inne
registreringsknappen pa termostaten. Slipp nar LED-lyset over
bryteren begynner a blinke.

LED-lyset for valgt kanal i sentralenheten lyser grgnt, og
registreringen er fullfort.

TERMOSTAT T-141 OG T-145

1. Trykk og hold inne registreringsknappen pa termostaten, slipp
den nar LED-lyset pa termostatens front begynner & blinke.
LED-lyset for valgt kanal i sentralenheten lyser grgnt, og
registreringen er fullfart.

TERMOSTAT T-146, T-148 OG T-149

1. Trykk og hold inne bade — og + (T-149 = v og ) pa termostaten
til teksten CnF (konfigurer) og et kommunikasjonsikon vises.
LED-lyset for valgt kanal i sentralenheten lyser grgnt, og
registreringen er fullfart.

15. Gjenta trinn 13 og 14

Gjenta trinn 13 og 14 til alle tilgjengelige termostater er registrert.

16—18 Registrere en systemenhet

MERK!

Det ma registreres minst én termostat fer en
systemenhet kan registreres.

16. Registreringsmodus

Pase at du er i registreringsmodus (trinn 12).

1. Bruk knappene < og > for & flytte pekeren til LED-paeren for
strem (LED-paeren blinker radt).

2. Trykk OK for & velge modus for registrering av systemkanal.
LED-lyset for strem blinker farst ett langt blink, slukkes og ett
langt blink til, samtidig blinker LED-lyset for kanal 1 radt.

3. Velg en systemkanal, se listen nedenfor.

1 = Mangverpanel med bergringsskjerm
2 = |kke i bruk
3 = Termostat for offentlig miljg med utefaler

4 = Termostat for offentlig miljg med bryter for oppvarming/
kjgling fra sensorinngang.
5 = Termostat for offentlig miljg med Comfort-/ECO-bryter
4. Trykk pa OK for & velge kanal for systemenhet.
LED-lyset for kanalen begynner a blinke grgnt.
17. Velg en systemenhet
Velg en systemenhet som passer til systemkanalen.
MANGVERPANEL 1-147

Start mangverpanelet, og koble det til laderen.

2. Folg oppstartsveiledningen i mangverpanelet frem til
registrering.

3. Trykk pa Koble bergringsskjerm til sentralenhet i menyen
Oppstartsveiviser, eller menyen Tilkobling (Hovedmeny >
Preferanser) for a starte registreringen.

4. Mangverpanelet blir registrert i sentralenheten.

LED-lyset for valgt kanal i sentralenheten lyser grent, og
registreringen er fullfart.

TERMOSTAT T-143 SOM SYSTEMENHET, MED ULIKE
FUNKSJONER

1. Trykk og hold inne registreringsknappen pa termostaten, slipp
den nar LED-lyset begynner & blinke grgnt (i hullet over
registreringsknappen).

LED-lyset for valgt kanal i sentralenheten lyser grgnt, og
registreringen er fullfart.

18. Gjenta trinn 16 og 17

Gjenta trinn 16 og 17 til alle tilgjengelige systemenheter er registrert.

19 Lukk registreringsmodus

Trykk og hold inne OK-knappen pa sentralenheten i ca. 3 sekunder til
de grenne LED-lysene slukkes. Registreringen er avsluttet, og
systemet gar tilbake til driftsmodus.

3.3 Registrere flere sentralenheter

MERK!

Det ma registreres minst én termostat i den ekstra
sentralenheten fgr den kan registreres i mangverpanelet.

Inntil 16 sentralenheter kan registreres i samme mangverpanel.

Alle ytterligere sentralenheter i systemet ma veere registrert i
mangverpanelet.

Se trinn 16 og 17 i seksjonen «
Registrere termostat og/eller systemenhet i en sentralenhet, Side 147
» for mer informasjon.

3.4 Avregistrere én kanal eller
systemenhet

MERK!
Sentralenheten méa avregistreres i mangverpanelet ogsa.

Ga til menyen Hovedmeny > Preferanser > Tilkobling
og avregistrer.

Nar en kanal eller systemenhet er feil registrert, eller hvis en
termostat ma registreres pa nytt, kan du fierne registreringen det
gjelder, fra sentralenheten.
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Avregistrere en kanal:

1. Start registreringsmodus.

LED-lyset for kanal 1 blinker redt/grent, eller den farste
avregistrerte kanalen blinker radt.

2. Huvis du skal avregistrere en systemenhet (timer og lignende),
ma du ga til registreringsmodus for systemkanal.

LED-lyset for stram blinker farst ett langt blink, slukkes og ett
langt blink til, samtidig blinker LED-lyset for kanal 1 redt/grgnt.

3. Bruk knappene < og > for a flytte pekeren (LED-paeren blinker
rgdt) til den valgte kanalen (blinker grant hvis den er registrert)
for & avregistrere.

4. Trykk pa knappene < og > samtidig i ca. 5 sekunder til LED-lyset
for valgt kanal blinker rgdt.

3.5 Avregistrere alle kanaler

MERK!
Sentralenheten ma avregistreres i mangverpanelet ogsa.

Ga til menyen Hovedmeny > Preferanser > Tilkobling
og avregistrer.

Nar én eller flere kanaler er feil registrert, kan du fjerne alle
registreringer samtidig.

Fjerne alle kanalregistreringer:
1.  Start registreringsmodus. LED-lyset for kanal 1 blinker rgdt/
grent, eller den farste avregistrerte kanalen blinker rgdt.

2. Trykk pa knappene < og > samtidig i ca. 10 sekunder til LED-
lysene for alle kanaler unntatt én slukkes. Den ene gjenvaerende
paeren blinker radt.

3.6 Bypass

Sentralenheten ma veere registrert i mangverpanelet fer du kan apne
innstillingene for bypass.

1. Pa mangverpanelet gar du til menyen Bypass, Hovedmeny >
Systeminnstillinger > Bypass.

2. Velg en sentralenhet.

3. Velg inntil to rom.

4. Trykk Bekreft for & lagre og lukke menyen.

3.7 Kommunikasjonsprotokoll

Systemet er basert pa en busskommunikasjonsprotokoll (krever at
termostatenes unike ID registreres i sentralenheten), ved hjelp av
seriekobling, direktekobling eller stjernekoblinger. Det muliggjer
serielle og parallelle tilkoblinger og gjer det mye enklere & kable og
koble sammen termostatene og systemenhetene med én termostat
per tilkoblingsterminal.

De mange tilkoblingsmulighetene i denne
kommunikasjonsprotokollen kan kombineres slik det passer best for
systemet.

3.8 Andre funksjoner

Se den fullstendige veiledningen for mer informasjon om automatisk
balansering av aktuatorer (fierner behovet for manuell balansering,
aktivert som standard), varmepumpeintegrering, kjgling, innstillinger
for Comfort/ECO, KNX-modul, kontroll av rom og tilfgrsel og
lignende.
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4 Tekniske data

Generelt
IP

Verdi

IP20, klasse IlI (IP: grad av utilgjengelighet til aktive deler av produktet og
grad av vann)

Maks. relativ fuktighet (RH) i omgivelsene:

85 % ved 20 °C

Termostat Verdi

CE-merking

ERP (kun termostat) v

Lavvolttester EN 60730-1* og EN 60730-2-9***
EMC-tester (krav til elektromagnetisk kompatibilitet) EN 60730-1

Stremforsyning Fra sentralenheten

Spenning 45Vtil55V

Driftstemperatur 0 °C til +45°C
Oppbevaringstemperatur -10 *C til +70 °C
Tilkoblingsterminaler (T-143, T-144, T-145, T-146 og T-148) 0,5 til 2,5 mm?

Tilkoblingsterminaler (T-141 og T-149)

0,25 mm?til 0,75 mm? fast, eller 0,34 mm? til 0,5 mm? fleksibel med hylser

Mangverpanelet Verdi
CE-merking
Lavvolttester EN 60730-1 og EN 60730-2-1

EMC-tester (krav til elektromagnetisk kompatibilitet)

EN 60730-1

Strgmforsyning

230 V AC +10/-15%, 50 Hz i veggboks eller mini USB-tilkobling

Driftstemperatur

0 °Ctil +45°C

Oppbevaringstemperatur

-20 °Ctil+70 °C

SD-kort for sentralenhet/mangverpanel

Verdi

Type micro SDHC, UHS eller Standard
Kapasitet 4..32 GB, FAT 32

Hastighet Class 4...10 +

Sentralenhet X-147, X-148 Verdi

CE-merking

ERP VIl

Lavvolttester EN 60730-1* og EN 60730-2-1**
EMC-tester (krav til elektromagnetisk kompatibilitet) EN 60730-1

Strgmforsyning

230 V AC +10/-15 %, 50 Hz eller 60 Hz

Intern sikring

T5 F3.15AL 250V, 5x20 3,15 A hurtigsikring

Driftstemperatur 0 °Ctil +45°C
Oppbevaringstemperatur -20 *C til +70 °C
Maksimalt stremforbruk 45 W

Pumpe- og kjelereléutganger

230 V AC +10/-15 %, 250 V AC 8 A maksimalt

Inngang for generelle formal (GPI)

Bare torr kontakt

Varmepumpeinngang

12-24 V DC/5-20 mA

Varmepumpeutgang

5-24 V DC /0,5-10 mA, stremsynk < 100 mW

Ventilutganger

24V AC, 0,2 A gjennomsnitt, 0,4 A topp

Strgmtilkobling

1 meter kabel med europlugg (unntatt Storbritannia)

Tilkoblingsterminaler for stram, pumpe, GPI og kjele

Inntil 4,0 mm? fast eller 2,5 mm? fleksibel med hylser

Tilkoblingsterminaler for busskommunikasjon

0,5 til 2,5 mm?

Tilkoblingsterminaler for ventilutganger

0,2 til 1,5 mm?

*) EN 60730-1 Automatiske elektriske styreenheter for husholdnings-
og lignende bruk -- Del 1: Generelle krav

**) EN 60730-2-1 Automatiske elektriske styreenheter for
husholdnings- og lignende bruk -- Del 2-1: Saerskilte krav til
elektriske styreenheter for elektriske husholdningsapparater
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***) EN 60730-2-9 Automatiske elektriske styreenheter for
husholdnings- og lignende bruk -- Del 2-9: Saerskilte krav il
styreenheter med temperaturfgling

Kan brukes i hele Europa c €
Samsvarserkleering:
Vi erklaerer herved pa eget ansvar at produktene som disse instruksene

omhandler, tilfredsstiller alle viktige krav i tilknytning til heftet med
sikkerhetsinstrukser.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO

Krotki przewodnik
1 Przepisy dotyczace bezpieczenstwa

UWAGA! 1.2 Termostat / urzadzenie

Niniejszy krotki przewodnik stanowi przypomnienie SyStemOWG
dla doswiadczonych instalatoréw.

Stanowczo zalecamy przeczytanie catej instrukcji przed 2

montazem systemu sterowania.

Jezeli w systemie jest dostepny wiecej niz jeden
sterownik pokojowy, nalezy zarejestrowac termostat jako
urzadzenie systemowe w gtdwnym sterowniku
pokojowym.

tgcze do pobierania mozna uzyskac¢ poprzez
zeskanowanie kodu QR.

UWAGA!

i . . L Przestroga!

Ogolna obstuga termostatéw opisana w niniejszej

instrukcji dotyczy rowniez systemu Uponor Smatrix Base Przed zarejestrowaniem termostatu nalezy ustawic¢
Pro X-148 Modbus RTU. przetaczniki w termostacie public.

Przestrogal!
1 1 Ste rown ik A Przetgczniki w termostacie public musza by¢ ustawione

na jedna z dostepnych funkcji; w przeciwnym razie

. . termostatu nie mozna zarejestrowac.
Ostrzezenie!

System Uponor jest zasilany prgdem zmiennym UWAGA!

o napigciu 230 Vi czestotliwosci 50 Hz. W razie Przed rejestracjg urzadzenia systemowego nalezy
zagrozenia nalezy natychmiast wytgczy¢ zasilanie. zarejestrowac co najmniej jeden termostat.
Ostrzezenie! UWAGA!

Ryzyko porazenia pragdem! Montaz instalacji elektrycznej W programatorze mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 16
i serwis elementow znajdujgcych sie pod sterownikow.

zabezpieczajgcymi pokrywami 230 V AC nalezy
przeprowadza¢ pod nadzorem wykwalifikowanego
elektryka.

Ostrzezenie!

Transformator jest ciezki i moze sie oderwac, jezeli
sterownik bez pokrywy trzymany bedzie do géry nogami.

Przestroga!

Aby zapobiec zaktdceniom, kable instalacyjne i kable
przesytu danych nalezy poprowadzic¢ z dala od kabli
zasilania, w ktorych napigcie przekracza 50 V.

Przestroga!

Aby termostaty sterowaty prawidtowymi petlami, nalezy
upewnic sie, ze kazdy sitownik jest podtgczony do
wiasciwego kanatu.

BIPIO OO

UWAGA!

Przed wymontowaniem transformatora nalezy odtaczy¢
przewody faczgce transformator z kartg sterownika
pokojowego.

UWAGA!

Do kazdego kanatu nalezy podtaczy¢ tylko jeden
sitownik. Kanaty 01 i 02 majg podwdjne wyjscia (a i b) na
dwa sitowniki.
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2 Opis systemu Uponor Smatrix Base PRO

2.1 Elementy 2.2 Przyktadowy system

UWAGA!

Ogolna obstuga termostatéw opisana w niniejszej
instrukcji dotyczy rowniez systemu Uponor Smatrix Base
Pro X-148 Modbus RTU.

System Uponor Smatrix Base PRO moze stanowi¢ kombinacje
nastepujacych podzespotow:

»  Sterownik Uponor Smatrix Base PRO X-147 (sterownik)
*  Programator Uponor Smatrix Base PRO 1-147 (programator)

»  Termostat Uponor Smatrix Base D+RH T-149 (termostat
z wyswietlaczem T-149)

4
74
7

»  Termostat Uponor Smatrix Base Prog.+RH T-148 (termostat z
wyswietlaczem T-148)

+  Termostat z wyswietlaczem Uponor Smatrix Base Dig T-146
(termostat z wyswietlaczem T-146)

a7
g
i,
&
1,
&

+  Termostat standardowy Uponor Smatrix Base T-145 (termostat
standardowy T-145)

»  Termostat podtynkowy Uponor Smatrix Base T-144 (termostat
podtynkowy T-144)

. Termostat Uponor Smatrix Base Public T 143 (termostat public
T-143)

*  Czujnik pokojowy Uponor Smatrix Base PRO + RH T 141
(termostat czujnika T-141)

@),
A/f

)
LJ//

@),
A/f

)=,
70
a o
o7

*  Modut rozszerzajacy Uponor Smatrix Base Slave M-140 (modut
rozszerzajgcy M-140)

. Modut gwiazda Uponor Smatrix Base Star M-141 (modut
gwiazda M-141)

»  Transformator Uponor Smatrix A-1XX (transformator A-1XX).

Uponor Smatrix Base PRO

&l ©

www.uponor.com/services/download-centre

1C0000098
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3 Kroétki przewodni

3.1 Montaz
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T-148
T149  T-146  T-145  T-143

T-143

ON DIP

HOdH

12 3 4

i @ Wi wE

T-148

UWAGA!

Ogolna obstuga termostatéw opisana w niniejszej
instrukcji dotyczy rowniez systemu Uponor Smatrix Base
Pro X-148 Modbus RTU.

1—11 Podiaczy¢ podzespoty

1. Przymocowac caty zespét lub jego czesci do $ciany za pomoca
szyny DIN lub za pomoca $rub i zatyczek.

2. Podtaczyc¢ sitowniki.

3. Podtgczy¢ kabel komunikacyjny termostatu do sterownika,
modutu rozszerzajgcego i/lub opcjonalnego modutu gwiazda.
Uwaga: Zaleca sie uktad szynowy: uktad szeregowy.

Patrz rozdziat Protokét komunikacyjny, Strona 159 , aby uzyskaé
wigcej informagiji.

4. Podtaczy¢ kabel komunikacyjny termostatu do termostatu/
programatora.

5. Potaczy¢ sterowniki systemowym kablem komunikacyjnym, a
jeden kabel poprowadzi¢ do programatora. Uwaga: Zaleca sie
uktad szynowy: uktad szeregowy.

Patrz rozdziat Protokét komunikacyjny, Strona 159 , aby uzyskaé
wiecej informagiji.

6. Podtgczy¢ systemowy kabel komunikacyjny (6.1) oraz kabel
zasilania (6.2) do programatora.

7. Sprawdzi¢, czy okablowanie jest kompletne i prawidtowe:

+  Sitowniki
. Przetacznik ogrzewania/chtodzenia
. Pompa cyrkulacyjna

8. Upewnic sie, ze przedziat zasilania 230 V AC regulatora
pogodowego jest zamkniety oraz ze $ruba mocujagca jest
dokrecona.

9. Podtgczy¢ opcjonalny czujnik zewnetrzny (dotyczy tylko
kompatybilnych termostatéw) i ustawi¢ przetgcznik DIP (dotyczy
tylko termostatu public T-143).
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Funkcja

Standardowy termostat pokojowy

Przelacznik

510000396

Standardowy termostat pokojowy z czujnikiem
temperatury podtogi

Standardowy termostat pokojowy lub urzadzenie
systemowe z czujnikiem temperatury zewnetrznej

-~[Mo
N ok
Ne [
INg

Urzadzenie systemowe z czujnikiem temperatury
zasilania — funkcja przetaczania ogrzewanie/
chtodzenie

-~[Mo
N
N @l
IN@

Urzadzenie systemowe, w ktérym sygnat z czujnika
jest wykorzystywany do przetaczania trybéw
Comfort/ECO **

-~[o
N[‘Z
e =
IN ok

Czujnik zdalny
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«w[ WY
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* Termostat mozna zarejestrowac jako urzadzenie systemowe 11. Wybra¢ tryb sterowania termostatu (menu ustawien 04, tylko w

Base PRO z wieloma sterownikami tylko wtedy, gdy zostat on termostatach z wyswietlaczem).
zarejestrowany w sterowniku nadrzednym. Domyslnie: RT (standardowy termostat pokojowy).
** Zamkniety = ECO . , . .
o ) ) Zarejestrowac termostaty, programator i inne urzadzenia systemowe
10. Podtaczy¢ kabel zasilania do gniazda $ciennego 230 VAC lub -, tej kolejnosci (kolejna strona).

jezeli wymagajg tego przepisy lokalne — do elektrycznej skrzynki
rozdzielczej.

3.2 Rejestracja termostatu i/lub urzgdzenia systemowego w sterowniku

o' 0'0ooo

A Qo

=5 L6

( 16.4
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12 Wejscie do trybu rejestraciji

Nacisnij i przytrzymaj przez ok. 3 sekundy przycisk OK w sterowniku,
do momentu gdy dioda LED kanatu 1 (lub pierwszego
niezarejestrowanego kanatu) zamiga na czerwono.

13—15 Rejestracja termostatu

13. Wybierz kanat termostatu
1. Za pomoca przyciskéw < oraz > przesung¢ wskaznik (dioda LED
miga na czerwono) na wybrany kanat.

2. Nacisnij przycisk OK, aby wybrac¢ ten kanat do rejestracji. Dioda
LED wybranego kanatu zacznie miga¢ na zielono.

3. Powtdrzy¢ kroki 13.1 i 13.2, aby zarejestrowac wszystkie kanaty
dla tego termostatu (diody LED migajace na zielono).
UWAGA!

Zaleca sie, by wszystkie kanaty termostatu byty
rejestrowane w tym samym czasie.

14. Wybra¢ termostat.

TERMOSTAT T-143 JAKO TERMOSTAT Z ROZNYMI FUNKCJAMI

1. Delikatnie nacisna¢ i przytrzymac przycisk rejestracji na
termostacie. Zwolni¢ przycisk, gdy dioda (znajdujgca sie w
otworze powyzej przycisku rejestracji) zacznie miga¢ na zielono.
Dioda LED wybranego kanatu sterownika zacznie $wieci¢ statym
Swiattem zielonym. Rejestracja jest zakonczona.

TERMOSTAT T-144

1. Za pomocy spiczastego narzedzia delikatnie nacisng¢ i
przytrzymac przycisk rejestracji na termostacie. Zwolni¢ go, gdy
dioda LED (znajdujaca sie nad tarczg) zacznie migacé.

Dioda LED wybranego kanatu sterownika zacznie $wieci¢ statym
Swiattem zielonym. Rejestracja jest zakonczona.

TERMOSTAT T-141 | T-145

1. Delikatnie nacisng¢ i przytrzymac przycisk rejestracji
na termostacie. Zwolni¢ go, gdy dioda LED (znajdujaca sie
w przedniej czgsci termostatu) zacznie migac.
Dioda LED wybranego kanatu sterownika zacznie swieci¢ statym
Swiattem zielonym. Rejestracja jest zakonczona.

TERMOSTATY T-146, T-148 | T-149

1. Nacisng¢ i przytrzymaé réwnoczesnie przyciski — i + (T-149 = v
i a) na termostacie do momentu, gdy na wyswietlaczu pojawi sie
napis CnF (konfiguracja) i ikona komunikacji.

Dioda LED wybranego kanatu sterownika zacznie $wieci¢ statym
Swiattem zielonym. Rejestracja jest zakonczona.

15. Powtorzy¢ kroki 13 i 14

Powtarza¢ kroki 13 i 14, az zostang zarejestrowane wszystkie
dostepne termostaty.

16—18 Rejestrowanie urzgdzenia
systemowego

UWAGA!

Przed rejestracjg urzadzenia systemowego nalezy
zarejestrowacé co najmniej jeden termostat.

16. Tryb rejestrowania
Upewnic sig, ze zostat aktywowany tryb rejestracji (krok 12).

1. Za pomoca przyciskéw < lub > przesungé wskaznik do diody
LED zasilania (dioda LED miga na czerwono).

2. Nacisng¢ przycisk OK, aby wejs¢ w tryb rejestracji kanatu
systemu.

Dioda LED zasilania miga w rytmie: dtugie mignigcie, krotka
przerwa, dtugie mignigcie, a dioda LED kanatu 1 miga na
czerwono.

3.  Wybrac¢ kanat systemu, patrz lista ponize;.
1 = Programator dotykowy
2 = Nieuzywany
3 = Termostat public z czujnikiem zewnetrznym
4 = Termostat public z przetgcznikiem trybu chtodzenie/
ogrzewanie dziatajgcym na podstawie sygnatu wejsciowego z
czujnika.
5 = Termostat public z przetagcznikiem Komfort/ECO

4. Nacisng¢ przycisk OK, aby wybra¢ kanat urzadzenia
systemowego.
Dioda LED kanatu zacznie miga¢ na zielono.

17. Wybra¢ urzadzenie systemowe

Wybra¢ urzgdzenie systemowe odpowiadajgce kanatowi
systemowemu.

PROGRAMATOR [-147

Wigczy¢ programator i podtgczy¢ go do tadowarki.

2. Do momentu rejestracji postepowa¢ zgodnie ze wskazéwkami
wyswietlanymi na programatorze.

3. Nacisng¢ opcje Potacz ekran dotykowy ze sterownikiem
w menu Kreator konfiguracji lub menu Lacze (Menu gtéwne >
Preferencje), aby zainicjowac¢ rejestracje.

4. Programator zostanie zarejestrowany w sterowniku.
Dioda LED wybranego kanatu sterownika zacznie swieci¢ statym
Swiattem zielonym. Rejestracja jest zakonczona.

TERMOSTAT T-143 JAKO URZADZENIE SYSTEMOWE Z
ROZNYMI FUNKCJAMI

1. Delikatnie nacisngc i przytrzymac przycisk rejestracji na
termostacie. Zwolni¢ przycisk, gdy dioda (znajdujgca sie w
otworze powyzej przycisku rejestracji) zacznie miga¢ na zielono.
Dioda LED wybranego kanatu sterownika zacznie $wieci¢ statym
Swiattem zielonym. Rejestracja jest zakonczona.

18. Powtorzy¢ kroki 16 i 17

Powtarza¢ kroki 16 i 17, az zostang zarejestrowane wszystkie
dostepne urzadzenia systemowe.

19 Wyjscie z trybu rejestracji

Aby zakonczy¢ rejestracje i powréci€ do trybu pracy, nacisnij i
przytrzymaj przez ok. 3 sekundy przycisk OK na sterowniku, do
momentu gdy zielone diody LED zgasna.

3.3 Rejestracja wielu sterownikéw

UWAGA!

Co najmniej jeden termostat musi by¢ zarejestrowany w
dodatkowym sterowniku, zanim zostanie zarejestrowany
w programatorze.

W programatorze mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 16
sterownikow.

Wszystkie dodatkowe sterowniki obecne w systemie muszg zostaé
zarejestrowane w programatorze.

Wiecej informacji znajduje sie w krokach 16 i 17 w rozdziale ,,
Rejestracja termostatu i/lub urzgdzenia systemowego w
sterowniku, Strona 157

”



3.4 Wyrejestrowanie jednego
kanatu lub urzgdzenia
systemowego

UWAGA!
Sterownik réwniez nalezy wyrejestrowac z programatora.

Wybrac¢ opcje Menu giéwne > Preferencje > Lacze i
wyrejestrowac.

Kiedy kanat lub urzadzenie systemowe sg nieprecyzyjnie
zarejestrowane lub kiedy konieczna jest ponowna rejestracja
termostatu, mozna usuna¢ ze sterownika biezgca rejestracje.

Aby wyrejestrowac kanat:

1. Wejsc¢ do trybu rejestraciji.

Dioda LED kanatu 1 miga na czerwono/zielono lub dioda
pierwszego niezarejestrowanego kanatu miga na czerwono.

2. Jezeli ma zostaé wyrejestrowane urzadzenie systemowe
(programator itp.), nalezy wejs¢ w tryb rejestracji kanatu
systemowego.

Dioda LED zasilania miga w rytmie: dlugie migniecie, krotka
przerwa, diugie migniecie, a dioda LED kanatu 1 miga na
czerwono/zielono.

3. Za pomoca przyciskéw < i > przesunaé kursor (dioda LED miga
na czerwono) na wybrany kanat (miga na zielono, jezeli jest
zarejestrowany), aby go wyrejestrowac.

4. Nacisngé rownoczesnie, na okoto 5 sekund, przyciski <i >, az
dioda LED wybranego kanatu zacznie miga¢ na czerwono.

3.5 Wyrejestrowanie wszystkich
kanatow

UWAGA!

Sterownik réwniez nalezy wyrejestrowac z programatora.

Wybra¢ opcje Menu gtéwne > Preferencje > Lacze i
wyrejestrowac.

Jezeli jeden lub wiecej kanatéw zostato nieprecyzyjnie
zarejestrowanych, mozliwe jest rbwnoczesne usuniecie wszystkich
rejestracji.

Aby usung¢ wszystkie rejestracje:
1. Wejs¢ do trybu rejestracji. Dioda LED kanatu 1 miga na

czerwono/zielono lub dioda pierwszego niezarejestrowanego
kanatu miga na czerwono.

2. Nacisng¢ réwnoczesnie na okoto 10 sekund przyciski < i >, az
zgasng diody LED wszystkich kanatéw z wyjatkiem jednego.
Dioda LED jednego kanatu miga na czerwono.

3.6 Obejscie pomieszczenia

Aby dotrze¢ do ustawien funkcji bypassu (obejscia), sterownik musi
by¢ zarejestrowany w programatorze.

1. W programatorze nalezy otworzy¢ menu Obejscie
pomieszczenia, Menu gtéwne > Ustawienia systemowe >
Obejscie pomieszczenia.

2. Wybra¢ sterownik.
3. Wybra¢ maksymalnie dwa pokoje.

4. Nacisng¢ przycisk Confirm (Potwierdz), aby zapisa¢ zmiany, a
nastepnie wyjs¢ z menu.

3.7 Protokot komunikacyjny

System bazuje na protokole komunikacji magistrali (wymaga
zarejestrowania unikalnych identyfikatoréw termostatéw

w sterowniku); wykorzystuje potgczenia szeregowe, bezposrednie lub
w gwiazde. Umozliwia to potgczenia szeregowe lub réwnolegte,
dzieki czemu okablowanie i podigczenie termostatéw oraz urzgdzen
systemowych jest duzo fatwiejsze niz podtgczanie jednego
termostatu do jednego zacisku.

Szeroki wachlarz mozliwosci potgczenia z tym protokotem
komunikacyjnym umozliwia najlepiej dostosowane potaczenie z
istniejgcym systemem.

3.8 Inne funkcje

Petna instrukcja zawiera wiecej informacji na temat automatycznej
regulacji sitownikoéw (eliminujgcej potrzebe recznej regulacji; funkcja
domyslnie witgczona), integracji pompy ciepta, chtodzenia, ustawien
Komfort/ECO, modutu KNX, kontroli pomieszczenia, kontroli zasilania
itp.
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4 Dane techniczne

Dane ogdlne
P

Wartosé

IP20, klasa Il (IP: stopien ochrony przed przenikaniem wody do czesci
urzadzenia pod napieciem)

Maks. wilgotno$¢ wzgledna otoczenia (RH)

85% przy 20°C

Termostat Wartos¢

Oznaczenie CE

ERP (wytgcznie termostat) v

Testy niskonapigciowe EN 60730-1* i EN 60730-2-9***
Testy EMC (wymagania kompatybilnosci elektromagnetycznej) EN 60730-1

Zasilanie

Ze sterownika pokojowego

Napigcie

0d4,5Vdo55V

Temperatura robocza

Od 0°C do +45°C

Temperatura przechowywania

0Od -10°C do +70°C

Zaciski (T-143, T-144, T-145, T-146 i T-148)

Od 0,5 mm? do 2,5 mm?

Zaciski (T-141 i T-149)

0Od 0,25 mm? do 0,75 mm? lite lub od 0,34 mm? do 0,5 mm? elastyczne z
tulejkami

Programator
Oznaczenie CE

Wartos¢

Testy niskonapigciowe

EN 60730-1 i EN 60730-2-1

Testy EMC (wymagania kompatybilno$ci elektromagnetycznej)

EN 60730-1

Zasilanie

230 V AC +10/-15%, 50 Hz w sterowniku lub potgczenie mini-USB

Temperatura robocza

Od 0°C do +45°C

Temperatura przechowywania

0Od -20°C do +70°C

Karta SD sterownika/programatora

Wartos¢

Typ mikro SDHC, UHS lub Standard
Pojemnosc¢ 4...32 GB, FAT 32

Predkos¢ Class 4...10 +

Sterownik X-147, X-148 Wartos¢é

Oznaczenie CE

ERP VIl

Testy niskonapigciowe EN 60730-1* i EN 60730-2-1**
Testy EMC (wymagania kompatybilnoéci elektromagnetycznej) EN 60730-1

Zasilanie

230 V AC +10/-15%, 50 Hz lub 60 Hz

Bezpiecznik wewnetrzny

T5 F3.15AL 250 V, 5x20 3,15 A, szybko dziatajacy

Temperatura robocza Od 0°C do +45°C

Temperatura przechowywania Od -20°C do +70°C

Maksymalny poboér 45 W

Wyjscia modutu pompy i kotta 230 V AC +10/-15%, 250 V AC 8 A maks.
Wejscie ogdlnego zastosowania (GPI) Tylko styk bezpragdowy

Wejscie pompy ciepta

12-24 V DC/5-20 mA

Wyjscie pompy ciepta

5-24 VV DC/0,5-10 mA, spadek pradu < 100 mW

Wyjscia z zaworéw

warto$¢ srednia: 24 V AC (prad przemienny) 0,2 A, warto$¢ szczytowa:
04 A

Podtgczenie zasilania

Kabel 1 m z wtyczkg euro (z wyjgtkiem Wielkiej Brytanii)

Zaciski zasilania, pompa, wejscie ogélnego zastosowania i kociot

Do 4,0 mm? - lite lub 2,5 mm? — elastyczne z tulejkami

Zaciski do komunikacji magistrali

Od 0,5 mm? do 2,5 mm?

Zaciski wyj$¢ zaworow

0Od 0,2 mm2do 1,5 mm?

*) EN 60730-1 Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku

domowego i podobnego — Cze$¢ 1: Wymagania ogdlne

**) EN 60730-2-1 Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku
domowego i podobnego — Cze$¢ 2-1: Wymagania szczegotowe
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dotyczace regulatoréw elektrycznych do elektrycznych urzadzen
domowych

***) EN 60730-2-9 Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku
domowego i podobnego — Czes$¢ 2-9: Wymagania szczegotowe
dotyczace regulatoréw z czujnikami temperatury

Stosowane w catej Europie c €
Deklaracja zgodnosci:

Niniejszym o$wiadczamy na nasza wylgczng odpowiedzialnos¢, ze
produkty, ktérych dotyczy niniejsza instrukcja, spetniajg wszystkie
zasadnicze wymagania w powigzaniu z informacjami zawartymi w
instrukcji dotyczacej bezpieczenstwa.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO

Guia rapido

1 Instrucoes de seguranca

NOTA!

Este guia de inicio rapido serve de auxiliar de memoaria
para os instaladores experientes.

Recomendamos vivamente que leia o manual na integra
antes de instalar o sistema de controlo.

Utilize o codigo QR para obter a ligagdo de transferéncia.

NOTA!

O tratamento geral dos termdstatos neste manual é
também valido para Uponor Smatrix Base Pro X-148
Modbus RTU.

1.1 Controlador

Aviso!

O sistema Uponor utiliza uma alimentagéo de 50 Hz, 230
V CA. Em caso de emergéncia, desligue imediatamente
a alimentagao elétrica.

Aviso!

Risco de choque elétrico! A instalagéo elétrica e a
manutencdo de componentes localizados no interior de
coberturas de 230 VCA fechadas tém de ser executadas
sob supervisdo de um eletricista qualificado.

Aviso!

O modulo do transformador é pesado e podera soltar-se
se o controlador for virado ao contrario sem a capa.

Cuidado!

Para evitar interferéncias, mantenha os cabos de
instalagao/dados afastados dos cabos de alimentagao
com uma tensao superior a 50 V.

Cuidado!

Certifigue-se de que cada atuador ¢ ligado ao canal
correto, para que os termostatos estejam a controlar os
circuitos corretos.

BIPIO © @

NOTA!

Os fios entre o transformador e a placa do controlador de
ambiente tém de ser desligados antes de soltar o
transformador.

NOTA!

Ligue apenas um atuador para cada canal. Os canais 01
e 02 tém saidas duplas (a e b) para dois atuadores.

1.2 Termostato/dispositivo do
sistema

N —

Se existir mais do que um controlador de ambiente
disponivel no sistema, registe o termdstato como
dispositivo do sistema no controlador de ambiente
principal.

Cuidado!

A
A

Os comutadores no terméstato publico tém de ser
definidos antes do registo do termostato.

Cuidado!

Os comutadores no termdstato publico tém de ser
definidos para uma das funcgdes disponiveis; caso
contrario, este ndo podera ser registado.

NOTA!

Tem de registar pelo menos um terméstato antes de
registar um dispositivo do sistema.

NOTA!

E possivel registar até 16 controladores numa interface.
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2 Descricao do sistema Uponor Smatrix

Base PRO

2.1 Componentes

NOTA!

O tratamento geral dos termdstatos neste manual é
também valido para Uponor Smatrix Base Pro X-148
Modbus RTU.

Um sistema Uponor Smatrix Base PRO podera ser uma combinagéo
dos seguintes componentes:

Controlador Uponor Smatrix Base PRO X-147 (controlador)
Interface Uponor Smatrix Base PRO 1-147 (interface)

Terméstato Uponor Smatrix Base D+HR T-149 (termdstato
digital T-149)

Termoéstato Programavel Uponor Smatrix Base + HR T-148
(termdstato digital T-148)

Terméstato Digital Uponor Smatrix Base T-146 (termostato
digital T-146)

Termoéstato Uponor Smatrix Base Standard T-145 (termoéstato
standard T-145)

Terméstato para Embutir Uponor Smatrix Base T-144
(termostato para embutir T-144)

Termostato publico Uponor Smatrix Base T-143 (termdstato
publico T-143)

Sensor de sala Uponor Smatrix Base PRO +HR T 141
(termostato com sonda T-141)

Médulo Secundario Uponor Smatrix Base M-140 (médulo
secundario M-140)

Médulo Principal Uponor Smatrix Base M-141 (mddulo principal
M-141)

Transformador Uponor Smatrix A-1XX (transformador A-1XX)

2.2 Exemplo de sistema
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NOTA!

O tratamento geral dos termdstatos neste manual é
também valido para Uponor Smatrix Base Pro X-148
Modbus RTU.

1—11 Ligar os componentes
1.
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Instale o conjunto completo ou partes do mesmo na parede
utilizando uma calha DIN ou parafusos e buchas.
Ligue os atuadores.

Ligue um cabo de comunicagdo do termoéstato ao controlador,
ao modulo secundario e/ou ao médulo principal opcional. Nota:
E recomendada topologia de barramento de ligagdo em cadeia.
Consulte a secgéo Protocolo de comunicagées, Pagina 170 para
obter mais informagdes.

Ligue um cabo de comunicagdo do termostato ao termostato/
temporizador.

Ligue um cabo de comunicagdo do barramento do sistema entre
os controladores e passe um cabo para a interface. Nota: E
recomendada topologia de barramento de ligagdo em cadeia.
Consulte a secgdo Protocolo de comunicagbes, Pagina 170 para
obter mais informagoes.

Ligue um cabo de comunicagéo do barramento do sistema (6.1)
e um cabo de alimentagéo (6.2) a interface.

Verifique se todas as ligagdes estdo concluidas e corretas:
*  Actuadores

. Interruptor de aquecimento/arrefecimento

. Bomba de circulagédo

Certifique-se de que o compartimento de 230 V CA do
controlador estéa fechado e de que o parafuso de fixagéo esta
apertado.

Ligue o sensor externo opcional (apenas em termoéstatos
compativeis) e configure o interruptor DIP (apenas no
termdstato recintos publicos T-143).

Fungao Interruptor

Termostato standard de divisdo

510000396

Termostato standard de divisdo juntamente com uma
sonda de temperatura do piso

Termostato standard de divisdo ou dispositivo do

sistema, juntamente com uma sonda de temperatura
exterior

-~[Mo
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Dispositivo do sistema juntamente com uma sonda

de temperatura de impulsdo para fungdo de
comutagao entre aquecimento/arrefecimento
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Dispositivo do sistema onde a entrada da sonda é

utilizada para fungédo de comutagéo entre
Conforto/ECO **

0 [o]
I\)I]Z
e =
~I]°

Sonda remota




* O terméstato s6 pode ser registado como um dispositivo do 11. Selecione o modo de controlo do terméstato (menu de

sistema num sistema Base PRO com varios controladores se definicbes 04, apenas nos termostatos digitais).
estiver registado no controlador principal. Predefinigdo: RT (termostato standard de divis&o).
** Fechado = ECO
Registe os termoéstatos, a interface e outros dispositivos do sistema,

10. Ligue o cabo _de alimentagéo a tomada dg parede de _230 V CA por esta ordem (pagina seguinte).
ou, se requerido pelos regulamentos locais, a uma caixa de
distribuicao.
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3.2 Registar um termaostato e/ou um dispositivo do sistema num
controlador

% Ged: | |60 N ‘8-
?2 03 04 05 06 © 809 }l{ ;)
O O O

12 Entre no modo de registo

Carregue sem soltar durante cerca de 3 segundos no botdo OK do
controlador, até o LED para canal 1 (ou o primeiro canal ndo
registado) piscar a vermelho.
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13—15 Registar um terméstato
13. Selecionar um canal de terméstato

1. Utilize os botdes < ou > para mover o ponteiro (o LED pisca a
vermelho) para um canal preferido.

2. Prima o botéo OK para selecionar o canal para registo. O LED
do canal selecionado comeca a piscar a verde.

3. Repita os passos 13.1 e 13.2 até todos os canais a registar no
termdstato estarem selecionados (os LEDs estéo a piscar a
verde).

NOTA!

Recomendamos que registe todos os canais no
termdstato ao mesmo tempo.

14. Selecione um termdéstato.

TERMOSTATO T-143 COMO TERMOSTATO, COM VARIAS
FUNCOES

1. Prima suavemente sem soltar o bot&o de registo no termdstato
e solte-o quando o LED comecar a piscar a verde (localizado no
orificio acima do botao de registo).

O LED do canal selecionado no controlador passa a verde fixo e
o registo esta concluido.

TERMOSTATO T-144

1. Utilizando um objeto pontiagudo, prima suavemente sem soltar
o botéo de registo no termostato e solte-o quando o LED
existente acima do mostrador comegar a piscar.

O LED do canal selecionado no controlador passa a verde fixo e
o registo esta concluido.

TERMOSTATOS T-141 E T-145

1. Prima suavemente e sem soltar o botao de registo no
termostato e solte-o quando o LED existente na parte da frente
do termostato comegar a piscar.

O LED do canal selecionado no controlador passa a verde fixo e
o registo esta concluido.
TERMOSTATOS T-146, T-148 E T-149

1. Prima sem soltar os botdes — e + (T-149 = v e 1) no termostato
até ser apresentado o texto CnF (configurar) e um icone de
comunicagao.

O LED do canal selecionado no controlador passa a verde fixo e
o registo esta concluido.

15. Repita os passos 13 e 14

Repita os passos 13 e 14 até todos os termostatos disponiveis
estarem registados.

16—18 Registar um dispositivo do
sistema

NOTA!

Tem de registar pelo menos um terméstato antes de
registar um dispositivo do sistema.

16. Modo de registo
Certifique-se de que esta no modo de registo (passo 12).
1. Utilize os botdes < ou > para mover o ponteiro para o LED de
alimentagéo (o LED pisca a vermelho).
2. Prima o botéo OK para entrar no modo de registo de canais do
sistema.
O LED de alimentagao pisca (seguindo o padrao: piscar longo,
pausa curta, piscar longo) e o LED do canal 1 pisca a vermelho.
3. Selecione um canal do sistema (consulte a lista abaixo).
1 = Interface do ecra tatil
2 = Nao utilizado

3 = Terméstato recintos publicos com sonda exterior
4 = Termostato publico com interruptor de aquecimento/
arrefecimento através da entrada de sonda.
5 = Terméstato publico com interruptor Conforto/ECO

4. Prima o botdo OK para selecionar o canal de dispositivos do
sistema.
O LED do canal comeca a piscar a verde

17. Selecione um dispositivo de sistema

Selecione um dispositivo do sistema que corresponda ao canal do
sistema.

INTERFACE 1-147

Ligue a interface a alimentagao elétrica e instale o carregador.

2. Siga o guia de arranque na interface até ao registo.

3. Prima Ligar o Ecra Tatil ao controlador no Guia de arranque
ou no menu Ligagao (Menu principal > Preferéncias), para
inicializar o registo.

4. Ainterface é registada no controlador.

O LED do canal selecionado no controlador passa a verde fixo e
o registo esta concluido.

TERMOSTATO T-143 COMO DISPOSITIVO DO SISTEMA, COM
VARIAS FUNCOES

1. Prima suavemente sem soltar o botdo de registo no termoéstato
e solte-o quando o LED comegar a piscar a verde (localizado no
orificio acima do botao de registo).

O LED do canal selecionado no controlador passa a verde fixo e
o registo esta concluido.

18. Repita os passos 16 e 17

Repita os passos 16 e 17 até que todos os dispositivos do sistema
disponiveis estejam registados.

19 Sair do modo de registo

Prima sem soltar o botdo OK no controlador durante cerca de 3
segundos, até que LEDs verdes se apaguem, para terminar o registo
e voltar ao modo de funcionamento.

3.3 Registar varios controladores

NOTA!

Tem de registar pelo menos um terméstato no
controlador adicional antes de o registar na interface.

E possivel registar até 16 controladores numa interface.

Todos os controladores adicionais existentes no sistema tém de estar
registados na interface.

Consulte os passos 16 e 17 na secgao "

Registar um terméstato e/ou um dispositivo do sistema num
controlador, Pagina 168

" para mais informagées.

3.4 Cancelar o registo de um
canal ou dispositivo do
sistema

NOTA!

O registo do controlador também tem de ser cancelado
na interface.

Aceda a Menu principal > Preferéncias > Ligagao e
cancele o registo.
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Quando um canal ou um dispositivo do sistema é registado de forma
incorreta, ou se for necessario repetir o registo de um terméstato, &
possivel remover o registo atual do controlador.

Para cancelar o registo de um canal:

1. Entre no modo de registo.

O LED do canal 1 pisca a verde/vermelho ou o primeiro canal
néo registado pisca a vermelho.

2. Se for cancelar o registo de um dispositivo do sistema
(temporizador, etc.), entre no modo de registo de canais do
sistema.

O LED de alimentagao pisca (seguindo o padrao: piscar longo,
pausa curta, piscar longo) e o LED do canal 1 pisca a vermelho/
verde.

3. Utilize os botdes < ou > para mover o ponteiro (o LED pisca a
vermelho) para o canal selecionado (o LED pisca a verde se
estiver registado) para cancelar o registo.

4. Prima simultaneamente os botdes < e > durante cerca de
5 segundos até que o LED do canal selecionado comece a
piscar a vermelho.

3.5 Cancelar o registo de todos os
canais

NOTA!

O registo do controlador também tem de ser cancelado
na interface.

Aceda a Menu principal > Preferéncias > Ligagao e
cancele o registo.

Quando um ou mais canais est&o registados de forma incorreta, é
possivel remover todos os registos ao mesmo tempo.

Para cancelar todos os registos de canal:

1. Entre no modo de registo. O LED do canal 1 pisca a verde/
vermelho ou o primeiro canal nédo registado pisca a vermelho.

2. Prima simultaneamente os botdes < e > durante cerca de
10 segundos até que LEDs de todos os canais exceto um se
apaguem. O LED restante pisca a vermelho.

3.6 Bypass

Para aceder as definigdes de bypass, o controlador tem de estar
registado na interface.

1. Nainterface, aceda ao menu Bypass, Menu principal >
Definigoes do sistema > Bypass.

2. Selecione um controlador.
3. Selecione no maximo duas divisdes.
4. Prima o botdo Confirmar para guardar e sair do menu.

3.7 Protocolo de comunicacoes

O sistema é baseado num protocolo de comunicagdes de
barramento (requer que o ID exclusivo dos termdstato seja registado
no controlador), utilizando topologias de ligagdo em cadeia, ligagédo
direta ou ligacdo em estrela. Isto permite o estabelecimento de
ligacbes em série e paralelas, tornando a instalagéo elétrica e a
ligacdo dos termdstatos e dispositivos do sistema muito mais faceis
do que ligar um terméstato por terminal de ligagéo.

A vasta gama de possibilidades de ligagao apresentada por este
protocolo de comunicagdes pode ser combinada da forma mais
adequada ao sistema atual.
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3.8 Outras funcoes

Consulte o manual integral para obter mais informagdes sobre as
definicbes de Balanceamento Automatico dos atuadores (eliminando
a necessidade de balanceamento manual, ligado por predefinicdo),
Integracdo da bomba de calor, arrefecimento, Conforto/ECO, médulo
KNX, Verificagédo da diviséo, Verificagdo do fornecimento, etc.




4 Caracteristicas técnicas

Geral
P

Valor

IP20, classe IlI (IP: grau de inacessibilidade as partes ativas do produto e
grau de protecéo contra agua)

HR (humidade relativa) ambiente maxima

85% a 20°C

Termostato Valor

Marcagéo CE

ERP (apenas termoéstato) v

Ensaios de baixa tenséo EN 60730-1* e EN 60730-2-9***
Ensaios CEM (requisitos de compatibilidade eletromagnética) EN 60730-1

Alimentag3o elétrica Do controlador de ambiente
Tensdo 45Vab5V

Temperatura de funcionamento 0°Ca+45°C

Temperatura de armazenamento

-10°Ca+70°C

Terminais de ligacéo (T-143, T-144, T-145, T-146 e T-148)

0,5 mm?a 2,5 mm?

Terminais de ligacdo (T-141 e T-149)

0,25 mm? a 0,75 mm? sélido ou 0,34 mm? a 0,5 mm? flexivel com
ponteiras

Interface
Marcagéo CE

Valor

Ensaios de baixa tensdo

EN 60730-1 e EN 60730-2-1

Ensaios CEM (requisitos de compatibilidade eletromagnética)

EN 60730-1

Alimentagao elétrica

230 V CA +10/-15%, 50 Hz em caixa de parede ou ligagdo mini USB

Temperatura de funcionamento

0°Ca+45°C

Temperatura de armazenamento

-20°Ca+70°C

Cartao SD do controlador/interface

Valor

Tipo micro SDHC, UHS ou Standard
Capacidade 4..32 GB, FAT 32

Velocidade Class 4...10 +

Controlador X-147, X-148 Valor

Marcagéo CE

ERP VIl

Ensaios de baixa tenséo EN 60730-1* e EN 60730-2-1**
Ensaios CEM (requisitos de compatibilidade eletromagnética) EN 60730-1

Alimentagao elétrica

230V CA +10/-15%, 50 Hz ou 60 Hz

Fusivel interno

T5 F3.15AL 250 V, 5x20 3,15 A de agao rapida

Temperatura de funcionamento 0°Ca+45°C
Temperatura de armazenamento -20°Ca+70°C
Consumo maximo 45 W

Saidas de relé da bomba e da caldeira

230 V CA +10/-15%, 250 V CA 8 A maximo

Entrada de uso global (GPI)

Apenas contacto seco

Entrada da bomba de calor

12-24V CC/5-20 mA

Saida da bomba de calor

5-24V CC/0,5- 10 mA, corrente de dissipagao < 100 mW

Saidas de valvulas

24V CA, 0,2 A média, 0,4 A pico

Ligagéo a alimentagao elétrica

Cabo de 1 m com europlug (exceto no Reino Unido)

Terminais de ligagéo para alimentagdo, bomba, GPI e caldeira

Até 4,0 mm? soélido ou 2,5 mm? flexivel com casquilhos

Terminais de ligacdo para comunicagéo de barramento

0,5 mm?a 2,5 mm?

Terminais de ligacédo para saidas de valvula

0,2 mm?a 1,5 mm?

*) EN 60730-1 Dispositivos automaticos de comando elétrico para

uso doméstico e analogo-- Parte 1: Regras gerais

**) EN 60730-2-1 Dispositivos automaticos de comando elétrico para
uso doméstico e analogo-- Parte 2-1: Regras particulares para
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dispositivos automaticos de comando elétrico para uso doméstico e
analogo

***) EN 60730-2-9 Dispositivos automaticos de comando elétrico
para uso doméstico e analogo-- Parte 2-9: Regras particulares para
dispositivos de comando sensiveis a temperatura

Utilizavel em toda a Europa c €

Declaragéo de conformidade:

Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
abrangidos por estas instrugdes satisfazem todos os requisitos
essenciais relacionados com as informagdes mencionadas no folheto
de Instrucdes de seguranca.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO
Ghid rapid

1 Instructiuni de siguranta

NOTA! 1.2 Termostat/dispozitiv de sistem

Acest ghid rapid de punere in functiune serveste drept

memento pentru instalatorii cu experienta.
Recomandam insistent citirea intregului manual inainte

de instalarea sistemului de comanda.

Daca exista mai mult de un controler de camera in
sistem, Tnregistrati termostatul ca dispozitiv de sistem la
controlerul master de camera.

Consultati codul QR pentru linkul de descércare.

NOTA!

Comutatoarele termostatului public trebuie setate inainte
Procedurile generale de manipulare a termostatelor din de inregistrarea termostatului

acest manual sunt valabile si pentru Uponor Smatrix

Base Pro X-148 Modbus RTU. 2

1.1 Unitate de comanda

Comutatoarele termostatului public trebuie setate la una
dintre functiile disponibile; in caz contrar, acesta nu va
putea fi inregistrat.

NOTA!
Avertisment!

inainte de inregistrarea unui dispozitiv de sistem, trebuie

Sistemul Uponor se alimenteaza cu curent alternativ de s4 fie inregistrat cel putin un termostat.

230V, la 50 Hz. In caz de urgents, deconectati imediat
alimentarea electrica. NOTA!

Avertisment! La aceeasi interfatd se pot inregistra maximum 16 unitati
de comanda.

Risc de electrocutare! Instalarea si revizia sistemelor
electrice prevazute cu capace de siguranta la 230 V c.a.
trebuie sa se efectueze sub supravegherea unui
electrician calificat.

Avertisment!

Modulul transformatorului este greu si se poate
desprinde daca unitatea de comanda este tinuta in
pozitie rasturnata fara a avea capacul montat.

Pentru a evita interferentele, tineti cablurile de joasa
tensiune/date la distanta fata de cele electrice mai mari
de 50 V.

Asigurati-va ca fiecare element de actionare (actuator)
este conectat la canalul corect, astfel incat termostatele
sa controleze circuitele corecte.

BP0 OO

NOTA!

Cablurile dintre transformator si cardul unitatii de
comanda trebuie sa fie deconectate nainte de
desprinderea transformatorului.

NOTA!

Conectati un singur actuator pentru fiecare canal.
Canalele 01 si 02 au iesiri duble (a si b), pentru doua
elemente de actionare (actuatoare).
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2 Descrierea sistemului Uponor Smatrix
Base PRO

2.1 Componente 2.2 Exemplu de sistem

NOTA!

Procedurile generale de manipulare a termostatelor din
acest manual sunt valabile si pentru Uponor Smatrix
Base Pro X-148 Modbus RTU.

Un sistem Uponor Smatrix Base PRO poate fi o combinatie intre
urmatoarele componente:

. Uponor Smatrix Base PRO Controller X-147 (unitate de
comanda)
*  Uponor Smatrix Base PRO Interface I-147 (interfata) h
*  Uponor Smatrix Base Thermostat D+RH T-149 (termostat digital
1

4
74
7

T-149) 4
. Uponor Smatrix Base Thermostat Prog.+RH T-148 (termostat
digital T-148)
+  Uponor Smatrix Base Thermostat Dig T-146 (termostat digital \ 1 \ 2 \ 3
T-146) i i i
J ) J

»  Uponor Smatrix Base Thermostat Standard T-145 (termostat
standard T-145)

. Uponor Smatrix Base Thermostat Flush T-144 (termostat
incastrat T-144)

. Uponor Smatrix Base Thermostat Public T-143 (termostat public
T-143)

. Uponor Smatrix Base PRO Senzor camera+RH T 141 (termostat
senzor T-141)

@)
A/f

i

&)
).
L1 E)
&) o
e/l

*  Uponor Smatrix Base Slave Module M-140 (modul secundar
M-140)

*  Uponor Smatrix Base Star Module M-141 (modul stea M-141)
»  Uponor Smatrix Transformer A-1XX (transformator A-1XX)

Uponor Smatrix Base PRO

&l ©

www.uponor.com/services/download-centre

1C0000098
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3 Ghid rapi

3.1 Instalarea

Uponor Smatrix Base PRO | Ghid rapid | 175



T-149

T-148
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NOTA!

Procedurile generale de manipulare a termostatelor din
acest manual sunt valabile si pentru Uponor Smatrix
Base Pro X-148 Modbus RTU.

1-11 Conectati componentele
1.
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Montati intregul ansamblu sau parti ale acestuia pe perete, cu o
sina DIN sau folosind suruburi si dibluri de perete.

Conectati elementele de actionare (actuatoarele).

Conectati un cablu de comunicatii termostat la regulator, la
modulul secundar si/sau la modulul stea optional. Nota: Se
recomanda topologia de conectare de tip BUS (magistrald) in
serie.

Vezi sectiunea Protocol de comunicatii, Pagind 180 pentru mai
multe informatii.

Conectati un cablu de comunicatii termostat la termostat/
programator.

Conectati un cablu de comunicatii sistem de tip BUS
(magistrald) intre regulatoare si directionati unul dintre cabluri
catre interfata. Nota: Se recomanda topologia de conectare de
tip BUS (magistrala) in serie.

Vezi sectiunea Protocol de comunicatii, Pagind 180 pentru mai
multe informatii.

Conectati un cablu de comunicatii sistem de tip BUS
(magistrala) (6.1) si un cablu de alimentare electrica (6.2) la
interfata.

Asigurati-va ca s-au realizat toate conexiunile in mod corect:

*  Actuatoare

*  Comutator incalzire/racire

+  Pompa de circulatie

Asigurati-va ca este inchis compartimentul de 230 V CA al
unitatii de comanda si ca surubul de fixare aferent este strans.
Conectati senzorul extern optional (doar la termostatele
compatibile) si fixati comutatorul DIP (doar la termostatul public
T-143).

Functie Comutator

Termostat standard de interior

510000396

Termostat standard de interior impreuna cu un senzor
de pardoseala

Termostat standard de interior sau dispozitiv de

sistem, Tmpreuna cu un senzor de temperatura de
exterior
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Dispozitiv de sistem impreuna cu un senzor de

temperatura tur, pentru functia de comutare incalzire/
racire
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Dispozitiv de sistem unde intrarea senzorului se

utilizeaza pentru functia de comutare Comfort/ECO **
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Senzor la distanta




* Termostatul poate fi inregistrat ca dispozitiv de sistem pe un 11. Selectati modul de control al termostatului (meniu de setari 04,

sistem Base PRO cu mai multe unitati de comanda doar daca doar pentru termostate digitale).
acesta este inregistrat pe unitatea de comanda principala. Implicit: RT (termostat standard de interior).
** [nchis = ECO :
' Inregistrati termostatele, interfata si alte dispozitive de sistem in

10. Conectati cablul de alimentare la o priza de perete de 230V c.a.  gdinea respectiva (pagina urmatoare).
sau, daca reglementarile locale impun acest lucru, la o cutie de

distributie.
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3.2 Inregistrati termostatul si/sau dispozitivul de sistem pe o unitate de
comanda

02 03 04 05 06

O O O O O

12 Accesati modul inregistrare

Apasati si tineti apasat butonul OK de pe unitatea de comanda in jur
de 3 secunde, pana cand LED-ul pentru canalul 1 (sau primul canal
neinregistrat) se aprinde intermitent rosu.
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13—15 inregistrati un termostat
13. Selectati un canal pentru termostat

1. Utilizati butoanele < sau > pentru a deplasa cursorul (LED-ul se
aprinde intermitent in culoarea rosie) pe un canal preferat.

2. Apasati butonul OK pentru a selecta canalul de nregistrat. LED-
ul aferent canalului selectat incepe sa se aprinda intermitent in
culoarea verde.

3. Repetati pasii 13.1 si 13.2 pana cand sunt selectate toate
canalele care vor fi inregistrate pe termostat (LED-uri aprinse
intermitent in culoarea verde).

NOTA!

Se recomanda inregistrarea simultana a tuturor canalelor
pe termostat.

14. Selectati un termostat.
TERMOSTATUL T-143 CA TERMOSTAT CU DIVERSE FUNCTII

1. Apasati usor si tineti apasat butonul de inregistrare de pe
termostat, apoi eliberati-l cdnd LED-ul incepe sa se aprinda
intermitent in culoarea verde (aflat in orificiul de deasupra
butonului de inregistrare).

LED-ul aferent canalului selectat din unitatea de comanda se
aprinde continuu in culoarea verde si inregistrarea este
finalizata.

TERMOSTATUL T-144

1. Cu ajutorul unui instrument ascutit, apasati usor si mentineti
apasat butonul de inregistrare de pe termostat, apoi eliberati-|
cand LED-ul de deasupra cadranului incepe sa se aprinda
intermitent.

LED-ul aferent canalului selectat din unitatea de comanda se
aprinde continuu in culoarea verde si inregistrarea este
finalizata.

TERMOSTATUL T-141 SI T-145

1. Apasati usor si mentineti apasat butonul de inregistrare de pe
termostat, apoi eliberati-l cand LED-ul de pe partea din fata a
termostatului incepe sa se aprinda intermitent.

LED-ul aferent canalului selectat din unitatea de comanda se
aprinde continuu in culoarea verde si inregistrarea este
finalizata.

TERMOSTATELE T-146, T-148 Sl T-149

1. Apasati si mentineti apasate ambele butoane — si + (T-149 = v
si 4) de pe termostat pana cand sunt afisate textul CnF
(Configurare) si o pictograma de comunicatii.

LED-ul aferent canalului selectat din unitatea de comanda se
aprinde continuu in culoarea verde si inregistrarea este
finalizata.

15. Repetati pasii 13 si 14

Repetati pasii 13 si 14, pana cand toate termostatele disponibile sunt
inregistrate.

16—18 inregistrati un dispozitiv de
sistem

NOTA!

inainte de Tnregistrarea unui dispozitiv de sistem, trebuie
sa fie inregistrat cel putin un termostat.

16. Modul inregistrare
Asigurati-va ca sunteti in modul inregistrare (pasul 12).

1. Utilizati butoanele < sau > pentru a deplasa cursorul pe LED-ul
sursei de alimentare (LED-ul se aprinde intermitent in culoarea
rosie).

2. Apasati butonul OK pentru a accesa modul de inregistrare a
canalului de sistem.

LED-ul sursei de alimentare se aprinde intermitent conform

tiparului clipire lunga, pauza scurta, clipire lunga, iar LED-ul

aferent canalului 1 se va aprinde intermitent in culoarea rosie.
3. Selectati un canal de sistem conform listei de mai jos.

1 = Interfata ecran tactil

2 = Neutilizat

3 = Termostat public cu senzor de exterior

4 = Termostat public cu comutator de incalzire/racire de la
semnal senzor.

5 = Termostat public avand comutator Comfort/ECO
Apasati butonul OK pentru a selecta canalul dispozitivului de
sistem.

LED-ul aferent canalului incepe sa se aprinda intermitent in
culoarea verde.

17. Selectati un dispozitiv de sistem

Selectati un dispozitiv de sistem care sa se potriveasca cu canalul de
sistem.

INTERFATA 1-147

Activati interfata si conectati-o la incarcator.

2. Urmati ghidul de pornire de pe interfatd, pana la inregistrare.

3. Apasati Link Touch Screen to controller (Conectare ecran
tactil cu unitate de comanda) din Startup guide (Ghid de punere
in functiune) sau accesati meniul Link (Conectare) (Main menu
> Preferences [Meniu principal > Preferinte]), pentru a lansa
inregistrarea.

4. |Interfata se inregistreaza pe unitatea de comanda.

LED-ul aferent canalului selectat din unitatea de comanda se

aprinde continuu in culoarea verde si inregistrarea este
finalizata.

TERMOSTATUL T-143 CA DISPOZITIV DE SISTEM CU DIVERSE
FUNCTII

1. Apasati usor si tineti apasat butonul de inregistrare de pe
termostat, apoi eliberati-l cand LED-ul incepe sa se aprinda
intermitent in culoarea verde (aflat in orificiul de deasupra
butonului de inregistrare).

LED-ul aferent canalului selectat din unitatea de comanda se
aprinde continuu in culoarea verde si inregistrarea este
finalizata.

18. Repetati pasii 16 si 17

Repetati pasii 16 si 17 panéa cand toate dispozitivele de sistem
disponibile sunt Tnregistrate.

19 Parasiti modul inregistrare

Apasati si mentineti apasat butonul OK de pe regulator circa 3
secunde, pana cand LED-urile de culoare verde se sting, pentru a
reveni la modul de functionare.

3.3 Inregistrati mai multe unitati de
comanda

NOTA!

Tnainte de nregistrarea la interfata, trebuie sa se
nregistreze cel putin un termostat la unitatea de
comanda suplimentara.

La aceeasi interfata se pot inregistra maximum 16 unitati de
comanda.

Toate unitatile de comanda suplimentare din sistem trebuie sa fie
nregistrate la interfata.

Vedeti pasii 16 si 17 din sectiunea ,,



Inregistrati termostatul si/sau dispozitivul de sistem pe o unitate de
comanda, Paginéd 178
” pentru mai multe informatii.

3.4 Anulati inregistrarea unui
canal sau a unui dispozitiv de
sistem

NOTA!

Anularea inregistrarii unitatii de comanda trebuie
efectuatd si pe interfata.

Accesati meniul Main menu > Preferences > Link
(Meniu principal > Preferinte > Conectare) si anulati
inregistrarea.

Cand un canal sau un dispozitiv de sistem este inregistrat gresit sau
daca trebuie sa se reia inregistrarea unui termostat, se poate anula
inregistrarea existenta in unitatea de comanda.

Pentru a anula inregistrarea unui canal:

1. Accesati modul inregistrare.
LED-ul aferent canalului 1 se aprinde intermitent in culoarea
rosie/verde sau se aprinde intermitent in culoarea rosie primul
canal neinregistrat.

2. Daca se anuleaza inregistrarea unui dispozitiv de sistem

(programator etc.), intrati Th modul de inregistrare a canalului
aferent sistemului.
LED-ul sursei de alimentare se aprinde intermitent conform
tiparului clipire lunga, pauza scurta, clipire lunga, iar LED-ul
aferent canalului 1 se aprinde intermitent in culoarea rosie/
verde.

3. Utilizati butoanele < sau > pentru a deplasa cursorul (LED-ul se
aprinde intermitent in culoarea rosie) catre canalul selectat (se
aprinde intermitent in culoarea verde daca se inregistreaza), in
vederea anularii inregistrarii.

4. Apasati simultan butoanele < si > in jur de 5 secunde pana cand
LED-ul pentru canalul selectat incepe sa se aprinda intermitent
in culoarea rosie.

3.5 Anulati inregistrarea tuturor
canalelor

NOTA!

Anularea inregistrarii unitatii de comanda trebuie
efectuata si pe interfata.

Accesati meniul Main menu > Preferences > Link
(Meniu principal > Preferinte > Conectare) si anulati
inregistrarea.

Cand exista unul sau mai multe canale inregistrate gresit, se pot
elimina toate inregistrérile in acelasi timp.

Pentru a revoca toate inregistrarile de canale:

1. Accesati modul inregistrare. LED-ul aferent canalului 1 se
aprinde intermitent in culoarea rosie/verde sau se aprinde
intermitent in culoarea rosie primul canal neinregistrat.

2. Apasati simultan butoanele < si > in jur de 10 secunde pana
cand LED-urile pentru toate canalele, cu exceptia unuia, se
sting. LED-ul ramas se aprinde intermitent in culoarea rosie.

3.6 Bypass camera

Pentru a ajunge la setarile de bypass, se inregistreaza unitatea de
comanda pe interfata.

1. Pe interfata, accesati meniul Room bypass (Bypass camera),
Main menu > System settings > Room bypass (Meniu
principal > Setari de sistem > Bypass camera).

2. Selectati o unitate de comanda.
3. Selectati maxim doua camere.

4. Apasati butonul Confirm (Confirmare) pentru a salva si a iesi din
meniu.

3.7 Protocol de comunicatii

Sistemul are la baza un protocol de comunicatii de tip BUS
(magistrald) (necesita inregistrarea ID-ului unic al termostatelor la
unitatea de comanda), utilizand conexiunile cu topologie in serie,
directe sau de tip stea. Aceasta permite realizarea conexiunilor in
serie si in paralel, cablarea si conectarea termostatelor si a
dispozitivelor de sistem fiind mult mai simple decat conectarea unui
termostat la o borna de conexiune.

Diversele posibilitati de conectare prezentata cu acest tip de protocol
de comunicatii ofera flexibilitate in conectare, utilizatorul putand alege
solutia care se potriveste cel mai bine cu sistemul existent.

3.8 Alte functii

Consultati integral manualul pentru mai multe informatii privind auto-
echilibrarea elementelor de actionare (actuatoare) (eliminand
necesitatea echilibrarii manuale, care este activata in mod implicit),
integrarea pompei de caldura, racirea, setarile Comfort/ECO, modulul
KNX, verificarea camerei, verificarea sursei de alimentare etc.
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4 Date tehnice

Informatii generale
IP

Valoare

IP20, clasa Il (IP: grad de protectie impotriva accesului la componentele
active ale produsului si impotriva patrunderii apei)

Umiditate relativa maxima (RH)

85% la 20 °C

Termostat Valoare

Marcaj CE

ERP (doar termostat) v

Teste de joasa tensiune EN 60730-1* si EN 60730-2-9***
Teste EMC (cerinte de compatibilitate electromagnetica) EN 60730-1

Sursa de alimentare electrica

De la unitatea de comanda

Tensiune

Intre 4,5V si55V

Temperatura de lucru

Tntre 0 °C si +45 °C

Temperatura de depozitare

Tntre -10 °C si +70 °C

Borne de conexiune (T-143, T-144, T-145, T-146 si T-148)

De la 0,5 mm? pana la 2,5 mm?

Borne de conexiune (T-141 si T-149)

ntre 0,25 mm? si 0,75 mm? solide sau intre 0,34 mm? si 0,5 mm? flexibile
cu inele izolante

Interfata
Marcaj CE

Valoare

Teste de joasa tensiune

EN 60730-1 si EN 60730-2-1

Teste EMC (cerinte de compatibilitate electromagnetica)

EN 60730-1

Sursa de alimentare electrica

230 V CA +10/-15%, 50 Hz in panou de perete sau prin conexiune mini-
usB

Temperatura de lucru

Tntre 0 °C si +45 °C

Temperatura de depozitare

Tntre -20 °C si +70 °C

Cartela SD unitate de comanda / interfata

Valoare

Tip micro SDHC, UHS sau Standard
Capacitate 4..32 GB, FAT 32

Viteza Class 4...10 +

Controller X-147, X-148 Valoare

Marcaj CE

ERP VIl

Teste de joasa tensiune EN 60730-1* si EN 60730-2-1**
Teste EMC (cerinte de compatibilitate electromagnetica) EN 60730-1

Sursa de alimentare electrica

230 V CA +10/-15%, 50 Hz sau 60 Hz

Siguranta interna

T5 F3.15AL 250 V, 5x20 3,15 A, cu actionare rapida

Temperatura de lucru

Tntre 0 °C si +45 °C

Temperatura de depozitare

Tntre -20 °C si +70 °C

Consum maxim

45 W

lesiri releu de pompa si cazan

230 V CA +10/-15%, 250 V CA, maxim 8 A

Intrare de uz general (GPI)

Doar contact uscat

Intrare pompa de caldura

12-24V CC/5-20 mA

lesire pompa de caldura

5-24V CC/0,5 - 10 mA, scadere de curent < 100 mW

lesiri ventile

24V CA, medie de 0,2 A, varfde 0,4 A)

Alimentare electrica

Cablu de 1 m cu stecher euro (cu exceptia Marii Britanii)

Borne de conexiune pentru alimentare electrica, pompa, GPI si cazan Pana la 4,0 mm? solide sau 2,5 mm? flexibile cu inele izolante

Borne de conexiune pentru comunicatii de tip BUS (magistrala) De la 0,5 mm? pana la 2,5 mm?

Borne de conexiune pentru iesiri ventile De la 0,2 mm? pana la 1,5 mm?

*) EN 60730-1 Comenzi electrice automate pentru uz casnic si
destinatii similare — Partea 1: Cerinte generale

**) EN 60730-2-1 Comenzi electrice automate pentru uz casnic si
destinatii similare — Partea 2-1: Cerinte particulare pentru comenzile
electrice ale aparatelor electrocasnice
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***) EN 60730-2-9 Comenzi electrice automate pentru uz casnic si
destinatji similare — Partea 2-9: Cerinte particulare pentru comenzile
cu senzori de temperatura

Utilizabil in toata Europa c €
Declaratie de conformitate:

Prin prezenta declaram pe propria raspundere ca produsul la care se
refera aceste instructiuni indeplineste toate cerintele esentiale legate de
informatiile mentionate in brosura cu instructiuni de siguranta.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO

KpaTtkoe pykoBoACTBO

1 AHCTPYKUUU NO TEXHUKE Oe30MacHOCTMU

NMPUMEYAHUE!

310 KpaTKOe€ PyKOBOACTBO MO 3anyCKy CIyXuTt namsTKon
AnA ONbITHbIX CNeunannucToB NoO YCTaHOBKE.

I'Iepe,q yCTaHOBKOl‘/'I CnUCTeMbl ynpaBreHuUa HacToATeNIbHO
pekomMeHayeTCA 03HAaKOMUTbCA C NMNONHbIM PYKOBOACTBOM.

Ccnbinka Ha ckadueaHue 10 — cm. QR-k00.

NMPUMEYAHMUE!

O6wue npaBuna obpalleHns ¢ TepMocTatammn B 3TOM
PYKOBOACTBE Takke npumeHumbl k Uponor Smatrix Base
Pro X-148 Modbus RTU.

1.1 KoHTponnep

MpepynpexneHune!

Cucrema Uponor nutaertcsi OT CETU NEPEMEHHOrO Toka C
xapaktepuctmkamu 230 B, 50 'y. B aBapuiiHom
CUTyauun HEMEANEHHO OTKMIOYUTE SNEKTPONUTAHME.

MpeaynpexaeHue!

OnacHOCTb NOpaXeHUsi ANEKTPUYECKUM TOKoM!
OnekTpOMOHTaX 1 06CcnyXunBaHMe B OTCEKaXx C
HanpsieHuem 230 B nep. Toka nog 3akpbITbiMK
KpbILUKaMKW JOMKHbI BbINOMHATLCS NOA4 KOHTPONEM
KBanuULIMpOBaHHOIO 3NEKTpUKa.

MpeaynpexaeHue!

Mogynb TpaHcdopmaTopa TSHKENbIN U MOXET
OTCOEAMHUTBLCS, ECNN NepeBEPHYTb KOHTPOMNEpP CO
CHSITOMN KPbILLKOWN.

BHumaHme!

Bo n3bexaHue nomMex He NpoknafbiBanTe MOHTaXHbIE
kabenu n kabenu nepeaayn AaHHbIX PSOAOM C CUMOBBLIMU
kabensmu ¢ HanpsbkeHnem 6onee 50 B.

BHumaHwme!

Kaxxabln UCNOMHUTENbHbIN MEXaHU3M A0IMKEH
NOAKIYaTLCA K COOTBETCTBYHOLLEMY KaHany, YTobbl
TEPMOCTaThl KOHTPONMPOBANW HYXXHbIE KOHTYPbI.

BP0 OO

NMPUMEYAHMUE!

Mepen oTcoeanHeHneM TpaHcdopmaTtopa, Tpebyetcs
OTKMIOYUTL NPOBOAA MeXAY TPaHCOPMAaTOPOM U NIaToi
KOHTponnepa.

NPUMEYAHMUE!

K kaxagomy kaHany noacoeanHseTcsl TONbKo OAUH
WUCMNONHUTENBHBLIN MexaHuaM. Kananbl 01 n 02 nmetot
[OBOVHbIe BbIxoAbl (a U b) AN ABYX NCMOMHUTENBHBLIX
MEeXaHU3MOB.

1.2 TepmocTat/cnctemMHoe
YCTPOMCTBO

A

A
A

BHumaHme!

Ecnu B cucteme HecKkonbKko KOHTPONNepoBs, TO
TepmocTaT PermcTpyupyeTcs Kak CUCTEMHOE YCTPOMNCTBO
Ha rMaBHOM KOHTponnepe.

BHumaHme!

Mepekntoyatenu B TepmocTate Public fomkHbI 6bITb
YCTaHOBIIEHbI O PerMcTpaummn TepMmocTara.

BHumaHwme!

Mepekntoyatenu B TepmocTate Public gomkHbl 6b1Tb
YCTaHOBIEHbI Ha OAHY 13 NMEeILLMXCS PYHKLUN, B
NPOTUBHOM CIy4ae perucTpauus HeBO3MOXHa.

NMPUMEYAHUE!

Mepen pernctpaumert CUCTEMHOrO YCTPOMCTBA
HeobxoaMMOo 3aperncTpupoBaTb XoTsi bl 0AMH
TepMocTar.

NMPUMEYAHUE!

Ha naHenu ynpaBneHus MOXHO 3apeructpupoBatb Ao 16
KOHTPOINEPOB.
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2 OnucaHue cuctemsbl
Uponor Smatrix Base PRO

2.1 KOMMNOHEHTHI 2.2 [Npumep cucrtemol

NMPUMEYAHMUE!

OO6wue npasuna obpalleHms ¢ TepMocTatamm B 3TOM
PYKOBOACTBE Takke npumeHumbl k Uponor Smatrix Base
Pro X-148 Modbus RTU.

Cuctema Uponor Smatrix Base PRO MoXeT cocTosiTb U3 criegytoLmx
KOMMOHEHTOB:

. KoHtponnep Uponor Smatrix Base PRO X-147.

. MaHenb ynpasnexust Uponor Smatrix Base PRO 1-147.

. Lingpposon Tepmoctat Uponor Smatrix Base D+RH T-149. I
1

. Mporpammupyembii Tepmoctat+RH Uponor Smatrix Base
T-148.

. Lindposon Tepmoctat Uponor Smatrix Base T-146.

4
74
7

. TepmocTat cTaHaapTHbIi Uponor Smatrix Base T-145.
. BcTtpaunBaembinn Tepmoctat Uponor Smatrix Base T-144.

2%,

. TepmocTaT Ans obuiecTBeHHbIX noMeLleHui Public Uponor
Smatrix Base T 143.

*  TepmocTtat Uponor Smatrix Base PRO [artuuk Temneparypsbl
+RH T 141.

. OononHutensHbIn Mogynb Uponor Smatrix Base M-140.

7
/&
a,

J
)L
L)L)

<y
=/

. Mogynb-3Be3nga Uponor Smatrix Base M-141.

. TpaHcdhopmaTop Uponor Smatrix A-1XX.

Uponor Smatrix Base PRO

&l ©

www.uponor.com/services/download-centre

1C0000098

184 | Uponor Smatrix Base PRO | Kpatkoe pykoBoacTBo



3 KpaTtkoe pykoBoACTBO

3.1 YcTaHoBKa
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T-148
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NMPUMEYAHMUE!

OO6Lwwume npaBuna obpalleHus ¢ TepMocTatamm B 3TOM
PYKOBOACTBE Takke npuMeHumbl k Uponor Smatrix Base
Pro X-148 Modbus RTU.

1-11. NoaoknoYeHne KOMNOHEHTOB
1.
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YcTaHoBUTe BeCb KOMMNMEKT LIENIMKOM WUIW OTAENbHbIE ero YacTu
Ha cTeHy, ucrnonb3ysa nnbo DIN-peliky, nnbo BUHTBI ¢ Arobensamu.

MogknioumTe MCNonNHUTENbHbIE MEXaHWU3MbI.

MoaxnioumnTte Kabenb CBA3N TepMocTaTa K KOHTPONnepy,
[AOMOMHNTENBHOMY MOAYMIO 1 (UNK) MOAYMI-3Be3ae
(onumonanbHo). MNpumeyaHne. Pekomenayetcs
nocnegosaTenbHasa cxema noaknoyeHus (bus-wnHa).

Cwm. pasgen lNpomokon ces3u, CmpaHuya 190 ansi nonyveHns
AOMNONHUTENBHOW UHOPMaLIK.

MopxnioumnTte Kabenb CBA3N TepMocTaTa K TepMocTaTy unm
Tanmepy.

Mopxniounte Bus-kabenb K KOHTponnepam 1 NPOBEAUTE OAWH
kabenb k NnaHenu ynpaenenus. Npumeyanue. PekomeHayeTcs
nocnefosarenbHas cxema nogkniodeHms (bus-umnHa).

Cwm. pasgen lMpomokorn ces3u, CmpaHuya 190 onsi nonyyYeHns
[OMOMNHUTENBHOM UHOPMaLnN.

Moakntounte Bus-kabenb (6.1) n kabenb nutaHusa (6.2) k naHenu
yrpaBneHus.

Bcs npoBoOAKa OO0JKHa ObITb BbINOMHEHA MOHOCTbIO U
npaBUIibHO!:

*  VcnonHuTenbHble MEXaHN3MbI
*  Mepekntoyatens oTonneHus/oxnaxaeHuns
. LIMpKynsiumnoHHbIN Hacoc

OTcek koHTponnepa ¢ HanpsikeHem 230 B nep. Toka gomkeH
ObITb 3aKpPbIT, @ KPEMEXHbIN BUHT 3aTAHYT.

MogknoumTe ONUMOHarnbHbIA BHELLHUA AATYMK (TONMbKO Anst
COBMECTMMBbIX TEPMOCTaTOB) U HACTPONTE ABYXMO3ULMOHHbBIV
nepekntoyarens (Tonbko Ans tepmocrtarta Public T-143).

DYHKLMA
b

Mepekntovyaten

~[Mo
Ne E3
Ne [
INg

CTaHAapTHbIN KOMHATHbIN TepMmocTaT

510000396

—~MNlo
N B
Ne [
IN®

CTaHfapTHbIV KOMHaTHBI TEPMOCTAT C AaTYMKOM

Temneparypsl nona

-~[Mo
N k3
Ne [
IN®

CTaHaapTHbIA KOMHATHbIM TEPMOCTAT UM CUCTEMHOE
YCTPOVCTBO C AATYMKOM HapyXXHOI TeMneparypsbl

-~[Mo
Ne B
N @)
INg

CucTeMHOe YCTPOICTBO C AaTYMKOM TeMMepaTypbi

nogayu Ang nepekntvyeHns pexxmumoB OTonNeHna n
oxnaxneHua

0 [o)
N[)Z
e =
IN ol

CunctemMHoe YCTPOMCTBO C UCMONb30BaHNeM Bxoaa

CYXOro KOHTaKkTa Ansl NepekntoyeHns mexay
KOMOPTHBLIM U 9KOHOMUYHBIM PEXUMOM **

0 [o]
I\)I]Z
e =
~I]°

BbIHOCHOM gaTymk




* Tepmocmam MOXHO 3apeaucmpuposamb Kak CUCIMeMHoe 11. BbibepuTe pexvm ynpaeneHns TepmMocTaTtom (MeHI0 HacTpoek
ycmpoticmeo 8 cucmeme Base PRO ¢ HeckonbKumu 04, TonbKo Ha UMPOBbLIX TEpMOCTaTax).
KOHMpO/1iepamu moribKo & IMoM Ciiyvae, ecriiu OH Mo ymonyanwuio: RT (cTaHAAPTHBIN KOMHATHBIA TEpMOCTaT).
3apeaucmpuposeaH Ha 211a8HOM KOHMpossepe.
** 3aMKHYmo = OKOHOMUYHBIU PexXum

10. MopkniounTe kabenb NUTaHWSA K PO3ETKE 3NEKTPOCETU C
HanpsbkeHvem 230 B nep. Toka nnu kK pacnpegenutensHon
kopobke, ecnu aTo TpebyeTcsi N0 HOPMAaTUBHBIM TPeBOBaHMSAM.

3aperucTpupyiTe TepMoCTaThl, NaHerb yNpasneHus v npoyne
CUCTEMHbIE YCTPOWCTBA B YKa3aHHOM HUXe NOpsiaKe.
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3.2 Peructpauusi TepmocTaTta n/unm CUCTEMHOIO YCTPOMCTBA Ha
KOHTposnepe

02 03 04 05 06

O O O O O

12 Bxopa B pexum perncrpauum

HaxmuTe 1 okono 3 cekyHa yaepxwusante kHonky OK Ha
KOHTpornepe, 4Tobbl cBeToAnoa kaHana 1 (nMbo nepsoro
He3aperncTpMpoBaHHOIO KaHana) Ha4yan MuraTb KpacHbIM CBETOM.
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13—15 Perncrpauusa tepmocrarta
13. BbiGepuTte kaHan TepmocTaTa

1.  KHonkamu < unu > nepemecTuTe ykasaTesnb (MuratoLuii
cBeToaMoA) Ha Tpebyemblii kaHan.

2. Haxwmute kHonky OK, 4ToObl BbIOpaTh KaHan Ans perucrpaumu.
CeToanoz BbIbpaHHOro KaHana HauMHaeT MuUraTb 3eneHbIM
CBETOM.

3. TMoeTopsinte warn 13.1 1 13.2, noka He ByayT BbIOpaHbI Bce
KaHarbl, KOTopble Hal0 3aperncTpupoBaTh Ha TepMmocTaTte
(cBeToaMOABI MUraloT 3eNeHbIM CBETOM).

NMPUMEYAHMUE!

PekomeHnayeTcsi peructpupoBaTb TepMoCTaT cpasy Ha
BCeX TpebyeMbIX KaHanax.

14. BbibepuTe TepmocTar.

TEPMOCTAT T-143 B KAHECTBE TEPMOCTATA,
BbINONMHALWENO PASNINYHLIE ®YHKLIAA

1. AKKypaTHO HaXMuTe U yaepXmBante KHOMKY perncrpauum Ha
TepmocTare, OTNyCcTuTe, Koraa cBeToamop (B OTBEpCTUM Hag
KHOMKOWN perncrpauum) Ha4HeT MUraTb 3efIeHbIM CBETOM.

CeeTogmop Bbl6paHHOI’O KaHana B KOHTponnepe 3aropaerca
NOCTOAHHbLIM 3€eNneHbIM CBETOM, perncTtpauna 3asepLueHa.

TEPMOCTAT T-144

1.  C nomoLLbl OCTPOKOHEYHOIO MHCTPYMEHTA Crerka HaxmnuTe u
yOEPXKMBaNTE KHOMKY perucTpaummn Ha TepmocTare, oTnycTuTe
ee, Korga CBeToaMoa Haj ANCKOBLIM PErYNSATOPOM HauyHeT
mMuratb.

CeseTtoamof BbIGpaHHOro KaHara B KOHTporriepe 3aropaercs
NOCTOSIHHBIM 3eMeHbIM CBETOM, PErUCTpaLms 3aBepLUeHa.

TEPMOCTATbI T-141 N T-145

1. AKKypaTHO HaXXMuTe n y,EI,ep)KVIBaVITe KHOMKY pernctpauum Ha
TepmMocTaTe, OTnycTuTe, Korga ceetoanon cnepeau tepMmocrtarta
Ha4yHEeT Muratb.

CeToamog BbIbpaHHOro KaHamna B KOHTpOnnepe 3aropaeTcs
NOCTOSAAHHbLIM 3eNneHbIM CBETOM, peructpauna 3aBeplueHa.
TEPMOCTATbI T-146, T-148 N T-149

1. HaxmuTte n yoepxusaiite obe kHomku — and + (T-149 = v 1 a) Ha
TepmocTaTte Ao nosiBneHunsi Tekcta CnF (HacTpoinka) u 3Hadka
CBA3N.

Ceetoanon BbIGPaHHOMO KaHana B KOHTpOIepe 3aropaeTcs
MOCTOSIHHLIM 3€MEeHbIM CBETOM, perncTpaums 3aBeplueHa.
15. NMoBTopuTe 3tanbl 13 n 14.

MosTopute warn 13 n 14 oo perucTpaumm Bcex AOCTYMHbIX
TEpMOCTaTOB.

16—18 Perncrpauma cuctemMHoro
yCTponcTBa

NMPUMEYAHMUE!

Mepen pervcTpaumert CUCTEMHOTO YCTPOMCTBA
HeobX0AMMO 3aperncTprMpoBaTb XoTs Gbl O4WH
TepMocTar.

16. Pexxum peructpauum
CHayana HeobxoAMmMOo BOWTU B pexum peructpaumm (war 12).
1. KHomkamu < unu > nepemectuTe ykasaTesfb Ha CBETOANOA

nuTaHns (4To6bl OH HaYan muratb).

2. Haxmute kHonky OK ansa Bxoga B pexvm peructpaumm
CMCTEMHBIX YCTPONCTB.
CeToanoa NUTaHUs MUraeT Mo CXemMe «ANUHHBIN curHan —
KOpoTKasi nay3a — ANWHHbBIN CUrHan», a CBeToamoa kaHana 1
MUraeTt KpacHbIM CBETOM.

3. Bbibepute oguH 13 CUCTEMHBIX KaHamNoB, CM. CMIUCOK.
1 = MNaHenb ynpaBneHusi ¢ CEHCOPHbIM 3KPAHOM
2 = He ncnonb3ayetcs
3 = TepmocTat Public ¢ gaTunkom Hapy>XHOW TemnepaTtypbl

4 = TepmocTart Public ¢ nepekntoyatenem otonneHus u
OXNaXAEHNS MO CUrHany oT AaTyuka.
5 = Tepmocrtat Public ¢ dyHKumen nepekniodeHns mexay
KOMOPTHBIM 1 3KOHOMUYHBIM PEXMMOM

4. HaxmuTe kHonky OK, 4tobbl BeIbpaTh kKaHan Heobxoanmoro
CVCTEMHOrO YCTPONCTBA.
CeToanoa KaHana HauvHaeT MuraTtb 3eneHbIM CBETOM.

17. BbIGOp CUCTEMHOIO YCTPOMUCTBA

BblﬁepMTe cucrtemHoe yCTpOﬁCTBO, COOTBETCTBYIOLLEE KaHany
CUCTEMDI.

MAHENb YNPABIIEHNA |-147

1. BkmounTe NuUTaHve NaHenu ynpasneHnst n NogknioymTe ee K
3apsigHOMY YCTPOWCTBY.

2. CnepynTe Wwaram MacTepa HaCTPOMKM Ha NaHenu ynpasneHnsi
[0 aTana permcrpaumn.

3. [nsa sanycka peructpaummn Haxmute CoeaMHUTb NaHenb
ynpaBrieHUs1 C KOHTPOJINIEPOM B MacTepe yCTaHOBKW 1N B
meHio CoeanHeHue (MNaBHoe MeHio > MNpeanoyTeHus).

4. T[laHenb ynpasreHus COeQUHAETCS C KOHTPOMNEPOM.

Ceetogwnog Bbl6paHHOFO KaHana B KOHTposepe 3aropaeTca
NOCTOAHHbIM 3€NneHbIM CBETOM, perncTtpauna sasepLueHa.

TEPMOCTAT T-143 B KAMECTBE CUCTEMHOIO YCTPOWCTBA C
PASNTNYHBIMU OYHKLIMAMW

1. AKKypaTHO HaXMWTe W yaepXKuBaiiTe KHOMKY perucTpaumm Ha
TepMocTarte, OTnycTuTe, Koraa ceetoamon (B OTBepCTUM Hag
KHOMKOW PerucTpauum) HauHeT MUraTh 3eNeHbIM CBETOM.
CaeToamon, BbIGpaHHOIO KaHara B KOHTPOMrepe 3aropaeTcsi
NOCTOSIHHLIM 3€IeHbIM CBETOM, PEFMCTpaLMsi 3aBepLueHa.

18. NMoBTopuTe 3tanbi 16 n 17.

MoBsTopsiTe warn 16 n 17, noka He ByayT 3aperncTpMpoBaHbl Bce
MMeloLLMecs CUCTEMHbIE YCTPONCTBA.

19 BbixoAa 13 pexuma perncrpauum

Y106bl 3aBEPLUNTL PETUCTPALMIO U BEPHYTLCS B pabounin pexxum,
HaXxmuTe 1 okono 3 cekyHA yaepxusanTe kHonky OK Ha
KOHTpOMNepe, Noka He NoracHyT 3efeHble CBETOAMOAbI.

3.3 Peructpaymsa HECKOMNbKUX
KOHTPOMepoB

NMPUMEYAHME!

Mepen pervcTpauuen 4ONONHUTENBHOTO KOHTponepa
Ha naHenu ynpasrneHusi TpebyeTcsa 3aperncTpupoBath Ha
HEM KaK MUHUMYM OZMH TepMOCTar.

Ha naHenu ynpaBneHns MOXHO 3apeructpupoBatb 4o 16
KOHTPOMNepoB.

Bce gononHutenbHble KOHTponnepbl B CUCTeMe OO0JTKHbI ObITb
3aperucTpupoBaHbl Ha NaHenun ynpaBrieHns.

JononHumernbHyto uHghopmayuro cM. 8 amanax 16 u 17 e pasderne «
Peaucmpayusi mepmocmama u/unu cucmemMHoe0 ycmpolicmea Ha
KoHmpornnepe, CmpaHuua 188

».



3.4 OTMeHa permctpaymm ogHoro
KaHana urm CUCTEMHOro
yCTpOWUCTBa

NPUMEYAHMUE!

Takke He0b6X0AMMO OTMEHUTL perncrtpauuto
KOHTponnepa Ha naHenn ynpaesnieHuns.

Mepenante B MeHio MMaBHoe MeHio > MpeanoyreHus >
CoeaunHeHne 1 OTMEHUTE perncTpauuio.

B crnyyae HenpaBWmbHOM perMcTpaumm KaHana unm cMcTeMHoro
yCTpoiicTBa, M60 NpK HEOBXOAUMOCTU MOBTOPUTL PErUCTPaLMIO
TepMocTaTa TeKyLLYH PErMCTPaLMIO MOXHO yAanuUTb U3
KOHTpoOrnepa.

OTMeHa peructpauuu kaHana:

1. BounguTe B pexum peructpauum.
CeeTtognop kaHana 1 nonepeMeHHO MUraeT KpacHbIM U
3ereHbIM CBETOM, UMK NEPBLI HE3aPErMCTPUPOBaHHbIN KaHan
MUraeTt KpacHbIM CBETOM.

2. Ecnv nnaHunpyeTcst OTMEHWUTB perucTpaumio CUCTEMHOTO
yCTpONCTBa (Tanmepa U T. A.), BOWAUTE B PEXUM pernctpaumm
CUCTEMHBIX YCTPONCTB.

CeeToanon NMTaHUst MUraeT Mo CXeMe «ANMUHHBIA CUrHan —
KOpOTKasi nay3a — ONMHHbIN CUrHan», a cBetoamos kaHana 1
nonepemMeHHO MUraeT KpacHbIM 1 3ereHbIM CBETOM.

3. YT06bl OTMEHUTL PErUCTPALMIO, KHOMKaMK1 < Unu > nepemecTute
ykasaTtenb (MUratoLiMin CBETOANOA) Ha HYXXHBbI KaHan
(3apernMcTprpoBaHHbIi kaHan MUraeT nonepemMeHHO KpacHbIM 1
3enéHbIM CBETOM).

4.  OpHOBPEMEHHO NPUMEPHO Ha 5 CeKyHA HaXMUTE KHOMKN < U >,
YTOGbI CBETOAMOL BLIGPAHHOMO KaHana Hayan MuraTtb KpacHbIM
CBETOM.

3.5 OTmeHa perncrpauum Bcex
KaHanos

NMPUMEYAHMUE!

Takke He06XOAMMO OTMEHUTL PEMUCTPALIMIO
KOHTpOIfepa Ha NaHenu ynpaeneHusl.

MeperignuTe B MeHio MMaBHoe mMeHIo > MpeanoyTeHus >
CoepnHeHUe 1 OTMEHUTE perncTpaumio.

B cnyyae owmBo4HO pervcTpaumm ogHOro U HECKOMbKUX KaHamnos
MOXHO OJHOBPEMEHHO YAanuTb BCe peructpaumu.

OTmeHa perucrTpaunm Bcex KaHanos:

1. Bongurte B pexum peructpauun. Ceetogmos kaHana 1
nonepemMeHHoO MUraeT KpacHbIM 1 3ereHbIM CBETOM, UK NepBbI
He3aperncTpupoBaHHbLIN KaHan MUraeT KpacHbIM CBETOM.

2. OpHoBpeMmeHHO npumepHo Ha 10 cekyHA HaXMuTe KHOMKN < U >,
4YTOObI CBETOANOAbI BCEX KAHArOoB, KPOME OfHOrO,
BbIKMOYMucb. OCTaBLUMINCS CBETOANOL MUTAET KPacHbIM
CBETOM.

3.6 NomeleHne-6annac

Y106kl BOWTM B HACTpoWikn Bainaca, KOHTponnep AoMmKeH bblTb
3aperucTpupoBaH Ha naHenu yrnpaeneHus.

1. Ha naHenu ynpasneHusi nepengute B meHio NomelyeHune-
6aurnac: MMaBHoe MeHo > HacTpoliku cuctembl >
MomeleHue-6annac.

2. Bblbepute koHTpONnep.

3. Bblbepute ogHo nnu ABa nomelleHus (He 6onbLue ABYX).

4. HaxmuTe kHonky MoaTrBepAnTb, 4TOOLI COXPaHWUTL BLIGOP 1
BbIATU U3 MEHIO.

3.7 [lpoTokon cBsA3n

B ocHoBe cucTeMbl MPOTOKOM CBA3W MO LMHE (A8 perucTpaumm Ha
KOHTponnepe TpebyeTcs yHKabHbIN AEHTUMhMKATOp TepMocTaTa),
C UCMONb30BaHWEM NOCNEA0BATENBHOO, NPSIMOTO NOAKMIOYEHUS
(cxembl «3Be3gar»). ATO NO3BOMSET NOMyYaTh NOCNEeAOBaTENbHbIE U
napannenbHble CoeauHEHNs], 3HAYMTESNbHO YNPOLLAET NPOBOAKY U
NOAKMoYEeHNE TEPMOCTATOB U CUCTEMHbIX YCTPOMCTB, MO CPaBHEHMIO
C MOAKIIIYEHNEM OGHOMO TepMOocCTaTa K COeQUHUTENBHOI KnemMme.

LLInpokne BO3MOXHOCTV COEAMHEHWI NO STOMY MPOTOKOIY CBA3M
MO3BOMSAOT HAXOAUTb ONTUMArbHblE PeLLeHNs ANns Kaxaomn
KOHKPETHOW CUCTEMbI.

3.8 Opyrue dpyHKumnm

B nonHom pykoBoAcCTBe cofepXuTca AOMOMHUTENbHAsA MHOpMaLms
06 aBTOGanaHCMpoBKe UCMOMHUTENBHBIX MEXaHU3MOB (yCTpaHeHne
HeoBX04MMOCTM B py4HOW BanaHCMpPOBKE; BKITHOYEHO MO YMOMYaHMIo),
MHTerpauum TenmoBoro Hacoca, PeXxnmMe OXNaxAeHUs, HacTporKax
nepeknoYeHns Mexay KOMOPTHBIM Y SKOHOMUYHBIM peXuMamu,
mopyne KNX, dyHKUusiXx MpOBEPKM NOMELLEHUIA, MPOBEPKM
TemnepaTtypbl NofaBaeMol BOAbI U T. 4.
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4 TexHU4YecKue gaHHbIe

O6wue cBepeHUs
IP

3Ha4yeHue

IP20, knacc Ill (IP: knacc 3awmTbl geTanemn ycTponcTBa, HaxoasaLLmMXcs
nog HanpsbkeHWeMm, 1 Knacc 3awuThbl OT BOAbI)

Makc. oTHocuTenbHas BnaxHocTb Bo3ayxa (RH)

85% npn 20 °C

TepmocTart 3HaueHue

Mapkumposka CE

ERP (tonbko Tepmocrar) v

HW3KoBOMbLTHbIE UCNbITAHUSA EN 60730-1* n EN 60730-2-9***
MpoBepka Ha cooTBeTCTBME TPEOOBAHMSAM 3NEKTPOMarHUTHOWM EN 60730-1

COBMECTUMOCTU

MICTOYHMK aneKkTponuTaHus

OT KOHTpOnnepa

HanpsxeHune

ot4500558B

PaGouas Temneparypa

ot 0 po +45°C

TemnepaTypa xpaHeHus

ot -10 go +70°C

CoeauHutenbHble knemmbl (T-143, T-144, T-145, T-146 n T-148)

ot 0,5 Mmm2 0o 2,5 Mm?

CoeguHutenbHble knemmbl (T-141 n T-149)

Ot 0,25 mm? go 0,75 mm? xecTkuin unu ot 0,34 mm? go 0,5 Mm2 rnbkuin
npoBof C HaKOHEYHUKaMm1

MaHenb ynpaBneHus
Mapkuposka CE

3Ha4yeHue

Hwn3koBOMNLTHbLIE UCMbITAHNS

EN 60730-1 n EN 60730-2-1

MpoBepka Ha cooTBeTCTBME TPEOOBAHMSIM 3MEKTPOMarHUTHOW
COBMECTUMOCTU

EN 60730-1

MICTOYHMK aneKkTponuTaHus

230 B nepemeHHoro Toka +10/-15%, 50 'y B kpenéxHol nnaHke nnm
noakmnioveHve Yepes kabenb MuHn-USB

PaGouasi Temneparypa

ot 0 go +45°C

TemnepaTypa xpaHeHus

o1 -20 go +70°C

SD-kapTa KOHTponnepa U naHenu ynpaeneHus

3HaueHue

Tun micro SDHC, UHS unu ctaHgapTHast
EmkocTb 4...32 GB, FAT 32

CkopocTb Class 4...10 +

KoHTponnep X-147, X-148 3HayeHue

Mapkuposka CE

ERP VIl

Hn3koBOMbTHbLIE UCMbITAHUS EN 60730-1* n EN 60730-2-1**
MpoBepka Ha cooTBeTCTBME TPEBOBAHUAM 3NEKTPOMArHUTHOM EN 60730-1

COBMECTUMOCTHN

MICTOYHMK aneKkTponuTaHns

230 B nepemeHHoro Toka +10/-15%, 50 'y, unun 60 Ny

BHyTpeHHWI npenoxpannTens

T5 F3.15AL 250 B, 5x20 3,15 A, 6bICcTpoAenCTBYOLLNIA

Pabouas Temnepartypa

ot 0 no +45°C

Temnepatypa xpaHeHus

ot -20 po +70°C

MakcumanbHasi noTpebnsiemasi MOLWHOCTb

45 Bt

Bbixoabl pene Hacoca v KoTna

230 B nep. Toka +10/-15 %, makc. 250 B nep. Toka, 8 A

Bxopa obuwero HasHayveHus (GPI)

TonbKO CyXOW KOHTaKT

Bxop Tennosoro Hacoca

12-24 B nocrT. Toka /5-20 MA

Bbixoa TennoBoro Hacoca

5-24 B nocT. Toka /0,5-10 MA, UCTOYHMK BXoasLLero Toka < 100 mBt

VMcnonHutenbHble MexaHU3mbl

24 B nep. Toka, 0,2 A cpegHwuii, 0,4 A nukoBbIn

MopgkntoyeHne anekTponuTaHus

Ka6enb AnvHoi 1 M C BUNKOW eBponeiickoro ctaHaapTa (kpome
BenukobputaHum)

CoemHUTENbHbIE KNEeMMbl AN ANeKTPONUTaHWs1, Hacoca, Bxoga obLuero
HasHaveHus (GPI) n kotna

o 4,0 Mm? xecTkuin unn 2,5 MM? rubKnii NpoBof ¢ HAKOHEYHUKaMM
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KoHTponnep X-147, X-148 3Ha4yeHue
CoeanHuTenbHble KNeMMbI A5 NOAKIIOYEeHNUs TepMOCTaToB ot 0,5 Mmm2 0o 2,5 mm?

CoeauHuTenbHble KNeMMbl ANns BbIXOA0B UCMONHUTENbHbIX MexaHuamoB Ot 0,2 mm? go 1,5 mm?

*) EN 60730-1 YcTponcTea ynpaeneHus asTomaTuyeckme
anekTpuyeckune 6bITOBOrO 1 aHaNorMYHoro HasHadeHus. Yacto 1.
O6wue TpeboBaHus

**) EN 60730-2-1 YcTpoicTea ynpaBneHusi aBTomaTu4eckme
anekTpuyeckme BbITOBOMO U aHaNorMYHOro HasHadeHus. YacTb 2-1.
CreumanbHble TpeboBaHUs K 3NeKTPUYECKUM YCTPOCTBaM
ynpaBreHus Ans anekTpuyeckux 6uIToBbIx Npu6opos

***) EN 60730-2-9 YcTporicTBa ynpaeneHus aBTomatmyeckme
aneKkTpuYeckne GbITOBOrO N aHaNOrMYHOro HasHadeHusl. Yactb 2-9.
CneumnanbHble TpPeboBaHNSA K TEPMOYYBCTBUTENbHBIM YCTPONCTBaM
ynpaBneHus

[ns npumeHeHus Bo Bcex cTpaHax EBponbl c E

3asiBrneHne o0 COOTBETCTBUU:

MpeanpusTUe-N3roToBUTENb HACTOALLMM C MOMHON OTBETCTBEHHOCTLIO
3aABSET, YTO U3OENus, ONUCaHHbIe B HACTOALEM PYKOBOACTBE,
YOOBMETBOPSIOT BCEM CyLLECTBEHHbIM TPeBOBaHNSAM, CBSI3aHHLIM C
MHopMaLment, n3noxeHHo B PykoBoAcTBe No TexHuke BesonacHocTu.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO

Snabbguide

1 Sakerhetsforeskrifter

OBS!

Det héar ar en snabbstartguide som kan anvandas som
minneslista av erfarna installatorer.

Vi rekommenderar att du Iaser igenom hela handboken
innan du installerar reglersystemet.

Se QR-koden fér nedladdningslénk.
OBS!

Den allmanna hanteringen av termostater i denna
bruksanvisning galler aven Smatrix Base Pro X-148
Modbus RTU.

1.1 Reglercentral

Varning!

Uponor-systemet drivs med elstrém 50 Hz, 230 V AC.
Sla omedelbart ifran spanningen vid nédsituationer.

Varning!

Risk for elektriska stétar! Elektrisk installation och service
innanfor skyddskapor dar spanningar pa 230 V AC finns,
maste utféras under éverinseende av en behdrig
elektriker.

Varning!

Transformatormodulen &r tung och kan lossna om
reglercentralen halls upp och ned utan locket pa.

Undvik stérningar genom att separera installations- och
datakablar fran natkablar med hogre spanning én 50 V.

Kontrollera att varje styrdon ansluts till ratt kanal sa att
termostaterna styr ratt slingor.

PIBIO| ©@

OBS!

Kablarna mellan transformatorn och reglercentralens
kretskort maste kopplas ur innan transformatorn kopplas
bort.

OBS!

Anslut bara ett styrdon for varje kanal. Kanalerna 01 och
02 har dubbla utgangar (a och b) for tva styrdon.

1.2 Termostat/systemenhet

A

A
A

Om fler an en reglercentral finns tillganglig i systemet
registrerar du termostaten som en systemenhet till
masterreglercentralen.

Switcharna pa termostaten for offentlig miljo maste
stallas in innan termostaten registreras.

Switcharna pa termostaten for offentlig miljo maste
stallas in pa en av de tillgangliga funktionerna, annars
kan inte termostaten registreras.

OBS!

Atminstone en termostat maste registreras innan en
systemenhet registreras.

OBS!

Upp till sexton reglercentraler kan anslutas till en
mandverpanel (pekskarm).
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2 Uponor Smatrix Base PRO — beskrivning
av systemet

2.1 Komponenter 2.2 Systemexempel

OBS!

Den allmanna hanteringen av termostater i denna
bruksanvisning galler aven Smatrix Base Pro X-148
Modbus RTU.

Ett Uponor Smatrix Base PRO system kan besta av en kombination
av féljande komponenter:

»  Uponor Smatrix Base PRO Reglercentral X-147 (reglercentral)
»  Uponor Smatrix Base PRO Mandéverpanel 1-147 (interface)
. Uponor Smatrix Base Termostat D+RH T-149 (digital termostat I
T-149)
1

»  Uponor Smatrix Base Termostat Prog.+RH T-148 (digital
termostat T-148)

. Uponor Smatrix Base Termostat Dig T-146 (digital termostat
T-146)

»  Uponor Smatrix Base Termostat Standard T-145 (standard
termostat T-145)

. Uponor Smatrix Base Termostat Infalld T-144

4
74
7

2%,

7
/&
a,

J
)L
L)L)

»  Uponor Smatrix Base Termostat Offentlig T 143 (termostat for
offentliga miljoer T-143)

. Uponor Smatrix Base PRO rumssensor+RH T 141
(sensortermostat T-141)

<y
=/

. Uponor Smatrix Base Kopplingsmodul M-140
*  Uponor Smatrix Base Stjarnmodul M-141

*  Uponor Smatrix Transformator A-1XX (transformator A-1XX) Uponor Smatrix Base PRO

&l ©

www.uponor.com/services/download-centre

1C0000098
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3 Snabbguide

3.1 Installation
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0.4

T-148

T-143
T149  T-146  T-145  T-143

ON DIP

Oood

12 3 4
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T-148

510000396

OBS!

Den allmanna hanteringen av termostater i denna
bruksanvisning galler aven Smatrix Base Pro X-148
Modbus RTU.

1—11 Anslut komponenterna

1. Montera den fullstandiga utrustningen, eller delar av den, pa Funktion Brytare
vaggen med antingen en DIN-skena eller med skruv och plugg.

2. Anslut styrdonen. 5 5 5 5

3. Anslut en kommunikationskabel for termostat till reglercentralen, 123 4
X . N Standardrumstermostat
slavmodulen och/eller den valfria kopplingsmodulen. Obs: For
natverkstopologi rekommenderas busskoppling i linje. ON DIP
Se avsnitt Kommunikationsprotokoll, Sida 199 fér mer g B 5 5
information. 1234

Standardrumstermostat med golvtemperatursensor

4. Anslut en kommunikationskabel for termostat till termostaten/

timern. ENQ
5. Anslut en systembusskommunikationskabel mellan T2
reglercentraler och dra en kabel till manéverpanelen. Obs: Fér Standardrumstermostat eller systemenhet med en

natverkstopologi rekommenderas busskoppling i linje. utomhustemperatursensor

Se avsnitt Kommunikationsprotokoll, Sida 199 féor mer ON DIP
information. 5 B g 5
6. Anslut en systembusskommunikationskabel (6.1) och en Systemenhet tilsammans med en framlednings- 1234
nétkabel (6.2) till mandverpanelen. temperatursensor for vaxling mellan véarme och kyla
7. Kontrollera att ledningsdragningen ar komplett och korrekt ON DIP
utford:
+  Styrdon . . . o ; g g E
Systemenhet dar sensoringangen anvands for vaxling
+  H/C-omkopplare mellan komfort- och ECO-funktionerna **
+  Cirkulationspump ON DIP
8. Se till att 230 V-facket pa reglercentralen ar stangt och att 5 Q 5 g
fastskruven ar atdragen. ) 123 4
. . . Extern givare
9. Anslut en valfri extern givare (endast kompatibla termostater) " - -
och stall in DIP-switchen (endast termostat for offentliga miljder Termostaten kan endast registreras som en systemenhet till ett
T-143). Base PRO system med flera reglercentraler, om det &r

registrerat till masterreglercentralen.
** Stéangd = ECO
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10. Anslut natkabeln till ett uttag med 230 V AC eller, om lokala Forinstalining: RT (standardrumstermostat).

regler kraver det, till en kopplingsdosa. ) . .
9 pping Registrera termostater, interface och andra systemenheter, i den

1. Valj lage pa termostaten (instaliningsmeny 04, endast pa digitala  orgningen (nasta sida).
termostater).

3.2 Registrera en termostat och/eller systemenhet till en reglercentral
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12 Aktivera registreringslaget

Tryck pa och hall ned knappen OK pa reglercentralen i ca 3 sekunder
tills lysdioden for kanal 1 (eller den forsta oregistrerade kanalen)
blinkar réd.

13—15 Registrera en termostat
13. Vilj en termostatkanal

1. Anvand knapparna < eller > for att flytta markéren (lysdioden
blinkar réd) till 6nskad kanal.

2. Tryck pa knappen OK for att vélja kanal for registrering.
Lysdioden for den valda kanalen bérjar blinka grén.

3. Upprepa steg 13.1 och 13.2 tills alla kanaler som ska registreras
med termostaten ar valda (lysdioder blinkar grona).

OBS!

Vi rekommenderar att registrera alla kanaler till
termostaten samtidigt.

14. Vilj en termostat.

TERMOSTAT T-143 SOM EN TERMOSTAT, MED OLIKA
FUNKTIONER

1. Tryck forsiktigt pa och hall ned registreringsknappen pa
termostaten, slapp knappen nar lysdioden borjar blinka gron (i
halet ovanfor registreringsknappen).

Lysdioden for den valda kanalen pa reglercentralen lyser nu fast
gron och registreringen ar klar.

TERMOSTAT T-144

1. Tryck forsiktigt med hjalp av ett spetsigt foremal pa och hall ned
registreringsknappen pa termostaten, slapp knappen nar
lysdioden ovanfér visartavlan bérjar blinka.

Lysdioden for den valda kanalen pa reglercentralen lyser nu fast
grén och registreringen ar klar.

TERMOSTAT T-141 OCH T-145

1. Tryck forsiktigt pa och hall ned registreringsknappen pa
termostaten, slapp knappen nar lysdioden pa framsidan av
termostaten borjar blinka.

Lysdioden for den valda kanalen pa reglercentralen lyser nu fast
grén och registreringen ar klar.
TERMOSTAT T-146, T-148 OCH T-149

1. Tryck pa och hall ned knapparna — och + (T-149 = v och 1) pa
termostaten tills texten CnF (konfigurera) och en
kommunikationssymbol visas.

Lysdioden for den valda kanalen pa reglercentralen lyser nu fast
gron och registreringen ar klar.

15. Upprepa steg 13 och 14

Upprepa stegen 13 och 14 tills alla tillgangliga termostater har
registrerats.

16—18 Registrera en systemenhet

OBS!

Atminstone en termostat maste registreras innan en
systemenhet registreras.

16. Registreringslage

Ga till registreringslage (steg 12).

1. Anvand knapparna < eller > for att flytta markoren till lysdioden
for natspanning (blinkar rod).

2. Tryck pa knappen OK for att komma till systemets
registreringslage for kanaler.
Lysdioden for natspanning blinkar med féljande ménster: lang
blink, kort paus, lang blink, och lysdioden for kanal 1 blinkar réd.

3. Valj en systemkanal, se listan nedan.
1 = Mandverpanel
2 = Anvands ej
3 = Termostat for offentliga miljéer med utomhussensor

4 = Termostat for offentliga miljéer med omkoppling av varme/
kyla frén sensor.

5 = Termostat for offentliga miljder med omkoppling av
Komfort/ECO

4. Tryck pa knappen OK for att valja kanal for systemenheten.
Lysdioden for kanalen bérjar blinka gron

17. Vdlja en systemenhet

Valj en systemenhet som matchar systemkanalen.

MANOVERPANEL 1-147

Starta mandéverpanelen och koppla in den till laddaren.

2. Folj startguiden pa mandverpanelen fram till registrering.

3. Tryck pa Lanka till reglercentral pa menyn Startguide eller
Lank (Huvudmenyn > Allman. inst.), for att paborja
registreringen.

4. Manoverpanelen registreras till reglercentralen.

Lysdioden for den valda kanalen pa reglercentralen lyser nu fast
grén och registreringen ar klar.

TERMOSTAT T-143 SOM EN SYSTEMENHET, MED OLIKA
FUNKTIONER

1. Tryck forsiktigt pa och hall ned registreringsknappen pa
termostaten, slapp knappen nar lysdioden bérjar blinka gron (i
halet ovanfor registreringsknappen).

Lysdioden for den valda kanalen pa reglercentralen lyser nu fast
grén och registreringen ar klar.

18. Upprepa steg 16 och 17

Upprepa steg 16 och 17 tills alla tillgangliga systemenheter har
registrerats.

19 Avsluta registreringslage

Avsluta registrering och atervand till driftiage genom att trycka pa och
halla ned knappen OK pa reglercentralen i ca 3 sekunder tills de
grona lysdioderna slocknar.

3.3 Registrera flera reglercentraler

OBS!

Minst en termostat maste registreras till den extra
reglercentralen innan man registrerar till
mandverpanelen.

Upp till sexton reglercentraler kan anslutas till en mandverpanel
(pekskarm).

Alla ytterligare reglercentraler i systemet maste vara registrerade till
manoverpanelen (pekskarmen).

Fér mer information, se steg 16 och 17 i avsnittet
Registrera en termostat och/eller systemenhet till en
reglercentral, Sida 197
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3.4 Avregistrera en kanal eller
systemenhet

OBS!

Reglercentralen maste avregistreras aven i
mandverpanelen.

Ga till Huvudmeny > Allmén. Inst. > Léank och
avregistrera.

Om en kanal eller systemenhet har registrerats felaktigt eller om en
registrering av en termostat behdver géras om, ar det méjligt att ta
bort den nuvarande registreringen fran reglercentralen.

Sa har avregistrerar du en kanal:

1. Gatill registreringslage.
Lysdioden fér kanal 1 blinkar réd/grén, eller den férsta
oregistrerade kanalen blinkar réd.

2. Om en systemenhet (timer etc.) ska avregistreras, ga till
systemets registreringslage for kanaler.
Lysdioden for natspanning blinkar med féljande monster: lang
blink, kort paus, lang blink, och lysdioden for kanal 1 blinkar réd/
gron.

3. Anvand knapparna < eller > for att flytta markdren (lysdioden
blinkar réd) till den valda kanalen (blinkar grén om registrerad)
for att avregistrera.

4. Tryck pa knapparna < och > samtidigt i ca. 5 sekunder tills
lysdioderna for de valda kanalerna bérjar blinka réda.

3.5 Avregistrera alla kanaler

OBS!

Reglercentralen maste avregistreras aven i
mandverpanelen.

Ga till Huvudmeny > Allman. Inst. > Lank och
avregistrera.

Om en eller flera kanaler har registrerats felaktigt, ar det méjligt att ta
bort alla registreringar samtidigt.

Sa har upphaver du alla kanalregistreringar:
1. Gatill registreringslage. Lysdioden for kanal 1 blinkar r6d/grén,
eller den forsta oregistrerade kanalen blinkar rod.

2. Tryck pa knapparna < och > samtidigt i ca. 10 sekunder tills
lysdioderna for alla kanaler utom en slocknar. Den aterstaende
blinkar réd.

3.6 Bypass rum

For att na installningarna for bypass maste reglercentralen vara
registrerad till mandverpanelen (pekskarmen).

1. Gatill menyn Bypass, Huvudmeny > Systeminstallningar >
Bypass.

2. Valj en reglercentral.

3. Valj upp till tva rum.

4. Tryck pa knappen Bekréfta for att spara och lamna menyn.

3.7 Kommunikationsprotokoll

Det har systemet ar baserat pa ett busskommunikationsprotokoll
(kraver att termostatens unika ID registreras pa reglercentralen) och
anvander serie-, direkt- eller stjarnkoppling. Detta tillater serie- och
parallellkopplingar, gor ledningsdragning och anslutning av
termostater och systemenheter mycket enklare an att ansluta en
termostat per anslutning.

De manga anslutningsméjligheter som erbjuds med detta
kommunikationsprotokoll kan kombineras pa det satt som ar bast
lampat for det nuvarande systemet.

3.8 Ovriga funktioner

Se den fullstandiga handboken f6r mer information om
autobalansering av styrdon (eliminerar behovet av manuell
balansering, paslaget i utgangslage), integrering med varmepump,
kyla och installningar av Komfort/ECO, KNX-modul, Rumskontroll,
Framledningskontroll o.s.v.
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4 Tekniska data

Allmant
IP

Viarde

IP20, klass Il (IP: kapslingsklass for produktens aktiva delar och skydd
mot vatten)

Haogsta relativa fuktighet i omgivningsluften

85 % vid 20 °C

Termostat Vérde

CE-markning

ERP (Enterprise Resource Planning) (endast termostat) v

Lagspanningsprovning EN 60730-1* och EN 60730-2-9***
EMC-provning (elektromagnetisk kompatibilitet) EN 60730-1

Stréomforsorjning Fran reglercentral

Spanning 45V-55V

Drifttemperatur 0°C—-+45°C
Forvaringstemperatur -10°C—-+70 °C

Anslutningar (T-143, T-144, T-145, T-146 och T-148)

0,5 mm? - 2,5 mm?

Anslutningar (T-141 och T-149)

0,25 mm?2 till 0,75 mm?2 massiv eller 0,34 mm?2 till 0,5 mm?2 flexibel med
andhylsor

Interface
CE-markning

Vérde

Lagspanningsprovning

EN 60730-1 och EN 60730-2-1

EMC-provning (elektromagnetisk kompatibilitet)

EN 60730-1

Stromforsorjning

230 V AC +10/-15%, 50 Hz i vaggmonterad kopplingsdosa eller mini USB-
anslutning

Drifttemperatur 0°C-+45°C
Férvaringstemperatur -20°C-+70°C
Reglercentral/mandéverpanel SD-kort Viarde

Typ micro SDHC, UHS eller Standard
Kapacitet 4..32 GB, FAT 32

Hastighet Klass 4...10 +

Reglercentral X-147, X-148 Viarde

CE-markning

ERP (Enterprise Resource Planning) VI

Lagspanningsprovning EN 60730-1* och EN 60730-2-1**
EMC-provning (elektromagnetisk kompatibilitet) EN 60730-1

Strémférsorjning

230 V AC +10/-15 %, 50 Hz eller 60 Hz

Inre sakring T5 F3,15AL 250 V, 5x20 3,15 A snabb
Drifttemperatur 0°C-+45°C

Forvaringstemperatur -20°C—-+70°C

Max effektférbrukning 45 W

Utgangar for pump- och pannrela

230 V AC +10/-15 %, 250 V AC 8 A max

GPI

Endast slutande kontakt

Varmepumpsingang

12-24VDC/5-20 mA

Varmepumpsutgang

5—-24V DC /0.5—-10 mA, strdomsénkning < 100 mW

Ventilutgangar

24V AC, 0,2 A genomsnitt, 0,4 A topp

Natanslutning

1 m kabel med eurokontakt (férutom Storbritannien)

Anslutningar for nat, pump, GPI och panna

Max 4,0 mm? solid, eller 2,5 mm? flexibel med hylsa

Anslutningar fér kommunikationsbuss

0,5 mm? - 2,5 mm?

Anslutningar for ventilutgangar

0,2 mm? - 1,5 mm?

*) EN 60730-1 Automatiska elektriska styr- och reglerdon for

hushallsbruk — Del 1: Allmanna fordringar

**) EN 60730-2-1 Automatiska elektriska styr- och reglerdon for
hushallsbruk — Del 2-1: Sérskilda krav pa styr- och reglerdon for
elektriska hushallsapparater
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***) EN 60730-2-9 Automatiska elektriska styr- och reglerdon for
hushallsbruk — Del 2-9: Sarskilda krav pa temperaturkannande
reglerdon

Kan anvandas i hela Europa c €
Overensstammelseforklaring:

Vi forklarar harmed under eget ansvar att de produkter som behandlas i
denna anvisning uppfyller alla de vasentliga krav som &r kopplade till
den information som anges i haftet Sakerhetsforeskrifter.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO

Hitri vodic
1 Varnostna navodila

OPOMBA! 1.2 Termostat/sistemska naprava

Ta hitri za€etni vodi¢ je namenjen kot opomnik za
izkuSene instalaterje.

Priporo€amo, da pred zaetkom montaze preberete A
celoten priro¢nik oz. navodila.
Navodila za sploSno ravnanje s termostati v tem A
priro¢niku veljajo tudi za Uponor Smatrix Base Pro X-148
Stikala v javnem termostatu je treba nastaviti na eno od

Modbus RTU. 2
razpolozljivih funkcij, sicer ga ni mogoce registrirati.

1.1 Priklju€ni modul OPOMBA!

Opozorilo! Pred registracijo sistemske naprave mora biti registriran
vsaj en termostat.

Ce je v sistemu na voljo ve& prikljuénih modulov,
registrirajte termostat na glavni priklju¢ni modul kot
sistemsko napravo.

Za povezavo do prenosa podatkov uporabite kodo QR.

OPOMBA!
Konfiguracijska stikala se morajo nastaviti pred

registracijo termostata.

Uponorjev sistem uporablja 50 Hz, 230 V AC elektricno
napajanje. V primeru nevarnosti takoj prekinite OPOMBA!
napajanje.

Na en vmesnik je mogoce registrirati do 16 prikljucnih
Opozorilo! modulov

Nevarnost elektricnega udara! Elektri¢na dela, ki se
opravljajo za varovanim pokrovom 230 V AC predelka, je
treba izvajati pod nadzorom usposobljenega elektricarja.

Opozorilo!

Transformatorski modul je tezak in lahko izpade iz
lezis¢a, €e se priklju¢ni modul drzi obrnjen na glavo brez
montiranega pokrova.

Da se izognete motnjam v delovanju zagotovite, da so
instalacijski/podatkovni kabli odmaknjeni od napajalnih
kablov, ki imajo napetost vecjo od 50 V.

Zagotovite, da je vsak termopogon priklju¢en na pravi
kanal, tako da bodo termostati krmilili prave zanke.

3 elKelie]

OPOMBA!

Pred demontazo transformatorja morajo biti Zice med
transformatorjem in prikljuénim modulom odklopljene.

OPOMBA!

Priklju¢ite samo en termopogon na posamezen kanal.
Kanala 01 in 02 imata dvojna vhoda (a in b) za
priklju¢itev dveh termopogonov.
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2 Opis sistema Uponor Smatrix Base PRO

2.1 Komponente 2.2 Primer sistema

OPOMBA!

Navodila za sploSno ravnanje s termostati v tem
priro¢niku veljajo tudi za Uponor Smatrix Base Pro X-148
Modbus RTU.

Sistem Uponor Smatrix Base PRO je lahko sestavljen iz kombinacije
teh komponent:

. Prikljuéni modul Uponor Smatrix Base PRO X-147 (priklju¢ni
modul)
*  Vmesnik Uponor Smatrix Base PRO 1-147 (vmesnik) h
+  Termostat Uponor Smatrix Base D+RH T-149 (digitalni termostat
1

T-149)

. Uponor Smatrix Base programabilni termostat +RH T-148
(digitalni termostat T-148)

»  Uponor Smatrix Base digitalni termostat T-146 (digitalni
termostat T-146)

+  Standardni termostat Uponor Smatrix Base T-145 (standardni
termostat T-145)

*  Uponor Smatrix Base podometni termostat T-144 (podometni
termostat T-144)

+  Javni termostat Uponor Smatrix Base T-143 (javni termostat
T-143)

*  Sobni senzor Uponor Smatrix Base PRO +RH T 141 (termostat
s tipalom T-141)

. Uponor Smatrix Base pomozni modul M-140 (pomozni modul
M-140)

*  Uponor Smatrix Base zvezdasti modul M-141 (zvezdasti modul
M-141)

»  Uponor Smatrix transformator A-1XX (transformator A-1XX)
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3 Hitri vod

3.1 Vgradnja
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OPOMBA!

Navodila za sploSno ravnanje s termostati v tem
priro¢niku veljajo tudi za Uponor Smatrix Base Pro X-148
Modbus RTU.

11 Priklju€ite komponente

Namestite sestavljen del ali del sestava na steno z uporabo DIN
letve/nosilca ali s pomocjo vijakov in zidnih vloZzkov.

Prikljucite termopogone.

Komunikacijski kabel termostata prikljucite na priklju¢ni modul,
pomozni modul in/ali dodatni zvezdasti modul. Opomba:
Priporo€amo topologijo zaporednega povezovanja.

Glejte poglavje Komunikacijski protokol, Stran 209 za ve¢
informacij.

Prikljucite komunikacijski kabel termostata na prikljuéni modul/
timer.

PrikljuCite sistemski bus komunikacijski kabel med prikljuénimi
moduli in napeljite en kabel do vmesnika. Opomba: Priporo¢amo
topologijo zaporednega povezovanja.

Glejte poglavje Komunikacijski protokol, Stran 209 za ve¢
informacij.

Prikljucite sistemski bus komunikacijski kabel (6.1) in napajalni
kabel (6.2) na vmesnik.

Preverite, Ce je ozi€enje kon€ano in izvedeno pravilno:
+  Termopogoni

»  Stikalo za preklop ogrevanje/hlajenje

*  Obtocna ¢rpalka

Zagotovite, da je 230 V AC predelek regulatorja zaprt in pritrien
s pritrdilnim vijakom.

Prikljucite dodatno zunanje tipalo (samo zdruzljivi termostati) in
nastavite konfiguracijska stikala DIP (samo javni termostat
T-143).

Funkcija
o stikalo

Konfiguracijsk

Uporabljen kot navadni sobni termostat

510000396

Uporabljen kot navadni sobni termostat skupaj s

temperaturnim tipalom

Uporabljen kot navadni sobni termostat ali kot
sistemska naprava, skupaj s tipalom zunanje
temperature

-~[Mo
N
N @l
IN@

Uporabljen kot sistemska naprava skupaj s tipalom

temperature dovoda za preklop nacina obratovanja iz
ogrevanja v hlajenje in obratno

-~[o
N[‘Z
e =
IN ok

Uporabljen kot sistemska naprava, kjer se vhodni

signal uporabi za preklop iz komfortnega v
ekonomicéni nacin delovanja **

=Moo
an
«w[ WY
~°

Daljinsko tipalo




* Pri sistemu Base PRO z ve¢ prikljuénimi moduli se lahko 11. Izberite nacin delovanja na termostatu (nastavitveni menu 04,

termostat registrira kot sistemska naprava samo, Ce je registriran velja samo za digitalne termostate).
na glavni priklju¢ni modul. Privzeta vrednost: RT (standardni sobni termostat).
** Zaprto = ekonomicni nacin (ECO,
p iéni nacin (i ) Registrirajte termostate, timer in ostale sistemske naprave, v

10. Prikljucite prikljuéni kabel v 230 V AC na stensko vti€nico ali, ¢e naslednjem vrstnem redu (glejte naslednjo stran).
je to zahtevano s strani lokalnih predpisov, v prikljuéno dozo.

3.2 Registracija termostata in/ali sistemske naprave na priklju¢ni modul

Q
ni N
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12 Vstopite v registracijski nacin

Pritisnite in priblizno 3 sekunde drzite gumb OK na prikljuénem
modulu, dokler LED-dioda na kanalu 1 (ali na prvem neregistriranem
kanalu) ne za¢ne utripati v rdeci barvi.

13—15 Registracija termostata

13. Izbira kanala termostata

1. Za prehod na Zelen kanal uporabite gumba < ali > (rdec¢a LED
dioda utripa).

2. Zaizbiro kanala za registracijo pritisnite gumb OK. LED dioda za
izbrani kanal za¢ne utripati v zeleni barvi.

3. Ponovite korake od 13.1 do 13.2 dokler niso registrirani vsi
kanali, na katere so povezani termostati (LED diode utripajo v
zeleni barvi).

OPOMBA!

Priporo€amo, da hkrati registrirate vse kanale do
termostata.

14. Izberite termostat.
TERMOSTAT T-143 KOT TERMOSTAT Z RAZLICNIMI FUNKCIJAMI

1. Nezno pritisnite in pridrzite gumb za registracijo na termostatu
ter ga izpustite, ko zaéne utripati LED dioda (v odprtini nad
gumbom za registracijo).

LED dioda na izbranem kanalu prikljuénega modula zasveti
zeleno in s tem je registracija zakljucena.

TERMOSTAT T-144

1. S koni€astim orodjem nezno pritisnite in pridrzite gumb za
registracijo na termostatu ter ga izpustite, ko za¢ne utripati LED
dioda nad vrtljivim gumbom.

LED dioda na izbranem kanalu priklju€nega modula zasveti
zeleno in s tem je registracija zakljucena.
THERMOSTAT T-141 IN T-145

1. Nezno pritisnite in pridrzite gumb za registracijo na termostatu
ter ga izpustite, ko LED dioda na sprednji strani termostata
zacne utripati.

LED dioda na izbranem kanalu prikljuénega modula zasveti
zeleno in s tem je registracija zakljucena.
TERMOSTATI T-146, T-148 IN T-149

1. Na termostatu pritisnite in drzite gumba — in + (T-149 = v in 4),
dokler se ne prikazeta besedilo CnF(konfiguracija) in
komunikacijska ikona.

LED dioda na izbranem kanalu prikljuénega modula zasveti
zeleno in s tem je registracija zakljucena.

15. Ponovite koraka 13 in 14

Ponovite koraka 13 in 14, dokler niso registrirani vsi razpoloZljivi
termostati.

16—18 Registrirajte sistemsko napravo

OPOMBA!

Pred registracijo sistemske naprave mora biti registriran
vsaj en termostat.

16. Nacin za registracijo
Prepricajte se, da ste v nacinu registracije (12. korak).

1. Za prehod na LED diodo napajanja (nahaja se na desni strani
nad registracijskimi gumbi) uporabite gumba < ali > (rde¢a LED
dioda utripa).

2. Zavstop v nacin registracije sistemske naprave pritisnite gumb
OK.

LED dioda napajanja za¢ne utripati v skladu z vzorcem: dolg
utrip, kratka pavza, dolg utrip. LED dioda na kanalu 1 za¢ne
utripati v rdeci barvi.

3. Zaprehod na Zelen sistemski kanal uporabite gumba < ali >,
seznam si oglejte spodaj.
1 = vmesnik z zaslonom na dotik
2 = se ne uporablja
3 = Javni termostat z zunanjim tipalom

4 = javni termostat s stikalom za preklop med ogrevanjem/
hlajenjem od vhoda tipal

5 = Javni termostat s preklopnim stikalom med komfortnim in
ekonomi¢nim nac¢inom obratovanja (od kontakta)

4. Pritisnite gumb OK za izbiro kanala sistemske naprave.
LED dioda na izbranem kanalu za¢ne utripati v zeleni barvi.
17. Izberite sistemsko napravo
Izberite sistemsko napravo, ki se ujema s sistemskim kanalom.
VMESNIK 1-147
Vklopite vmesnik in ga prikljucite na polnilnik.
2. Upostevajte navodila v zacetnem vodi¢u do registracije.

3. Pritisnite Povezi zasl. na dotik z modul. v razdelku Vodi¢ za
prvi zagon ali meniju Povezava (Glavni meni > Osebne
nastavitve), da zacnete registracijo.

4. Vmesnik se pocasi registrira na prikljuéni modul.

LED dioda na izbranem kanalu prikljuénega modula zasveti
zeleno in s tem je registracija zaklju¢ena.

TERMOSTAT T-143 KOT SISTEMSKA NAPRAVA, Z RAZLICNIMI
FUNKCIJAMI

1. Nezno pritisnite in pridrZite gumb za registracijo na termostatu
ter ga izpustite, ko zaéne utripati LED dioda (v odprtini nad
gumbom za registracijo).

LED dioda na izbranem kanalu prikljuénega modula zasveti
zeleno in s tem je registracija zakljucena.

18. Ponovite koraka 16 in 17

Ponovite korake od 16 do 17 dokler niso registrirane vse uporabljene
sistemske naprave.

19 Zakljucek registracije

Pritisnite in drzite gumb OK na priklju€énem modulu za priblizno tri (3)
sekunde, dokler se zelene LED diode ne ugasnejo. S tem je
registracija kon€ana in sistem preide v obratovalni nacin.

3.3 Registracija vec prikljuénih
modulov

OPOMBA!

Pred registracijo na vmesnik mora biti v dodatni prikljucni
modul registriran vsaj en termostat.

Na en vmesnik je mogoce registrirati do 16 priklju¢nih modulov

Vse dodatne priklju€ne module, ki so v sistemu, je potrebno
registrirati na vmesnik.

Ve¢ informacij je v 16. in 17. koraku v razdelku »
Registracija termostata in/ali sistemske naprave na prikljucni
modul, Stran 207

«.
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3.4 Deregistracija enega kanala ali
sistemske naprave

OPOMBA!
Priklju€ni modul mora biti deregistriran tudi v vmesniku.

Pojdite na meni Glavni meni > Osebne nast. > RF
povezava in deregistrirajte prikljuéni modul.

Ce je kanal nepravilno registriran ali e se mora registracija
termopogonov $e enkrat opraviti, je mozno s prikljuénega modula
odstraniti trenutno registracijo.

Za deregistracijo kanala:

1. Vstopite v registracijski nacin.
LED dioda na kanalu 1 za€ne utripati rdece/zeleno ali pa prvi
neregistriran kanal za¢ne utripati z rdeco barvo.

2.V primeru, da se mora deregistrirati sistemsko napravo (timer,
itd.), vstopite v registracijski nacin kanala.
LED dioda napajanja za¢ne utripati v skladu z vzorcem: dolg
utrip, kratka pavza, dolg utrip. LED dioda na kanalu 1 za¢ne
utripati v rdeci in zeleni barvi.

3. Zaprehod na Zelen kanal za deregistracijo (LED dioda utripa v
rdedi barvi) uporabite gumba < ali >. Ce je kanal registriran, LED
dioda utripa v zeleni barvi.

4. Isto€asno pritisnite gumba < in > in ju drzite priblizno 5 sekund,
dokler LED dioda izbranega kanala ne zac€ne utripati v rdeci
barvi.

3.5 Deregistracija vseh kanalov

OPOMBA!
Prikljuéni modul mora biti deregistriran tudi v vmesniku.

Pojdite na meni Glavni meni > Osebne nast. > RF
povezava in deregistrirajte prikljuéni modul.

Ce je eden ali ve& kanalov nepravilno registriranih, je mozno s
priklju€nega modula odstraniti vse registracije isto¢asno.

Za deregistracijo vseh kanalov:

1. Vstopite v registracijski nacin. LED dioda na kanalu 1 zacne
utripati rdece/zeleno ali pa prvi neregistriran kanal zac¢ne utripati
z rdeco barvo.

2. Isto¢asno pritisnite gumba < in > in ju drzite priblizno 10 sekund,
dokler vse LED diode (izjema je LED dioda napajanja) ne
ugasnejo. Ob tem na enem kanalu za¢ne utripati LED dioda v
rdeci barvi. LED dioda napajanja utripa v rdeci barvi.

3.6 Bypass prostora

Da bi lahko uporabljali funkcijo bypassa prostora, mora biti prikljuéni
modul registriran na vmesnik.

1.V vmesniku pojdite v meni Bypass prostora, Glavni meni >
Nastavitve > Bypass prostora.

2. Izberite prikljuéni modul.

3. lzberite najve¢ dva prostora.

4. Za shranitev in izhod iz menija pritisnite gumb za potrditev.

3.7 Komunikacijski protokol

Sistem temelji na bus komunikacijskem protokolu (zahteva
registracijo unikatne ID Stevilke termostata na prikljuénem modulu).
Povezava termostatov s prikljuénim modulom je lahko direktna,
zvezdasto zaporedna ali zaporedna. To omogoca zaporedne
(serijske) in vzporedne povezave, zaradi Cesar je ozienje in
prikljucitev termostatov in sistemskih naprav veliko lazje, kot Ce bi
morali povezati en termostat na en priklju¢ni konektor.

S tem komunikacijskim protokolom se lahko Siroka paleta
predstavljenih povezovalnih moznosti kombinira na kakrSen koli
nacin, Ki bi bil najprimernejsi za vas sistem.

3.8 Ostale funkcije

Za ve¢ informacij v zvezi z avtomatskim balansiranjem termopogonov
(odpravljeno je ro€no balansiranje), integracijo toplotne ¢rpalke,
hlajenja, komfortnega ali ekonomi¢nega nacina delovanja, KNX
modula, kontrole prostora, kontrola dovoda in drugih funkcij, si oglejte
kompleten priro¢nik.
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4 Tehnicni podatki

Splosno
P

Vrednost

IP20, razred IlI (IP: stopnja nedostopnosti do aktivnih delov izdelka in
nedostopnosti za vodo)

Maksimalna relativna vlaznost prostora

85 % pri 20 °C

Termostat Vrednost

CE oznaka

ERP (samo termostat) v

Preizkusi nizke napetosti EN 60730-1* in EN 60730-2-9***
EMC (elektromagnetne zdruzljivostne zahteve) preizkusi EN 60730-1

Napajanje Od prikljuénega modula
Napetost 45do55V

Obratovalna temperatura

0°Cdo +45°C

Temperatura skladiS¢enja

-10°Cdo +70 °C

Prikljuéne sponke, konektorji (T-143, T-144, T-145, T-146 in T-148)

0,5 mm2do 2,5 mm?

Prikljuéne sponke, konektorji (T-141 in T-149)

Od 0,25 mm? do 0,75 mm? (trde) ali od 0,34 mm? do 0,5 mm? (fleksibilne s
kabelskimi sponkami)

Vmesnik
CE oznaka

Vrednost

Preizkusi nizke napetosti

EN 60730-1 in EN 60730-2-1

EMC (elektromagnetne zdruzZljivostne zahteve) preizkusi

EN 60730-1

Napajanje

230 V AC +10/-15%, 50 Hz v stenski dozi ali mini USB priklju¢ek

Obratovalna temperatura

0°Cdo +45°C

Temperatura skladiS¢enja

-20°Cdo +70 °C

SD kartica pri prikljuénem modulu/vmesniku

Vrednost

Tip micro SDHC, UHS ali standard
Kapaciteta 4..32 GB, FAT 32

Hitrost Class 4...10 +

Priklju¢ni modul X-147, X-148 Vrednost

CE oznaka

ERP VIl

Preizkusi nizke napetosti EN 60730-1* in EN 60730-2-1**
EMC (elektromagnetne zdruzljivostne zahteve) preizkusi EN 60730-1

Napajanje

230V AC +10/-15 %, 50 ali 60 Hz

Notranja varovalka

T5 F3.15AL 250 V, 5x20 3.15 A hitro odzivna

Obratovalna temperatura

0°Cdo +45°C

Temperatura skladiS¢enja

-20°Cdo +70 °C

Maksimalna poraba

45W

Izhodna releja za obto¢no Erpalko in kotel

230 V AC +10/-15 %, 250 V, 8 A maksimalno

Input za osnovne namene (GPI)

Samo suhi kontakt

Vhod za toplotno ¢rpalko

12-24 V DC/5-20 mA

Izhod za toplotno ¢rpalko

5-24 V DC/0,5-10 mA, tokovni priklju¢ek < 100 mW

Izhodi za ventil

24V AC, povprecno 0,2 A, najve¢ 0,4 A

Priklju¢ek napajanja

1 m kabla z evro vtikatem (razen za VB)

Priklju¢ni konektorji za napajanje, obto¢no €rpalko, GPI in kotel

Do 4,0 mm?2 (trde) ali 2,5 mm? (fleksibilne s kabelskimi sponkami)

Priklju¢ni konektorji za bus komunikacijo

0,5 mm2do 2,5 mm?

Prikljuéni konektorji za izhode termopogonov

0,2 mm2do 1,5 mm?

*) EN 60730-1 Avtomatske elektri¢ne krmilne naprave za uporabo v
gospodinjstvu in za podobno uporabo — 1. del: SploSne zahteve

**) EN 60730-2-1 Avtomatske elektri¢ne krmilne naprave za uporabo
v gospodinjstvu in za podobno uporabo — 2.1. del: Posebne zahteve
za elektriéne krmilne naprave za elektricne gospodinjske naprave.
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***) EN 60730-2-9 Avtomatske elektricne krmilne naprave za
uporabo v gospodinjstvu in za podobno uporabo — 2.9. del: Posebne
zahteve za temperaturne regulatorje

Uporabno po vsej Evropi c €
Izjava o skladnosti:

Skladno z naso odgovornostjo izjavljamo, da izdelki, ki so omenjeni v
teh navodilih, zadovoljujejo vse pomembne zahteve, povezane z
informacijami v knjizici z varnostnimi navodili.

aill
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Uponor Smatrix Base PRO

Strucny navod
1 Bezpecnostné pokyny

POZNAMKAL 1.2 Termostat/systémove

Tento stru¢ny navod slGzi ako pomoc pre skisenych Za rladen |e
instalatérov.

ovladacieho systému precitali cely navod. . X . . X
Ak je v systéme dostupny viac ako jeden regulator

miestnosti, termostat registrujte na hlavhom regulatore
miestnosti ako systémové zariadenie.

Dérazne odporu¢ame, aby ste si pred montéazou 2 Upozornenie!

Pozrite si kod QR pre prepojenie na prevzatie .

POZNAMKA!

ie!
VSeobecné zaobchadzanie s termostatmi v tejto prirucke SECkRlISIE)
plati aj pre Uponor Smatrix Base Pro X-148 Modbus Vo verejnom termostate musia byt prepinace nastavené

RTU. pred registraciou termostatu.
Upozornenie!
1 1 OVI a’d aé A Vo verejnom termostate musia byt prepinace nastavené

na jednu z dostupnych funkcii, v opa¢nom pripade ich
nie je mozné registrovat.

Vystraha!

Systém Uponor si vyZaduje napajanie zo siete 230 V AC, POZNAMKA!
50 Hz. V pripade nldze okamzite odpojte napajanie. Pred registraciou systémového zariadenia je potrebné

Vystraha! vykonat registraciu aspori jedného termostatu.

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom! Montazne a POZNAMKA!

servisné prace na elektrickych systémoch za Na rozhrani mdze byt registrovanych az 16 ovladagov.
zabezpe€enym krytim proti striedavému pradu 230 V

musia byt vykonané pod dohfadom kvalifikovaného

elektrikara.

Vystraha!

Transformatorovy modul je tazky a méze sa uvolnit, ak
ovladac drzite prevrateny bez krytu.

Upozornenie!

InStalacné/datové kable neukladajte do blizkosti
napajacich kablov s napatim viac ako 50 V, aby ste
predisli ruseniu.

Upozornenie!

Uistite sa, ze jednotlivé termopohony su pripojené k
spravnemu kanalu tak, ze termostaty ovladaju spravne
okruhy.

BIPIO OO

POZNAMKA!

Vedenia medzi transformatorom a kartou regulatora
miestnosti musia byt pred odstranenim transformatora
odpojené.

POZNAMKA!

Na kazdy kanal pripojte len jeden termopohon. Kanaly 01
a 02 maju dva vystupy (,a“, ,b"“) pre dva termopohony.
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2 Popis systému Uponor Smatrix Base PRO

2.1 Komponenty 2.2 Priklad na zostavu systému

POZNAMKA!

VSeobecné zaobchadzanie s termostatmi v tejto priru¢ke
plati aj pre Uponor Smatrix Base Pro X-148 Modbus
RTU.

Systém Uponor Smatrix Base PRO predstavuje kombinaciu
nasledovnych komponentov:

. Uponor Smatrix Base PRO Controller X-147 (ovladac)
»  Uponor Smatrix Base PRO Interface |-147 (rozhranie)

. Uponor Smatrix Base PRO Thermostat D+RH T-149 (digitalny
termostat T-149)

+  Termostat Uponor Smatrix Base Thermostat Prog.+RH T-148
(digitélny termostat T-148)

. Digitalny termostat Uponor Smatrix Base Dig T-146 (digitalny
termostat T-146)

*  Uponor Smatrix Base Thermostat Standard T-145 (Standardny
termostat T-145)

+  Zapusteny termostat Uponor Smatrix Base Thermostat Flush
T-144 (zapusteny termostat T-144)

*  Uponor Smatrix Base Thermostat Public T-143 (verejny
termostat T-143)

*  Uponor Smatrix BasePRO, izbovy senzor + RH T 141
(senzorovy termostat T-141)

*  Druhotny modul Uponor Smatrix Base Slave Module M-140
(druhotny modul M-140)

. Hviezdicovy modul Uponor Smatrix Base M-141 (hviezdicovy
modul M-141)

»  Transformator Uponor Smatrix A-1XX (transformator A-1XX)
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T-148

T-143
T149  T-146  T-145  T-143

ON DIP

Oood

12 3 4

i @ Wi wE

T-148

510000396

POZNAMKA!

VSeobecné zaobchadzanie s termostatmi v tejto priru¢ke
plati aj pre Uponor Smatrix Base Pro X-148 Modbus
RTU.

1—11 Pripojte komponenty

1. Namontujte celt stpravu alebo jej €asti na stenu bud’ pomocou Funkcia Prepinaé
listy DIN, alebo s pouzitim nastennych skrutiek a prichytiek.

2. Pripojte termopohony. i 5 5 5

3. Pripojte komunikaény kabel termostatu k ovladacu, druhotnému & - . .
bt N . Standardny izbovy termostat s podlahovym
modulu a/alebo k volitelrnému hviezdicovému modulu. PR
. .y R . PO snimacom teploty
Poznamka: Odporuca sa zbernicova topoldgia siete.
Vidte €ast Komunikacny protokol, Strana 219 .

ON P
4. Pripojte komunikaény kabel termostatu k termostatu/€asovacu. B g B 5
Standardny izbovy termostat alebo systémové 123 4
zariadenie so snimacom vonkajsej teploty

5. Pripojte kabel systémovej zbernicovej komunikacie medzi
ovladaémi a privedte jeden kabel do rozhrania. Poznamka:
Odporuca sa zbernicova topoldgia siete.

Vidte ¢ast Komunikacény protokol, Strana 219 .

6. Pripojte kabel systémovej zbernicovej komunikacie (6.1) a Systémové zariadenie so snimagom dodavanej

napajaci kabel (6.2) do rozhrania. teploty na funkciu prepinania kurenia/chladenia

7. Skontrolujte, ¢i su vSetky spoje Uplné a spravne:

-~[Mo
N £
» ]9
IN®

. Termopohony

*  Prepinanie vykurovania/chladenia Systémové zariadenie, v ktorom sa vstup snimaéa
. Obehové cerpadlo pouziva pre funkciu prepinania Komfort/ECO**

0 [
N[]Z
e =
~I°

8. Uistite sa, ze 230 V AC skrifa ovladaca je zatvorena a ON
upevriovacia skrutka je dotiahnuta. B g
12

9. Pripojte volitelny externy snimac (len kompatibilné termostaty) a Vzdialeny snima¢
nastavte prepinac€ DIP (len verejny termostat T-143).

e I=)

;

* Termostat méze byt registrovany ako systémovy pristroj pre

Funkcia Prepina¢ systém PRO s viacerymi oviadacmi len vtedy, ak je registrovany
ON DIP na hlavnom oviadaci.
B B B B ** Zatvoreny = ECO

Standardny izbovy termostat 123 4
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10. Zapojte napajaci kabel do zasuvky 230 V AC alebo (ak si to Zakladné nastavenie: RT (Standardny izbovy termostat).

vyzaduju miestne predpisy) do rozvadzacej skrine. L L, X L .
o i Zaregistrujte termostaty, rozhranie a iné systémové zariadenia v
11. Vyberte regulacny rezim termostatu (ponuka nastaveni 04, len tomto poradi (dalSia strana).

na digitalnych termostatoch).

3.2 Registracia termostatu alebo systémového pristroja na ovladaci
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12 Vstupte do rezimu registracie.

Stlacte tlacidlo OK na ovladaci a podrzte ho priblizne 3 sekundy, kym
LED dioda 1. kanalu (alebo prvého neregistrovaného kanalu)
nezacne blikat na ¢erveno.

13—15 Zaregistrujte termostat.

13. Vyber kanalu pre termostat

1. Na presunutie ukazovatela na preferovany kanal (diéda LED
blika Eerveno) pouzite tlacidlo < alebo >.

2. Na vyber kanala pre registraciu stlacte tlacidlo OK. Diéda LED
vybratého kanala za¢ne blikat zeleno.

3. Opakujte kroky 13.1 a 13.2, az kym nevyberiete vSetky kanaly,
ktoré chcete registrovat na termostate (diédy LED blikaju
zeleno).

POZNAMKA!

Odporu¢ame registraciu vSetkych kanalov na termostate
naraz.

14. Vyberte termostat.
TERMOSTAT T-143 AKO TERMOSTAT, S ROZNYMI FUNKCIAMI

1. Jemne stlate a podrzte registracné tlacidlo termostatu a pustite
ho, ked LED diéda zacne blikat zeleno (je umiestnena v otvore
nad registracnym tlac¢idlom).

LED diéda vybratého kanala na ovladaci svieti zeleno a
registracia je dokoncena.

TERMOSTAT T-144

1. Pomocou $picatého nastroja opatrne zatlacte a podrzte
registracné tlacidlo termostatu a pustite ho, ked LED diéda pod
Ciselnikom zacne blikat.

LED dioda vybratého kanala na ovliadaci svieti zeleno a
registracia je dokoncena.

TERMOSTATY T-141 A T-145

1. Jemne stlaéte a podrzte registracné tlacidlo termostatu a pustite
ho, ked LED diéda na prednej strane termostatu za¢ne blikat'.

LED didéda vybratého kanala na ovladaci svieti zeleno a
registracia je dokoncena.

TERMOSTATY T-146, T-148 A T-149

1. Stlaéte a podrzte tlacidlo — a + (T-149 = v a 1) na termostatu,
kym sa nezobrazi text CnF (konfiguracia) a zobrazi sa ikona
komunikacie.

LED diéda vybratého kanala na ovladaci svieti zeleno a
registracia je dokoncena.

15. Zopakujte kroky 13 a 14

Zopakuijte kroky 13 a 14, kym nezaregistrujete vSetky termostaty.

16—18 Zaregistrujte systémové
zariadenie.

POZNAMKA!

Pred registraciou systémového zariadenia je potrebné
vykonat registraciu aspori jedného termostatu.
16. Rezim registracie
Skontrolujte, i ste otvorili rezim registracie (krok 12).
1. Na presunutie ukazovatela na diédu LED napajania pouzite
tlacidlo < alebo > (diéda LED blika €erveno).

2. Na vstup do rezimu registracie systémového kanala stlacte
tlacidlo OK.
Didda LED napédjania blika podla vzoru dihé bliknutie, kratka
pauza, dlhé bliknutie a didda LED 1. kanala blika ¢erveno.

3. Vyberte systémovy kanal, pozri niZSie uvedeny zoznam.
1 = Rozhranie dotykovej obrazovky
2 = Nepouziva sa
3 = Verejny termostat s vonkajSim snimacom

4 = Verejny termostat s prepinac¢om kurenia/chladenia od vstupu
snimaca.

5 = Verejny termostat s prepinaom Comfort/ECO
4. Stlagenim tlacidla OK vyberte kanal systémového zariadenia.
Diéda LED kanala za¢ne blikat zeleno.
17. Vyberte systémové zariadenie
Vyberte systémové zariadenie zodpovedajuce systémovému kanalu.
ROZHRANIE 1-147

Zapnite rozhranie a pripojte ho na nabijacku.

2. Postupujte podla navodu na spustenie na rozhrani az po
registraciu.

3. Stlac¢enim moznosti Odkaz dotykového displeja na ovladaé v
Navode na spustenie alebo ponuke Odkaz (Hlavna ponuka >
Nastavenia) inicializujte registraciu.

4. Rozhranie sa zaregistruje na regulatore.

LED didda vybratého kanala na ovladaci svieti zeleno a
registracia je dokoncena.

TERMOSTAT T-143 AKO SYSTEMOVY PRISTROJ, S ROZNYMI
FUNKCIAMI

1. Jemne stlacte a podrzte registracné tlacidlo termostatu a pustite
ho, ked LED di6da za¢ne blikat zeleno (je umiestnena v otvore
nad registracnym tlacidlom).

LED dioda vybratého kanala na ovliadaci svieti zeleno a
registracia je dokoncena.

18. Zopakujte kroky 16 a 17

Zopakuijte kroky 16 a 17, kym nezaregistrujete vSetky dostupné
systémové pristroje.

19 Ukong¢ite rezim registracie.

Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo OK ovladaca na 3 sekundy, kym
nezhasnu zelené diédy LED na ukoncenie registracie a navrat do
prevadzkového rezimu.

3.3 Registracia viacerych
ovladacCov

POZNAMKA!

Pred registrovanim v rozhrani musi byt v dodato€nom
ovladaci registrovany asporn jeden termostat.

Na rozhrani moéze byt registrovanych az 16 ovladacov.

VSetky dodato¢né ovladace v systéme musia byt registrované na
rozhrani.

Pozrite si viac informacii v krokoch 16 a 17 v &asti ,
Registracia termostatu alebo systémového pristroja na
ovladaci, Strana 217

“«
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3.4 ZruSenie registracie kanala
alebo systémoveého pristroja

POZNAMKA!

Registracia ovladaa musi byt zruSena aj na rozhrani.
Otvorte Hlavnu ponuku > Nastavenia > Link a zruste
registraciu.

Ak niektory kanal alebo systémové zariadenie boli zaregistrované
nespravne alebo ak registracia termostatu musi byt zruSena, danu
registraciu mozete z ovladaca odstranit.

Na zruSenie registracie kanala:

1. Vstupte do rezimu registracie.
Diéda LED 1. kanala blika ¢erveno/zeleno alebo prvy
neregistrovany kanal blika ¢erveno.

2. Ak ma byt registracia systémového pristroja (¢asovaca atd'.)
zruSena, prejdite do rezimu registracie systémového kanala.
Diéda LED napajania blika podla vzoru dihé bliknutie, kratka
pauza, dlhé bliknutie a diéda LED 1. kanala blika ¢erveno/
zeleno.

3. Na presunutie ukazovatela (diéda LED blika ¢erveno) na
vybrany kanal (blika zeleno, ak je registrovany) s cielom
zru$enia registracie pouzite tlacidla < alebo >.

4. Stlagte naraz tlacidla < a > na priblizne 5 sekiund, kym LED
diéda vybratého kanala nezacéne blikat' ¢erveno.

3.5 Zrusenie registracie vsetkych
kanalov

POZNAMKA!
Registracia ovlddaca musi byt zruSena aj na rozhrani.
Otvorte Hlavnu ponuku > Nastavenia > Link a zruste
registraciu.
Ak jeden alebo viac kanalov bolo zaregistrovanych nespravne,
mbzete odstranit vSetky registracie naraz.
Na zruSenie registracie vSetkych kanalov:
1. Vstapte do rezimu registracie. Diéda LED 1. kanala blika
Eerveno/zeleno alebo prvy neregistrovany kanal blika ¢erveno.

2. Stlatte naraz tlaidla < a > na priblizne 10 sekund, kym
nezhasnu LED diédy vSetkych kanalov, az na jednu. Jedna
diéda zostane blikat ¢erveno.

3.6 Bypass miestnosti

Na pristup k nastaveniam bypassu musi byt ovladac¢ registrovany na
rozhrani.

1. Na rozhrani prejdite do ponuky Room bypass (Bypass), Main
menu (Hlavna ponuka) > System settings (Systémové
nastavenie) > Room bypass (Bypass).

2. \Vyberte ovliadac.
3. Vyberte maximalne dve miestnosti.
4. Stlacte tlacidlo Potvrdenie na uloZenie a opustenie menu.

3.7 Komunikacny protokol

Systém funguje na zaklade zbernicového komunikaéného protokolu
(jedine¢né identifikacné Cisla termostatov musia byt registrované na
ovladaci) vyuzivajuceho retazové, priame alebo hviezdicové
spojenia. Umozriuje to sériové aj paralelné spojenia, v désledku ¢oho
je prepojenie a spojenie termostatov a systémovych pristrojov ovela
jednoduchsie, nez spojenie jedného termostatu na kazdej
prepojovacej svorke.

Siroké spektrum moznosti prepojenia, ktoré tento komunika&ny
protokol predstavuje, méze byt kombinované akymkolvek spésobom
podfla vhodnosti pre dany systém.

3.8 Dalsie funkcie

Dalsie informacie o automatickom vyrovnani termopohonov (nie je
potrebné manualne vyrovnavanie, v zakladom nastaveni je zapnuté),
integracii tepelného €erpadla, chladeni, nastaveniach Comfort/ECO,
module KNX, Kontrole miestnosti a Kontrole dodavky atd. najdete v
celom navode.
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4 Technické udaje

VsSeobecné udaje
P

Hodnota

IP20, trieda IlI (IP: stupefi nepristupnosti aktivnych &asti produktu a
stupen vody)

Max. relativna vlhkost okolia

85 % pri 20 °C

Termostat Hodnota

CE oznacenie

ERP (Efektivny vyzarovany vykon) (len termostat) v

Testy pri nizkom napati EN 60730-1* a EN 60730-2-9***
Testy EMC (elektromagnetickej kompatibility) EN 60730-1

Zdroj napajania Z ovladaca

Napatie

0d4,5Vdo55V

Prevadzkova teplota

0Od 0 °C do +45 °C

Skladovacia teplota

Od -10 °C do +70 °C

Prepojovacie svorky (T-143, T-144, T-145, T-146 a T-148)

Od 0,5 mm? do 2,5 mm?

Prepojovacie svorky (T-141 a T-149)

Od 0,25 mm? do 0,75 mm? pevné alebo od 0,34 mm? do 0,5 mm? flexibilné
s kovanim

Rozhranie
CE oznacenie

Hodnota

Testy pri nizkom napati

EN 60730-1 a EN 60730-2-1

Testy EMC (elektromagnetickej kompatibility)

EN 60730-1

Zdroj napajania

230 V AC +10/-15%, 50 Hz v nastennej zasuvke alebo v mini USB
pripojeni

Prevadzkova teplota

Od 0°C do +45 °C

Skladovacia teplota

0Od -20 °C do +70 °C

SD karta ovladacal/rozhrania

Hodnota

Typ micro SDHC, UHS alebo $tandard

Kapacita Od 4 GB do 32 GB, suborovy systém FAT 32
Rychlost Od triedy 4 do triedy 10 (alebo vyssie)
Ovladac X-147, X-148 Hodnota

CE oznagenie

ERP (Efektivny vyZarovany vykon) VIl

Testy pri nizkom napati EN 60730-1* a EN 60730-2-1**

Testy EMC (elektromagnetickej kompatibility) EN 60730-1

Zdroj napajania

230 V AC +10/-15 %, 50 Hz alebo 60 Hz

Vnutorna poistka

Rychla poistka T5 F3.15AL 250 V, 5x20 3,15 A

Prevadzkova teplota

Od 0 °C do +45 °C

Skladovacia teplota

0Od -20 °C do +70 °C

Maximalna spotreba

45 W

Vystupy relé ¢erpadla a ohrievaca

230 V AC +10/-15 %, 250 V AC 8 A maximalne

Vstup na vSeobecné pouzitie (GPI)

Len suchy kontakt

Vstup tepelného Cerpadla

12-24 V DC/5 -20 mA

Vystup tepelného Cerpadla

5—24V DC/0,5 - 10 mA, odvadza¢ prudu < 100 mW

Ventilové vystupy

24V AC, priemer 0,2 A, maximum 0,4 A

Pripojenie na napajanie

1 m kabel s konektorom typu europlug (okrem VB)

Prepojovacie svorky pre napdjanie, ¢erpadlo, GPI a ohrieva¢

AZ 4,0 mm? pevné alebo 2,5 mm?2 flexibilné s kovanim

Prepojovacie svorky pre zbernicovd komunikaciu

Od 0,5 mm? do 2,5 mm?

Prepojovacie svorky pre ventilové vystupy

0Od 0,2 mm2do 1,5 mm?

*) EN 60730-1 Automatické elektrické systémy na ovladanie pre
domacnost a na podobné gely — Cast 1: V8eobecné poziadavky

**) EN 60730-2-1 Automatické elektrické systémy na ovladanie pre
domacnost a na podobné tgely — Cast 2-1: Osobitné poZiadavky na
elektrické riadiace zariadenia pre elektrické domace spotrebice
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***) EN 60730-2-9 Automatické ele!drické systémy na ovladanie pre
domacnost a na podobné Ucely — Cast’ 2-9: Osobitné poziadavky na
riadiace zariadenia so snimanim teploty

Plati v celej Eurépe c €
Vyhlasenie o zhode:

Na vlastnu zgdpovednost’ vyhlasujeme, Ze produkty uvedené v tychto
pokynoch splfiaju vSetky zakladné poziadavky suvisiace s informaciami
uvedenymi v broZure s bezpeénostnymi pokynmi.

aill
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